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  Prolog


  Rozcestí U Oběšeného vlka


  Kámen čněl z mlhy jako varující prst. Někoho jiného by to možná vylekalo, ale Linhart spoléhal na Pána zástupů a Jeho jednorozeného syna. S pevnou vírou v jejich milosrdenství mohl podstoupit všechno. A riziko? Smrti se nebál. A na to, co přijde po ní, se vyloženě těšil. Pokud to nebude rovnou ráj, tak maximálně pár let očistce. Peklo jeho, zbožného rytíře johanitu, který nikdy nemyslel na mamon, slávu, a na ženské pouze zřídka, jistě nečekalo. Kůň naději na život věčný neměl, a tak se zdráhal, ale Linhart mu zasadil ostruhy a donutil ho jít dál.


  Mlha se trhala. U kamene někdo stál. Měl plášť s kápí, ale Linhart si byl stejně téměř jist, koho uvidí. Rozšklebená tvář, klektáky, srst, rohy na hlavě…


  Kdesi v dálce zavyl osamělý vlk. Možná to byl jen pes z některé z blízkých osad, ale kůň okamžitě pohodil hlavou a udělal krok do strany. Linhart ho poplácal po šíji a zamumlal pár konejšivých slůvek vyčtených z bible. Koneckonců, i to hovado musí mít radost ze slova božího.


  Ten, který stál u kamene, se začal chechtat. Smál se hloupě, zajíkavě, vůbec ne jako zlý duch.


  „Ty nejsi ďábel,“ oslovil ho Linhart.


  „Ale jsem,“ tvrdil ten u kamene. „Jsem ďábel, zlý duch, heretik, čaroděj…“


  „Hovno,“ přerušil ho Linhart. Teď už věděl, koho má před sebou, a litoval, že sem vůbec jel. Nakonec se ale opanoval a konejšivě svůj protějšek oslovil: „Jestli se chceš kát a znovu vstoupit do stádečka božích ovcí, přijď za dne k branám tvrze. Nezavřeme je před tebou…“


  „Stádečko božích ovcí?“ dal se znovu do škytavého smíchu neznámý. „Co to plácáš, johanito? Jediné, o co ti jde, je zlato.“


  „Ty o nějakém víš?“


  „Ha!“ zvolal zakuklený triumfálně. „Nemýlím se, že?“


  „Nechci ho pro sebe,“ namítl Linhart. „Jestli existuje, mělo by posloužit dobré věci.“


  „Jaké věci?“ vyzvídal zakuklenec.


  „Křesťanské věci,“ odpověděl mu zostra Linhart.


  „Za tu lze schovat leccos,“ zasyčel neznámý.


  „Něco už přece jen ne,“ mínil johanita, „ale o tom ty jistě víš líp než já.“


  „Nevím nic,“ štěkl ten u kamene. „Ani ty nic nevíš. Nebylo to tak, jak se vám pokoušejí natlouct do vašich dutých palic…“


  Z dálky se opět ozvalo zavytí. Kůň znovu nervózně přešlápl. „Tohle není nejvhodnější místo pro disputaci,“ zahučel Linhart.


  „Máš strach?“ začal se mu vysmívat zakuklený. „Bojíš se temnoty? Bojíš se vlka?“


  „Nebojím se ani vlků, ani tebe,“ zafuněl Linhart. „Jestli mi nemáš co říct, jdi si po svých.“


  „Necháš mě jen tak jít?“ dotazoval se neznámý. „Nebudeš mě pronásledovat? Nepatří to snad k tvým úkolům?“


  „Nebudu,“ zavrtěl hlavou Linhart. „Tohle k mým úkolům nepatří.“


  „A dohodnout by ses nechtěl?“ šlehl otázkou zakuklenec.


  Linhart zaváhal.


  „Takže přece jen,“ zasyčel ten od kamene.


  Linhartovi byl z duše protivný. Na druhou stranu měl své jasně dané příkazy. Pokud to zlato opravdu existuje, je jeho povinností ho získat. A jestli o něm ten druhý ví…


  Pak by se ho už dávno zmocnil, napovídal rytíři zdravý rozum.


  Ne, pokud je zlato někde, kam se nemůže zakuklenec dostat, okřikl ho vzápětí tentýž. Nejspíš je tedy uloženo ve tvrzi, buď tady, anebo na Chodově. Prohledá-li oba objekty, musí ho najít. Nebo nemusí?


  „Nuže?“ naléhal na Linharta zakuklený. „Domluvíme se, pane rytíři?“


  „Já se s tebou dohadovat nemůžu,“ vyřešil svoje dilema Linhart. „Přijď za dne k branám tvrze a já tě doprovodím k panu preceptorovi. S ním můžeš udělat dohodu…“


  „Jsi hlupák, johanito,“ štěkl zakuklenec. „Mohl sis zachránit život.“ Odhodil plášť a prudce zvedl něco, co dosud svíral ve spuštěné ruce. Vzduchem zasvištěla střela z kuše. Johanita čekal její náraz do hrudi a následný odchod k Bohu Všemohoucímu, ale byl to chudák kůň, komu se její hrot zaryl do těla. Zoufale zaržál a vzepjal se na zadní.


  Vlci se teď ozývali mnohem blíž.


  I.


  Marek zůstal stát ve stínu lískových větví a jejich clonou si prohlížel vesnici. Bylo to stěží pár chalup a cosi vzdáleně připomínající dvorec. Nějaká ta sýpka, stodola, chlév. Teď v době čtyřicetidenního půstu všechno žalostně poloprázdné.


  Škoda, říkal si Marek v posledním týdnu přinejmenším podvacáté, že jsem na tenhle nápad nepřipadl dřív.


  Od chalup zavanul dým. Dny už byly teplé, ale večer ještě nehezky přituhovalo. Marek, stojící na humnech, ztracený a neviditelný ve svém rezavě hnědém plášti jako starý toulavý kocour, se otřásl zimou. Nikdy se nepovažoval za zlého, do­konce by řekl, že je – navzdory všem příkořím, která ho potkala – dobrý a bohabojný člověk. Přesto teď pocítil vůči obyvatelům vesnice vášnivou zášť. Nenáviděl je za teplo ubohého ohýnku, kterým si hřejí prokřehlé údy, za tu trochu černého chleba, jež si právě lámou do horkého mléka.


  Však jenom do času, ušklíbl se „divoký kocour“ pro sebe. Kdepak, Marek nebyl kočka. Byl něco mnohem většího a nebezpečnějšího.


  Běchovičtí psi už ho znali. Zvykli si na něj, když v minulých dnech brousil okolo. Zpočátku ňafali a jejich pánové je okřikovali. Úplně ze začátku zdvihali běchovičtí drnohryzové hlavu od práce, kdykoliv se psí štěkot ozval. Nic ale neviděli. Keře byly sice ještě téměř holé, ale Marek se navzdory tomu uměl držet mimo dohled. Potřeboval si vrýt přesné rozvržení vesnice do paměti, znát každý roh, každou zeď. S maníky, které měl k dispozici, toho moc nezmohl. Chtěl-li uspět, musel být rychlý a dobře obeznámený s terénem.


  To teď, jak doufal, už byl. Nechal zbytečné psí strážce za svými zády a vyrazil směrem k lesu. Chlapy našel snadno. Zrakům náhodného chodce se sice schovali dobře, na sluch ale nepomysleli.


  To nemohou být ani chvíli zticha?, láteřil Marek v duchu.


  Kdepak, tahle banda otrapů musela za každou cenu přešlapovat, mlít se, ošívat. Marek byl zvyklý spolupracovat s vo­jáky. Teď měl k dispozici hordu uprchlých nevolníků, neúspěšného koňského handlíře, řeznického tovaryše, který zabil svého mistra, a pár dalších podobných vyděděnců.


  „Je nám zima, Marku,“ přivítal ho Břeněk, přezdívaný Lejno, někdejší řeznický učeň.


  „Je nám zima a máme hlad,“ přidal se jednooký Fára, původně prý pasák prasat a vesnický prosťáček.


  „Za chvíli si nacpete břicha,“ uklidňoval je Marek.


  „Jen aby,“ nedal se uchlácholit Lejno. „Běchovice jsou hrazená ves. Jak se dostaneme dovnitř?“


  „Hrazená?“ dal se do syčivého smíchu Marek. „Leda tak plaňkovým plotem. Dovnitř se dostaneme snadno. Hned vám to popíšu,“ pokračoval.


  „Je to nebezpečné,“ zakňoural kdosi další z bandy.


  „Pokud se bojíš, že uklouzneš po kravinci, pak ano,“ ušklíbl se Marek.


  „Každá ves má svoji vrchnost,“ stál si na svém ukňouranec. „Nebude se jim líbit, že jsme jim zplundrovali zboží. Půjdou po nás.“


  „O tom už jsme přece mluvili,“ zaškaredil se Marek. „Běchovice patří měšťanské vdově s nezletilým synem. Kdepak tě nějaká bába nebo její nedospělý synáček budou honit?“


  „Královští vojáci budou.“


  „Královští úředníci mají úplně jiné starosti,“ mávl rukou Marek. „Král je mladíček. Navíc přivandrovalec, cizák. Páni by ho nejradši vyštípali a vládli si po svém. Kdepak, brachu, ti se o tebe zajímat nebudou.“


  „Někdo by přece mohl,“ bránil se věčný nespokojenec.


  „Leda tak Bůh všemohoucí,“ usmál se nevesele Marek. „A ten,“ pokračoval ještě neveseleji, „už nad námi dávno zlomil hůl.“


  Hermana probudil výkřik. Posadil se na posteli a upřel oči do tmy. Obvykle bývala neprostupná. Když se mu někdy v noci stalo, že musel na stranu, vždycky beznadějně klopýtal. Na rozdíl od ostatních obyvatel dvorce se nikdy nenaučil v té černočerné temnotě orientovat. Teď se ale kupodivu orientoval celkem snadno. Viděl, kde je stůl, lavice, trojnožky… Rozeznával truhlice podél zdí a také lidi, kteří si na nich ustlali. Nespal ani jeden. Všichni zírali do úzkých okének. Lila se z nich načervenalá záře. Herman pochopil, proč vidí.


  Ačkoliv jim popsal Běchovice přinejmenším sedmkrát, chlapi se stejně motali. Vráželi do zdí a taky do sebe. Když z jedné chalupy vyběhl sedlák s vidlemi v rukou, skoro se rozutekli. Drn připíchl jednookého Fáru k zemi jako otýpku slámy.


  „Sakra, chlapi,“ řval na ně Marek, „jste podělaný báby, nebo bratři z Černýho lesa? Přece se nenecháte vyděsit jedním připitomnělým balíkem?“


  Vytasil meč, který jako jediný z celé tlupy měl, a obořil se s ním na sedláka. Vesničan měl výhodu delší zbraně, jenže Marek uměl bojovat. Snadno vidle obešel a ťal sedláka po krku. Střapatá venkovská hlava opustila tělo a ve spršce krve dopadla na zem.


  „Pusťte se do toho, chlapi!“ křičel Marek na bandity. „Víte přece, proč jsme sem přišli!“


  Možná to věděli, ale nechovali se podle toho. Namísto toho, aby se vrhli ke stájím, kurníkům, špižírnám a brali si to, co potřebovali, propadli běsnění. Jako by je prolitá krev nějakým způsobem očarovala. Vráželi do chalup a zabíjeli jejich obyvatele. Někdo zřejmě rozkopl doutnající oheň, nebo do­konce mrštil do kouta loučí. Běchovické chalupy začaly hořet.


  Marek běsnil. Běhal mezi svými lidmi, tloukl je plochou čepelí po zádech. „Dobytek!“ řval na ně. „Potřebujeme odvést dobytek!“


  „Nech tu ženskou, Lejno!“ obořil se na bývalého řezníka, který právě povalil na zem vnadnou selku.


  „A proč, Marku?“ zašklebil se mu v odpověď Lejno.


  „Musíme se odsud zdekovat,“ vysvětloval horečnatě Marek, „pobrat, co potřebujeme, a jít.“


  „Já potřebuju ji,“ uťal jeho vývody Lejno. Selka se vzpouzela, a tak ji praštil svou řeznickou prackou přes hlavu. Zvadla jako zabitá.


  Marka napadlo, že nejspíš opravdu zabitá je.


  „Je pěkná,“ pochvaloval si mezitím Lejno. „Navíc,“ obrátil se ještě k veliteli, „sám jsi říkal, že nám tu nic nehrozí. Nejdřív si užijeme, a pak vypadnem.“


  „Ne, ne, ne…“ trval na svém Marek, ale viděl, jak se jeho autorita rozpadá vniveč. Oheň přeskakoval z chalupy na chalupu. Za chvíli začnou hořet i stáje. Pár chlapů se přece jen vzpamatovalo a běželo vysvobodit uvězněná dobytčata. Někteří vynášeli z chalup houně a kožešiny, kotlíky a zemědělské náčiní, zkrátka vše, co mělo nějakou cenu a dalo se zpeněžit.


  Marek pochopil, že se musí soustředit pouze na ně. Ostatní nebyli k použití. Ať si tu klidně chcípnou, usouloží se, nebo uhoří. Nic jiného jim Marek v téhle chvíli stejně nepřál.


  „Dvorec!“ zavelel těm, kteří si zachovali chladnou hlavu. „Rychle. Musíme tam.“


  Nájezdníci vyrazili k rozlehlejšímu stavení uprostřed obce.


  „Požár!“ vykvikl kdosi kousek od Hermana.


  „Pán Bůh s námi a zlý pryč! Ochraňuj nás svatý Flo­riánek!“


  „Musíme ven,“ uvědomil si Herman. „Hasit.“


  Seskočil z postele a už se hnal ke dveřím.


  „Buď opatrný, pane!“ zavolal na něj starý Štěch, ale to už byl Herman u dveří a otevřel je dokořán.


  Okamžitě viděl, že udělal chybu. Požár nevznikl jen tak sám od sebe. Založili ho ti lidé. Jeden z nich se hnal rovnou k Hermanovi, byl obrovský a vypadal jako divý muž.


  „Pozor, mladej,“ zavyl za Hermanem Štěch podstatně méně uctivě než před chvílí a vrazil do mládence. Herman ztratil rovnováhu a skutálel se na zem. Divý muž ho díky tomu minul a obořil se na Štěcha.


  Ke dvorci se hnaly další zuřivé postavy. Jedna dokonce svírala v ruce meč. „Tohle je konec,“ blesklo hlavou Herma­novi. „Válka, nájezd, drancování.“


  Odněkud z hloubi vesnice se ozývalo zoufalé ňafání, jak psovi připoutanému u boudy začínal doutnat kožich. Vysokým kvílivým hlasem naříkala nějaká žena. Bučely krávy a někdo strašně, nekřesťansky klel.


  Herman udělal několik dalších kotoulů. Věděl, že by se měl jako pán obce postavit na nohy a nějakým – bohužel mu nebylo jasné, jakým – způsobem zachránit všechny její obyvatele. Ale v hlavě měl prázdno a nohy jako z rosolu.


  Pak před sebou zahlédl dvě těla. Požár už zesílil natolik, že je poznával. Božena Striběnova a na ní… Nějaký chlap, obrovský a kosmatý, podobný spíš divokému vepři než člověku, ležel na Boženě a zuřivě ji obdělával. Zvuky, které při tom vydával, by také lépe slušely praseti než člověku.


  Herman si nacpal celou pěst do úst, aby se nerozkřičel. Nešlo o to, že byl svědkem brutálního milostného aktu. Potíž byla v tom, že Božena byla zcela zjevně mrtvá. Hermanovi bylo třináct a o milování dosud jenom snil. Teď vzaly všechny jeho sny v okamžiku zasvé.


  Za ním kdosi hulákal nějaké rozkazy, hučely hořící krovy, zvířata, která přežila tu hrůzu, střečkovala. Pak chlap-vepř zachroptěl obzvlášť mocně. „Děvko,“ ucedil skrze zuby a uhodil mrtvou Boženu ze strany do hlavy.


  Herman věděl, že víc už nevydrží. Vyskočil na nohy a utíkal pryč, bez ohledu na to, zda ho někdo uvidí nebo ne, pádil jako zajíc březňák, všechno mu bylo jedno. Věděl, že musí jen jedno – dostat se odsud.


  „Zabij ho, Lejno!“ zařval někdo za ním. „Sundej toho kolouška!“


  Vepř sáhl po opasku, na němž měl zavěšeny různé nože a sekery. Potěžkal jednu v sukovité dlani a pak ji téměř líným pohybem hodil. Neminul…


  II.


  Cesta byla rozježděná, plná bláta a kaluží. Ani na opravdu dobrých koních se po ní nedalo jet příliš rychle. Dáma cestující ku Praze z východočeského Hradce se po ní trmácela už třetím dnem. Původně myslela, že bude v sídelním městě už včera a stačí se na schůzku, kterou měla na dnešek domluvenou, připravit. Bláto jí situaci poněkud zkomplikovalo. Ale co, tak se před setkáním s nejvyšším sudím nestačí převléci a předstoupí před něj v cestovním oděvu. Krásná bude i tak.


  Pražské věže se vylouply z mlhavého oparu a způsobily, že se přijíždějící paní zrychlil tep. Kolik zážitků – příjemných i děsivých – měla s tímhle městem spojených! Přitom odsud původně nepocházela. Narodila se v dalekém Polsku a při křtu dostala jméno Richenza. V Braniborech jí ho později změnili na Rixu, a když se vdala do Čech, přejmenoval ji její manžel na Alžbětu. Mohl si to dovolit, byl král.


  Obyčejným lidem se ale cizokrajně znějící Richenza-Rixa líbila, zkomolili ji na Rejčku a krásná dáma si navykla slyšet na obojí. Vůbec v životě uvykla řadě věcí. Nic jiného jí ostatně nezbývalo. I když by to do ní nikdo, kdo ji viděl jet na velkém bílém koni, zachumlanou do blankytně modrého pláště lemovaného kožešinou, krásnou a sebevědomou, obklopenou početným zástupem služebnictva, dvorních dam a zbrojnošů, neřekl, Alžběta Rejčka věděla, jaké to je třást se zimou a strachy. Poznala nepřízeň osudu, měla hlad, věděla, jaké to je strachovat se o život.


  Naštěstí jí nebesa nadělila tu nejmocnější zbraň, jakou může žena mít – její krásu. Byla vysoká a štíhlá jako proutek i po dvou porodech, měla tvář rusalky a oči jako lesní tůně. Vlasy, teď zpola ukryté pod závojem (byla koneckonců dvojnásobnou vdovou), měly lesk hedvábí a barvu starého zlata.


  Alžběta Rejčka uměla svou krásu používat jako meč i štít. Začala s tím už dávno a byla rozhodnutá v tom pokračovat, dokud jí to věk a s ním přicházející chátrání neznemožní.


  Chotěbor z Říčan byl nejvyšším sudím Království českého. Byl jím už dlouho a doufal, že jím ještě dlouho bude. Jeho povinností bylo pronásledovat a potírat zločinnost v Čechách, na Moravě a ve Slezsku. Bohužel, v poslední době na to měl jen pramálo času. Jako každý, byť jen trochu významný český pán, byl i on zatažen do konfliktu, který vypukl mezi králem a šlechtou.


  Vlastně ne, původně to nebyl spor mezi králem a pány. Původně se přely ty dvě ženské. Královny, opravoval se v duchu Chotek z Říčan. Věděl, že by měl vůči korunovaným dámám pociťovat úctu, ale ve skutečnosti mu spíš lezly krkem. Ne nadarmo se říká, dlouhé vlasy krátký rozum. Jak se do něčeho začnou plést baby… A tohle byly přímo babice! Sice mladé a vůbec ne ošklivé, ale i tak…


  Alžběta Rejčka, přezdívaná též hradecká královna, byla vdovou po Václavovi II. a taky po samozvaném králi z roku 1307, Habsburku Rudolfovi. Habsburk zemřel při pokusu podmanit si české pány, kteří ho nechtěli přijmout za krále, a Alžběta Rejčka musela vzít zavděk přízní pana Jindřicha z Lipé, předního velmože a posléze také nejvyššího podkomořího a maršálka.


  To její sokyně (a taky nevlastní dcera) Eliška Přemyslovna udělala větší štěstí. Provdala se za krále Jana Lucemburského a momentálně seděla na trůnu. Neseděla tam ale příliš pevně. Nebo se jí to přinejmenším zdálo. Po zmatcích, které vypukly po násilné smrti jejího bratra Václava III., viděla Eliška za každým hnutím českých pánů zradu. Poměr mocného velmože s ovdovělou macechou, která v minulosti zjevně stranila Habs­burkům, jí musel připadat jako jasné přiznání velezrady.


  Nu, říkalo se, že je za tím ještě něco. Eliška Přemyslovna prý závidí Rejčce její mimořádnou krásu. Chotěbor znal obě královny a nezdálo se mu, že by byla Eliška o tolik ošklivější než její macecha, ale kdoví jak vidí takovéhle věci ženské. Ženské! A pán z Říčan se opět vrátil v duchu ke steskům. Ta bláznivá – promiňte, pobloudilá – královna Eliška přemluvila svého chotě, tehdy devatenáctilétého mládenečka, aby šoupnul Jindřicha z Lipé do vězení!


  Kdyby byl Chotek upřímný, musel by doznat, že za pádem předního velmože byla také jeho silná nechuť vrátit rozchvácený královský majetek, jehož se v době před nástupem Lucemburka na trůn zmocnil, jenže… Jenže kdyby pán z Říčan přiznal tuto pohnutku Jindřichovi z Lipé, musel by ji chtě nechtě přiznat také sobě, a to se mu pochopitelně ani trochu nechtělo. Král Jan nahradil Lipského říšským hrabětem Waltrem z Castellu a čeští páni začali protestovat. Proč by měl nějaký cizák zastávat přední český úřad?!?


  To byla i Chotkova slova. Chotěbor z Říčan byl sice královský úředník a jako takový by měl zůstat loajální ke svému pánovi, jenže tu pořád bylo nebezpečí, že když král zbaví úřadu jednoho českého pána, sebere ho i ostatním. A že to Jan Lucemburský dělal! Žongloval úřady jako potulný komediant míčky.


  Chotek dělal vše pro to, aby si nezadal, ale v duchu zuřil. Král je sice král, ale pořád je to jenom cizák a sotva odrostlý mladíček. To oni, páni, si ho vybrali za krále a podle toho by se vůči nim měl chovat. Ne je zavírat do vězení, nebo jim – nedej Bože! – sahat na majetek, který jednou prohlásili za svůj. Něco podobného si možná mohli dovolit Přemyslovci, ale rozhodně ne cizák Jan, tím spíš, že jeho císařský otec Jindřich před čtyřmi roky zemřel.


  Jistě, kdyby měl král za zády císařského papínka, bylo by to přece trochu jiné, ale takhle? Však si to taky král Jan, nejspíš i díky důraznému připomenutí svého strýce – trevírského arcibiskupa Balduina, brzy uvědomil a zase Jindřicha propustil. Situace v zemi se ale příliš neuklidnila. A tak když Hradecká zaslíbila svou dceru polskému vévodovi Jindřichu Javorskému, viděla v tom Přemyslovna další krok zrady a vytáhla opět do boje.


  Na své straně měla pana Viléma Zajíce z Valdeka, velmože erbu kančí hlavy, a řadu dalších západočeských šlechticů. Jiní páni stáli za hradeckým párem. Mezi příslušníky jednotlivých stran vypukly šarvátky, toho okamžitě využili různí nepoctivci a pod záminkou tu ochrany nezcizitelných práv českých pánů, tu královského majestátu přepadali a kořistili. Neúroda a špatné počasí nasadily celému nesmyslnému konfliktu korunu. Král odjel do Lucemburku a prozatím nejevil chuť vrátit se zpátky. Z pozice zemského hejtmana vládl Čechám v jeho zastoupení mohučský arcibiskup pan Petr z Aspeltu, starý lišák, který sloužil ještě nebožtíku králi Václavovi II. Ani on si ale s rozhořčenými Čechy nevěděl rady.


  Chotěbor z Říčan se snažil zůstat s oběma znesvářenými stranami zadobře. Jako královský úředník sice stál při králi, ale zároveň stále pošilhával po táboře Jindřicha z Lipé. Cesty osudu jsou nevyzpytatelné a Chotek se nechtěl dočkat toho, že jej jednoho dne zbaví jeho znamenitého úřadu. A tak, když se mu v jeho pražském paláci, kde pobýval mnohem častěji než v Říčanech, ohlásili poslové hradecké královny s tím, že by ho jejich paní ráda poctila návštěvou, neměl odvahu říci ne. Koneckonců, byl rytíř a rytíř přece nikdy neodmítne dámu.


  Teď tedy Chotěbor z Říčan očekával ve svém domě hradeckou královnu. Bylo zjevné, že přijíždí proto, aby si zajistila jeho loajalitu, a také to, že je pro to připravena využít všech svých ženských zbraní. Jenže to na mě, kočičko (královská Milosti, pochopitelně), říkal si Chotek v duchu, neplatí. Půjdu s vámi, bude-li to vypadat, že se štěstěna kloní na vaši stra­nu… Chci říci kvůli návratu dobrých pořádků v Čechách. Rozhodně ale nebudu dělat kašpara pro tvůj unylý úsměv.


  Průvod královny Rejčky projel branami Starého Města pražského a krásná dáma v blankytném plášti poručila na okamžik zastavit. Většinu svého doprovodu – služebnictvo, pážata, většinu dvorních dam i zbrojnošů – poslala do domu zlatníka Konráda, kde měli být ubytováni. Sama jen s jedinou společnicí, kaplanem a dvěma ozbrojenci vyrazila za panem nejvyšším sudím.


  Věděla, kde bydlí. Prahu znala dobře. Koneckonců jí ne vždy projížděla na koni. Před deseti lety spěchala jejími uličkami převlečená za rozedranou ubožačku, krásné vlasy skryté pod umaštěnou loktuší, a za ruku vlekla své jediné přeživší děcko, tehdy dvouletou dcerušku Anežku. Měla proto dobrý důvod. Přemyslovna Anna, sestra nynější královny, jí nehodlala odpustit, že se provdala za úspěšnějšího zájemce o uprázd­něný český trůn, než jakým byl její manžel Jindřich Koru­tanský.


  Nebesa jsou někdy mstivá, nejdřív semlela Rejččina man­žela, pak si poradila s Korutancem a Annou. O dva roky později použila týž trik jako Rejčka Annina mladší sestra Eliška Přemyslovna a v převleku za starou žebračku vyklouzla z Pražského hradu. Vrátila se o pár měsíců později už jako vdaná žena s lucemburskými vojáky za zády.


  Nu, uvidíme, jak to bude dál, říkala si v duchu paní v blankytném plášti, zatímco před Chotkovým domem sklouzla z koně a pomalu kráčela vzhůru do hostinské síně.


  Tam byla hlava na hlavě. Od členů Chotkovy rodiny a jeho nejpřednějších družiníků až po posledního kuchtíka. Všichni se nahrnuli pod nejrůznějšími záminkami do síně, aby viděli proslulou (a taky tak trochu skandální) královnu Rejčku. Herman Kunrátův, ten chlapec z vypáleného běchovického dvorce, nechyběl. Chotkovi ho před pár dny přivezl purkrabí říčanského hradu jako zosobněnou výčitku. Tady to vidíš, pane Chotku, intrikuješ s pány a zločin ti bují přímo před nosem. Běchovice ležely sotva devět mil od Říčan.


  „Vidím,“ mručel Chotek, „vidím. Ale co já teď s tím? Ryba smrdí vždycky od hlavy. Nejprve je třeba udělat pořádek nahoře, a teprve pak se dostane na ty, kteří jsou níž.“ Zařadil Hermana Kunrátova do své denní družiny a dál se o něj nezajímal. Přinejmenším do chvíle, než se mu chlapec sám dosti výrazně připomněl.


  Hermanovi bylo zle. Od chvíle, co jej ten chlap-vepř z Čer­ných lesů zasáhl do boku vrhací sekerou, mu bylo zle. Rána se sice zacelila, ale zranění zůstalo. Všichni Hermanovi říkali, jaké měl štěstí, ale on to tak necítil. Vnímal jen to, že se palčivá bolest proměnila v bolest tepající. Pulzovala v jeho těle a kousek po kousku ho stravovala. V okamžiku, kdy do hostinské síně pražského domu pánů z Říčan vplula ovdovělá královna, už ho sžírala docela vysoká horečka. Sice se ještě pokusil uklonit spolu s ostatními, ale pak se mu zatočila hlava a poroučel se k zemi.


  Ozvaly se výkřiky, kdosi se Hermana pokoušel zvednout, kdosi volal po felčarovi a ještě někdo se dožadoval okamžité pozornosti pána z Říčan. Ten se hnal k omdlelému Hermanovi jako anděl posledního soudu, cípy honosného roucha za ním vlály, a teprve až nad bezvládným tělem zjistil, že ten, kdo jej tak zaujatě shání, je dáma v blankytném plášti.


  „Pane Chotěbore,“ pravila Alžběta Rejčka s posměšným výrazem v krásné tváři, „vidím, že situace v zemi je ještě mnohem horší, než jsem si myslela. Jak se zdá, není už bezpečno ani v domě nejvyššího sudího.“


  „Ehm… tedy, Milosti,“ blekotal Chotěbor a vztek a bezmoc jím lomcovaly. Chtěl dát té pyšné pávici najevo, že na něj její triky neplatí. Jenže, jak s ní má nyní jednat, když se mu u nohou válí ten nešťastný Kunrátovic. Jediné, co dokázal, bylo vykoktat: „Já naprosto nechápu…“


  „A já zas,“ zvolala královna, „nechápu, proč tady toho nešťastníka necháváš ležet! No tak,“ vykřikla a tleskla přitom útlýma ručkama, „dělejte něco! Postarejte se o toho chlapce! Přivolejte medikuse! Pane Chotěbore,“ obrátila se na pána domu, „to tě musí křehká a zranitelná žena učit takovýmhle věcem?“


  „Uhm,“ udělal Chotěbor a v té chvíli si o křehkosti a zranitelnosti své návštěvnice myslel svoje. To už ale přibíhal jeho kastelán se čtveřicí sloužících. Herman Kunrátův byl tak malý a hubený, že by ho zvedl jediný z nich. Čtyři ho málem přetrhli.


  „Ten chudáček,“ mínila královská vdova, „má vysokou horečku. Zabalte ho do mokrých prostěradel,“ radila Chotkovým sloužícím. „Dejte mu pít odvar z bezinek. A taky z vrbové kůry. A musí dostat hovězí polévku.“


  „Milosti,“ zkusil to Chotěbor.


  „Ano?“ pravila Alžběta Rejčka a nasadila výraz, kvůli němuž praskají hradby i staletá přátelství. „Původně jsem si myslela, že jsem to já, kdo potřebuje pomoc.“


  III.


  Zdislav právě skláněl svou na krátko ostříhanou, hnědovlasou hlavu k modlitbě v strakonickém řádovém kostele svatého Vojtěcha, když jej kdosi zatahal za cíp pláště. Nevšímal si toho, byl zvyklý, že si z něj ostatní bratři tropí šašky. Nepatřil mezi ně. Přišel do strakonické johanitské preceptoře jako zkra­chovalec, bývalý templář, podezřelý z těch nejstrašnějších zločinů. V českém království sice templáře nepronásledovali tak jako ve Frankreichu nebo ve Vlaších, posměšků a nedůvěry si ale Zdislav užil až až. Sem tam i něčeho drsnějšího. Ctihodní rytíři svatého Jana měli občas stejný smysl pro humor jako parta vesnických výrostků.


  Říká se, že člověk si zvykne i na šibenici. A Zdík si zvykl. Pravda, pod šibenicí nikdy nestál. I té hranici se vyhnul. Když se tak ohlížel za svým životem, říkal si, že má vlastně nehorázné štěstí.


  Jako mladíček vstoupil do řádu templářů. Nu, vstoupil? Jeho urozený otec, jehož nikdy nepoznal, si z něj přál mít chudého rytíře Šalamounova chrámu. Ovšem Zdíkovi to nikte­rak nevadilo. Právě naopak! Jak na to byl tehdy hrdý! On, parchant Zdislav, bude strážcem božího hrobu! S jakým nadšením se chystal zavázat k poslušnosti představeným, k chudobě a zdrženlivosti!


  A jak dlouho mu to všechno vydrželo?


  Už v komendě v Uhříněvsi, kde strávil svůj noviciát, měl problémy se zdrženlivostí. Když zrálo obilí a pohledná selská děvčata ve vykasaných sukních ukazovala opálená lýtka světu, bylo těžké nepodlehnout v dusné noci aspoň sám sobě.


  Později Uhříněves opustil a v polských taženích krále Václava II. se bil v družině bratra Bertolda z Gepzenštejna. Neválčili pro větší slávu boží, ale proto, že si český král Václav, přál být také králem polským. Protivníky jim byli křižáci z řádu německých rytířů.


  Dva rytířské řády, které si předsevzaly chránit křesťanskou víru proti pohanům a jinověrcům, teď stály proti sobě a tloukly se navzájem po hlavách. Nikoho to kupodivu nevyvádělo z míry. To jen on, Zdislav, byl dosud poněkud vykulený z toho, že noří meč do křesťanské krve.


  Když se z Polska posléze vraceli, ověnčeni slávou a obtěžkáni kořistí, opil se v moravské Olomouci – ano, právě tam, kde byl posléze zavražděn král Václav III., poslední Přemyslovec. Opil se a strávil noc s krásnou plavovláskou. On, chudý a poctivý rytíř Kristův!


  Bertold z Gepzenštejna, jemuž se vyzpovídal, to vzal s nadhledem a doporučil mu, ať se pomodlí otčenáš a zmrská lískovými proutky.


  Bertold byl rádcem a – proč by si to Zdík v tuto chvíli nepřiznal? – také spolukonspirátorem krále Václava II. To s Gepzenštejnem, a taky s cisterciáckým Konrádem a Heidenreichem, s některými vykutálenými českými pány, jako byli Hy­nek z Dubé nebo Mikuláš Opavský, spřádal předposlední Přemyslovec své světovládné plány. Bůh si jej povolal dříve, než je mohl uvést v život.


  O rok později, roku 1306, si vrahova dýka našla Václa­vova syna. A o další rok později obvinil francouzský král, ten kříženec prašivé feny a rohatého ďábla, templáře z kacířství, modloslužebnictví, čar a sodomie.


  Tehdy naposledy měl Zdislav příležitost dokázat, co je zač. Zpronevěřil už se chudobě i zdrženlivosti, ale stále ještě mohl zůstat věrný. Bertold z Gepzenštejna, zpychlý a zkorumpova­ný, to kupodivu dokázal. Odjel do Říma, dostavil se k obžalobě a s hrdým čelem a rukama a nohama zkrvavenýma a vytrženýma z kloubů se nechal upálit na hranici. Zdislav na nic podobného neměl náturu. Zůstal pěkně sedět doma v bezpečí, v Českém království, kde templáře pronásledovali jen symbolicky, a když dostal tu možnost, vstoupil do řádu johanitů.


  Zradil potřetí.


  Cítil, že by toho měl litovat, jenže obilí na polích zrálo dál, děvčata byla stále stejně krásná a Zdíkovi se navzdory tomu, že se smrti nebál, nechtělo uhořet. Nějaká ta rána pěstí od johanitů se dala rozdýchat.


  „Bratře Zdislave,“ hučel do něj nyní ten, který ho tahal za plášť. „Bratře… slyšíš?“


  „Co je?“ vzal svého trapiče konečně na vědomí Zdík. Čekal některého z řádových rytířů, ale když se ohlédl, viděl jenom laického bratra v hnědém plášti. Už už mu chtěl říci, že on je pro něj „pan“ Zdislav, když laik vyhrkl: „Máš jít okamžitě do pracovny otce preceptora.“


  „Copak on už se vrátil?“ podivoval se Zdislav, jemuž neuniklo, že preceptor Mikuláš před několika dny odcestoval na inspekci řádových statků. Činil tak vždycky, když do Strakonic dorazil jejich šlechtický majitel pan Vilém. Pyšný rytíř ze starobylého českého rodu byl vnukem samotného krále Přemysla Otakara II. Vilémův prapředek, pan Bavor ze Strakonic, kdysi ve zbožném vytržení věnoval půlku rodinného sídla johanitům. Zdislav měl dojem, že od té doby neuplynul týden, aby toho někdo z jeho potomků nelitoval. Ostatně i johanité litovali… že ho nedostali celé, jak si Zdík v duchu poťouchle říkal.


  „Jistě, že se otec preceptor ještě nevrátil,“ sděloval spěšně Zdislavovi udýchaný laický bratr. „Chce s tebou mluvit jeho sekretář.“


  Tak kdopak si na mě tentokrát stěžoval, že v noci volám démona Bafometa a mlsně pokukuji po zadcích svých spolubratří?, pomyslel si Zdík a vstal.


  Do pracovny otce preceptora, nyní obhospodařované jeho sekretářem, se šlo úzkou chodbou, v níž byl v jednom místě výklenek, aby se mohli dva proti sobě jdoucí lidé vyhnout. Johanita, který chvátal proti Zdíkovi, se vtiskl tak hluboko, jako by se bál, že na něj z bývalého templáře přeskočí blecha.


  Sekretář byl starý, skřetu podobný mužík s chromou nohou. Jako jeden z mála strakonických johanitů opravdu pobýval ve Svaté zemi a byl při tom, když padla poslední křesťanská výspa – Akko. Při jeho zoufalé obraně mu musulmanská šavle proťala koleno.


  „Jen pojď dál, bratře,“ přivítal Zdislava.


  Bývalý templář očekával ránu do týla, ale sekretář řádu se ho kupodivu přátelským tónem zeptal, zná-li to v Uhříněvsi.


  „Myslíš tu ves u Prahy,“ ujišťoval se Zdík, „v níž má náš řád komendu? Vlastně chci říci,“ zakoktal se, „v níž měl… totiž ten řád, jehož jsem byl…“


  „Ano, bratře Zdislave,“ přerušil ho se shovívavým úsměvem sekretář, „myslím onu ves, v níž mají rytíři svatého Jana statky. Statky,“ upřesňoval, „které zdědili po templářích. Znáš ji?“


  „Mívali jsme tam stáje a výběhy pro koně.“


  „Znáš to tam?“ chtěl vědět sekretář.


  „Několik let jsem tam sloužil,“ přikývl Zdík a zahanbeně si vzpomněl na lýtka uhříněvských krásek.


  „Skvěle,“ zaradoval se starý muž. „Otec preceptor by tě tam rád jmenoval správcem. Ovšem pouze za předpokladu, že to tam opravdu dobře znáš.“


  „Mě? Správcem?“ nechápal Zdík.


  „Situace v zemi je složitá,“ povzdechl si sekretář. „To ta neblahá královražda v Olomouci,“ pokračoval zapáleně a začal kulhavě přecházet po místnosti, „tou to všechno začalo. Od té doby jako by dobrotivý Bůh odvrátil od českého království tvář. Roku třináctistého desátého to na chvíli vypadalo, že je bědám konec…“


  „Roku třináctistého desátého?“ opakoval Zdík, protože nevěděl, co říci.


  „To byl Jan Lucemburský českými pány zvolen králem,“ vysvětloval mu blahosklonně sekretář. „Chápu,“ dodal ještě s poťouchlým úsměvem, „že templáři měli tou dobou docela jiné starosti.“


  Zdislava napadlo, že vypadá jako čert. Starý, unavený čert, vlekoucí za sebou svou koňskou nohu.


  Třeba je tohle všechno, říkal si v duchu bývalý templář, jenom nějaké ďábelské mámení? Pokouší mě zlý duch? Nebo si ze mě pouze dělá blázny?


  „Vkládal jsem do krále Jana,“ líčil dál sekretář, „velké naděje. Syn římského krále. Navíc ženatý s dědičkou Přemyslovců. A vidíš, kam to dospělo?“ povzdechl si nešťastně. Přestal vláčet zchromenou nohu po místnosti a zastavil se u pulpitu. „Otec preceptor,“ navázal na svá slova, předcházející tirádě na zlá léta po smrti posledního Přemyslovce, „chce mít v Uhříněvsi někoho znalého prostředí.“


  „Ovšem,“ přikývl stále ještě nevěřící Zdík. On, bývalý templář, jímž všichni johanité opovrhují, za zády se mu smějí, nadávají mu do pojebaných sodomitů a, mají-li možnost, kreslí před něj do prachu zkřivenou tvář Bafometa, má být správcem někdejší templářské komendy v Uhříněvsi?


  „Tam, kde není krále, není ani soudce,“ vrátil se ke svým steskům sekretář, „a kde není soudce, není pořádku. Zločin a hřích bují na každém kroku. Kdo jiný než my, vojáci boží, by se je měl pokoušet zastavit?“


  Zdislavovi začalo konečně svítat. „V okolí Uhříněvsi došlo k nějakému zločinu?“


  „Otec preceptor,“ zamnul si ruce sekretář, „ví, co činí. Zítra si vezmeš koně, pacholka a peníze na cestu a vyrazíš.“


  „Ale,“ začal Zdík, „mohl bys aspoň naznačit…?“


  „Chytrému napověz,“ ušklíbl se sekretář, podal Zdíkovi glejt s pečetí řádu a vypoklonkoval ho ze síně.


  Pacholek se jmenoval Günter a nejspíš šel ze své mámy nohama napřed a ještě šejdrem. Jedno rameno měl výš než druhé, pravá ruka se mu stáčela dovnitř a na nohu napadal. Sice ne tolik jako sekretář řádu, ale k velkým vycházkám to také nebylo. Na práci se nehodil, a tak ho jeho vrchnost, nebo snad dokonce rodina, věnovaly řádu svatého Jana.


  Strakoničtí johanité ho sice, jak se slušelo a patřilo na milosrdné služebníky boží, přijali, ale jak mohli, tak se ho zbavili. Teď se tedy Günter natřásal v sedle značně již olysalé herky, druhou se zavazadly bratra Zdislava vedl za sebou a zamračeně zíral na svět kolem sebe.


  Rytíř, jedoucí na podstatně lepším koni, na něj hleděl s hlubokým despektem. Zpočátku s ním až na nejnutnější pokyny vůbec nemluvil. Posléze už se ale příliš nudil. „Güntere,“ začal váhavě, „ty jsi Čech nebo Bavor?“


  „Z Vimperka,“ zahučel Günter.


  Taky odpověď, pomyslel si Zdík.


  „Ale česky mluvíš dobře?“


  „Ja,“ odpověděl pacholek.


  „Byl jsi někdy v Praze?“ chtěl vědět rytíř.


  „V Písku,“ odtušil Günter.


  Zdislava napadlo zkusit jiné téma. „A víš, po kom máš své jméno?“


  „Svatý Günter,“ nafoukl se okamžitě pacholek. „Poustev­ník, veliký člověk…“


  „Vidím, že jsi inteligentní a zbožný člověk,“ konstatoval Zdislav a v duchu si slíbil, že jen co dorazí do Uhříněvsi, pošle pacholka do čeledníku a víc ho odtamtud nevytáhne.


  Cesta je vedla podél Otavy do Písku a odtamtud dál až ke královskému hradu Zvíkovu, kde poprvé nocovali. Druhou noc strávili pod střechou zájezdního hostince na dohled hradu Kamýku. Putykářka byla žena v nejlepších letech a když je obsluhovala, nejednou se o Zdíka otřela bujným poprsím. Marně se jí pokoušel vysvětlit, že je muž církve a že by se jej žádná žena krom matky neměla dotýkat.


  „A víš, co já si myslím, pane?“ prohlásila krčmářka pobaveně. „Že tak pěkného chlapa jako tebe neměli do kláštera nikdy přijímat.“


  „Umh… uuu,“ pravil Zdík a pobryndal si bílý řádový oděv pivem.


  Neměl nejmenší představu o tom, zda je hezký nebo ne. Samozřejmě, vypadal lépe než většina lidí v hostinci. Ale to bylo dáno tím, že se od rána do večera nehrbil nad nějakou těžkou prací, měl pravidelnou stravu, od dětství se cvičil v jízdě na koni a zacházení se zbraněmi, takže byl pružný a svalnatý. Taky byl čistší než většina přítomných. Bratři johanité sice nepodporovali žádné světské požitky, zároveň ale uznávali, že elitní bojovník nemůže trávit čas lapáním vší a blech.


  Zdislav trávil krčmářčina slova pomalu a dlouho, a když se s nimi konečně vyrovnal, dospěl k názoru, že svodům té ženské odolá. Bohužel, pak se odebral do komůrky, kterou mu připravila, a zjistil, že Günter, jenž ji s ním měl sdílet, odešel do maštale hlídat koně.


  Hlídal je celou noc, takže když se nad Kamýkem vylouplo slunce, vstával Zdislav s poněkud těžší hlavou, svědomím zatíženým dalším hříchem, ale s úsměvem na líci.


  Vltava, po jejímž břehu jeli, se dál klikatila ku Praze. Pod Zvíkovem pohltila zlatonosnou Otavu, na jejímž břehu stojí Strakonice. Před sídelním městem ji čekalo setkání se Sázavou.


  „Vy na Šumavě,“ vykládal Zdík v dobrém rozmaru svému pacholkovi, „máte svého Güntera. My v Čechách svatého Pro­kopa, prvního sázavského opata.“


  „Kacíř,“ pronesl na půl úst, jak bylo jeho zvykem, Günter.


  Zdislav se chtěl hádat, ale pak splaskl. Jednak nebylo hodné rytíře hádat se s obyčejným pacholkem, navíc měl Günter tak trochu pravdu. Svatý Prokop se svou staroslovanštinou coby liturgickým jazykem byl opravdu tak trochu kacíř. Navíc bylo pozoruhodné, že to kulhavý pacholek ví. Možná, dumal Zdislav, není ten Günter tak hloupý… Koneckonců, situaci v Kamýku vyhodnotil velmi dobře.


  Na soutoku Vltavy se Sázavou stál ostrovský klášter, jeden z nejstarších řeholních domů v Čechách, druhý mužský klášter, který byl v českém království založen. Benediktinští mniši, kteří ho spravovali, rádi poskytli bratru johanitovi přístřeší.


  „A kam máš namířeno teď?“ dotazoval se Zdíka ráno zvědavý bratr celerarius1, když mu vydával snídani.


  Zdislav by rád řekl, že do Uhříněvsi. Protože právě tam zrovna mířil. Stačilo by kousek za Ostrovem, nadohled slavné Zbraslavi, v níž jsou pohřbeni poslední králové z Přemyslova rodu, sjet ze stezky vedoucí ku Praze a přes Jesenici a Říčany zamířit k někdejší templářské komendě. Bohužel, bratr sekretář mu spolu s dekretem správce Uhříněvsi, koni, Güntrem a penězi na cestu předal také balík dopisů pro pražskou preceptoř. Takže Zdík nemířil přímo do Uhříněvsi. Nejprve se musel zastavit na Menším Městě pražském ve zdejším sídle řádu.


  Nebyl v Praze drahně let a nejednou se mu po ní ve strakonickém exilu zastesklo. Teď ale toužil mnohem víc po Uhříněvsi. Ještě před pár dny během rozhovoru s bratrem sekretářem si na místo svého noviciátu téměř nedokázal vzpomenout, ale teď mu vzpomínky náhle samy vyvstávaly před očima.


  Viděl uhříněvské valy, jednoduchou, leč prostornou tvrz, malebnou vesničku kolem. Potůček, který ji obtékal, stáda koní pasoucí se na jeho březích a také své spolubratry – vážené rytíře Proška a Vilibalda, bratra sklepníka, na jehož jméno už si přinejlepším vzpomenout nedokázal, stejně jako na jména laických bratří pečujících o koně. Zato na své spolunovice Ehrmana a Václava si vzpomínal velmi dobře. Kdepak je jim asi konec? Zemřeli ještě před neslavným koncem řádu? Nebo se ho dožili a položili za řád chudých rytířů Šalamounova chrámu život, jako to udělal bratr Bertold? Taky mohli jít tou samou cestou jako Zdislav a skončit v komendě v Českém Dubu, nebo ještě někde jinde.


  Bylo by jen logické, dumal Zdislav, kdyby johanité nechtěli mít bývalé templáře pohromadě a strčili každého někam jinam.


  Ech, pomyslel si posmutněle, to už dnes nejspíš nezjistím, a obrátil koně ku Praze.


  IV.


  Mandaléna ze Bzové prošla pod zdobeným portálem dveří a vysekla dámě před sebou poklonu. Oblékla se prostě, jak se slušelo na někdejší měšťku, vdovu po důlním podnikateli Kunrátovi, teď nově provdanou do vladyckého stavu. „Milosti,“ pravila s pohledem upřeným do podlahy.


  „Děkuj Bohu, paní Mandaléno,“ vyzvala ji Alžběta Rejčka, „tvůj syn Herman se uzdravuje.“


  „Díky Všemohoucímu,“ špitla Mandaléna a dál pozorovala podlahu.


  Královna čekala na její další slova, ale Mandaléna mlčela. Neprojevila touhu se se synem setkat. „Pan Chotěbor,“ začala posléze Rejčka, „jistě ty drzé zločince, kteří přepadli vaše zboží, najde.“


  „Jistě,“ utrousila opět Mandaléna.


  Rejčka ji nechápala. Ta žena před ní byla krásná. Nádherná navzdory tomu, že se oblékla do těch nejjednodušších myslitelných šatů. Rejčka sama by váhala, zda svůj půvab svěřit tak prostému obalu. Mandaléna ze Bzové podobnými oba­vami zjevně netrpěla.


  O co jí jde?, ptala se sama sebe královna. Sebejistota jí zjevně nechybí. Má možnost prosazovat své zájmy na té nejvyšší úrovni, a ona váhá. „Něco tě trápí, paní?“ zeptala se proto opatrně.


  „Nikoliv, Milosti,“ zvedla konečně oči Mandaléna ze Bzové. „Můžeš-li, postarej se o Hermana.“


  „Jistě,“ slíbila královna, „ráda se o něj postarám, ale…“


  „Můj choť,“ dala se znenadání do vysvětlování Mandaléna, „získal místo v družině arcibiskupa Balduina. Ráda bych ho následovala do Trevíru.“


  „Balduin? Trevír?“ zavětřila nepřátelská jména Alžběta Rejčka.


  „Můj choť,“ ujišťovala ji překotně Mandaléna, „stojí zcela na straně českého panstva. Ostatně, jak si Tvoje Milost bezpochyby pamatuje, pan arcibiskup si tuto… ehm… komplikaci nepřál. Naopak, snažil se přispět k narovnání mezi králem a pány.“


  „Ano, to ano,“ byla nucena připustit Rejčka. Balduin Trevírský teď koneckonců nebyl důležitý. Tuhle ženu si nepozvala proto, aby s ní debatovala o politice. „Co Herman?“ zeptala se. „Jeho necháš tady?“


  „Má tu majetek,“ pokrčila rameny Mandaléna.


  Zplundrovanou ves a podíl na někdejším důlním díle svého otce, který mu ovšem Kunrátovi společníci mohou, ale taky nemusí vyplatit, pomyslela si Rejčka. Jakpak se takový kluk bez záštity dospělých domůže svých práv?


  Měla sto chutí vmést to Mandaléně do tváře, jenže k čemu by to bylo? Hermanova matka využila své příležitosti. Ještě do nedávna to byla měšťanka, jejíž manžel sice udělal jakési štěstí v Kutných Horách, ale umřel příliš brzo na to, aby si ho dokázal pojistit. Stříbrné žíly jsou nevyzpytatelné. Dnes tu jsou, zítra se ztratí. Dokud se stříbro neuloží do půdy nebo nějakého výnosného obchodu, je jako to měsíční světlo, které tolik připomíná. Mandaléna měla jen své Běchovice a syna, který bude zítra dospělý (král Jan byl jen o rok starší, když jako ženatý muž usedl na český trůn) a třeba nebude mít o stárnoucí matku zájem. Co pak čeká opuštěnou ženu? Klášterní přítmí?


  Rejčka, která sama ovdověla dvakrát, tohle velmi dobře chápala. Jsou okamžiky, kdy je třeba využít krásy, pokud ji žena má. Mandaléna to udělala. Provdala se za šlechtice, sice chudého a nevýznamného, ale to se může zítra změnit. Vladyka ze Bzové odejde do Trevíru jako družiník arcibiskupa Balduina a jeho žena, krásná a bezpochyby urozená – vždyť kdo by o něčem takovém pochyboval? – ho bude následovat. Synek z manželství s obyčejným kovkopem se do tohoto příběhu zkrátka nehodil.


  Rejčka to velmi dobře chápala, ale stejně jí nad tím pukalo srdce.


  „Jsi nesmírně laskavá, paní,“ špitla mezitím Mandaléna. Nejspíš soudila, že audience je u konce. Královna jí dala vágní slib, že se o Hermana postará. Co jiného ještě může matka pro své dítě udělat?


  „Přeji ti mnoho štěstí v Trevíru,“ pravila Rejčka odměřeně a s tím bývalou mešťku propustila.


  Mandaléna odcházela s dobrým pocitem. Pochopitelně, ani ona nemohla tušit, že pyšná královská dáma, jež jí právě udělila slyšení, bývala bledým, hubeným sirotkem, kterého si různí příbuzní přehazovali jako horkou ovesnou placku.


  Někdejší templář a posléze johanita Zdislav vjel do pražských měst Oujezdskou branou. Do preceptoře řádu při kostele Panny Marie pod řetězem, podle nějž se johanitům v Praze říkalo také svatomářští rytíři, to odtud bylo, co by kamenem dohodil. Koně šli krokem, prodírali se zástupem pěších, vyhýbali se těžkým nákladním vozům. I když v českém království bujely nepořádky, panstvo kulo pikle a o blaho poddaného lidu nikdo nedbal, Praha kypěla životem a nevypadala zle nebo zanedbávaně.


  Samozřejmě, za posledních Přemyslovců to tu bylo ještě trochu jiné. Vedle češtiny a německých dialektů bylo na ulicích slyšet tucet dalších jazyků. Vlaši si tu podávali dveře s Uhry. Vozy nepřevážely jenom seno a dříví na otop, ale také drahocenné látky, sklo, cizokrajné pochutiny. Hrad, strmící nad Menším Městem pražským, nebyl smutně vyhořelou ruinou, ale pyšným sídlem mocného panovnického rodu.


  Vyhořel na sklonku vlády krále Václava II. a od té doby ho nikdo pořádně neopravil. Následující panovníci sice udělali sem tam nějaký ten pokus nebo provizorium, takže v hradě se momentálně dalo bydlet, do skvostného sídla měl ale hodně daleko. Nyní byl krom kastelána a hradské čeledi jeho jediným obyvatelem zemský hejtman Petr z Aspeltu. Král Jan pobýval v Lucemburku a královna Eliška i s oběma dcerami a novorozeným synáčkem Václavem odjela na západočeský hrad Loket k svému nejvěrnějšímu (a říkalo se leccos dalšího) rytíři, panu Vilému Zajíci z Valdeka.


  Jistě, za posledních Přemyslovců byla Praha metropolí, učiněným pupkem světa, teď to bylo jen velké a rušné město. Ulice se hemžily lidmi. Kupčíky, řemeslníky i obyčejnými nádeníky. Z venkova přijížděli sedláci s mlékem, vejci a první jarní zeleninou. Vedle koní táhli naložené povozy i voli nebo kravky. Sem tam se v davu lidí v prostých, zemitě zbarvených oděvech mihla pestrá suknice nějakého zámožného kupce, nebo dokonce šlechtice. Přešla bohatá měšťka, oblečená a upravená jako královna ze Sáby, za ní houfek služebných. Žebravý františkán ve vyrudlé kutně, přepásané provazem, prosil o almužnu. Vousatý žid s pytlem na zádech a špičatou žlutou čapkou na hlavě nabízel „handrlevů.“


  Günter vypadal, že mu upadne sanice. I Zdislav byl po letech strakonického exilu poněkud vyveden z míry. Když konečně dosáhli preceptoře, skoro se mu ulevilo.


  Ovšem jen do času. Záhy měl pocítit mnohem větší neklid.


  „Nabídl jsem panu z Říčan,“ vysvětloval Zdíkovi bratr Ulman, pražský protějšek strakonického kulhavce, „služby našeho řádu.“


  „Já jaksi,“ přiznal Zdislav zahanbeně, „nechápu.“


  „Co nechápeš?“


  „Jestli mě paměť neklame,“ dal se do vysvětlování svých pocitů bývalý templář, „jsou Říčany pevný hrad v rukou významného šlechtického rodu. Jejich pán si jistě dovede s nějakými lupiči, řádícími v jejich okolí, lehce poradit.“


  „Bože,“ zvolal teatrálně Ulman, „do čehos to duši dal?“


  „Nerozumím…“


  „Ano, to už jsi říkal,“ přikývl Ulman. „Samozřejmě,“ dal se do polopatického vysvětlování, „že jsou Říčany pevný hrad v těch nejlepších rukou. Pan Chotek není pouze pánem Říčan, ale také nejvyšším zemským sudím.“


  „Ale pak dvojnásob nechápu, na co potřebuje naše služ­by.“


  „To je to opravdu tak obtížné?“ chytal se za hlavu Ulman. „Nejvyšší sudí má v těchto dnech úplně jiné starosti, než honit nějaké zlodějíčky nebo paliče. Na druhou stranu,“ pokračoval, „to vypadá opravdu hloupě, když někdo takřka na dohled jeho rodového sídla přepadá obce. Jasné?“


  „Jasné,“ přikývl Zdislav a připadal si jako naprostý tupec. Ještě před několika okamžiky neměl ani ponětí o tom, že je Chotek z Říčan nejvyšší sudí Království českého. Popravdě, kdyby se ho někdo zeptal na jméno tohoto úředníka, jen by krčil rameny. „Stejně je to divné,“ pravil, když se trochu oklepal, „že si někdo dovolí páchat takové věci nejvyššímu sudímu přímo pod nosem.“


  „Třeba to tam nezná,“ zamručel Ulman. „V zemi je teď spousta nejrůznějších darebáků, nemusejí mít ani ponětí, že je říčanský pán nejvyšší sudí.“


  Jako já, pronesl sám k sobě Zdík. Ulmanova slova mu dávala smysl.


  „Aby to bylo ještě složitější,“ líčil mu dál sekretář, „těší se Herman Kunrátův ochraně královské vdovy.“


  Zdislav měl dost rozumu, aby se nezeptal, které. Králů v poslední době umřelo víc než dost, takže se v jejich vdovách příliš neorientoval. Nechtěl ale ještě víc napínat trpělivost bratra sekretáře.


  „Pan Chotek,“ vykládal sekretář, „je v ožehavé situaci. Nemůže paní Rejčku odmítnout…“


  Aha, tak o téhle vdově je řeč.


  „…ale zároveň nemá na pronásledování těch lumpů čas.“


  „Mohl by ho svěřit některému ze svých družiníků?“


  „Ano, to by mohl,“ prskl Ulman. „A věřím, že to také dříve nebo později udělá. Obzvlášť, když se naše strakonická posila, kterou mi otec preceptor na mé naléhání poslal, bude chovat takhle nedovtipně.“


  „Omlouvám se, bratře,“ koktal Zdislav.


  „Neomlouvej se,“ zarazil ho rázně Ulman. „Seber si toho svého mrzáka a koukejte vyrazit na cestu do Uhříněvsi. Své povinnosti,“ pokračoval, „znáš. Jsi správce tamních statků se vším, co k tomu patří. Navíc máš jako úkol nejvyšší důležitosti najít tu loupežnickou bandu a vykouřit ji z jejího úkrytu. Jasné?“


  „Jasné,“ kývl Zdislav a raději už se neptal, má-li vedle „toho svého mrzáka“ ještě nějaké jiné muže, s nimiž by mohl vykuřovat loupežníky z jejich pelechů.


  „Abych nezapomněl,“ zarazil ho ve dveřích sekretář, „odjíždíte až pozítří. Zítra o polednách tě přijme Její Milost královna.“


  „Nuže?“ pravil Zdislav a triumfálně ukázal na kamenný most spojující vltavské břehy, jako by to nebyly desítky dělníků a kameníků, podporovaných a placených nebožkou královnou Juditou, ale on sám, kdo jej kdysi vystavěl.


  Günter neříkal, k pánově zklamání, vůbec nic. Jednak znal kamenný most z Písku, jednak byl zcela vysílen tím, jak celou noc kartáčoval Zdíkův oděv, blýskal jeho škorně, cídil kování, zkrátka podnikal vše pro to, aby mohl johanita předstoupit před královnu vdovu.


  I tak si Zdislav, když k tomu konečně došlo, připadal hloupě. Ano, kdysi s Gepzenštejnem pobýval v králově blízkosti. Jenže to bylo dávno, a pokud si jej král Václav kdy všiml (a Zdislav si nevzpomínal, že by se tak někdy stalo), patrně mu pouze roztržitě pokývl na pozdrav a vzápětí jej pustil z hlavy. Rozhodně s ním nikdy žádný korunovaný muž, a žena už vůbec ne!, nemluvili. Ostatně, pokoušel se Zdislav trochu uklidnit, třeba to tak bude i nyní. Paní Rejčka si mě nechá představit, věnuje mi jeden úsměv nebo gesto, a tím to skončí.


  Naneštěstí všechno bylo úplně jinak.


  „Ach,“ zvolal královnin dveřník, sotva vjel Zdislav do dvora domu, „ty jsi ten svatomářský rytíř! Její Milost královna tě netrpělivě očekává.“


  „Ale já,“ koktal Zdislav dočista vyděšeně a měl co dělat, aby nespadl z koně, „byl pozván až na poledne. A to ještě neodbíjelo… a…“


  „Ale jistě, jistě,“ uklidňoval ho dveřník. „Její Milost poručila, ať tě uvedeme, jen co dorazíš. Hej, Jíro,“ křičel na podsaditého pacholka, motajícího se po dvoře, „postarej se o koně pana rytíře! A taky o koně jeho služebníka,“ dodával, když si povšiml Güntera.


  „Prosím tudy, pane rytíři,“ vybízel.


  Zdislav chtěl ještě něco říci, ale než se nadál, ocitl se v prostorné síni, zařízené tak, až oči přecházely. Nejprve si pomyslel, že na tom není nic zvláštního – hostí jej přece sama královna, ale pak mu došlo, že dům patří bohatému měšťanovi. Zlatník Konrád nabídl Alžbětě Rejčce svůj příbytek už jednou. Tady přivedla v roce 1305 po požáru Pražského hradu na svět svou jedinou dceru, tu, jejíž zasnoubení tak popudilo Elišku Přemyslovnu. Tady se zmítala v porodních bolestech, zatímco ve vedlejší komnatě vykašlával svůj souchotinami a hříchy obtížený život její choť Václav II. Zdislava obešla při tom pomyšlení úzkost.


  A ještě větší úzko se mu udělalo, když zjistil, že stojí Alžbětě Rejčce tváří v tvář.


  Kdoví proč si představoval, že královna bude trůnit na vysokém stolci, obklopena zástupem dvořanů, a tak jej nemálo překvapila pohledná žena středního věku v docela jednoduchých šatech, která se zvedla od stolu, za nímž si povídala se dvěma ženami, chlapcem a jedním starým cisterciáckým mnichem. Snad by si dokonce myslel, že je to nějaká Rejččina dvorní dáma, kdyby se spolu s ní nezvedli i ostatní a nezůstali uctivě stát. Kvůli Zdislavovi to jistě nebylo, muselo to tedy být proto, že stála jejich královna.


  Johanita se na poslední chvíli vzpamatoval a vysekl korunované dámě hlubokou úklonu.


  „Bratr Zdislav?“ neztrácela čas Alžběta Rejčka. „Jsem ráda, žes přijal moje pozvání.“


  „Milosti,“ blekotal johanita, „je mi nesmírnou ctí…“


  „Nám je ctí a potěšením,“ přerušila ho královna, „že mezi nás zavítal zbožný muž a vynikající válečník. Pán z Říčan,“ pokračovala, „mi o tobě všechno pověděl. Jsem ráda, že se setkávám s bývalým druhem bratra Bertolda.“


  „Milosti, ty víš…?“ vyhrkl vyděšený Zdislav. Jestli chtěl před královnou něco zatajit, byla to jeho templářská minulost.


  „Nepamatuji si tě přímo,“ líčila mu s rozzářeným úsměvem (který ovšem neviděl, protože dosud nezvedl hlavu) královna. „Byla jsem tehdy hodně mladá. Na bratra Bertolda si ale vzpomínám dobře, býval důvěrným přítelem a rádcem mého zesnulého chotě.“


  „Mého prvního zesnulého chotě,“ upřesnila a Zdíka náhle napadlo, že je na tom podobně jako on. Zdislav opustil zanikající templáře a stal se johanitou, unikl tak smrti, která by jej čekala, kdyby se k templářům nadále hlásil, i živoření, jež by muselo přijít, kdyby se k johanitům nepřidal a zůstal kdesi na okraji společnosti. Královna Alžběta si počínala velmi podob­ně. Než by odešla do kláštera, nebo zůstala truchlící vdovou kdesi v ústraní, provdala se znovu, a když jí to ani napodruhé nevyšlo, vyměnila královskou náruč za náruč pána z Lipé. Kdo ví, třeba se ještě jednou posadí na trůn. Jestli Lucemburk s Eliškou Přemyslovnou prohrají, možná se Rejčka stane vladařkou potřetí. A po jejím boku… pán z Lipé?


  Ale ne, pomyslel si Zdík v duchu. Čeští páni nikdy nedopustí, aby se jeden z nich povznesl nad jejich řady. Před čtvrt stoletím se o to pokoušel Záviš z Falkenštejna, a jak to dopadlo?


  S tímhle pomyšlením konečně zvedl hlavu a pohlédl Rejčce do tváře. A jako mnoho jiných celibátem spoutaných mužů si pomyslel, že to neměl dělat!


  „Jen pojď blíž,“ zvala ho královna rozmarně, „a posaď se s námi ke stolu.“


  Neviditelný sloužící, který se náhle zhmotnil odkudsi ze stěny, pokryté čalouny a kožešinami, odsunul Zdíkovi sesli. Vypadala mimořádně pohodlně, přesto na ni Zdislav usedl jen půlkou zadku.


  Samozřejmě až poté, co usedla královna. Spolu s ní si posedala i její společnost. Zdislav si je konečně mohl prohléd­nout. Dívky byly mladé a hezké. Jedna měla hlavu zakrytou rouškou, tedy už byla zřejmě vdaná, zatímco druhá byla dosud prostovlasá a až na věneček z jarních květin jí hlavu nezakrývalo nic. Zvláštní bylo, že byly obě oděny honosněji než jejich paní. Zdík sice nerozuměl módě ani za mák, ale zlaté nitě a cizokrajné látky poznal. Že by se Alžběta Rejčka nakonec přece jen cítila vdovou? říkal si v duchu. O Mandaléně ze Bzové a dojmu, který na královnu učinila, pochopitelně ne­mohl vědět nic.


  Cisterciák byl stařičký, nejspíš pocházel ze Zbraslavi nebo ze Sedlce u Kutné Hory, a doprovázel už Rejččina zesnulého chotě. Prvního zesnulého chotě, upřesnil si Zdík v duchu.


  Chlapec byl naproti tomu mladý a malý a nebylo na něm nic zvláštního. Prostě pážátko ve službách urozené dámy. Přesto právě na něj Rejčka ukázala a řekla: „Dovol, bratře Zdislave, abych ti představila Hermana Kunrátova, majitele Běchovic.“


  V.


  Horskou branou opustili Prahu, ale rozhodně ne zástupy lidí.


  „Kam všichni táhnou?“ podivoval se Zdislav.


  „Tamhle,“ odpověděl mu Günter a mávl svou nesouměrnou rukou doleva. Na svazích vrchu Vítkova se tam skvěla podez­děná šibenice i se svou ponurou úrodou. Dva ze čtyř oběšenců se dosud zmítali. Druzí dva už to měli za sebou, zřejmě proto, že před smrtí podstoupili ještě trhání kleštěmi a mrskání karabáčem. Kat si právě nakládal použité nástroje na káru.


  „Pivo! Preclíky!“ vyvolával jakýsi podnikavec, který si nedaleko šibenice postavil stánek s občerstvením.


  Lidé, které pozorování dodělávajících darebáků už unavilo, se před ním řadili do fronty. „Hned to bude, vznešený pane, hned to bude,“ vykřikoval prodavač. „Jen ještě naleju jedno tady mistru popravčímu za tu podívanou, kterou nám připravil.“


  „Odporné,“ ulevil si Zdislav. Herman Kunrátův, jedoucí po jeho boku na značně nadstandardním koni ze stájí pána z Říčan, vypadal, že každou chvíli omdlí. „Jsi v pořádku, chlap­če?“ ptal se ho Zdík.


  „Jistě. Jsem,“ očividně lhal Herman.


  Zdík chtěl popohnat koně, ale dav jim zatarasil cestu, a tak museli, chtě nechtě, postupovat krokem. Nakonec uvázli docela. „Co udělali?“ dotazoval se Günter, na sebe neobvykle živě a zaujatě, jednoho z čumilů.


  Dotázaný Günterově podivné šumavské češtině napoprvé nerozuměl, ale když pacholek svůj dotaz zopakoval, dal se ochotně do vysvětlování. „Jsou to lupiči. Přepadali osamělé pocestné na horské cestě. Ten ryšavý a ten, co visí po jeho pravé ruce. Ten, co se ještě mrská, to je překupník, který od nich bral nakradené zboží. Ta ženská…“ pokračoval zevloun.


  Zdík si teprve teď všiml, že jeden z oběšenců je žena.


  „…je kurva toho ryšavce. Sloužila jim jako návnada. Vždycky zatáhla nějakého důvěřivce do ústraní a její galán ho tam…“ Zevloun si přejel rukou po krku.


  Herman se v tu chvíli zlomil v pase a začal zvracet přímo z koně.


  „Ty prase!“ zařval statný chlápek, jemuž znečistil kytlici.


  „Omlouvám se,“ zvolal rychle Zdík. „Můj… ehm… pa­noš,“ vymýšlel si rychle, „snědl slanečka nevalné chuti.“


  „Poblil mi vohoz,“ prskal vazoun. Pod upřeným pohledem statného rytíře na vysokém koni ale přece jen trochu zchladl. „Jsem sklepník v jednom moc nóbl podniku,“ stěžoval si. „Uznej, pane, že takhle tam nemůžu. Co by na to řekli hosti?“


  Zdík si pomyslel cosi o úrovni podniku, v němž tenhle člověk dělá sklepníka, ale zalovil v měšci a věnoval mu několik drobných mincí. „Sklepník“ se sice nadále durdil, ale po penězích drapl. Johanita nepochyboval o tom, že je-li opravdu sklepníkem, bude své hosty obsluhovat v pozvracené kytlici ještě přinejmenším týden.


  Silnice se konečně uvolnila a oni mohli pokračovat v cestě. „Hermane,“ dotazoval se johanita chlapce důrazně, „opravdu jsi v pořádku? Ještě se můžeme vrátit na Staré Město pražské,“ připomínal. „Její Milost královna Alžběta mi kladla na srdce, abych tě při jakémkoliv náznaku, že nejsi zcela zdráv, opět svěřil její péči.“


  „Nic mi není,“ ucedil na půl úst Herman. „Já jen… to udělalo to popraviště… odporně to tam páchlo.“


  „Není divu. Při tom, co se tam děje,“ prohodil Zdislav.


  Herman opět nasucho polkl, ale pak nevolnost překonal a odhodlaně kopl koně patami.


  „Nejezdi moc daleko dopředu!“ volal za ním rytíř. „Cesty nejsou bezpečné!“


  „Teď už snad ano,“ ucedil pod svá, štětinám podobná vousiska Günter a ohlédl se po šibenici.


  Uhříněvsi dosáhli s podvečerem. Ves se za ta léta, co tu Zdík nebyl, příliš nezměnila. Možná přibylo pár chalup. Není divu, říkal si bývalý templář v duchu, Uhříněves stojí na kutnohor­ské, zkráceně horské, silnici, v lepších časech tudy muselo proudit bohatství. Pak přišla léta hubená a nové i staré chalupy poněkud zchátraly. Ještě víc – ba, přímo ostudně – zchátrala někdejší komenda. Zdík si ji ze svých chlapeckých let pamatoval jako výstavnou kruhovou tvrz. Bohužel, po té bylo dávno veta. Nejspíš zde záhy po Zdislavově odchodu řádil požár. To, co uniklo jeho běsnění, bylo použito k výstavbě jednoduchého obdélníkového stavení.


  Skrývalo se za dřevěnou palisádou, jejíž bránu Zdíkovi po delším bouchání a dohadování otevřeli. Kolem obytné budovy se krčily hospodářské objekty – stáje, stodoly a příbytky čeledi. Celek působil neuspořádaným a omšelým dojmem. Kůly v palisádě se nakláněly jako opilé, střechy byly děravé a schůdky, po nichž se šlo do stavení, vypadaly, že neunesou víc než hejno slepic.


  Přesto se po nich po Zdislavově příjezdu seštrachal jakýsi stoletý dědek. Zuby měl vykotlané, bradu plesnivou a pod režnou košilí mu okolo hubených lýtek plandaly zpola spuš­těné nohavice. „Vítej, pane,“ huhlal snaživě. „Čekali jsme tě už včera.“


  „Ty jsi Kuneš?“ chtěl vědět Zdislav. Znal jméno uhříněvského laického správce (řádový bratr Linhart, který to tady měl na povel dřív, před několika měsíci zemřel) od Ulmana.


  „Kdepak,“ vrtěl dědula hlavou, až se mu plesnivá bradka házela ze strany na stranu. „Já jsem Matěj. Když jsme se tě včera nedočkali, odjel Kuneš dnes ráno na Chodov. Za nevěstou,“ dodal a vycenil přitom zčernalé pahýly zubů.


  „Skvěle,“ ucedil Zdislav. „Takže, jak to tak vypadá, je můj zástupce nezodpovědný záletník.“


  „Kdybys znal pannu Kristu,“ pokoušel se nepřítomného Kuneše omlouvat Matěj, „nedivil by ses mu.“


  „Nechci znát pannu Kristu,“ rozčílil se už tak dost nahněvaný Zdík. „Nechci znát žádné panny. Proto jsem se stal řeholníkem. Jak by sis jistě všiml,“ pokračoval čím dál tím rozezleněji, „kdybys nebyl úplně zpitomělý a zpola osleplý vě­kem.“


  „Ale já na svůj věk vidím velmi dobře,“ bránil se starý Matěj.


  „Báječně,“ zvolal Zdík. „Tak se porozhlédni po nějaké čeledi, která by se nám postarala o koně.“


  „Jak poroučíš, pane, jak poroučíš,“ huhlal Matěj, ačkoliv to bylo zcela zbytečné. Čeleď se vyhrnula na dvůr, sotva Zdislav zabouchal na bránu, a už je hodnou chvíli pozorovala. Teď z jejího hloučku vyskočil jakýsi hubený mladík, samá ruka, noha a ohryzek k tomu, a převzal od Güntera otěže koní.


  „Tudy, pane, tudy,“ vyzýval Matěj rytíře a paží mu uka­zoval do stavení. „Tvůj pacholek může nocovat v čeledníku a pro panoše taky něco najdeme.“


  „Raději bych do maštale,“ navrhl Günter.


  „Tak pojď,“ vyzval ho hubeňour. „Všechno ti ukážu.“


  „Herman není můj panoš,“ upozorňoval Matěje Zdislav, zatímco stoupali po vratkých dřevěných schodech.


  Uvnitř ve tvrzi to nevypadlo o mnoho lépe než na dvoře.


  „Kuneš bydlí tady?“ nechtěl věřit svým očím Zdislav.


  „Většinu času tráví na Chodově,“ mumlal Matěj.


  „Takže to není jen záletník, ale taky smilník,“ konstatoval Zdislav. „Bratr Linhart tu taky bydlel?“


  „Bratr Linhart,“ vysvětloval Matěj a oči ve vrásčité tváři mu zlomyslně blýskaly, „byl skutečný asketa. Oddaný službě Bohu, nezávislý na požitcích tohoto světa…“


  „Ty jsi, dědku,“ zabručel Zdislav, „nějak moc chytrý.“


  No, jistě, uvědomil si najednou, na obyčejného vesnického balíka je tenhle Matěj podezřele chytrý. „Co jsi zač?“ uhodil na starocha. „Páter vyklouz? Bývalý vrchnostenský písař?“


  „Jak jsi to poznal, pane?“ nechápal Matěj.


  „Sežeň nějakou tu Kristu, nebo jak se jmenuje,“ poručil mu namísto odpovědi Zdislav, „ať nám přinese něco teplého do žaludku. A pak,“ pokračoval, „nám zodpovíš pár otázek.“


  „Vám?“ opakoval zvědavě Matěj. Přestal hrát hloupého a chtěl vědět, co si má o příchozích myslet. „Říkal jsi, že tenhle mládenec,“ ukázal na Hermana, „není tvůj panoš.“


  „Herman,“ poučil starce Zdislav, „je syn kutnohorského měšťana Kunráta a majitel obce Běchovice. Navíc,“ dodal ještě, „je pod přímou ochranou Její Milosti královny vdovy Alžběty Rejčky.“


  „Královna vdova?“ mumlal si Matěj, zatímco znovu pajdal ze schodů. „A kutnohorský měšťan? Jak by ne? Kdepak nějaká boží sláva! Peníze! To je to, na čem záleží!“


  Günter měl odjakživa radši zvířata než lidi. Nikdy se mu nestalo, že by se mu nějaký kozel nebo ovce vysmívali pro jeho znetvořené údy. Žádný pes nebo kočka mu nikdy neřekli, že je nanicovatý darmožráč, jehož by si měl Bůh povolat k sobě, protože co na světě s člověkem, který nemůže pořádně pracovat?


  I teď v Uhříněvsi by byl radši s koňmi než s lidmi. Jenže mládenec, který ho do maštale odvedl, ho nechtěl jen tak opustit. „Jakpak ti říkají?“ vyptával se okamžitě. „Já jsem Otík. Ukaž,“ vyzýval Güntera, když začal sundávat koním postroje a sháněl se po věchtu suché slámy, „pomůžu ti s hřebelcováním.“


  Günter mumlal, že to není třeba, ale Otík nebyl k zastavení. „Ty neumíš pořádně česky, co?“ vyvozoval z Günterových jednoslabičných odpovědí. „To nevadí,“ přešel do příšerné němčiny, „tady šprechtí všichni jako rodilí Švábi.“


  „Co ten pan Zdislav?“ zajímalo ho. „Je přísnej? Hodně pobožnej? Nebo tajně pokukuje po ženskejch?“


  Günter si vzpomněl na kamýckou krčmářku, ale chránil se Otíkovi něco prozradit. „Zbožnej,“ zamručel.


  „Pan Linhart, co tu šafářoval před ním,“ začal vykládat Otík, „byl taky takovej zbožnej moula. Pořád samý ave maria, pater noster… Že ho Kuneš s Matějem a chodovským Hroznatou okrádají na každým kroku, neviděl. Teda,“ zarazil se Otík znenadání, „já bych nechtěl vypadat, jako že pomlouvám svoji vrchnost. Kdepak já? Já si pánů vážím. To jen,“ pokračoval dál zakysle, „že pán nocuje v peřinách a našinci musí stačit shnilá sláma. Se ti nedivím, Güntere,“ poplácal nového známého po rameni, „žes chtěl raději do maštale než do čeledníku. Vždyť tu s koňmi zacházejí líp než s lidma.“


  „Hele,“ pokračoval dál, nejspíš šťastný, že našel ochotného posluchače pro svůj slovní průjem, „co bys řekl trošce teplého piva? Skočím pro něj ke kuchařce. Má pro mě slabost, stará Voršila,“ dodal a šklíbil se při tom jako nějaký démon chlíp­nosti.


  Günter, který neměl díky svému žalostnému vzezření mnoho šancí někdy nějakou ženu získat, nevěděl, má-li mu závidět, nebo si nad ním útrpně povzdechnout.


  Doobstaral koně a natáhl se do voňavého sena. Za chvíli se přihnala mohutná ženština se džbánem piva a miskou, na níž byl chleba, hrudka tvarohu a palička cibule. „Tumáš,“ pravila a podala obojí Günterovi. „A ne,“ pokračovala hrozivě, „abys naléval tomu tlučhubovi Otíkovi. Slíbila jsem jeho mámě – byla to sice kurva převeliká, ale taky moje jediná rodná sestra – že se o toho parchantíka postarám.“


  Günter si vzpomněl na Otíkova mnohoznačná slova a měl co dělat, aby nevyprskl smíchy. Místo toho se rychle pustil do chleba, tvarohu a cibule. Za chvíli se objevil Otík, našlapoval jako kočka a pod halenou nesl lahvičku s medovinou. „Pivo došlo,“ omlouval se. „Poslali si pro něj páni. Tak jsem na Vor­šile vymámil tohle.“


  „Tys to ukrad,“ zděsil se Günter.


  „Co bych krad?“ bránil se kluk. „Říkal jsem přece, že si na mě Voršila potrpí.“ A opět se rádoby protřele zakřenil.


  Ale zapomněl jsi dodat, že je to tvoje teta, pomyslel si pobaveně Günter.


  „Tak co?“ vyzýval ho mezitím Otík. „Dáme medovinku?“


  „Nejdřív pivo,“ rozhodl Günter a přistrčil mu džbánek.


  „Tak začni,“ obrátil se Zdislav na starého Matěje. Už dojedl nechutnou pivní polévku se skrojkem tmavého chleba, pak ji zapil džbánkem slabé chmeloviny. „Copak tu není nic lepšího k pití?“ zajímal se. „Za mých mladých časů tu bývaly sklepy plné nejlepšího moravského vína.“


  „Víno? Tady?“ nechápal Matěj.


  Z Čejkovic, chtěl už už odpovědět Zdík, ale pak si uvědomil, že tuhle část své minulosti by si možná měl nechat pro sebe. „Tak aspoň trochu lepší pivo,“ žádal.


  Matěj se – bůhví pokolikáté už toho večera – opět vyštrachal na nohy a začal shánět slušnější pivo. Nakonec ho sehnal. „Tady, pane,“ podával ho johanitovi.


  Zdislav uchopil džbánek do rukou, nohy si natáhl ke krbu, kde na jeho počest zatopili, přestože už dávno nebyla zima, a pak vyzval starého muže: „Tak začni.“


  „A s čím, pane?“ začal Matěj rádoby přihlouple, ale pak se vzdal. „Býval jsem písařem u pana Štěpána z Tetína…“


  Tetín?, rovnal si jeho slova v hlavě Zdík. To je na Berounce… „Ty jsi býval ostrovským mnichem?“


  „Ehm, pane… jak to víš?“ nechápal stařec.


  „Tak byl, nebo nebyl?“ uhodil na něj Zdík.


  „Věčné sliby jsem nikdy nesložil,“ vymlouval se Matěj.


  Zdislav přemýšlel, co mu říká jméno Štěpána z Tetína. Ale ovšem! Štěpán byl předním dvořanem krále Václava II. Zdíka bodlo u srdce, když si vzpomněl na ty časy. Král Václav, Bertold z Gepzenštejna, templářský plášť, za který se tehdy nemusel stydět! Jenže se styděl, utápěl se v pochybnostech, vyčítal si, že není dostatečně zbožný, chudý a poctivý! Že nevstoupil do řádu z čistoty srdce, ale protože mu jako levobočkovi nic jiného nezbývalo…


  „Štěpán z Tetína byl levobočkem krále Václava II.!“ Ta vzpomínka byla jako blesk z čistého nebe.


  „Jistě, pane,“ koktal vyděšený Matěj.


  „Do Uhříněvsi jsi přišel už s templáři, že?“ chtěl vědět Zdík. Dávalo to smysl. Původně ostrovský mnich, posléze písař předního velmože z Přemyslova rodu. Jenže pak zemřel královský otec Matějova pána a vzápětí někdo zavraždil i Ště­pánova nevlastního bratra. Tetínský Přemyslovec nebyl tak vznešený, aby se mohl ucházet o prázdný český trůn. Vždyť se o to nepokusili ani mnohem urozenější páni s přemyslovskou krví v žilách – Zdíkovi tak známý strakonický pan Bavor, nebo jeho ještě urozenější příbuzný, opavský vévoda.


  Krysa Matěj se ale přesto zřejmě rozhodl opustit loď. „Muselo tě asi hodně vylekat, když byli templáři o rok později prohlášeni za kacíře a začali být pronásledováni?“ ušklíbl se Zdislav poťouchle.


  Matěj ale jen zavrtěl plešatou hlavou. „Vždyť je v Čechách nikdo nepronásledoval,“ prohlásil poklidně.


  VI.


  „Nevlas z Říčan je vzdáleným příbuzným pana Chotěbora,“ vykládal Zdíkovi Herman Kunrátovic, zatímco jeli spolu s rytířem prosluněnou jarní krajinou z Uhříněvsi do Říčan. Protože byla neděle, zúčastnili se ráno mše, kterou pro ně na nádvoří tvrze odsloužil jeden potulný mnich s kněžským svěcením, táhnoucí z Kutných Hor ku Praze. Farář v Uhříněvsi chyběl a tamní oby­vatelé chodívali na bohoslužby do okolních vsí. V lepším případě. V tom horším je vynechávali.


  „Pan Nevlas,“ líčil dál Herman, „slouží panu Chotěborovi jako purkrabí říčanského hradu.“


  „A patrně ho za to taky patřičně nenávidí,“ mínil Zdislav.


  Herman na něj vrhl nechápavý pohled. Opravdu mu nebylo jasné, proč by měl pan Nevlas nenávidět pana Chotka. „Kdybys chtěl zajet do Běchovic, pane…“ začal opatrně.


  „Později,“ mávl rukou Zdislav, jemuž se hlavou honila včerejší rozmluva s Matějem. Pak si ale opět připomněl, že chlapec po jeho boku je chráněncem královské vdovy, a tak rychle vyhrkl: „Samozřejmě, pokud se chceš do Běchovic podívat, zajedeme tam ještě dnes.“


  „Já? Podívat?“ koktal Herman a začal se třást. „Snad ani ne, to nespěchá.“


  „Ten dědek Matěj,“ jal se mu líčit johanita, „mi včera naznačil spoustu zajímavých věcí.“


  „Já… ehm,“ blekotal Herman.


  „Jistě,“ usmál se rytíř. „Ty jsi usnul. Není divu, Hermane,“ uklidňoval chlapce, „byl jsi unavený po cestě, navíc jsi ještě zpola raněný…“


  Navíc ses napil piva a v teple jizby jsi zkrátka usnul. Zdíkovi se opět připomněla podivná atmosféra včerejšího večera. Zchátralá tvrz, v ní starý světoběžník Matěj, tvářící se jako bezzubý dědek, který neumí do pěti počítat. Teplo sálající z krbu a Herman odpočívající na lavici v koutě. Poprvé od chvíle, kdy chlapce poznal, neměl mladý Kunrátovic včera zmučený výraz ve tváři.


  „Co se tu dělo od chvíle, kdy odsud odešli templáři?“ zeptal se Zdislav včera Matěje a starý písař se jen ušklíbl: „Co by se dělo, pane rytíři? Vzešlo obilí a bylo sklizeno. Přešla zima a znovu jsme zasili. Sklidili, zasili… Velmistra ve Frankreichu mezitím prý upálili.“


  „To vím, Matěji,“ zarazil starocha Zdík a ulil mu do hliněného pohárku trochu piva. „Mě zajímá, co se dělo tady. Vede tudy přece horská cesta, nedaleko jsou Černé lesy. Tady,“ ukázal na Hermana a přitom si všiml, že chlapec usnul tvrdým spán­kem, „Běchovice mého přítele byly vypáleny. Prý tu řádí nějaká banda. Neříkej, že jste si toho tady nevšimli?“


  „Nevšimli, Urozenosti,“ potřásl plesnivou hlavou Matěj, vyprázdnil pohárek a s omluvami, že musí před spaním ještě na hnůj, se vzdálil.


  „Hermane,“ rozkládal druhý den zamyšleně Zdík, „neříkej, že jste o té chásce z Černých lesů nevěděli? Taková loupežnická banda se přece neobjeví jen tak z ničeho nic.“


  „Já o tom přemýšlel, pane rytíři,“ prohlásil Herman. „Ale do chvíle, kdy zaútočili na Běchovice, nic podobného neudělali. Nějaké ty mordy na cestě, přepadení a tak, to ano. Ale aby přepadli hrazenou ves, k tomu jistě nedošlo.“


  „A od té doby?“ položil řečnickou otázku Zdislav.


  O hodinu později ji kladl Nevlasovi z Říčan. Chudý příbuzný pana Chotěbora dělal čest svému jménu. Hlavu měl dohola, široký zátylek a ve tváři výraz permanentního znechucení. Zdislav byl veliký chlap, s širokými rameny a dlouhýma rukama a nohama, ale vedle Nevlase si připadal jako nedospělý mladíček.


  „Od řádu svatomářských rytířů,“ odfrkl si říčanský purkrabí, „je moc pěkné, že se chce zabývat naší místní šlamastykou.“


  „Ale?“ napověděl mu Zdík.


  „To jsem neřekl,“ chytil ho okamžitě za slovo Nevlas.


  „Ale chtěl,“ usmál se Zdislav. „Máš pocit, že nám do vašich trablů nic není?“ dotazoval se Nevlase.


  Obr se zarazil. Zdislav měl pocit, že přímo cítí, jak se Nevlasovi honí pod vysokým čelem myšlenky. Ale když promluvil, neznělo to, co říkal, vůbec tupě. „Chceš upřímnost, pane johanito?“ pravil. „Samozřejmě, že se to, co se děje v okolí Černých lesů, týká svatomářských rytířů. Jako se to týká Ješka Šestlického a jeho bratří, nebo vladyků stříbřinských. Ale ten, kdo by s tím měl něco dělat,“ pokračoval Nevlas nevraživě, „je pan nejvyšší sudí. A můžeš,“ vykládal, respektive teď už spíš křičel, „to panu Chotkovi klidně vzkázat.“


  „Nejsi,“ zeptal se Zdislav zdánlivě bezelstně, „jeho místním zástupcem?“


  Nevlas se nadechl tak, až to vypadalo, že kožená brigantina2, do níž je oblečen, popraská ve švech. „Poslouchej, pane johanito,“ ucedil přes pevně semknuté zuby, „tvoje jediné štěstí je, že mám vůči mužům církve úctu.“


  „Tak to bylo rychlé,“ konstatoval Zdislav, když říčanský hrad zase nakvap opouštěli.


  „Pan Nevlas,“ pokoušel se medvědovitého správce Říčan omlouvat Herman, „je tak trochu hrr. Ale zlý člověk to není. Aspoň všichni to říkají,“ zarazil se.


  „Uvidíme, co nám povědí bratři Šestličtí a vladykové ze Stříbřiny,“ prohlásil Zdík.


  „Ty za nimi chceš jet?“ divil se chlapec.


  „Jistě,“ přikývl Zdislav. „Sluší se přece, abych se představil svým sousedům. Navíc v Uhříněvsi toho bez Kuneše stejně mnoho nenadělám.“


  „A co bys chtěl v Uhříněvsi dělat?“ ptal se zvědavě Herman.


  „Co asi?“ prohlásil Zdislav popuzeně. „Pro začátek třeba srovnat kůly v palisádě, opravit střechy nebo ty slepičí schůdky vedoucí do stavení… Zdá se ti, že je toho v Uhříněvsi k opra­vování málo?“


  „Ne, to ne,“ vrtěl hlavou Herman. „Já jen, že k něčemu takovému potřebuješ dřevo a taky lidi a taky…“


  „A taky správce, který necourá za ženskými, ale hledí si svých povinností,“ skočil chlapci do řeči rytíř. „Poslouchej, Hermane,“ zarazil se znenadání, „ty to tady znáš lépe. Je odsud daleko na Chodov?“


  „No, na dobrých koních ne,“ mínil Herman váhavě.


  „Dobré koně máme,“ zvolal Zdislav. „Tak na co čekáme?“


  Na dobrý zadek, pomyslel si Herman nešťastně.


  Stříbřina3 ležela na úplně opačnou stranu, ale Šestlice4 měli po cestě na Chodov, takže zamířili tam. Herman po cestě vzpomínal, zda ví něco o zdejších pánech. Byli to zjevně vladykové z nějakého nepříliš významného rodu. Více méně lepší sedláci. Přesto jim v žilách kolovala modrá krev a na měšťana, třebaže zámožného, hleděli s vrchu. Navštívit by ho přijeli, leda by potřebovali půjčit. „A to se,“ uzavíral svoje vzpomínání, „pokud vím, nestalo. Ostatně,“ pokračoval posléze zamyšleně, „spousta statků tady v okolí patří bohatým měšťanům. Opravdu bo­ha­tým,“ dodal. „Kdyby někdo ze zdejších zemanů potřeboval půjčit, půjde radši za Martinem Chebským, nebo za někým z Rokycanských,“ jmenoval bohaté kupce, kteří měli svoje faktorie nejen v Praze a Kutných Horách, ale i leckde jinde po Čechách, ba i po světě.


  „Ti tu mají statky?“ zajímalo Zdislava.


  „Ti,“ přikyvoval Herman, „a ještě mnozí další.“


  „A zajíždějí na ně někdy?“ chtěl vědět Zdík.


  „Velmi zřídka,“ zněla odpověď.


  Šestlická tvrz byla stěží víc než opevněný selský dvůr. Její pán stál na dvoře v podobném odění, v jakém se Zdíkovi s Hermanem včera předvedl starý Matěj, a drezíroval koně na dlouhé oprati. „Hej!“ rozeřval se na přijíždějící dvojici. „Tady nemáte co dělat!“


  „Vítku, ty otrapo jeden,“ sháněl se po pacholkovi, „kde vězíš? Jak to, že je otevřená brána?“


  „Pan Ctibor ji kázal otevřít,“ vykládal snaživě čeledín. „Čeká pana Ojíře.“


  „A je snad tohle pan Ojíř?“ řval šestlický zeman a ukazoval na Zdislava s Hermanem.


  „Jsem bratr Zdislav z uhříněvské komendy,“ osvětlil mu Zdík a seskočil z koně na špinavý dvorek, jehož dominantou bylo veliké hnojiště. Přitom si vzpomněl na něco, co se naučil jako kluk na statku svého dědečka, totiž, že čím větší hnojiště, tím bohatší statek. Vladykové šestličtí tedy zřejmě nebyli zas takoví chudáci.


  „Copak tam už nesprávcuje ten vykuk Kuneš?“ ušklíbl se Šestlický.


  „Tak,“ pokrčil rameny Zdík. „Ano i ne.“


  „Rozumím,“ přikývl vladyka, ačkoliv tak nevypadal. Ještě chvíli žmoulal v ruce koňskou otěž, pak ji předal Vítkovi. „Já jsem Ješek Šestlický,“ představil se. „Čekám hosta. Chce ode mě koupit koně.“


  „Nemá špatný vkus,“ poznamenal uznaně Zdislav při pohledu na pěkného hřebce, kterého Vítek právě odváděl zpět do stájí.


  „Je z dobrého chovu,“ zamručel Šestlický. „Pochází od uhříněvských templářů.“


  „Vskutku?“ ožil Zdík.


  „Kobyla tvého panoše,“ pustil se mezitím do tématu, které mu bylo zřejmě nejbližší, Ješek, „také není z nejhorších.“ Přešel ke zvířeti, poplácal ho po šíji a pak mu naučeným pohybem poodhrnul pysky. „Kdybys ji chtěl připouštět, měl bych pro ni dobrého plemeníka. Na hříbatech bychom se už nějak do­hod­li…“


  „Ješku!“ přerušil ho znenadání rázný ženský hlas. Z obytné budovy tvrze vyšla stará žena v tmavých šatech a bílém šlojíři. Byla maličká a hubená, ale hlas měla jako andělské trouby. „Přestaň zbožného pána obtěžovat tím svým věčným tlacháním o koních a pozvi ho dál!“


  „Jistě, maminko,“ pípl Ješek a jako by se zmenšil.


  „Pojď, bratře Zdislave,“ vyzýval johanitu, „představím tě své urozené paní máteři…“


  Šestličtí bratři byli tři – Ješek, který tolik miloval koně, Ctibor, co poručil otevřít bránu, a Slavek. Až na Slavka, který byl dosud příliš mlád, byli ženatí a měli rodiny. Jejich ženy a dcery se jen rojily kolem tabule, k níž stará paní Vojslava, matka šestlických vladyků, poručila Zdislava posadit. Sama usedla naproti němu, upravila si závoj (jako by pohled na její šediny mohl zbožného rytíře pohoršit) a začala klást otázky.


  „Co tě k nám přivádí, ctihodný pane?“ zněla první.


  „Jsem novým správcem uhříněvské komendy,“ začal Zdík. „Totiž, chtěl jsem říci,“ zarazil se vzápětí, „uhříněvského stat­ku.“


  „Tak,“ pokývala hlavou Vojslava, vytrhla jedné ze svých snach z rukou konvici s vínem a sama Zdíkovi obřadně nalila do poháru. „Na vilkum, pane,“ vyzvala johanitu.


  Na vilkum, neboli na přivítanou, se pilo do dna. Zdík počkal, až jejich ženy, dcery, neteře a švagrové nalijí také šestlickým vladykům, a pak sáhl po poháru. „Vilkum!“


  „Vilkum,“ opakovali Šestličtí a zaklonili hlavy.


  Víno bylo trpké, ale lahodné. Zdíka napadlo, zda Ješek Šestlický náhodou nezískal z bývalé komendy i něco jiného než čerstvou krev do svého stáda.


  Vojslava na johanitu nadále zpytavě hleděla, takže se jal vysvětlovat: „Pan preceptor spolu s panem Chotkem z Říčan mě pověřili vyšetřením zločinů, kterých se v tomto kraji dopouští tlupa lapků z Černého lesa.“


  „Díky Všemohoucímu,“ vydechl jeden z Šestlických.


  A jeho bratr, který byl zřejmě skeptičtější povahy, poznamenal: „To je panu Chotkovi podobné, že místo aby si dělal svoji práci sám, hodí ji na někoho jiného.“


  „Zmlkni, Ctibore,“ okřikla syna matka.


  V té chvíli se zvenku ozvalo koňské ržání. A pak netrpělivý hlas, shánějící se po pacholkovi.


  „Ojíř!“ vyskočili Šestličtí.


  „Přijel si pro hřebečka,“ zaradoval se Ješek. „Ten bude koukat, až mu toho krasavce ukážu.“


  „Sedni si, Ješku,“ vyzvala ho jeho matka. „Na koňské hand­lování bude dost času později. Teď tu máme důležitější věci na starost.“


  „Je to ostuda,“ nechal se slyšet zeman Ojíř z Kuřího, poté co i on připil na vilkum. Ostatní pili pochopitelně s ním, až se Zdislav začínal obávat, že dorazí-li ještě někdo další, bude mít co dělat, aby se posléze udržel v sedle.


  „Ostuda!“ horoval Ojíř. „Ani ne den jízdy od sídelního města a lupiči tu řádí jako někde v pohanské tramtárii. To za Přemyslovců nebývalo.“


  „Bať, nebývalo,“ dával mu za pravdu Ješek Šestlický.


  „Nechte být,“ oponoval jim skeptický Ctibor, „v Černých lesích sídlili pobertové vždycky.“


  „Pobertové!“ skočil mu do řeči Ojíř. „Tos řekl dobře! Pobertové! Takoví, co seberou židovi pytel s handlem, sedlákovi stračenu nebo nůši s vejci…“


  „Troufali si i na formanské vozy,“ mínil Ctibor.


  „Formanský vůz je jedna věc,“ nebyl k zastavení Ojíř, „hra­zená ves druhá. Tohle,“ pokračoval a rozčileně bouchl do stolu, až ho paní Vojslava stihla přísným pohledem, „je obyčejné plundrování!“


  „No tak, Ojíři,“ mírnila ho stará zemanka, „nač hned tak silná slova?“


  „Protože je jich zapotřebí,“ nechtěl se dát umlčet Ojíř.


  Zdislav už pochopil, že Ojíř je manželem jedné z Vojslaviných dcer a zároveň také bratrem Ješkovy (nebo snad Ctiborovy?) ženy. Své tchyně si sice vážil, ale přece jen – patrně díky tomu, že s ní nežil pod jednou střechou – se jí nebál tolik jako Šestličtí.


  „Jen ať se pan Zdislav dozví, jak to tu vypadá!“ vykřikoval nyní. Chytil johanitu za cíp bílého roucha a dýchal mu do tváře směs piva a vína. Nejspíš se po cestě do Šestlic někde občerstvoval. „Ti darebáci,“ vykládal zapáleně, „vypálili už několik vesnic.“


  „Několik?“ podivoval se Zdík. „Vím jenom o Běchovicích.“


  „Tak si k nim přičti ještě Královice a Dubeč,“ zafuněl Ojíř.


  „Tak Dubeč taky?“ podivil se Ješek. „No, není to tak daleko jako…“


  „Jako co?“ zeptal se Zdislav, když si povšiml, že se Ješek náhle zarazil.


  „Je to poměrně blízko Černého lesa,“ jala se mu okamžitě vysvětlovat Vojslava, zatímco stíhala syna urputnými pohledy. „Nevím, jak dobře jsi obeznámen se zdejším okolím, důstojný pane…“


  „Docela dobře,“ plácl Zdislav, než mu došlo, co říká.


  „Tak,“ pokývala Vojslava hlavou. „Nu, přišlo mi, že už jsem tě snad někdy viděla.“


  VII.


  Ryba se skrývala pod břehem, ale Otík věděl, jak na ni. Chtělo to jen trochu trpělivosti. Stát, ani se nehnout. Ne že by to Otíkovi bylo vlastní. Měl rád pohyb, vzruch, děj. Na druhou stranu, křehoučké rybí maso měl rád taky. Obzvlášť teď na jaře, když bylo ve spížích vymeteno. Ta trocha mouky, co zbývala, byla plesnivá, že se chleba kolikrát nedal jíst. Pivo, uvařené z loňského ječmene, už taky nebylo příliš k pití. Samozřejmě, pořád byla vajíčka, mléko, sem tam hrudka tvarohu, někdy i sádlo. Díky Voršile nikdy nehladověl, ale bílé masíčko…


  Ryba se pohnula a s ní se pohnul i Otík. Mrštně, jako pestrobarevný pták ledňáček, skočil po rybě, a než se nešťastnice nadála, držel ji v rukou.


  Příliš dlouho se ale z úlovku neradoval. Sotva se zmáčený po kolena dobrodil zpět na břeh, kde chtěl rybu ubít o kámen, kdosi mu skočil na záda. „Chyť si vlastní!“ stačil ještě vykviknout Otík, jenže potom mu obrovská pěst narazila do brady.


  „Takže Běchovice nejsou zdaleka jedinou vsí, kterou tu v okolí přepadli,“ přemítal Zdislav, zatímco se kolíbal v sedle a pomalu překonával příznaky opilosti. „Vyplenili i Královice a Dubeček. Co o nich víš?“ obrátil se na Hermana.


  Mládenec se tvářil trpitelsky a johanitu okamžitě napadlo, že je mu zase zle. „Jsi v pořádku, Hermane?“ ptal se rychle.


  „Ach ano, jistě,“ koktal Herman.


  „Opravdu tě nic nebolí?“ ujišťoval se rytíř.


  „Zadek,“ pípl nešťastně chlapec, ale jestli očekával pochopení, byl zklamán. Řádový rytíř se totiž dal do okamžitého řehotu. „Tak zadek,“ vyrážel mezi záchvaty smíchu. „A to říkáš bývalému templáři? To je z koňského sedla. Na to si musíš zvyknout, chlapče.“


  „Já vím,“ špitl ještě nešťastněji Herman a bojoval se slzami, které se mu draly do očí. „Na… na jaké vesnice ses to ptal?“ začal proto raději z úplně jiného soudku.


  „Královice a Dubeček,“ procitl z vinného obluzení Zdislav.


  „Královice leží asi…“ začal Herman, ale johanita ho přerušil: „Vím, kde ta ves leží. Spíš potřebuji vědět, komu patří. Vím, že kdysi ji mívala v majetku vyšehradská kapitula…“


  „Má ji dosud,“ ujistil rytíře Herman. „Nějaké statky tam snad vlastní jakýsi vladyka, ale…“


  „Ale?“ zajímalo Zdislava.


  „Nu,“ mínil chlapec, „s takovým jako on by si i Šestličtí utřeli škorně. Ostatně, myslím, že to i dělají. Pokud vím, okol­ní šlechtici ho ani za šlechtice nepovažují.“


  „A Dubeček?“ vracel se Zdík k názvům vesnic, které mu utkvěly v paměti.


  Zatímco pil v Šestlicích víno a poslouchal tlachání svých hostitelů, napadla ho totiž zajímavá myšlenka. Sekretář svatomářského konventu, bratr Ulman, mu – když se podivoval, co je to za lumpa, když loupí pod nosem zemskému sudímu – namítl, že to tu černolesní bandité třeba neznají. Jenomže… zatím to vypadalo, že docela znají. První ves, kterou přepadli, byly Běchovice – měšťanské zboží, jehož majitelem je nedospělý klučina. Bylo opravdu jen pozoruhodnou shodou náhod, že se ho ujala královská vdova. Jinak by neveselý osud Hermana Kunrátova stěží někoho zaujal. Nejvyššího zemského sudího tedy rozhodně ne.


  Druhá přepadená obec, dumal zamyšleně Zdislav, jsou Královice. Majetek vyšehradské kapituly, církevní zboží, jehož majitelé jsou daleko a mají úplně jiné zájmy, než rozčilovat se kvůli vykradeným spížím, kurníkům a stájím. Ostatně, i kdyby tam zahynul nějaký nevolník, kanovníci odslouží za jeho duši mši a…


  Herman říkal, že řada okolních statků náleží měšťanům. Něco je v majetku církve. Jen pár zdejších vesnic má šlechtické majitele. Nu, šlechtické? Zdíkovi se vybavil opilý Ojíř z Kuřího, vykřikující, že na něj si nikdo nepřijde, on si svoje statky ohlídá. „A co bys neohlídal?“ utrhla se na ožralého zeťáka paní Vojslava. „Vždyť i těch slepic máš tolik, že kdyby se ti jedna zaběhla, nemůžeš to přehlídnout!“


  Jistě, myslel si Zdislav, Ojíř z Kuřího si svých deset slepic bezpochyby ohlídá. Je to koneckonců šlechtic, sice chudý, ale cvičený v boji. Ale co nějaký Matěj, nebo Kuneš? Budou se rvát s ozbrojenými lupiči, riskovat smrt nebo zmrzačení, aby uchránili, co není jejich?


  „Tak komu patří ta Dubeč?“ udeřil na Hermana.


  „Dubeč?“ divil se chlapec. „Říkal jsi Dubeček, pane?“


  „To je nějaký rozdíl?“ nechápal Zdislav.


  „Jsou to dvě vsi,“ vysvětloval mladý měšťan. „Ale pokud vím,“ pokračoval, „patří obě Martinovi Chebskému.“


  „Bohatému měšťanovi, o kterém jsi dnes dopoledne mluvil!“ zvolal Zdislav. „Pobývá ten Martin někdy tady?“


  „Určitě ne, pane,“ vrtěl hlavou Herman. „Pokud vím, nebyl v Čechách už několik let.“


  „Jmenuje se Zdislav a je to strakonický johanita!“ ječel Otík. „Víc nevím. Přísaháááámmm!!! Na kříž přísahááámmm…“ Jeho poslední slova se zlomila do nezřetelného vzlyku.


  „Nech ho být, Lejno!“ okřikl hromotluka, který dvěma kameny drtil Otíkovi varlata, hubený, ošlehaný muž.


  „Zpívá jako jarabáček,“ ušklíbl se Lejno.


  „To je pravda,“ přidali se další chlapi. „Proč se s ním nepobavit?“


  „Co jste zač?“ rozčílil se ošlehaný. „Vyvrhlo vás snad samotné peklo, že se bavíte utrpením druhých?“


  „Nic mě nevyvrhlo, Marku,“ vypěnil jeden z vyděděnců, vyhublý chlap, jemuž chyběl kousek levého ucha. „A přece mi udělali tohle.“ Strhl si ze zad chatrnou kytlici a ukázal změť jizev a šlehanců, navrch ještě korunovanou vypáleným cejchem. „Můj bratr ukradl ovci, vidle a kožené holínky. Mučili ho tak dlouho, až mě udal jako spolupachatele.“


  „Stálo to s tou ovcí aspoň za to?“ vypískl kdosi z bandy.


  „Měli tě upálit jako sodomitu,“ přidal se další.


  „Držte huby!“ přeřval je velitelským hlasem Marek. Přistoupil k vzlykajícímu Otíkovi a popadl ho za vlasy. „Nééé!“ začal okamžitě ječet mládenec. „Už nééé… prosím…“


  „Máš v Uhříněvsi někoho, komu na tobě záleží?“ chtěl vědět Marek.


  „Tetičku,“ vzlykal Otík. „Tetičku Voršilu… Je kuchařkou.“


  „K čemu je nám kuchařka?“ odfrkl si Lejno. „Žrádla máme dost. Co kdybychom se ještě pobavili?“


  Tvrz Chodov si na rozdíl od Uhříněvsi svou kruhovou podobu zachovala. V minulosti patřila i ona templářům a stejně jako ostatní jejich majetky přešla do správy johanitů. Stála na nepatrně vyvýšeném návrší a kdyby se ji někdy někdo pokoušel dobývat, patrně by neměl moc těžkou práci. Tím spíš, že dřevěná hláska, která měla krýt přístupovou cestu, byla zcela vyhořelá.


  Copak tady také udeřili lupiči? podivoval se Zdislav. Opilost už ho přešla a teď se zvědavě rozhlížel kolem sebe. Chodov vypadal vzorně udržovaný, budovy tvrze byly, tedy až na onu nešťastnou hlásku, bez poskrvnky. Také vesnice, ležící v dosahu, působila příjemným a úpravným dojmem. Slepice popelící se v prachu, sem tam ovečka nebo rohatá koza, která Zdíkovi připomněla démona Bafometa, tak jak si jej představovali strakoničtí johanité.


  Houfek venkovských dětí v záplatovaných kytlicích vyběhl, aby si prohlédl přijíždějící dvojici. Za ním se okamžitě objevila trojice sousedů, kostnatých, upracovaných sedláků s těž­kýma rukama. Zdík si nemohl nevšimnout, že v nich svírají vidle a širočiny. Tohle jsou lidé, kteří se někoho bojí, říkal si rytíř.


  Ve tvrzi chvíli váhali, zda ho vpustit dovnitř, ale pohled na jeho bílý plášť s rudým osmihrotým křížem rytířů svatého Jana je zřejmě přesvědčil.


  „Buď zdráv, pane!“ hnal se Zdíkovi v ústrety hřmotný muž ve středních letech. „Nečekali jsme tě, ale o to víc jsi nám vítán.“


  „Ty jsi Kuneš?“ chtěl vědět Zdík.


  „Kdepak,“ odvětil hromotluk. „Kuneš odjel do Uhříněvsi. Minuli jste se sotva o hodinu.“


  Tak si říkám, myslel si Zdislav, když ho chodovský správce – jmenoval se Hroznata – vedl do obytných prostor tvrze, zda je ten Kuneš vůbec opravdový…


  Na rozdíl od Uhříněvsi na Chodově jedla čeleď spolu s vrchností. Všichni se sesedli v jedné místnosti okolo dvou stolů přiražených k sobě v podobě písmene T. V čele zřejmě obvykle sedával Hroznata spolu se svou rodinou. Teď sem ovšem posadili Zdíka s Hermanem. „Odpusť nám, pane Zdislave,“ omlouval se Hroznata mnohomluvně, „skromnost tohoto občerstvení. Jak už jsem říkal – nečekali jsme tě…“


  „Jsem služebník boží,“ přerušil ho Zdislav, „skromnost je jednou ze zásad, které jsem se zavázal dodržovat.“


  „Jistě, jistě,“ blábolil Hroznata. „To víš, sprostý člověk jako já takovým věcem nerozumí…“


  „Hej, Kristo, dceruško moje,“ obrátil se na mimořádně hezké, asi šestnáctileté děvče, „nalij panu rytíři trochu medoviny. Sedmiletá,“ vykládal Zdislavovi. „Mám i dvanáctiletou. Ba i patnáctiletou. Když se domluvíme, že přijedeš, narazím ji.“


  Zdík chtěl opět upozorňovat na svůj mnišský stav, který mu umožňuje užívat slastí života pouze velmi omezeně, ale opojná chuť medoviny mu zavřela ústa. Tím spíš, že hned po Kristě s medovinou se přihnala další z Hroznatových dcer s ošatkou plnou voňavého chleba. K němu byl tvaroh, vajíčka, čerstvá cibulka, pro méně vážené strávníky se k pití podávalo řídké pivo nebo kyselé mléko. Pak následovala hrachová kaše s medem a ořechy, sypaná strouhaným perníkem. Zdislav měl o skromném občerstvení úplně jiné představy, a to měl na stůl přijít ještě kozí i ovčí sýr, další cibulka, čerstvá i naložená, křížaly a svraskalá, ale dosud chutná loňská jablka. Všechno pro všechny. I ten poslední pacholek od prasat si nabíral stejně jako sám šafář.


  „Zima byla zlá,“ funěl Zdíkovi mezitím do ucha Hroznata, „loňská úroda hubená. Většinu dobytka jsme porazili už před Vánoci, nebylo mu co nasypat do žlabu. Jinak bychom tě uctili aspoň škvarky, a ne touhle plichtou,“ pokračoval a opovržlivě strčil do kaše, jejíž lahodná sousta se na jazyku zrovna rozplývala.


  „Koukal jsem,“ pronesl Zdislav, když ho ochotný hostitel konečně pustil ke slovu, „že tu hořelo.“


  „Ech,“ mávl rukou Hroznata, „děcka si nachytala nějaké mřenky na potoce a chtěla si je opéci nad ohněm.“


  „Že zrovna pod strážní věží?“ divil se Zdislav.


  „Bůhsuď, co je to napadlo,“ krčil rameny Hroznata. „Ještě medovinu, pane? A co takhle kozí sejra?“ nabízel. „Je sice trochu cítit, ale ta chuť, pane Zdislave, ta chuť! S devatero bylinkami. Podle receptu mojí nebožky báby…“


  „Lupiči na vás náhodou nezaútočili?“ položil otázku Zdík.


  „Lupiči? Myslíš jako v Královicích nebo v Dubečku?“


  „Nebo Běchovicích,“ doplnil Zdislav.


  „V Běchovicích,“ opakoval Hroznata a střelil pohledem po Hermanovi. „Mladý pán – jestli se nemýlím…“


  „Nemýlíš,“ přerušil ho johanita. „Herman je majitelem Běchovic.“


  „Je mi tě i tvého zboží velice líto, mladý pane,“ byl náhle vtělená soustrast Hroznata. „Sám ti nemůžu nic nabízet, ale dá-li tady pan Zdislav souhlas, rádi ti vypomůžeme…“


  „Nemusíš mít o Hermana strach,“ ujistil šafáře Zdík, „on už své zastánce našel. Ale,“ vracel se zpět k tématu, které ho zajímalo, „co ti lupiči?“


  „Lupiči?“ dělal, že nerozumí Hroznata. „Co s nimi?“


  „Neřádili tady?“


  „Kdepak,“ dal se do nepřesvědčivého smíchu správce, „co by tady dělali? Ti řádí v okolí Černých lesů.“


  „Mhm.“ Zdík upil trochu medoviny a pak se zeptal: „Ty děti, které podpálily strážní věž… doufám, že byly patřičně potrestány.“


  „Potrestány?“ nechápal šafář. „Jak?“


  „Jak?“ rozčílil se, snad až příliš okatě, Zdík. „Tak jak přísluší nevolníkovi, který poškodil svého pána. Výpraskem, vězením a pokutou.“


  „Jsou to děcka, pane,“ koktal Hroznata.


  „Mohla zapálit celou tvrz,“ vztekal se Zdík. „Měls je nechat přinejmenším zbít holí. Anebo,“ pokračoval zamyšleně, „místo nich potrestat jejich rodiče.“


  „Udělal jsem to,“ tvrdil s náhlou jistotou Hroznata. „Kde­pak, ta děcka,“ plácal nevěrohodně, „ta dostala výprask, pane, že na to jen tak nezapomenou.“


  „Doufám, že z toho nepomřela,“ zděsil se Zdislav.


  „Nepomřela,“ ujišťoval jej správce.


  „Zmrzačená také nejsou?“


  „Nejsou.“


  „Ale jizvy si ponesou celý život.“


  „Cože?“ vyvalil oči Hroznata.


  Zdík se na okamžik zaobíral škodolibou myšlenkou, že ho požádá, aby mu ty zbité děti ukázal, ale pak si řekl, že bude možná lepší nechat správce při tom, že těm jeho báchorkám uvěřil.


  VIII.


  Günter byl zvyklý, že ho přehlížejí, a tak se příliš nedivil, když se druhého dne po příjezdu do Uhříněvsi dočkal snídaně, ale nikoliv už večeře. Pan Zdislav odjel a uhříněvská čeleď zřejmě nepovažovala za nutné starat se o jeho pacholka. Kupodivu si na něj nevzpomněl ani Otík, ale ani to vlastně nebylo tak překvapivé. Chlapec se s ním dal do řeči zřejmě jen proto, aby vyzvěděl něco o panu Zdislavovi. Teď už věděl, co potřeboval, tak proč se vybavovat s mrzákem?


  Günter nesl svoji izolaci stoicky. Napil se vody, schroupal svraskalé jablko, které někdo přinesl koním, a protože neměl co dělat, šel se před večerem projít. Šlo mu to sice ztuha, ale kousek přece jen ušel. Minul uhříněvský kostel, nad jehož dveřmi se skvěl krásný portál z tesaného pískovce, zobrazující čtyři evangelisty, jistě pozůstatek templářské správy. Pak se belhal zase zpátky, sešel k potoku, který se klikatil v objetí osik a olší. U malé tůňky našel mrtvou rybu, chvíli uvažoval, že by ji sebral a upekl si ji k večeři, ale byla už zasmrádlá a rojily se nad ní mouchy, takže ji nakonec nechal, kde byla, a šel spát bez večeře.


  Ráno se probudil s kručícím žaludkem a řekl si, že nastal čas na sebe upozornit. Najít kuchyni nebylo těžké, stačilo jít po čichu. V rozlehlé tmavé jizbě bylo teplo a útulně. Na plotně bublala ve velkém kotli polévka a na dřevěných lopatách chladly čerstvě upečené pecny chleba. Günter měl dojem, že se ocitl v ráji.


  Tedy až na anděly… ti byli opravdu podivní. Korpulentní kuchařka Voršila a s ní nějaký chlapík, hubený jako tyčka, s uhýbavým pohledem a chybějícím lalůčkem levého ucha. Kdyby byl Günter řezbářem a chystal se vyřezat lotra po Kristově levici, měl by vynikající model.


  Trhli sebou, jako by je pacholek přistihl při něčem zakázaném, přitom spolu pouze polohlasem rozmlouvali. „Co sem lezeš?“ utrhla se Voršila okamžitě na Güntera. „Koňský hnůj si roznášej, kam chceš,“ pokračovala ječivě, „ale ne do kuchyně!“


  „Hledám něco k jídlu,“ mumlal Günter. „Od chvíle, co odjel pan Zdislav, jsem nejedl.“


  „Kdyby ses nezašíval ve stáji,“ prskala kuchařka, „ale hleděl si práce jako ostatní, určitě by ses i najedl.“ Její slova zněla hněvivě, ale hlasu něco chybělo. Působil spíš truchlivě než navztekaně.


  Jako by se ta mohutná žena bránila pláči, napadlo Güntera.


  „Lotr po levici“ se mezitím ošíval, mnul si ruce, přešlapoval z nohy na nohu. „Snad,“ navrhl posléze, „abys mu dala kus chleba.“


  „Chleba?“ opakovala Voršila nechápavě.


  „Jemu,“ ukazoval hubeňour na Güntera. „Říkal, že má hlad.“


  „Vždyť já rozumím,“ hlesla Voršila, a teď už slyšel pacholek v jejím hlase vyložený vzlyk. „Všemu rozumím…“


  Kuchařka udělala pár kroků ke stolu, na němž chladly chleby. Přitom vyšla z přítmí kuchyně do jasu denního světla, který pronikal do jizby otevřenými dveřmi. V očích měla slzy a dvojitá brada se jí třásla. „Tumáš,“ pravila zlostně, ukrojila mohutný krajíc a téměř poslepu jím máchla po Günterovi. „Třeba se tím udav.“


  Zdislav s Hermanem měli k snídani bílou polévku s vaře­nými vejci a jarními bylinkami, chleba s máslem a medem, makové koláče, medovinu a mléko. Nacpali se, jako by neměli následující tři dny jíst, a pak se rozloučili s Hroznatou. Ujišťoval johanitu svou neskonalou oddaností a opět jej zval na patnáctiletou medovinu.


  „Určitě přijedu,“ sliboval mu řádový rytíř. „Možná dřív,“ dodával si sám pro sebe polohlasem, „než ti bude milé.“


  Chodovští sedláci už se Zdíka nebáli. Uctivě smekali čepice a skláněli před ním prostovlasé hlavy. Zdislav přes ně zahlédl několik narychlo navršených rovů. Bez křížů, mimo vysvěcenou půdu, jako by někdo zahrabal uhynulého psa, jen velikost byla lidská.


  Bylo zjevné, že Chodov někdo přepadl. Černolesní banda? Dávalo to smysl. Další církevní majetek, jehož páni jsou příliš daleko a mají jiné starosti. Jenže Chodovští se na rozdíl od ostatních ubránili. Zavřeli se ve tvrzi a odtud zasypali útočníky vším, co měli po ruce. Pár jich dokonce zabili. A zcela nepietně pohřbili…


  Ano, až potud to dávalo smysl. Proč se to ale Hroznata pokouší tak zoufale zatlouci? Má strach, že mu Zdík vyčiní za to, že nedokázal ubránit strážní hlásku a nechal ji shořet? A jak se vším souvisejí Šestličtí? I ti o přepadení Chodova věděli a zdráhali se o něm mluvit.


  Zdislav měl o čem přemýšlet až do Uhříněvsi. Tam ho čekalo další překvapení…


  Správce Kuneš přece jenom existoval. Byl to pohledný, černobrvý chlapík, jemuž to muselo s Hroznatovou Kristou jistě velmi slušet. Zdík ho zastal na nádvoří uhříněvského dvorce. Kuneš se tam právě dohadoval s navztekaným Nevlasem, dřepícím v sedle obrovitého válečného koně. Sám říčanský purkrabí byl oděný a vyzbrojený jako do boje – přes brigantinu měl kroužkovou košili, na hlavě přilbici, u pasu se mu houpal hrůzu budící meč a u sedla malovaný štít se stříbrným trojlistem v červeném poli. Jeho suita, dobře sedm po zuby ozbrojených jízdních, čekala před vraty dvorce.


  „Dobře že jedeš,“ uvítal Nevlas Zdislava.


  „Dovol, pane, abych se ti představil…“ začal Kuneš, ale Nevlas ho nenechal domluvit. „Darebáci z Černých lesů udeřili znovu,“ sděloval johanitovi „Jestli proti nim chceš něco pod­niknout, máš možnost.“


  „O co by se mělo jednat?“ chtěl vědět Zdík.


  „O co?“ dal se do posupného smíchu Nevlas, a jak trůnil na koni, který mohl být klidně slonem, působilo to vskutku impozantně. Pak se ale utišil. „O co jiného,“ zvolal a udeřil mohutnou pěstí pravé ruky do dlaně ruky levé, „než o trestnou výpravu.“


  „Skrývají se v lesích,“ upozorňoval ho Zdislav. „Myslíš, že máme šanci je najít?“


  „Vyrazíme-li po jejich stopách okamžitě,“ mínil Nevlas, „pak určitě.“


  „A kde vlastně řádili?“ chtěl vědět Zdík.


  „To ti vysvětlím po cestě,“ zabručel Nevlas. „Pospěš si. Musíme vyrazit, dokud je stopa horká.“


  „Potřebuji čerstvého koně,“ dumal Zdík. „Hej, Kuneši!“ obrátil se na správce, ten byl ale vtělená bezradnost: „Koně? Eeee… Mysleli jsme, že si pan rytíř přiveze náhradního koně s sebou. Máme jenom do zápřahu…“


  „Nějaký jezdecký kůň tu přece musel zůstat po bratru Linhartovi,“ upozorňoval šafáře Zdislav. „Nebo už žere seno ve stájích Ješka Šestlického?“ dotazoval se poťouchle.


  „Ale ovšem, kůň bratra Linharta,“ vzpomněl si náhle Kuneš. „Já hlava děravá,“ vyrážel zoufale a Zdislav si říkal, že – na rozdíl od bezzubého Matěje a prožraného Hroznaty – mladému pohlednému Kunešovi role prosťáčka příliš nejde.


  „Ať mi ho osedlají,“ poručil, „já se zatím půjdu převléci do zbroje. Tu mám,“ dodal, když viděl nedůvěřivé pohledy okolí, „vlastní.“


  „Panoše s sebou nevezmeš?“ divil se Nevlas, když se Zdík, převlečený do brnění, štít s osmihrotým křížem přehozený přes rameno, objevil na dvoře. Předtím si zažil horkou chvilku, když sestupoval po slepičích schůdkách, ale kupodivu vydržely i tentokrát.


  Herman, který si také užil svoje, protože poprvé v životě oblékal někoho do zbroje, popobíhal za ním, ale do sedla se na rozdíl od rytíře nechystal.


  „No jistě,“ ušklíbal se Nevlas, „nemáš pro něj koně.“


  „Herman,“ poučil protivného říčanského purkrabího joha­nita, „není můj panoš. Je chráněncem královny vdovy a pana Chotka. A ten se mu také,“ pokračoval medově, „stará o koně.“


  „Sám nepojedu,“ uznal posléze Nevlasovu námitku, „vezmu s sebou…“ Na okamžik zaváhal, zda nevyzvat Kuneše, aby ho doprovázel, ale pak si řekl, že než kluzký správce, o němž pranic neví, bude lepším společníkem i… „… pacholka.“


  Pokřivený Günter sklidil patřičný posměch, ale nevypadalo to, že by si z toho on nebo jeho pán něco dělali. Nevlas kopl svého elefanta do slabin a vyrazili. Zdík čekal, že vyjedou na horskou silnici, z které posléze odbočí na sever k Černým lesům, ale Nevlas a jeho družina se hnali na úplně opačnou stranu.


  „Kde vlastně,“ dotazoval se johanita překvapeně, „k tomu přepadení došlo?“


  „V Kreslicích,“ zahučel mu v odpověď Říčanský.


  „Ale to není ani hodinu jízdy odsud!“ vykřikl řádový rytíř pobouřeně. „Jak to, že…?“


  „Jak to, že co?“ zajímalo Nevlase.


  Jak to, že ses to dozvěděl dřív než já, chtěl říci Zdislav, ale pak si uvědomil, že byl v noci na Chodově. Ostatně, i kdyby nebyl. Křesličtí neměli důvod utíkat do Uhříněvsi a dožadovat se tam pomoci. Spíš je zvláštní, dumal v duchu, že Uhříněvští neviděli záři požáru. Ačkoliv… třeba Křeslice vypáleny nebyly. Možná se darebáci tentokrát spokojili jen s loupením.


  Přesto, anebo právě proto bylo zajímavé, jak se o věci dozvěděl Nevlas, a Zdík se ho na to také obratem zeptal.


  „Ráno s tím přiběhl pasáček,“ dal se do – kupodivu – velmi ochotného vysvětlování říčanský purkrabí. „Hned jsem věděl, kolik uhodilo. Poslal jsem do Křeslic velitele říčanských zbrojnošů Mutinu se dvěma muži a se zbytkem jsem vyrazil za tebou. Škoda, žes nebyl v Uhříněvsi a museli jsme na tebe čekat.“


  „Jestli jsi na místo přepadení poslal svého velitele zbrojnošů,“ přemýšlel Zdislav, „nemělo by být nic ztraceno. Snad bude mít dost rozumu na to, aby se pustil po té – jak jsi říkal – horké stopě.“


  „Mutina?“ opáčil Nevlas. „Ten má rozumu víc než dost. Ale nezdržujme se,“ pokračoval a znovu pobídl svého monstrózního oře, „slunce je málem na polednách a my před sebou máme pořádný kus práce.“


  „Jestli se ti lumpové schovali v Černých lesích,“ mručel si pro sebe Zdislav, „tak je dnes stejně nedostihneme.“ A zítra, dodával si už jen sám pro sebe, nejspíš také ne.


  Cesta je vedla podél potoka, který se kousek před Křeslicemi vléval do většího vodního toku. Botič, upamatoval se na jméno říčky Zdík. Křeslice ležely na jejích březích, ale ať se bývalý templář rozhlížel, jak se rozhlížel, neviděl žádné známky přepadení. Chalupy vypadaly nedotčené, nikde žádné stopy plundrování, neřku-li požáru. „Opravdu došlo k tomu přepadení tady?“ ptal se opatrně Nevlase.


  „Tady ne,“ odpověděl mu medvědovitý muž, „tohle je zboží vyšehradské kapituly. Ti lotři,“ pokračoval a ukázal rukou, „řádili za vodou.“


  „A komu patří statky za vodou?“ chtěl vědět Zdislav. A už už si říkal, zda ho říčanský purkrabí nakonec nevede do nějaké léčky. Ale co byl měl Nevlas Říčanský z toho, kdyby zahubil zrovna jeho, Zdislava? Je snad v nějakém spojení s lotry z Černého lesa? To připadalo Zdíkovi přece jen poněkud přitažené za vlasy. Vysvětlení bylo naštěstí mnohem jednodušší.


  „Komu asi?“ zavrčel obr. A pak dodal fakt, který celou záležitost osvětloval: „Přece Říčanským.“


  „Třásla se jak sulc,“ vykládal Bezouška, zatímco okusoval hovězí kost.


  „A dál?“ naléhal na něj Marek.


  „Ta kuchařka nic neví,“ poznamenal lump a hlasitě říhl. „Jen to, že je ten Zdislav strakonický johanita…“


  „To přece víme,“ přerušil jej velitel loupežníků.


  „Taky je to prej náramně zbožnej chlap…“


  „To všechno už nám vyzpíval ten kluk, pitomče,“ láteřil Marek. „Nic jiného jsi nezjistil?“


  „Má panoše,“ rozpomínal se darebák, jemuž chyběl kousek levého ucha.


  „To tak urození rytíři mívají,“ šlehl znechuceně Marek.


  „Ale tenhle,“ soukal ze sebe dareba, „je Herman Kunrátův z Běchovic.“


  „Odkud?“


  „Z Běchovic,“ vysvětloval Bezouška. „Vzpomínáš? Ta vesnice, kterou jsme vybrabčili jako první. Prý je pod ochranou královny vdovy a taky toho… eee…“


  „Nevymýšlíš si?“ nechtěl Bezouškovým slovům věřit Marek. „Jak by se nějaký kluk z Běchovic dostal pod ochranu královské vdovy?“


  „Není to nějakej kluk,“ upozorňoval svého náčelníka darebák, „je to – Herman Kunrátův, majitel Běchovic…“


  „Majitel?“ nechápal Marek.


  „Sám jsi nám přece říkal, Marku,“ jal se mu vysvětlovat Bezouška, „že ta vesnice je v majetku nějaký vdovy a jejího synáčka. A tohle,“ dovozoval, „je právě ten synáček. Je prej nějakej zraněnej, nebo co?“


  „Jak zraněný?“


  „Zraněnej,“ krčil rameny lotřík. „Asi od toho, jak ho Lejno trefil tou vrhací sekerou.“


  „Lejno? Sekera?“ vyrážel zděšený Marek. „Majitel Běchovic? Jak je možné, že…?“


  „No, jo, no,“ krčil rameny Bezouška. „Tenhle ten Říčanskej… jo,“ vzpomněl si na jméno, „Nevlas ho prý přivezl k panu nejvyššímu sudímu a ten ho poručil ochraně královny vdovy.“


  „Nejvyšší sudí! Královna vdova!!!“ šílel Marek. „A to mi říkáš jen tak!?!“


  „Co je nám po nich?“ krčil rameny Bezouška. „Sám jsi říkal, že páni mají jiný starosti než honit se za bratry z Černýho lesa.“


  „Stopa vede po břehu Botiče,“ vysvětloval Nevlasovi se Zdíkem velitel zbrojnošů Mutina.


  „Po břehu Botiče?“ nechápal Zdík a opět v něm vzplanula jiskřička nedůvěry. „Černé lesy jsou přece na přesně opačnou stranu.“


  „Pustíme se po ní,“ rozhodl Nevlas.


  „A co tu tedy vlastně bylo uloupeno?“ chtěl vědět johanita.


  „Tucet mladých býčků, urozený pane,“ vykládal snaživě otrhaný pasák. „Bůh ví,“ dušoval se okamžitě, „že jsme je nechtěli dát. Ale ti chlapi byli po zuby ozbrojení, do železa zakutí. A na koních,“ dodával horlivě.


  „Říkáš, že měli koně a zbroj?“ ujišťoval se johanita. „Pak to ale nemohli být ti z Černých lesů.“


  „A proč ne?“ uhodil na něj Nevlas.


  „Protože podle toho, co mi vykládal Herman, byli ti chlapi obyčejní raubíři, pobertové a stupkové. Meč měl všeho všudy jen jeden z nich a koně neměli žádné.“


  „Třeba je mezitím ukradli?“ navrhl ochotný pasák.


  „Nebo ten tvůj Herman viděl bůhví co,“ zachechtal se Nevlas. „Strach mívá velké oči.“


  „Tady by je ovšem měl malé,“ usadil ho Zdislav. „A mimochodem,“ dodal ještě mravokárně, „neměl bys brát jméno boží nadarmo.“


  „Uhhhmmm,“ zabručel Nevlas, jako by byl opravdu starým medvědem, právě probuzeným ze zimního spánku. „Jedeme!“ zařval na svoje chlapy, a aniž by čekal na Zdíkova další slova, pobídl elefanta do klusu.


  Nu, pomyslel si Zdislav, všechno je to sice podivné, ale minimálně ti býci museli být opravdoví. Jejich stopa byla opravdu nepřehlédnutelná.


  Nevlas a jeho suita se po ní hnali s krvežíznivým leskem v očích a johanita měl co dělat, aby jim na vypůjčeném zvířeti stačil. Kůň bratra Linharta jistě nebyl špatný, ale od smrti svého pána toho mnoho nenaběhal a nést znenadání obrněného jezdce se mu pranic nechtělo. Každou chvíli se vzpínal a Zdík mu musel rozedrat boky ostruhami do krve, aby ho přinutil k poslušnosti.


  Ostatně, cesta záhy přestala být pro jezdce dobře schůdná, a kdyby nebylo toho, že ji před tím ušlapalo stádo býků, možná by neprojeli vůbec. Botič se, jak koneckonců napovídalo jeho jméno5 často vyléval z břehů, a tak byla stezka, jež se kolem něj klikatila, silně podmáčená. Brzy jediným, kdo neměl problémy, byl Günter. Jeho kůň byl sice olysalá hajtra, ale pocházel z dobrého chovu, měl široká kopyta a vychrtlý pacholek v plátěných nohavicích a soukenném kabátci jej nezatěžoval zdaleka tolik jako statní chlapi v železných a kožených zbrojích.


  „Sakra práce,“ klel jeden z Nevlasových zbrojnošů. „Hej, klecáku6,“ zavolal na Güntera, „jeď dál a podívej se, jak to tam vypadá.“


  Günter opravdu kopl svého nevábného komoně patami a vzdálil se. Za chvíli byl zpátky s mumlavou zprávou, kterou musel Zdislav přeložit do srozumitelné češtiny.


  „Co říká ten pajdavec?“ dotazoval se nabručený Nevlas, jehož elefant se bořil do podmáčeného břehu ze všech nejvíc.


  „Že se cesta záhy vylepší,“ tlumočil mu Zdislav.


  „Doufám, že si to nevymýšlí,“ prskal říčanský purkrabí. „Jinak mu – přisámbůh – zlomím tu rovnější z hnát. A krk k tomu,“ dodával, když se jeho oř smekl po kluzkém břehu, dosedl na zadek a málem vyklopil svého jezdce do kalných vod Botiče.


  „To bych ti neradil,“ upozorňoval ho Zdislav. „Jednak je hříchem páchat násilí na těch nejubožejších, jež jsou našemu Pánu nejbližší. A navíc,“ doplňoval, „je to poddaný strakonické preceptoře, takže bys za něj musel zaplatit mzdu krve.“


  Stezka se naštěstí brzy vylepšila a trestná výprava mohla dál pokračovat v cestě.


  IX.


  „Tak co tam máme dál?“ zeptal se Chotěbor z Říčan svého písaře.


  „Pak je tu přípis urozeného pana Bohuslava z Průhonic,“ začal písař, „s upomínkou o dlužnou částku…“


  „S takovými hloupostmi mě snad nemusíš obtěžovat,“ zarazil úředníka Chotek.


  „Pan Bohuš ale začíná být dost neodbytný,“ upozorňoval nejvyššího sudího písař. „V posledních třech měsících je to už čtvrtá upomínka.“


  „Nějak to vyřeš,“ mávl rukou Chotek.


  „Možná kdybychom zaplatili?“ navrhoval písař.


  „A co vlastně máme zaplatit?“ zbystřil sluch Chotek. Vyrval písaři pergamen a zabodl pohled svých poněkud prasečích oček do textu. Zběžně ho přelétl, a pak zvolal: „Ten Bohuš Průhonický prodal nějaké pozemky mému bratru Oldřichovi. Ale v tom případě je to záležitost pana bratra a nás,“ poklepal si na hrudník, „to nemusí zajímat. Ten pergamen,“ pokračoval k písaři a mrštil po něm dotčenou listinou, „přeškrábej a použij k něčemu smysluplnému.“


  Pak se k úředníkovi otočil zády a odpochodoval k oknu svého pražského příbytku. Pod ním kvasil pouliční život, klapala kopyta, proudili chodci, překřikovaly se hokyně, ale pan Chotěbor z Říčan nic z toho nevnímal. Situace v zemi byla čím dál tím složitější. Královna Eliška pobývala i s dětmi na Lokti, původně královském hradu, nyní v držení Eliščina zamilovaného pana Zajíce. Odtud posílala jedno poselstvo za druhým za chotěm do Lucemburku, aby se vrátil a něco se situací v zemi udělal.


  Poselstva sice posílala, ale chtěla-li opravdu, aby se král Jan vrátil, nebylo úplně jisté. K Chotkovi už dolehly šeptané zprávy o tom, že by byla nejraději, kdyby byl dědicem království prohlášen její roční syn a ona za něj vládla jako regentka. S Vilémem Zajícem po boku, pochopitelně.


  „Taková hloupost,“ bručel si pod vousy Chotěbor. Bylo to sice už sedmadvacet let, ale přesto si dobře pamatoval, jak právě z tohoto okna viděl jako malý kluk velikou zamřížovanou káru, v níž vojáci opavského vévody, bratra tehdejšího krále Václava II., vezli na smrt Záviše z Falkenštejna. Ten si také myslel, že by se mohl přes postel korunované ženské dostat až na trůn. Pošetilec!


  Před týdnem požádal Chotka o návštěvu zemský hejtman Petr z Aspeltu. Starého muže, který byl krom řady jiných úřadů také mohučským arcibiskupem, nemohl pán z Říčan odmítnout. Takže, ačkoliv o setkání s ním pranic nestál, vyrazil na Pražský hrad. Aspelt býval lékařem největšího Habsburka, císaře Rudolfa, toho, který na Moravském poli porazil českého krále Přemysla Otakara II. Poté se stal rádcem Václava II. Byl to kněz, učenec a diplomat. To on dojednal sňatek Elišky Přemyslovny s Janem Lucemburským. Dnes si proto nejspíš drbal starou hlavu.


  Chotěbor z Říčan zastihl starého intrikána, který léta hýbal evropskou politikou, jak pospává v křesle. Vzápětí se sice probudil a začal s Chotkem rozprávět, ale už to nějak nebylo ono. Aspelt byl starý a docházely mu síly. Ostatně sám to přiznával. „Královna,“ líčil Chotkovi a ani se nepokoušel něco zastírat, „na mě naléhá, abych přivedl krále zpět do Čech, ale on…“


  „Měl by s tím, co se tu děje, něco udělat,“ prohlásil Chotek tvrdě.


  „No jistě,“ povzdechl si starý arcibiskup tesklivě, „měl by… musí… je přece král…“


  „Ale to přece je,“ mínil Chotek.


  „Copak mu to vy, čeští páni, dovolíte?“ prohlásil starý kněz, kupodivu vůbec ne hněvivě, spíš teskně. „Jste jako pytel blech. Všechno víte nejlíp. Jen se podívej na ty dva,“ pokračoval, „pan Jindřich z Lipé a pan Vilém Zajíc z Valdeka. Ani kdyby na vás útočili Mongolové, nepodají si ruce.“


  „Ale podají,“ soudil Chotek. „Král Václav II. to dokázal,“ dodal zamyšleně; posezení se starým arcibiskupem už bylo takové, že nutilo k zamyšlení. „Jeho všichni čeští pánové respektovali.“


  „Král Václav II.?“ zopakoval Aspelt a na tváři se mu usadil mnohoznačný úsměv. Absolvoval toho s Václavem II. tolik, že by mohl Říčanskému vyprávět. „Jan toho po vás přece tolik nechce,“ vrátil se zpět do současnosti, „jen abyste vrátili rozchvácené královské majetky…“


  „A taky aby se Lipský rozešel s Rejčkou,“ skočil mu do řeči Chotek, „aby Hradecká zošklivěla, aby…“


  „Hradecká a Eliška patří k vám,“ povzdechl si Petr z Aspeltu. „Taky se pokouší urvat, co mohou.“


  „Bez urážky,“ zvolal popuzený pán z Říčan, „ty, pane arcibiskupe, který ses narodil jako měšťanský synek, nehledíš na vlastní prospěch? Na obohacení…“


  „Ne,“ zavrtěl plesnivou hlavou stařičký kněz, „na obohacení jsem opravdu… nikdy… Ale chápu, že vám to tak musí připadat.“


  „Nechtěl jsem…“ začal Chotěbor, ale Aspelt ho přerušil: „Původně jsem se tě, pane Chotku, chtěl ptát na to, co ti chtěla paní Rejčka, ale teď…“


  „Ano?“ zeptal se Chotek opatrně.


  „Nic,“ mávl vyschlou rukou starý muž.


  Druhý den se k Chotkovi donesla zatím neověřená zpráva, že Aspelt chce Čechy opustit a vrátit se do Mohuče.


  Stezka, po níž se podél Botiče hnali Zdislav s Nevlasem a jeho zbrojnoši, se sice vylepšila, takže nebyla vyloženým močálem, ve zpevněnou silnici se ale také neproměnila. Günter tak jel neustále vpředu a patřičně si užíval svoji nenadálou důležitost. Přepečlivě hlásil každý kravinec, který zahlédl, a když se mu do cesty namanula bába, otrhávající listy kostivalu, vyklonil se ze sedla a co možná nejlepší češtinou zvolal: „Nehnali tudy, matko, nějací chlapi stádo hovězího dobytka?“


  „Recht,“ spustila bába podobnou hatmatilkou, jakou mluvil sám Günter. „A vodkaď ty seš, mladej?“ dotazovala se zaujatě.


  „Z Vimperka,“ vysvětloval Günter.


  „Já jsem z Horažďovic,“ dala se do smíchu bába. „Můj starej byl podkoní pana Bavora ze Strakonic, přešel do královskejch služeb, vzmohl se a zakoupil tady v Pitkovicích. Ale to víš, co bejvávalo, to bejvávalo. Teď je dávno na pravdě boží a já jsem ráda, že utluču bídu s nouzí. Ty bejky,“ pokračovala zaujatě, „jsem tu, to se ví, viděla. Jsem tu už od rána.“


  „Sbíráš byliny na mazání,“ mínil Günter.


  „Ja,“ usmála se bába spokojeně. „Mimochodem, ty, panáčku,“ dodávala zamyšleně, „bys ho potřeboval jako sůl.“


  „Já jsem, mutter,“ vysvětloval jí Günter nešťastně, „takovejhle od narození.“


  „No jo. Já byla od narození panna. A myslíš, že jsem taková zůstala?“ rozesmála se bába. „Ale k těm bejkům,“ vrátila se k tomu, co, jak – koneckonců zcela správně – usuzovala, zajímalo Güntera nejvíc, „hnali je tudy hned po ránu lidi pana Bohuše.“


  „Bohuše?“


  „Bohuše Průhonického,“ osvětlovala bába. „Průhonice jsou velká panská tvrz kus odsud.“


  V té chvíli přiharcoval ke Günterovi s bábou Nevlas se zbytkem výpravy a hned se začal vyptávat: „Průhonický? Co je s ním?“


  „Ále,“ mávla rukou bába, kterou ani pohled na tucet ozbrojených chlapů v čele s obrem Nevlasem nevyvedl z míry, „jeho lidi tudy po ránu hnali nějaký hovada. Tady mladej,“ ukázala na Güntera, „se na ně před chvílí ptal.“


  „Lidé Bohuše Průhonického?“ nechtěl věřit Nevlas. „To ses musela určitě splést, babo. Bohuš je urozený pán z dobrého rodu.“


  „Nuže, co jsem viděla, to jsem viděla,“ pokrčila rameny bylinářka.


  „Huš, čarodějnice,“ odplivl si Nevlas.


  „A kam vlastně vůbec tahle stezka vede?“ ozval se v tu chvíli Zdislav.


  „Ech,“ začal Nevlas. Bába neříkala nic, ale v očích jí svítilo potměšilé světýlko. Odpověď poskytl až zbrojnoš Mutina, když zahučel: „Do Průhonic. Kam by vedla?“


  „Nemůže být tenhle Bohuš,“ jal se okamžitě uvažovat Zdislav, „s těmi z Černého lesa spolčen? Beztak,“ pokračoval zamyšleně, „si už chvíli říkám, že ti chlapi musí mít nějakého překupníka.“


  Tahle myšlenka bleskla Zdislavovi hlavou ve skutečnosti teprve před chvilkou. Když viděl Güntera, jak klábosí s bábou, vzpomněl si, že naposledy pacholek takhle živě rozmlouval s divákem popravy, k níž se nachomýtli za Horskou branou. Koho to tam popravovali? Dva lupiče, jejich volavku a… no ano… překupníka!!!


  K čemu jsou lupičům naloupené poklady, anebo v tomhle případě peřiny, lojové svíčky, slepice a zemědělské nářadí, když je nemají komu prodat? Peřinami se možná můžou v Černém lese přikrýt a slepice si uvařit k obědu, ale stejně musí mít překupníka.


  Nevlas ale nechtěl ani slyšet. „Pan Bohuš a překupník? To není možné. Bohuslav z Průhonic je řádný a poctivý člověk, osoba stavu panského. Zrovna nedávno,“ dodával, „uzavřel obchod s panem Oldřichem, to je bratra pana Chotka…“


  „Mládenče,“ pravila mezitím bába a zatahala zprudka Güntera za nohu, „já se raději zdejchnu. Kdyby ses po mně sháněl, jsem Filoména. Stará Filoména z Pitkovic. To si budeš pamatovat, že jo?“


  Navzdory tomu, že Nevlas bručel jako sám praotec medvědů, stopa uloupených dobytčat vedla zcela neodchylně do Průhonic. Teprve na dohled výstavné čtverhranné tvrze, stojící na malém, ale příkrém ostrohu, odbočila a ztratila se kdesi za tvrzí, nepochybně v místě, kde měli průhoničtí páni ohrady s dobytkem. Nevlas byl rozhodnut držet se jí jako klíště, ale Průhoničtí mu nedali šanci. Když se kavalkáda jeho jezdců přiblížila ke tvrzi, vyhrnul se ven houf pěšáků, v jehož čele se nesl jediný blahobytně vyhlížející muž na pěkném koni. „Táhneš proti mně s vojskem, pane Nevlasi?“ zahalekal.


  „Hledám lupiče, kteří se v noci na dnešek zmocnili stáda býků, pane Bohuši,“ odpověděl mu s vážnou tváří Nevlas.


  „Ti býci jsou tady, ale lupiče tu budeš hledat marně,“ pokračoval v halekání Bohuš. „Ten sedí na říčanském hradě, nebo ještě spíš ve svém pražském paláci.“


  „Co tím chceš říci?“ zbrunátněl Nevlas.


  „Jen to, že kdyby mi tvůj vysoce urozený příbuzný zaplatil, co je mi dlužen, nemusel jsem si to brát sám!“ zařval Bohuš a pobídl koně, ale nikoliv k Nevlasovi, nýbrž na opačnou stranu.


  „Šelmo!“ zavyl Nevlas a rozjel se za ním.


  „Stůj! Neblázni!“ pokoušel se ho zadržet Zdislav.


  To už byl ale Bohuš v chumlu svých lidí. Nebyli tak těžce vyzbrojeni jako Nevlas a jeho suita, zato měli sudlice a halapartny, zkrátka háky a sekery na dlouhých ratištích. Ty teď zapřeli spodními konci o zem a hroty zvedli proti Nevlasovi.


  „Mizerové!“ vykřikl zbrojnoš Mutina a vytasil meč. Byl levák, takže ho tahal opačnou rukou, než je obvyklé. „Na ně, chlapi!“ pobízel muže. „Nakopejte těm hadrářům zadek!“


  „Dost!“ zařval Zdislav, sám vytasil meč a vyrazil jím Mutinovi jeho zbraň z ruky. „Uklidněte se všichni!“ hulákal hlasem, který se musel nést snad až k pražským branám.


  „Co si to…?“ začal otřesený Mutina.


  „Jsme tu, abychom pronásledovali lupiče, ne abychom se pouštěli do nesmyslných sousedských půtek,“ uťal mu jeho slova Zdislav. Pak pobídl Linhartova koně a rozjel se za Nevlasem. „Zadrž, pane Nevlasi!“ volal na obrovitého rytíře.


  Nebylo toho ale třeba. Možná byl Nevlas bručoun a horká hlava, blázen a sebevrah ale jistě nebyl. Couvl před lesem naježených čepelí a vztekle se ohlížel po svých mužích. Viděl, jak Zdislav vyrazil Mutinovi meč z ruky, a teď se na něj vztekle obořil: „Co to mělo znamenat, pane johanito?“


  „Jen to, že jsme tu zřejmě na špatné stopě,“ odtušil Zdík.


  „Na špatné stopě?“ prskal Říčanský. „Sám,“ ukázal na Bohuše, „přiznal, že se našich býků zmocnil.“


  „Zároveň ale dodal, že to prý bylo kvůli umoření nějakého starého dluhu,“ upozorňoval ho Zdík. „Pane Bohuši,“ zahalekal směrem k hloučku Průhonických, „jsem bratr Zdislav z řádu svatého Jana Jeruzalémského a dávám ti slovo, že proti tobě já ani nikdo z mužů, kteří tu jsou se mnou, nepozvedneme zbraň.“


  „Takové slovo si dávej za sebe, ne za mne,“ zabrblal okamžitě Nevlas.


  „Sám jsi před chvílí říkal,“ domlouval mu Zdík, „že je pan Bohuš dobrý a poctivý rytíř.“


  „Já jsem dobrý a poctivý rytíř,“ ozval se Průhonický, který musel mít uši jako netopýr, „to Říčanští…“


  „Pan Nevlas,“ nenechal ho domluvit Zdík, „je také dobrý a poctivý rytíř.“


  „Obejdu se bez tvé chvály, mníšku,“ odfrkl si obr.


  „Dlužen ti, jestli tomu rozumím,“ nedával se vyvést z míry Zdislav, „koneckonců zůstal pan Chotek.“


  „Pan Chotek a jeho bratr Oldřich,“ zahučel Průhonický, vyjel z davu svých věrných a zůstal stát proti Zdislavovi s Nevlasem. „Nemysli si, bratře Zdislave,“ pokračoval nahněvaně, „že jsem se s nimi nepokoušel dohodnout po dobrém. Třikrát jsem pana Oldřicha upomínal, pak i pana Chotka, když mi bylo jasné, že z Oldřicha ty peníze nevyrazím. Nabídl jsem jim i to, že od obchodu můžeme odstoupit. Oni mi vrátí moje pozemky, já jim jejich peníze…“


  „Takže jsi nějaké peníze dostal, ha!“ zvolal Nevlas a Zdík si opět trochu ohromeně uvědomil, že medvědovitý muž není vůbec hloupý.


  „Dostal!“ prskl Bohuš popuzeně. „Ale bylo to málo. Domluvili jsme se na částce…“


  „Počkej, pane Bohuši,“ přerušil ho Zdislav smířlivě, „já váš spor nerozsoudím. Podej si půhon7 k zemskému soudu…“


  „K zemskému soudu?“ dal se do falešného řehotu pán z Průhonic. „K nejvyššímu sudímu panu Chotkovi z Říčan?“


  „Podej si stížnost ke královskému komořímu. Nebo k nejvyššímu kancléři.“


  „Copak vím, kdo to dneska je?“ zavyl Bohuš. „Podal bych si stížnost třeba ke králi, kdybych věděl, že ještě králem je.“


  Zevnitř byla průhonická tvrz ještě pěknější než zvenku. Hradby byly pevné, nádvoří prostorné. Palác měl dvě patra, v prvním patře byl rozlehlý rytířský sál s impozantním krbem, v druhém zřejmě ložnice a soukromé komnaty. Tam se Zdík s Nevlasem nedostali. Bohuš chvíli váhal, zda je vůbec pozvat dovnitř, ale nakonec v něm zvítězila dobrá vůle.


  Zbrojnoši ovšem museli zůstat před hradbami. Bohuš byl ale tak pohostinný, že jim tam nechal vyvalit soudek s pivem a nanosit chleba a slaninu. Zbrojnoši se na ně vrhli s velkým jásotem. Na jaře bylo jiné maso, než rybí, velkou vzácností, a tak se teď s velkým nadšením zakusovali do, pravda, už poněkud zavánějícího špeku, zajídali ho chlebem a zapíjeli mocnými doušky piva.


  Jen Mutina se tvářil jako nakopnutý zadek. Nešlo mu do hlavy, jak jej mohl johanita tak rychle a jednoduše odzbrojit. Navíc před jeho chlapy!!!


  „Je to jen skromné pohoštění,“ vykládal mezitím Bohuslav Průhonický Zdíkovi s Nevlasem, zatímco jeho čeleď nosila na stůl podnosy se studenou kančí pečení, ošatky s chlebem a džbány s vínem. „Nečekal jsem hosty. Vlastně,“ podrbal se ve vousech, které si nechával podle vzoru krále Jana a jeho cizozemských přátel na tvářích holit, ale pod nosem a hlavně na bradě bujet, „čekal, ale trochu jinak.“


  „Se sudlicemi a halapartnami,“ zahučel Nevlas.


  „Kdybych byl taková krysa, jakou ze mě děláš,“ vykypěl okamžitě Průhonický, „mohl jsem se zavřít ve tvrzi. Já ti ale vyjel vstříc, projevil jsem dobrou vůli…“


  „Spíš vysmát ses mi chtěl,“ nedal se Nevlas. „Myslels, že pár tvých hadrářů s ratišti v rukou zastaví moje muže?“ hřímal zlostně. „Kdyby nebylo tady johanity, roznesli by je na kopytech.“


  „Nu,“ musel uznat Bohuš, „nečekal jsem, že přijedeš s takovým vojskem. Myslel jsem, že vás bude tak pět šest…“


  „A já,“ vrtěl hlavou Nevlas, „nečekal, že ty, pane Bohuši, takový dobrý a poctivý rytíř, se dopustíš takového svinstva.“


  „Jakého svinstva?“ vyletěl Bohuš. „Domáhat se vlastního majetku je svinstvo?“ hřímal. „Ani s tím holoprdou Vilémem Královickým není tak mizerné obchodování jako s vysoce urozenými pány z Říčan!“


  A je to tu nanovo, pomyslel si Zdislav, který se až dosud krmil kancem. Teď zvedl hlavu a zjistil, že zatímco on si s chutí nabírá vepřové pečínky, jeho spolustolovníci polykají jeden pohár vína za druhým. „Ale pánové, ale pánové,“ začal je okamžitě napomínat, „co takhle připít na vilkum?“


  Vilkum byl téměř posvátný obřad, takže se oba rozkohoutění rytíři okamžitě zarazili. „Až do dna,“ vybízel je Zdík. Uchopil číši z nazelenalého skla a obrátil ji dnem vzhůru. Víno bylo těžké a nasládlé, spíš z bezinek než z révy. Zdislav měl co dělat, aby je spolykal.


  Pánovi tvrze ale zjevně chutnalo a Nevlas se také nedal zahanbit. Ledva dopili poslední kapku, už Bohuš kýval na sloužícího, aby jim dolil další.


  „A ty nevíš něco o těch lumpech z Černého lesa?“ vyptával se ho Zdislav.


  „Snad si nemyslíš, že s nimi mám něco společného?“ rozčílil se znovu Bohuš.


  „Kdepak,“ uklidňoval ho Zdislav, „něco takového by mě nikdy ani nenapadlo,“ dodával a v duchu doufal, že mu Pán tuhle nicotnou lež odpustí. A taky, že Nevlas bude držet jazyk za zuby. Říčanský se ale naštěstí zrovna pustil do kance, kterého měl před sebou, a větší pozornost věnoval žvýkání lahodného masa než rozhovoru.


  Bohuš se, patrně i díky bezinkovému vínu, záhy uklidnil a dal se do rozumování. „Chápu,“ rozkládal, „že vám, svatomářským rytířům, musí dělat tahle banda vrásky. Takhle bezostyšně si zaútočit na vaši tvrz…“


  Takže přece jen, pomyslel si Zdík. Kdepak nějaká děcka, opékající si ryby!


  „Naštěstí,“ pokračoval Bohuslav, poté co si nanovo přihnul z poháru, „je Chodov opravdu dobře postavený. Nu, je vidět, že jej vybudovali templáři…“


  „Uhříněves vybudovali taky, a lehla popelem,“ nadhodil Zdislav.


  „Ale to bylo ještě předtím,“ zafuněl Nevlas.


  „Před čím?“ nechápal Zdík.


  „Pan Nevlas,“ naklonil se ke Zdíkovi Bohuš, „chce říci, že Uhříněves vyhořela ještě před tím, než byli templáři usvědčeni z modloslužebnictví a magie, ale já si tím nejsem jist. Vzpomínáš si, v kterém roce to bylo, pane z Říčan?“ obracel se na mohutného rytíře. „Já bych řekl,“ potahoval se hloubavě za bradku, „že to bylo ještě před rokem třináct set dvanáct…“


  „Templáři byli zrušeni v třináctistém sedmém,“ projevil pozoruhodné znalosti Nevlas.


  „Ale johanité sedí na Uhříněvsi až od dvanáctého,“ dumal Bohuslav.


  „Když si pomyslím,“ zavrtěl holou hlavou nad býčí šíjí Nevlas, „že jsem se svého času chtěl k těm templářským řiťopichům dát.“


  „Ty jsi chtěl být templářem?“ vykulil oči Bohuš.


  „A divíš se mi?“ mručel Nevlas. „Koho by bavilo věčně posluhovat namyšleným příbuzným?“


  „Ale templáři?“ tetelil se Průhonický. „Víš, že plivali na hostie? A vraždili nekřtěňátka?“


  Zdislav až dosud prozíravě mlčel, ale tohle už na něj bylo moc. „Nic takového se jim nikdy nedokázalo,“ prohlásil rezolutně.


  „Olizovali si navzájem zadky,“ nechtěl se dát umlčet Bohuš. „Sám jejich velmistr to na mučidlech vypověděl!“


  „Ale posléze zase odvolal,“ zahučel Zdík.


  „Seslal vražednou kletbu na krále Frankreichu i na papeže,“ triumfoval Průhonický.


  „Teď nám ještě řekni,“ ozval se Nevlas, „že podobná kletba lpí taky na Uhříněvsi, a proto skončil bratr Linhart tak, jak skončil.“


  „Jak skončil?“ zbystřil sluch Zdislav.


  „Ech,“ mávl rukou Průhonický a najednou se mu do klepů nechtělo. „Pan Nevlas o tom začal,“ ukázal na Říčanského, „tak ať ti to taky vysvětlí.“


  Nevlas neříkal nic. Žvýkal kančí maso, pak si ukousl chleba, zapil sousto pořádným douškem bezinkového patoku. Zdislav už jej ale tak trochu znal, a tak si říkal, že bude dobré na obra nespěchat. A také že bylo. Říčanský říhl, utřel si mastná ústa rukou a pak promluvil: „Říká se, že bratr Linhart tady něco hledal.“


  „Co?“ nevydržel Průhonický.


  „Pánbůh ví,“ pokrčil rameny Nevlas. „Logika věci by napovídala, že templářský poklad.“


  „Žádný tu není,“ uřekl se Zdislav.


  „Jak to můžeš vědět?“ uhodil na něj okamžitě Bohuš. „Templáři byli přece nepředstavitelně bohatí!“


  „Ti francouzští ano,“ pokoušel se vymluvit Zdík. „Tady v Uhříněvsi měli – tedy, podle toho, co jsem slyšel,“ dodával alibisticky, „pouze stáje s koňmi.“


  „Viděls ty koně?“ vyptával se Bohuš. „Ješek Šestlický, můj soused, jich pár má. Vymámil je na starém Matějovi. To jsou zvířata, pane!“


  Tak Matěj, říkal si v duchu Zdík. Zapadalo to do sebe, to ano. Starý šizuňk Matěj využije skutečnosti, že jeho páni mají úplně jiné starosti, než hlídat si své koně, a pár jich levně střelí šestlickým. Když se Uhříněvsi posléze ujmou johanité, ani pořádně nevědí, co tam mají čekat, a tak jim pár koní nechybí. Tím spíš, že nový správce bratr Linhart na pozemské věci příliš nehledí. Ačkoliv…? Co to o něm před chvílí říkal Nevlas?


  „Co se tedy s bratrem Linhartem stalo?“ obrátil se Zdík na Říčanského.


  Nevlas už skončil s vepřovým a teď upíjel z poháru. „To je to, co nikdo neví,“ prohlásil rozmyslně. „Kuneš tvrdí, že si jej Pán povolal vprostřed modlitby. Podivné je, že se modlil vprostřed lesa. Stojí tam sice kamenná boží muka, ale…“ Nedořekl, znovu upil ze zelené číše, a pak ji nastavil sloužícímu, aby mu opět dolil.


  „Ta muka,“ jal se okamžitě rozkládat Bohuš, „prý stojí na vlčím rozcestí.“


  „Vlčím?“ nechápal Zdislav.


  „Na rozcestí, na němž byl oběšen vlk,“ vysvětloval Průhonický. „Aby neškodil lidem,“ dodával. „Templáři si ten zvyk přinesli z Francie…“


  Zdislavovi šla z toho všeho hlava kolem. Aby ji zastavil, taky se zhluboka napil bezinkového vína. Nebylo koneckonců tak špatné.


  Zdislav se probudil s pachutí bezinek na jazyku. Ležel na dřevěné lavici, zmuchlaný řádový plášť pod hlavou. Ta mu třeštila a tíha rozlévající se všemi údy mu připomínala, že usnul v kroužkové košili. Kus od něj chrápal s hlavou opřenou o stůl Nevlas. V koutě místnosti usnul v dřevěné sesličce sloužící, který jim zřejmě měl být k dispozici. Bohuš tu nebyl, ale na tom nebylo koneckonců nic divného. Proč by vyspával v hostinské síni, když si mohl jít lehnout do vlastní komnaty?


  S hekáním a funěním se johanita postavil na nohy. Měl strašlivou žízeň a zároveň se mu chtělo na stranu. Jak je tohle možné?, dumal. Tápal po stole po něčem k pití, ale jediné, co nalézal, byly ohlodané kančí kosti a kaluže rozlitého vína. Konečně narazil na misku k oplachování rukou a s vděčností ji téměř do poloviny vypil.


  Když vyšel na pavlač, viděl, že obloha na východě začíná lehounce světlat. Ještě chvíli a Průhonice se probudí k životu. Začnou kokrhat kohouti, děvečky půjdou podojit krávy. Aby jej ještě viděly, jak močí z pavlače! To by byla ostuda! On, zbožný rytíř, ožralý jako prase a ještě ke všemu necudně odhalený. Možná by bylo lepší sejít na nádvoří a vykonat potřebu někam do rohu.


  Klopýtavě zdolal schody a v jejich přítmí si ulevil. Právě včas. Sotva schoval to, čím ho Pán tak marnotratně a více méně zbytečně obdařil, ozval se za jeho zády jakýsi šramot. Zdislav se chtěl otočit a říci něco jako „pozdrav pánbůh“, ale než se k tomu dostal, uhodil ho někdo vší silou do pravého ramene. Byla to taková rána, že se johanita zapotácel, div, že neupadl. Útočník ozbrojený pořádným klackem se napřáhl znovu, ale v tu chvíli kdosi na opačné straně nádvoří zvolal: „Pane Nevlasi, johanitu mordujou!“


  Útočník se lekl, odhodil klacek a dal se na útěk. Zdislav by se rád pustil za ním, ale byl celý otřesený. Brnění sice ránu rozložilo, i tak ale Zdislava bolela celá pravá půlka těla. Vybelhal se zpod schodů a rozhlížel se kolem dokola. Jediné, co viděl, byl klacek. Ten, který jím vládl, zmizel dávno v nočních stínech. Zdík ani nevěděl, jak vypadal. Zahlédl jej jen na okamžik a ještě ke všemu ve tmě.


  „Jsi v pořádku, pane?“ dolehl k němu hlas, který ho před chvílí zachránil.


  „Jsem, Güntere,“ vydechl Zdislav. „Pomůžeš mi prosím do schodů?“


  X.


  Nachový proužek na východním obzoru zesílil. Ozvalo se první zakokrhání a posléze i bouchání otevíraných dveří, bučení dobytka a ženské hlasy. Zdislav seděl v rytířské síni průhonické tvrze a masíroval si pohmožděné rameno. „A tys toho lumpa neviděl, Güntere?“ ptal se pacholka.


  „Jen jsem ho zahlíd, pane,“ mumlal Günter a hladově hleděl na zbytky kančí pečínky na stole.


  „Máš hlad?“ napadlo rytíře.


  „Já? No, trochu,“ koktal Günter. Včera na něj tradičně zapomněli. Říčanští zbrojnoši se nacpali slaninou, ale jeho k ní nepustili, pan Zdislav odešel do tvrze a na Güntera zbyla jako obvykle stáj s koňmi, kteří byli sice přátelští, ale o potravu se s ním podělit nemohli.


  „Tak si posluž,“ vyzval johanita pacholka a ukázal na stůl. „Snad tam ještě něco zbylo. Kdyby ne, tak probudíme tamhle toho pařeza,“ namířil prst na sloužícího, spícího v koutě, „ať nám něco přinese.“


  „Není třeba,“ ujišťoval ho Günter a vrhl se na kančí kosti. Bylo na nich tolik masa, kolik neměl k dispozici za celý život. Dokonce i téměř plný pohár vína se našel. A chleba, sice okoralého a rozdrobeného, ale pořád dobrého, bylo víc než dost.


  Zdislav se díval, jak se mrzák cpe, a měl co dělat, aby nešel znovu na dvůr, tentokrát zvracet. S chutí by se napil vody, ale sáhnout v Günterově přítomnosti po misce na oplachováni rukou, mu bylo trapné. Naštěstí se probudil pochrupující sloužící, a tak ho poslal pro čerstvou vodu.


  „Opravdu chceš vodu, pane?“ tázal se sluha nedůvěřivě.


  „Opravdu,“ zpražil ho Zdislav. Sluha se vytratil a rytíř se obrátil ke Günterovi. Jiného posluchače neměl a mluvit sám k sobě, obzvlášť v stavu, v němž se nacházel, mu připadalo hodně podezřelé. „Musel to být někdo z místních,“ přemítal nad identitou neznámého útočníka. „Cizí se nemohl dostat za hradby.“


  „Mohl,“ zahuhlal Günter s plnými ústy. „V bráně jsou malá vrátka pro pěší. Hradská čeleď si je po setmění otevřela, aby mohla posedět s říčanskými zbrojnoši.“


  „Chceš říci…?“


  „Pan Bohuš nechal vyvalit sud,“ vysvětloval pohnutky průhonických poddaných Günter.


  „Ta vrátka zůstala otevřená celou noc?“ nevěřil vlastním uším Zdislav.


  „To nevím, pane, spal jsem ve stáji. Možná je později zase zavřeli.“


  „A hlídal je někdo?“ chtěl vědět Zdík.


  „Kdepak,“ zavrtěl hlavou pomlaskávající Günter.


  „To snad není možné,“ zaúpěl johanita. „V kraji řádí loupežnická tlupa a tři rytíři, kteří by ji měli pronásledovat, se zpijí do němoty v otevřené tvrzi.“


  „A ty myslíš, pane,“ dotazoval se Günter, jemuž bezinkové víno rozvázalo jazyk, „že tě napadl někoho z těch lupičů? Víš,“ pokračoval a olizoval si mastné prsty, „mně to spíš připadalo, jako když si tě někdo s někým spletl.“


  „Kdo? S kým?“


  „Co já vím,“ krčil rameny Günter. „Dva chlapi se pohádají u piva. Ten, který odtáhne s dlouhým nosem, to nemůže přenést přes srdce, tak si počká…“


  „Až se ten druhý převleče celý do bílého, a pak jej natáhne klackem přes hlavu,“ doplnil ironicky Zdislav.


  „No, ono to opravdu vypadalo, jako že tě chtěl vzít přes hlavu,“ mumlal Günter. „Jenže ty ses začal otáčet…“


  „Jistě že mě chtěl vzít přes hlavu,“ uťal pacholkovo přemítání Zdislav. „Mě, jen mě. Uvažuj, Güntere, kolik chlapíků běhá po průhonické tvrzi od hlavy až po paty v bílém? No?“


  „Ale proč by to někdo dělal, pane?“ neodpustil si další otázku vínem rozpálený Günter.


  „Abych zapomněl na něco, co jsem se tu včera večer dozvěděl?“ mínil Zdislav. „Nebo aby mě zastrašil? Aby…“ Záhy zmlkl, protože si všiml, že se Nevlas začíná probouzet k životu. Taky sluha s vodou se vracel zpět. Nesl veliký džbán a právě ve chvíli, kdy obrovitý muž zvedl hlavu, jej postavil na stůl.


  „Díky Bohu na nebesích,“ zvolal Říčanský, vida nádobu, a než stačil Zdislav nebo kdokoliv jiný cokoliv namítnout, uchopil ji a zhluboka se napil. Kletby, které se nesly tvrzí, poté co pochopil, že je plná vody, musely probudit i mrtvé.


  Ryk nakonec nebyl tak hrozný, takže mrtví zůstali, kde měli. Pouze Bohuš Průhonický vylezl z polozáhrobí, a když zjistil, jaké újmy pan Nevlas došel, propadl nezřízenému veselí.


  „Kdepak, pane johanito,“ vrtěl hlavou průhonický pán, když se konečně dosmál a vše se vysvětlilo, „včera nám tvoje střídmost posloužila. Nebýt tvého střízlivého úsudku, zbytečně jsme si okrvavěli hlavy kvůli nenažranosti pana Chotka. Ale dneska… dneska,“ Průhonický říhl a lehce se zakymácel, „dej ty na nás. Napravit se můžeš jen tím, čím ses včera zkazil. Kdepak voda! Chaso,“ rozkřičel se na sloužící, „tři mázy dob­rého piva!“


  „Dva!“ vyjekl Zdislav. „Dva budou stačit. Já musím jet.“


  „Kam bys jezdil?“ zabručel Nevlas. „Počkej chvíli a pojedeme spolu.“


  „Máš jinou cestu,“ vymlouval se Zdislav. „Přece se nebudeš vracet zpátky do Křeslic.“


  „A ty snad ano?“ mručel medvědí muž. „Pojeď se mnou přes Šestlice, je to kratší a pojedeš bezpečně…“


  Bezpečně?, opakoval si v duchu Zdislav. Možná, že Nevlas tak úplně nespal a zaslechl něco z toho, o čem se bavil s Günterem. Nebylo mu to milé. On, chrabrý obránce božího hrobu, je při vyprazdňování měchýře napaden neznámým otrapou s klackem! A kdyby jen to! Pomoci mu musí kulhavý pacholek. Kdovíjak by to bez Güntera dopadlo. Možná by těch ran schytal víc.


  „Myslel jsem kvůli blátu,“ vysvětloval mezitím Nevlas a jen tím dotvrzoval Zdíkovo podezření, že o útoku ví. Nenařídil ho nakonec on sám? Ale proč? O podivném skonu bratra Linharta vyprávěl Zdislavovi právě Nevlas. Nebo snad přece jen něco bylo na johanitově včerejším nápadu s léčkou?


  „Bláto, nebláto,“ pravil proto možná až zbytečně kategoricky, „projel jsem včera, projedu i dnes. Güntere,“ zavolal na mrzáka, „jdeme!“


  „Pánové,“ otočil se k Průhonickému s Nevlasem, „bylo mi ctí.“


  „I nám, pane johanito, i nám,“ blábolil Bohuš, který už si stačil zmáčet fešácké kníry pivní pěnou. „Jak jsem říkal – nebýt tvé důmyslnosti, kdovíjak by to včera dopadlo.“


  „Rád pomohu, mám-li tu možnost,“ odtušil johanita.


  „A tak by to mělo být,“ neubránil se poznámce Průhonický.


  Ať už myslel Nevlas svá slova jakkoliv, Zdík brzy litoval, že se jimi neřídil. Záhy po svítání začalo drobně mrholit a mizerná cesta se tak stávala ještě mizernější. Než dosáhli Uhříněvsi, byli už on, Günter i oba koně zablácení jako divočáci, kteří právě vylezli z kaliště. Navíc Zdíkův hřebec v blátě uklouzl a poranil si nohu. Zdislav z něj musel chtě nechtě slézt a vést jej za uzdu. Günter mu sice okamžitě nabízel svoji herku, ale když si Zdík představil, jak se na ní natřásá, zatímco vedle něj se vlečou kulhavý pacholek s kulhavým koněm, s díky to odmítl.


  „Tys dopadl, chudáku,“ poplácal zvíře po šíji Kuneš. Osobně jim vyběhl v sílícím mrholení vstříc, jako by tím chtěl napravit předchozí špatný dojem, který na svého velitele udělal. „Báli jsme se o tebe, pane,“ blábolil nepřesvědčivě, „i když Matěj opakoval, že s panem Nevlasem po boku ti nic nehrozí…“


  „Nehrozilo,“ uťal Kunešovy třesky plesky Zdislav.


  „Dostali jste ty lumpy?“ chtěl vědět šafář.


  „Postarej se o koně,“ doporučil mu johanita.


  Kuneš neprotestoval, že něco podobného je hluboce pod jeho úroveň, popadl zvíře za uzdu a se slovy o „chudákovi, který dopadl“ je vedl ke stáji. Pršelo čím dál tím víc, takže ve zvuku dopadajících kapek ani nepostřehl, že Zdislav nevyrazil do dvorce, ale kráčí za ním.


  „Pořád jsi na tom líp,“ těšil mladý muž zbídačelého koně, „než Lukáš…“


  „Můžeš mi říct,“ zeptal se ho znenadání Zdislav a div že nezpůsobil laickému správci zástavu srdce, „co to tu plácáš?“


  Kuneš byl tak vyjukaný, že se ani nezmohl na vytáčky. „Lukáš byl jeden z koní pana Linharta. Tohle je Matouš.“


  Teď byl tím překvapeným Zdislav. „Bratr Linhart dával svým koním jména podle evangelistů?“


  „Nemyslel tím nic zlého,“ vykládal Kuneš. „Říkal, že dobrý kůň je pro rytíře skoro jako bratr.“


  „Mhm,“ pokýval hlavou Zdík, „pak bys měl zřejmě zavolat podkoního, aby se o tohohle bratříčka,“ ukázal na hřebce Matouše, „postaral.“


  „Ano… tedy…“ koktal Kuneš. „Zmizel.“


  „Kdo? Kůň Lukáš?“


  „Ne, náš pacholek od koní. Otík. Už dva dny jsem ho neviděl.“


  „Kuneši,“ pravil bratr Zdislav a sám byl překvapen tím, jak klidně jeho hlas zní, „ty budeš potřebovat pomoc nejen čtyř evangelistů, ale všech svatých.“


  Uplynuly dvě hodiny a bratr Zdislav seděl v křesle v polorozpadlém palácovém stavení. Před ním se na trojnohé sesličce hrbil Kuneš a vypadal čím dál tím menší.


  Před ním si vzal johanita na paškál Matěje. Starý lišák byl zpočátku klidný. Ano, prodal koně. Možná je dal pod cenou, ale tak si to přála jeho tehdejší vrchnost – templáři. O všem vyhotovil patřičné listiny. Nemůže za to, že mezitím vypukl v Uhříněvsi požár a všechno strávil.


  „Opisy těch listin,“ zamyslel se Zdislav, „by měli mít Šestličtí.“


  „Měli,“ mínil Matěj, „ale jsou to prosťáčci…“


  „Jsou to urození vladykové,“ hájil šestlické zemany Zdík.


  O jejich urozenosti Matěj nepochybuje. Číst a psát ale neumí ani jeden z nich. Písaře ve tvrzi nemají, ani kaplana… Kdoví kam ty listiny zašantročili.


  „Kdy vlastně k požáru Uhříněvsi došlo?“ položil zdánlivě nevinnou otázku Zdislav.


  Starého filutu ale nenachytal. Matěj se ošíval, s pravdou ven se mu nechtělo. Na druhou stranu lhát o něčem tak zásadním, co si jistě spousta lidí pamatovala, nemohl. „Roku třináctistého jedenáctého,“ přiznal posléze neochotně.


  „V té době už ale byli templáři dávno zrušení,“ nadhodil Zdislav.


  „Johanité se ale ujali správy Uhříněvsi až o rok později,“ vynesl svůj poslední trumf Matěj.


  „To jistě,“ dal mu za pravdu Zdislav. „Seznam shořelých listin,“ pokračoval medově, „však nedostali. A tys ho jistě jako řádný úředník vyhotovil.“


  „Ano, to jistě…“ koktal Matěj.


  „Templářům jsi ho roku 1311 předat nemohl,“ uvažoval Zdík. „Kdepak bys tehdy nějaké hledal. Takže kde je?“


  „Já nejsem správce tvrze,“ začal se okamžitě hájit Matěj. „Co jsem měl, to jsem dal…“


  „Komu?“ chtěl vědět Zdík a jen se modlil, aby starý vykuk nepoužil jméno bratra Linharta. Ve skutečnosti nevěděl Zdislav o shořelých listinách pranic. Docela dobře mohly požár přežít a ležet zamčené v truhle u Panny Marie pod řetězem. Už to ale vypadalo, že to tak není. Matěj s Kunešem se nejspíš tak dlouho zaklínali odchodem templářů a následným požárem tvrze, až se do svých výmluv dočista zapletli.


  „Tak,“ chtěl vědět Zdík a tvářil se při tom ještě důležitěji než pan Bohuš Průhonický při sedmém přípitku, „kde je ten seznam?“


  „Kuneš,“ kapituloval Matěj. „Správcem Uhříněvsi je Kuneš.“


  Tak, pomyslel si Zdislav spokojeně, přesně tohle jsem od tebe, ty kryso, očekával. A nechal si zavolat Kuneše.


  „Opravdu nevím, kam se ten parchant zatoulal,“ jal se vykřikovat Kuneš, sotva dopadl na sesličku. „Zeptej se Voršily, jeho tety…“


  „To, že je někdo parchant, je ostuda jeho rodičů, ne jeho samého,“ zpražil správce Zdík, kterého se kritika nemanželsky zplozených dětí vždy dotkla.


  „Ostatně,“ pokračoval zlověstným tónem, „podkoní není důležitý. Důležití jsou koně. Jak se dostali templářští hřebci, kteří tu byli chováni, do stájí Ješka Šestlického?“


  „Ehm… já nevím,“ koktal Kuneš. „Možná Matěj…“


  „Matěj tvrdí, že vyhotovil řádnou listinu o prodeji.“


  „Shořela,“ měl okamžitě po ruce univerzální vysvětlení Kuneš.


  „Ano, shořela,“ dal mu za pravdu johanita. „Naštěstí, Matěj jako řádný úředník sepsal seznam všech shořelých listin a předal ti ho.“


  „Ech… nepamatuji se.“


  „Důležité je, že on si pamatuje.“


  „Je to starý zpráchnivělý pařez. Dávno neví ani to, byl-li na hnoji nebo ne…“


  „Dost vytáček, Kuneši,“ udeřil na správce Zdislav. „Správu tvrze jsi hrubě zanedbal, namísto na zájmy svých pánů jsi hleděl na vlastní nezákonné obohacení…“


  „Nic nezákonného jsem neudělal,“ zmohl se na poslední protest Kuneš.


  „Naštěstí existuje jednoduchý způsob, jak přesvědčit poddaného, aby si vzpomněl, zda něco udělal, anebo neudělal.“


  „To přece… já přece nejsem obyčejný poddaný.“


  „Z mého hlediska jsi,“ ubezpečil Kuneše Zdislav.


  „Přece kvůli pár kobylám nedáš člověka na mučení,“ jal se škemrat šafář.


  „Pár kobyl? Ty bys mě rozesmál. Ještě před chvílí jsi říkal, že dobrý kůň je pro rytíře skoro jako bratr. A templářští koně byli víc než dobří.“


  „Určitě by se to dalo nějak…“ potil se Kuneš.


  „Patrně dalo,“ pokýval hlavou Zdík. „Je to už koneckonců řada let.“


  Kunešovi zjevně odlehlo. Zdík počkal, až vydechne, a pak dodal: „Nebýt tedy vraždy bratra Linharta.“


  XI.


  Hroznata dorazil i s Kristou hned druhý den.


  „Neměl bys být na Chodově?“ uvítal ho Zdislav. „Nebo mi snad vezeš svoji patnáctiletou medovinu?“


  „Tady, urozený pane,“ překvapil Hroznata. Sáhl k opasku a odepnul odtud opletenou butelku. „Ať ti slouží.“


  „Pane Zdislave,“ vzlykla pobledlá Krista, která se krčila za otcem. „Pane Zdislave,“ opakovala, proběhla kolem chodovského správce a padla před rytířem na kolena, „Kuneš za nic nemůže.“


  „No tak, holka, mírni se,“ napomínal ji chodovský správce a chytil děvče za ramena.


  „Máš snad nějaký důkaz o jeho nevině?“ zeptal se Kristy Zdislav.


  „On… ehm… tehdy, když se to stalo,“ koktala dívka, „byl se mnou.“


  „Kdy se to stalo?“


  „Přece na svatého Martina.“


  „A co vlastně?“ dělal hloupého Zdík.


  Hroznata začínal tušit, že s nimi rytíř hraje nějakou hru, ale zamilované Kristě bylo všechno jedno.


  „Smrt bratra Linharta přece,“ vyjekla a slzy, které se jí dosud draly do očí, se vyvalily jako vodopád.


  „Měli jsme zrovna husu,“ líčil Zdíkovi Hroznata o několik minut později. Krista mezitím vyplakala většinu slz, teď už jen na prázdno štkala.


  Zdík si připadal bezmála jako lidojed. Bylo mu líto, že děvče takhle trápí. Neměl ale žádné důkazy, jen to, co mu vypravovali Nevlas s Bohušem Průhonickým. Za jiných okolností by nad jejich opileckými tlachy mávl rukou. Pokud ale někomu stály za to, aby ho napadl klackem – a Zdislav byl čím dál tím víc přesvědčen, že ten, který to udělal, chtěl, aby johanita zapomněl na podvečerní rozmluvu s pány – pak bylo zjevně na místě brát je vážně.


  A pokud je měl brát vážně, nemohla být smrt bratra Linharta náhoda. Něco hledal, říkal Nevlas. Prý templářský poklad. A zemřel za podivných okolností na opuštěném rozcestí. Kuneš o tom ale nepodal svatomářským rytířům žádnou zprávu. Tvrdil, že bratr Linhart zemřel přirozenou smrtí uprostřed modlitby. Koho by napadlo, že se nemodlil před oltářem, nýbrž u podivných božích muk na strašidelné křižovatce?


  Kuneš zjevně něco tajil, a tak se Zdislav rozhodl, že na něj uhodí. Začal s koňmi, aby ho posléze obvinil z vraždy. Správce se cukal a snažil se johanitovi objasnit, jak to všechno bylo. Ale Zdík jej neposlouchal. Poslal vyděšeného Hermana pro dva pořízky, kterých si předtím všiml na dvoře, jak skládají dlouhá prkna z dřevěného žebřiňáku. Asi se původně činili někde v lese. Žebřiňák přitáhli vlastními silami, ani volka neměli. Zdislav si říkal, že nejspíš nebudou Kunešovi bůhvíjak nakloněni. A nemýlil se. Pořezové, podle podoby patrně bratři, se jen ušklíbli pod štětinatá vousiska, když jim poručil zavřít správce do nejbytelnějšího sklepa, který ve tvrzi je. Soudil, že pár dnů v chládku přivede Kuneše k rozumu.


  S Hroznatou nepočítal. Nejspíš nebyli všichni Uhříněvští na Kuneše tak namíchnutí, a tak se někdo s příchodem večera vytratil na Chodov.


  Tobě, pomyslel si Zdík a pozoroval hromotluckého správce, jak se skládá do sesličky, na níž si včera zažil své horké chvilky Kuneš, by se tohle nestalo. Hroznata to s lidmi uměl. S těmi podřízenými i s těmi nad sebou. Správně si předevčírem všiml, jak Zdíkovi zachutnala jeho medovina.


  „Bylo to na svatého Martina,“ začal svoje vyprávění. „Sešli jsme se na Chodově všichni. Kuneš přijel taky, vždyť je skoro zeťák…“


  Krista hlasitě vzlykla.


  „Měli jsme husu,“ líčil dál její otec. „Jak taky jinak na svatého Martina? Mohlo být po desáté, ženské odešly dávno spát, jen já, Kuneš a Procek s Chvalem, to jsou manželé mých starších dcer, jsme ještě seděli…“


  „U medoviny?“ nedalo to Zdislavovi.


  „Sedmileté,“ pokýval hlavou Hroznata. „Najednou strašné bušení na vrata, výkřiky a co já vím, co ještě. Na adventní maškary bylo ještě brzy. Tak jsme vyskočili, každému šlo hlavou něco jiného…“


  „A všem medovina,“ domyslel si Zdislav.


  „Ty jsi, pane, muž víry, ale my sprosťáci…“ krčil rameny Hroznata.


  „Zkrať to,“ doporučil mu johanita, i když ho šafářovo líčení pomalu pohlcovalo. Viděl temnou podzimní noc, chodovské chaloupky schoulené pod ochranou tvrze, za jejímiž okýnky ještě blikotá světýlko. Tlustý Hroznata sedí s bandou svých zeťáků, krmí se husou a napájejí medovinou, a pak najednou…


  „Neležel sníh, jak by se na svatého Martina slušelo a patřilo,“ vykládal dál pomalu chodovský správce. „Místo toho se všude válela mlha. Psi ve tvrzi vyli jako šílení. Mysleli jsme si… ech… mysleli jsme si, že na nás snad útočí přízraky ze záhrobí.“


  „To se po sedmileté medovině stává,“ mínil Zdislav.


  „Byl to ale jen uhříněvský Otík. Přihnal se na koni bez sedla, vlasy se mu ježily hrůzou. Musel se celou cestu modlit, jinak nevím, jak by to zvládl.“ Hroznata se odmlčel, ani Krista už neštkala.


  „Vysychá v krku při tomhle vyprávění,“ poznamenal chodovský správce a zašilhal po butelce. Zdislav ho ale nemínil hostit, a tak se Chodovský po chvíli opět vrátil k vyprávění: „Chudák kluk,“ pronesl na Otíkovu adresu, „byl tak vyděšený, že jsme z něj zpočátku nemohli vůbec nic dostat. Pořád jen blábolil něco o Oběšeném vlku.“


  „Prý tady tak říkáte nějakému rozcestí,“ nadhodil Zdislav.


  „Bať,“ přikývl Hroznata. „Leží na cestě ke Královicům,“ pokračoval ve vyprávění. „Stojí na něm stará boží muka. Prý je vystavěli templáři, ale nikdo se u nich nemodlí, ani se o ně nestará.“


  „Proč?“ chtěl vědět Zdislav.


  „Co já vím,“ pokrčil rameny chodovský správce. „Nad Královicemi stojí kostel svaté Markéty, náramně starý, říká se, že jej postavili přímo uprostřed dávného pohanského božiště. Lidé se modlí raději tam.“


  „Až na bratra Linharta,“ poznamenal Zdík. „Ten se prý modlil právě na tom rozcestí.“


  „Odjel tam,“ přikývl Hroznata. „Aspoň Otík to tvrdil, když z něj konečně vypadlo kloudné slovo. Prý se s podvečerem sebral a jel právě na to rozcestí.“


  „Jak je možné, že to Otík věděl?“ zeptal se Zdislav.


  „Co já vím,“ pokrčil rameny hromotluk. „Možná mu o tom bratr Linhart řekl. Koneckonců, Otík mu sedlal koně.“


  „Otík je mluvka,“ pípla Krista a zvedla k Zdislavovi uslzený pohled. „Nevydrží ani chvíli zticha.“


  „To je pravda,“ přidal se Hroznata rychle.


  Možná až příliš rychle, říkal si Zdislav v duchu. Že by byli ti dva domluveni? Z jejich řeči je jasné, že už o Otíkově zmizení vědí. Jinak by prostě řekli: Zeptej se jeho, pane. Ten, kdo v noci pelášil na Chodov, zjevně nedonesl Hroznatovi pouze zprávu o Kunešově uvěznění, vyslepičil mu i tu o zmizení podkoního.


  „Kdepak Otík,“ rozpřádal mezitím své úvahy Chodovský, „docela dobře si ho dovedu představit, jak chystá Linhartova koně a přitom mele: A kam takhle navečer, urozený pane? Vždyť už bude každou chvíli tma…“


  „A bratr Linhart řekne jen tak mimochodem: K Oběšenému vlkovi. Na to strašidelné rozcestí. Mám tam schůzku s knížetem temnot,“ skočil mu do řeči Zdík a dal se do posupného smíchu. „To mi chceš namluvit?“


  „Nechci ti nic namlouvat, pane,“ dušoval se okamžitě Hroznata a Krista se dala opět do pláče. „Nevím, jak se Otík dozvěděl o Oběšeném vlku, ale mluvil o něm. A taky o tom,“ pokračoval obtloustlý šafář, „že se Lukáš – kůň bratra Linharta…“


  „Vím, že mu tak říkal,“ poznamenal Zdík.


  „Že se vrátil bez jezdce a celý zkrvavený. Všichni jsou hrůzou bez sebe. Matěj neví, co počít. Nenapadlo ho nic lepšího, než poslat na Chodov pro Kuneše.“


  „A Kuneš?“ položil otázku Zdislav.


  Krista znovu vzlykla.


  „Co udělal?“ chtěl vědět johanita.


  „Coby?“ prohodil šafář. „Všichni jsme měli oči navrch hlavy. Chval, nebo to snad byl Procek?, chtěl poslat do Šestlic, ať nám vladykové šestličtí pomůžou. Jsou to koneckonců urození rytíři,“ rozkládal Hroznata. „Vládnou zbraní, jen tak se něčeho neleknou. Kdežto, co my? Sprostí lidé…“


  „Poslali jste do Šestlic?“


  „Neposlali,“ zavrtěl hlavou Hroznata. „Bylo už pozdě. Neotevřeli by nám. Nakonec jsme si vzali pochodně, psy, poručili jsme pacholkovi, ať zapřáhne do vozu, a jeli. Brrr, pane, řeknu ti, nejsem už nejmladší a leccos jsem zažil. Když jsem byl malý, přepadli moji rodnou ves Braniboři, na deset dobrých křesťanských duší zamordovali, mého ubohého otce zbili jako koně a matku… ech, o tom snad ani nebudu mluvit… Ale tak, jako téhle noci, jsem se v živote nebál.“


  Šafář si zhluboka povzdechl a opět se toužebně podíval na láhev s medovinou. Ani Zdík už to nemohl vydržet. Příběh byl čím dál tím temnější, z Hroznatových slov jako by táhla lezavá zima svatomartinské noci i s jejím podivným, krvavým tajemstvím.


  „Kristo,“ obrátil se Zdislav na dívku.


  Vyskočila, jako by ji uštknul had, a upřela na johanitu uplakané oči.


  „Ech,“ upadl Zdislav do rozpaků, které ho jímaly vždy, když měl jednat s krásnými ženami. „Znáš to tady?“ zeptal se proto snad až příliš drsně a sám si také okamžitě odpověděl: „Znáš. Tak dojdi ke kuchařce pro dva poháry a něco malého k snědku.“


  „A ty, Hroznato,“ obrátil se na Kristina otce, „pokračuj.“


  „No, pane,“ ošíval se Hroznata, „co ti mám povídat… Trvalo nám to až do rána, než jsme dali dohromady záchrannou výpravu. Když jsme konečně vyrazili po stopách bratra Linharta, už šíralo…“


  Zdislav to zrovna viděl. Slunce, které svítí, ale nehřeje. Studená podzimní krajina, pole postříbřená jinovatkou, osení, krčící se pod námrazou. A mezi tím vším rozježděná polní cesta, koleje zalité zmrzlou vodou. Hroznata se zeťáky, všichni zpola opilí, vystrašená čeleď, poňafávající psi, nervózní koně…


  „Lukáše,“ napadlo Zdislava, „jste s sebou nevzali?“


  „Pošel, pane rytíři,“ přiznal Hroznata, „než jsme dorazili do Uhříněvsi, byl na pravdě boží… Pokud tedy něco podobného čeká na koně.“


  Zdislav nebyl kněz, tím méně teolog, ale měl pocit, že i kůň si království nebeské zaslouží. Tím spíš, když…


  „…to byl nejvěrnější druh bratra Linharta,“ zahučel.


  „Tak,“ přikývl Hroznata a znovu – bůhví pokolikáté už – vrhl zbožný pohled na láhev medoviny.


  „Našli jste bratra Linharta?“ chtěl vědět netrpělivý Zdík.


  „Našli,“ přikývl Chodovský truchlivě. „Ležel na rozcestí. Přímo před křížem. A byl dočista tuhý.“


  „Zabitý?“


  „To nevím, pane,“ krčil rameny šafář. „Nevypadal tak.“


  „Nevypadl zabitý?“ nechápal Zdislav.


  „Vypadal…“ Hroznata se odmlčel a Zdislava jako by se opět dotkly prsty z deště a mlhy, nekonečné studené ruce pochmurného podzimního dne.


  „Vypadal, jako když spí,“ pronesl konečně zavalitý muž. „Jako by opravdu usnul a umřel vprostřed modlitby.“


  „Neměl žádná viditelná zranění?“ dotazoval se Zdislav.


  „Nebyl zraněný,“ vysvětloval Hroznata. „Byl… mrtvý.“


  „Jen tak? Chceš mi namluvit, že opravdu zemřel přirozenou smrtí?“ rozčílil se johanita.


  „Nevím, na co umřel, pane,“ vrtěl hlavou Hroznata. „Ale zranění žádná neměl. Ležel tam… tak nějak…“


  „Jak?“


  „Smířeně,“ hlesl Hroznata. „Vypadal smířeně, pane rytíři. Jako by si to přesně takhle přál.“


  Rozlétly se dveře a dovnitř vpadla tlustá kuchařka Voršila s miskou plnou jakýchsi podivných tvarůžků a bochníkem chleba. „Nic jiného tu není,“ prohlásila nepřívětivě. „Kdybyste chtěli pivo…“ pokračovala.


  „Nechceme pivo,“ pospíšil si s odpovědí Zdík, který si byl jist, že před Voršiliným pivem by dal i Nevlas přednost pramenité vodě.


  „Tak,“ přikývla kuchařka.


  „Poslyš,“ zarazil ji johanita, „kde je tvůj synovec?“


  „Nevím, kde se toulá,“ téměř vyplivla kuchařka. „Je to raubíř,“ pokračovala nevlídně, ale cosi v jejím hlase znělo jinak, jako by se chystala propuknout v pláč podobně jako Krista.


  Je snad taky zamilovaná do Kuneše?, napadlo Zdislava. Působilo to absurdně, ale kdoví co se takovýmhle ženským honí hlavou? Kdoví co se všeobecně honí hlavou lidem, kteří nežijí v klášterní komunitě, nepotkávají den co den ty samé otrávené obličeje svých „spolubratří“?


  Potřeboval bych nějakého laického pomocníka, pomyslel si Zdislav.


  Hroznata se mezitím natáhl po jednom sýrci a pustil se do něj. „Potřeboval by uležet,“ huhlal s plnými ústy. „A taky okořenit. Kristo, dceruško,“ obrátil se k dívce, která přinesla pohárky na medovinu, „skoč pro kmín. A když už budeš v kuchyni, nezapomeň na sůl. A také bys mohla přinést…“


  „Jako doma,“ pronesl kysele Zdislav.


  „Mě už zjevně nepotřebujete,“ prskla kuchařka.


  „Hej, hej,“ zarazil ji Hroznata. „Co že tak zhurta, krasavice? Vidíš tamhle tu butelku? Nalij z ní tady panu rytíři do kalíšku trochu medoviny.“


  „Nalij i Hroznatovi,“ vyzval ji Zdislav rezignovaně.


  „Ty tvoje neslané sýrce potřebují něčím spláchnout,“ smál se Hroznata.


  „Jestli ti nechutnají, nemusíš je jíst,“ vyhrkla kuchařka, šplíchla medovinu do pohárků a vyrazila z místnosti.


  „Má Otíka opravdu ráda,“ pronesl za ní Hroznata. „Tohle jí ten parchant neměl dělat.“


  „Co myslíš?“ dotazoval se Zdislav nechápavě.


  „Takhle utéci po tom všem, co pro něj udělala,“ mínil chodovský správce. Sáhl po poháru a vyzval Zdislava: „Ochutnáme, pane rytíři?“


  Ochutnali.


  XII.


  „Je to ještě daleko, Lejno?“ mrmlal Přibík Vojenův, jeden ze zlopověstné černolesní bandy.


  „Už jen kousek,“ uklidňoval svého kolegu Lejno.


  Stezka vedla příkře z kopce, smekala se pod nohama. Každou chvíli někdo z chlapů, vedených Lejnem, uklouzl a zaklel.


  „Držte huby!“ okřikoval je polohlasem někdejší řeznický tovaryš Břeněk, nyní obávaný loupežník Lejno.


  „Stát!“ zavelel znenadání. Vzápětí málem upadl.


  Muž, jdoucí za ním, jeho rozkaz přeslechl a narazil do něj.


  „Ještě jednou, Přibíku,“ začal mu vyhrožovat Lejno, „a zabiju tě jako psa.“


  „Já nechtěl, Lejno,“ omlouval se Přibík.


  V hloubce pod nimi klapal Podkozinecký mlýn. „Co tam můžou mlejt?“ zeptal se další z lupičů, výpraskem poznamenaný Bezouška.


  „Vobilí?“ nadhodil slabomyslný Havlík.


  „Touhle dobou?“ vrtěl hlavou Bezouška. „To je všechno obilí dávno semletý a na další si budou muset hospodáři ještě nějakej ten čásek počkat.“


  „Co ty tomu rozumíš?“ ušklíbl se Lejno. „Seš snad nějakej sedlák?“


  „Míval jsem políčko,“ začal Bezouška, ale Lejno ho umlčel syknutím. „Víte, co teď uděláme?“ ptal se banditů.


  „Vpadneme tam, všechny pěkný baby vojebeme, sebereme jídlo a pití a vypadneme?“ navrhl Přibík.


  „Tak nějak,“ přikývl Lejno, „ale předtím se musíme rozdělit. Chápete?“ vykládal. „Ty, Bezouško, a vy čtyři,“ ukazoval na lupiče, „půjdete vokolo. My chvíli počkáme…“


  „Na co budete čekat?“ ptal se Bezouška nedůvěřivě.


  „Než to vobejdete.“


  „Jak poznáte, že jsme to obešli?“ chtěl vědět Bezouška.


  „Dáte nám znamení,“ vysvětloval mu Lejno.


  „Jaký?“


  „Ech.“ Byl s rozumem v koncích loupežník. „Zařvete,“ prohlásil konečně. „Strašlivě zařvete.“


  „Vyplašíme lidi ve mlejně.“


  „Neuslyšej vás přes klapot kola.“


  „To nás neuslyšíte ani vy,“ konstatoval Bezouška.


  „No jo,“ třel si mnohokrát přelomený nos Lejno. „Víte, co?“ pravil posléze. „Nebudeme se rozdělovat. Vlítneme tam všichni najednou.“


  „Dobrej nápad, Lejno,“ přikyvoval uznale Přibík. „Dobrej nápad…“


  Herman ležel v posteli, ale nespal. Představoval si, že je mrtvý. Pražský medikus, povolaný a zaplacený královnou vdo­vou, ho nezachránil. Horečka ho strávila. Umřel. Jako umřel táta, jako umřela Božena Striběnova a další lidé z Běchovic…


  Za chvíli ho najdou mrtvého. Pan Zdislav se bude divit, že nevstává, a pošle někoho, možná jednoho z těch dvou ramenatých dřevorubců, nebo tlustou kuchařku, kulhavého Güntera, zkrátka někoho z čeledi, aby ho probudil. Ale on už nebude k probuzení.


  Pořízci stlučou rakev a máry a odnesou ho do uhříněvského kostelíka. Přijde farář a bude se nad ním modlit. Taky pan Zdislav se bude modlit. Bude ho litovat. Ale nebude pro to mít důvod. Herman bude konečně šťastný. Bude moci odejít do nebe k andělům, ale neodejde hned. Počká si na svůj pohřeb.


  Z Prahy přijede královna Rejčka a bude panu Zdislavovi vyčítat, že ho nechal umřít. Ale farář se do toho vloží a řekne, že to je to nejlepší, co mohl johanita pro Hermana udělat. Už se netrápí v tomto slzavém údolí, došel věčné blaženosti.


  Pak přijede maminka. Ona to na rozdíl od královny pochopí. Bude ráda, že je Herman mrtvý. Pořízci si dají rakev na ramena a ponesou ho na hřbitov. Farář, maminka, pan Zdislav a královna Rejčka půjdou za nimi jako smuteční průvod. Možná ještě kulhavý Günter. Uloží ho do hrobu a zasypou černou hlínou. Pak odejde do nebe, k andělům, za tátou…


  „Hermane, vstávej.“


  „Nemůžu, jsem mrtvý.“


  „Co to plácáš, kluku?“ zděsil se pan Zdislav. „Copak se na naklepaný zadek umírá?“


  „Promiň, pane,“ vyletěl Herman z postele. „Něco se mi zdálo. A… ehm,“ zamlouval svá předchozí slova, „ten zadek už mě nebolí.“


  „To je dobře,“ přikývl rytíř. „Pojedeš se se mnou někam podívat.“


  „Kam?“ chtěl vědět Herman.


  „Na strašidelné rozcestí,“ zamručel Zdislav.


  Lejno a jeho kumpáni sešplhali ze svahu, chvíli se krčili za křovinami, které rostly pod ním, a dodávali si odvahy. „Neměli jsme s sebou přece jen vzít Marka?“ pípl jeden z nich.


  „Nač?“ zavrčel Lejno. „Aby nám říkal, že jsme stvůry a zplozenci pekel, když si chceme zašpásovat a pobavit se?“


  „No, s tím klukem jsme to trochu přehnali,“ namítl Přibík.


  „Čert vem nějakýho kluka,“ mávl obrovskou tlapou Lejno. „A co se Marka tejče, beztak s náma v poslední době nikam nechodí. Má plnou hlavu toho novýho uhříněvskýho správce.“


  „Máš pravdu,“ přikývl Bezouška.


  „To bych řekl,“ ušklíbl se Lejno a sevřel sekeru na dlouhém toporu. „Jdeme na to, chlapi,“ zavelel.


  Vyrazili z křovin a rozběhli se ke mlýnu.


  Vrata do dvora byla pootevřená. Rozrazili je dokořán a vtrhli dovnitř. První, co viděli, byl žebřiňák zaplněný pytli. Nějaká ženská, která právě přecházela dvůr, hlasitě vyjekla, když si jich všimla.


  „Zmlkni, ty děvko!“ zařval Lejno. Prudkým skokem byl u ní a chytil ji za vlasy. Ženská zaječela ještě víc. Z mlýnice vyběhl mládek a hnal se jí na pomoc. Přibík ho uhodil do hlavy klackem. Mládek padl jako podťatý.


  „Jdeme na to, chlapi!“ zařval Přibík.


  V té chvíli vyšli zpoza vozu dva mužští. Vypadali, jako by měl Bůh kocovinu, když je tvořil, a udělal je omylem dvakrát. Oba byli nevysocí, ale statní. Černé vlasy, černá bradka. Oba měli koženou brigantinu, kolem boků rytířské opasky, na nich meče. Na nohou kožené škorně s ostruhami.


  Když spatřili Lejna a jeho společnost, vytasili zbraně a rozběhli se proti nim.


  „Jejdanánku!“ vyrazil Bezouška, když je viděl. Pustil kopí, které měl v rukou, a dal se na útěk.


  „Snad se neposerem, chlapi!“ zařval Lejno a obořil se na prvního z černovlasých sekerou.


  Druhý z bratrů – protože to bratři zcela zjevně museli být – začal hulákat nějaké rozkazy. Z celého mlýna se sbíhali muži, pacholci, ale také zbrojnoši. Meče se střetly se sekerami, tesáky a hole s obušky a klacky.


  Přibík se dostal do křížku s jedním ze zbrojnošů. Muž nebyl ozbrojen mečem, jen tesákem. Přibík se po něm ohnal klackem, zbrojnoš ustoupil do strany a z boku loupežníka proklál krátkou čepelí. Dalšímu loupežníkovi zlomili dva mlýnští pacholci nohy a na zemi ho ubili holemi. Slabomyslného Havlíka zlikvidoval černovlasý, jedinou ranou meče mu uťal hlavu a rovnou se obořil na dalšího z lupičů.


  Loupežníci záhy pochopili, že nemají šanci, a pokusili se následovat Bezoušku. Dvěma se to povedlo. Zbytek zastavili zbrojnoši černovlasých s mlýnskou chasou. Sesypali se na ně jako vosy a tloukli je vším, co měli po ruce. Ženská, kterou Lejno, když vtrhli do dvora, nazval děvkou, přiskočila a nohou v těžkém dřeváku vykopla jednomu z na zem povalených lotrů oko.


  Lejno byl jediný, kdo zvládl vzdorovat. Znovu a znovu útočil na černovlasého rytíře, sekal po něm sekerou, napřa­hoval se k čím dál tím pádnějším ranám, ale rytíř jenom ustupoval. Nesnažil se Lejnovu sekeru krýt, pouze couval, ustupoval někdejšímu řeznickém tovaryši podél žebřiňáku, a pak – ve chvíli, kdy si Lejno myslel, že ho musí zasáhnout, protože rytíř už neměl kam ustoupit – se vrhl pod řezníkovu sekeru. Proklouzl pod ní, dříve než dopadla, a zezadu sekl Lejna mečem do ledvin.


  Zdík s Hermanem se občerstvili kyselým mlékem a okoralým chlebem, jimiž je počastovala Voršila, a zamířili ke koním. Teď, když byl Otík bůhvíkde, byl jediným pánem maštale Günter. Zdislav ho pozoroval, jak se pajdavě motá kolem koní, a napadlo ho, že mrzák vůbec není špatný chlap. Už několikrát Zdislavovi velmi dobře a pohotově posloužil. Možná by nebylo od věci vzít Güntera na strašidelné rozcestí s sebou.


  „Snídal jsi dnes ráno, Güntere?“ zeptal se ho.


  „Ještě ne, pane.“


  „Zaskoč si za Voršilou, ať ti dá něco na cestu, a pak připrav koně i pro sebe. Pojedeš s námi.“


  „Ano, pane,“ vyhrkl Günter a tak rychle, jak mu to jen chromá noha dovolila, vyrazil ke kuchyni. Vracel se snad ještě rychleji, ukořistěný kousek chleba v ruce. „Dračice,“ ulevil si, když byl bezpečně z Voršilina dosahu.


  „Trápí se kvůli synovci,“ nadhodil Zdislav.


  „Bojí se bezuchého,“ zahuhlal Günter.


  „Cos to řekl?“ chtěl vědět Zdík.


  „To je tak,“ začal mumlavě vysvětlovat pacholek.


  „Počkej,“ zarazil ho rytíř. „Nejdřív se najez a připrav si koně. Vysvětlíš mi to po cestě.“


  „Říkáš, že jí vyhrožoval?“ ujišťoval se Zdislav, když mu Günter povyprávěl vše o kuchařce a jejím bezuchém hostu. „A vypadal jako lotr?“


  „Hermane,“ obrátil se na chlapce, „ty sis mezi těmi, kteří přepadli Běchovice, nevšiml někoho, komu by chyběl kus ucha?“


  Herman jen zavrtěl hlavou. Už zase měl výraz, za nějž by se nemusel stydět leckterý mučedník. Co jen, říkal si Zdislav v duchu, se tomu klukovi honí hlavou? Vypadá, jako by ho ani netěšilo žít. Neplácal ostatně ráno něco o smrti?


  Cesta je zpočátku vedla po horské silnici, ale kousek za uhříněvským chrámem Páně uhýbala vlevo. Zdík si v souvislosti s kostelem položil otázku, proč tu není žádný kněz.


  „Zhruba před rokem zemřel,“ informoval rytíře Günter, „a johanité zatím nedosadili nového.“


  „Jak tohle víš?“ zajímalo Zdíka.


  „Říkal mi to Otík, před tím než zmizel,“ vysvětloval pacholek. „Je tam ale nádherný portál, zobrazující čtyři evan­gelisty,“ nabízel ochotně další informace.


  „Čtyři evangelisté?“ zarazil se Zdík.


  „Jistě. Matouš, Marek, Lukáš, Jan.“


  „Jako koně bratra Linharta?“ napadlo Zdislava.


  Teď pro změnu nechápal Günter.


  „Stejně jsem vám to chtěl vyprávět,“ začal Zdislav a dal se do líčení podivného konce svého předchůdce.


  Sotva domluvil, byli na rozcestí. Skrývalo se v mělkém údolí, ze všech stran kryto přebujelými keři šípkových růží, trnek a lískoví. Na podzim tu jistě bude živo, až budou děcka a ženské sklízet šípky a ořechy. Teď tu ale nebylo ani živáčka. Jen podivný čtverhranný kámen čněl do vzduchu jako varovně vztyčený prst. Na jeho vrcholu byly vytesány čtyři malé výklenky, žádná socha ani obrázek světce je ale nezdobily.


  Zdislav seskočil z koně a obešel zvláštní kapličku dokola. Günter s Hermanem ho napodobili, ale ani oni nebyli z „vlčích“ božích muk moudří.


  „Co je to, pane?“ dovolil si přerušit ticho Günter.


  „Jak to mám vědět?“ zahučel Zdislav.


  „Jsi přece bývalý templář. Myslel jsem…“ Pacholek se zarazil, jak mu došlo, že začal o něčem, co by chtěl jeho pán raději utajit.


  Tady ale naštěstí nebylo před kým. Günter znal Zdislava ještě ze Strakonic, takže o jeho minulosti pochopitelně věděl. A před Hermanem ji zmínila královna Rejčka. Jí zjevně nevadila. Dokonce se Zdíkem na rozloučenou žertovala, že jediný rozdíl mezi johanity a templáři je ve tvaru jejich kříže – zatímco johanité používají kříž osmihrotý, templáři nosili na pláštích obyčejný čtyřramenný.


  To ano, říkal si Zdislav trpce, rudý kříž na bílém plášti. Na pohled jsme si byli opravdu podobní. Jenomže zatímco johanité jsou stále váženým rytířským řádem, templáře obvinili a soudili kvůli těm nejstrašnějším zločinům. Zdislav si vzpomněl na Bohuše Průhonického a jeho „zaručené“ pravdy o templářském řádu. „Ech,“ zamručel polohlasem.


  Pak pohlédl na své společníky a pokrčil rameny. „Nevím, co to je. Býval jsem templářem, to ano, ale…“


  „My o tom nikde nemluvíme,“ pospíšil si s ujištěním Günter a ani si neuvědomil, že právě nehovoří pouze ze sebe, kulhavého pacholka z Vimperka, ale taky za bohatého měšťanského synka Hermana. „My vůbec moc nemluvíme. A když, tak jenom mezi sebou.“


  „Nemluvíme,“ dal mu za pravdu zasmušilý Herman.


  „To je od vás hezké,“ zamručel Zdislav. „Co se týká tady toho,“ ukázal na boží muka, „myslím, že to tady v době, kdy jsem v Uhříněvsi sloužil, ještě nebylo.“


  „Třeba to templáři vztyčili až potom,“ navrhl Herman. „Vím, že mi Štěch – nevolník z Běchovic,“ vysvětloval chla­pec a do hlasu se mu vkradl plačtivý tón, „jako malému často vyprávěl o velkých zimách, které přišly počátkem čtrnáctého věku…“


  „Jak souvisí zimy s něčím takovým?“ zamumlal Zdislav a poklepal na kámen. Pak se mu ale rozsvítilo. „No, jistě!“ zvolal téměř vítězně. „Vlčí rozcestí! Kruté zimy přilákaly vlky blíž k lidským příbytkům. Do Černého lesa,“ obrátil se k chlapci, „to odsud nemůže být daleko, že?“


  „Kdepak,“ vrtěl hlavou Herman. „Tahle cesta,“ ukazoval vlevo, „vede rovnou ke kostelu svaté Markéty a odtud už je to do Černých lesů sotva míli.“


  „A tahle?“ chtěl vědět Zdík a ukázal na druhou z cest.


  „Do Královic,“ vysvětloval chlapec.


  „To jsem si myslel,“ zamručel rytíř. „Královice, zboží vyšehradské kapituly, jedna z vesnic, které byly v poslední době vyloupeny.“ Přitom mu blesklo hlavou, že o Královicích slyšel v poslední době ještě něco. Jenže co?


  „Pojedeme se tam podívat, pane?“ zeptal se Günter zvědavě.


  „Měli bychom,“ přikývl Zdislav a přešel ke koni.


  Ledva se vyhoupl do sedla, zaslechl zvuk pádících kopyt a řinčení železa. „Pozor!“ křikl na Hermana s Günterem.


  Zděšeně couvli k okraji cesty.


  Zpoza ohybu cesty, po níž přijeli, se vyřítila skupinka jezdců. V čele jel černovlasý, černobradý muž na zbytečně velkém rytířském koni. Za ním se hnala neuspořádaná čtveřice ozbrojenců.


  Jestli na nás zaútočí, pomyslel si Zdislav, je s námi amen. Herman s Günterem se sotva zmůžou na nějakou obranu. Ten druhý ani neuteče. A ten první? Ten by sice možná utekl, ale zas ho to nejspíš ani nenapadne.


  A já? Sotva si poradím s pěti protivníky. I kdyby byli tak neschopní jako Nevlasův velitel zbrojnošů Mutina, pět jich nezvládnu…


  Ozbrojenci už byli kousek od Zdislava. Jestli teď sáhnou po zbraních, pomyslel si rytíř, nezbývá mi, než je napodobit a vyrazit proti nim. Ať aspoň zemřu v dobrém boji. Na vlčím rozcestí, jako bratr Linhart…


  Jezdci naštěstí po zbraních nesáhli. Místo toho začali koním přitahovat otěže.


  „Urozený bratr Zdislav, johanita?“ křikl ten, který jel jako první. A když Zdislav poněkud toporně přikývl, pokračoval: „Jsem vladyka Mikeš Měcholupecký8. Musíš jet s námi, bratře johanito.“


  „Proč?“ chtěl vědět Zdík.


  „Právě jsme potřeli tlupu z Černého lesa,“ dal mu překvapivou odpověď Mikeš.


  XIII.


  „Jak jsi mě našel?“ ptal se Zdislav Mikeše Měcholupeckého, když se od strašidelného rozcestí vraceli zpátky do Uhříněvsi.


  „Kuneš hádal, že tady budeš,“ vykládal ochotně vladyka. „Dáváš mu co proto, starému šejdíři,“ smál se potěšeně.


  Zdislav hádal, že bude patřit k lidem, kterým dělá neštěstí ostatních radost. „Taky od něj máš koně?“ zeptal se proto škodolibě.


  „Kdepak,“ dušoval se okamžitě Mikeš. „Tohohle krasav­ce,“ poplácal hřebečka, na němž seděl, po šíji, „jsem koupil.“


  „Od Ješka Šestlického?“ neodpustil si Zdislav.


  „Přece na koňském trhu v Praze,“ nafoukl se měcholupecký vladyka.


  „Pověz mi, co se vlastně stalo,“ vyzval ho raději johanita. „Jak jste na ty černolesní přišli?“


  „My na ně?“ smál se Mikeš. „To oni padli na nás. Blázni.“


  Pak Zdislavovi vykládal, jak brzy z rána vyrazili s bratrem do Podkozineckého mlýna, který patří k jejich zboží, aby nechali semlít poslední loňské obilí. Říkal to náležitě hrdě a Zdislav, který se sám narodil na statku, mu rozuměl. Takhle na jaře už toho k semletí obvykle mnoho nezbývalo. Bratři Měcholupečtí museli být dobří hospodáři, když dosud měli s čím jet do mlýna.


  „Ti blázniví chlapi,“ pochechtával se Mikeš, „vpadli do dvora, zrovna když jsme začali mlít. Měls to vidět, bratře johanito! Rozsekali jsme je na kusy, roznesli na kopytech. Byl tam jeden takový veliký, ozbrojený sekerou…“


  „Sekerou?“ špitl Herman.


  „Bratr ho zabil jako podsvinče,“ smál se Mikeš.


  „Proč s tím jedeš za mnou?“ zajímalo Zdislava.


  „Stavoval se u nás předevčírem Ctibor Šestlický,“ vysvětloval Mikeš, „a říkal, že tě pan Chotek pověřil pátráním po těch lumpech. Nevíš,“ vyptával se, „nevyhlásil za ně pan Chotek nějakou odměnu?“


  Vladykové Měcholupečtí černolesní lotry nejen pobili a pochytali, ale také všechny do jednoho přivezli a přivlekli do Uhříněvsi. Když tam Zdík se suitou dorazili, vypadalo to ve tvrzi jako po bitvě. Všude se povalovala zkrvavená těla. Měcholupečtí nejspíš složili pytle se zrním na semletí z žebřiňáku a na jejich místo nechali naložit mrtvé lotry.


  „Vidíš toho pořeza?“ ukazoval Mikeš johanitovi mrtvolu jednoho obzvláště urostlého lotrasa. „To byl zřejmě jejich hejtman. Bratr ho skolil…“


  „Jako podsvinče,“ dodal Zdislav, co už věděl z vladykova předchozího vyprávění.


  „Byl to halama,“ ozval se v tu chvíli za johanitou hlas, o němž by Zdík přísahal, že patří Mikešovi. „Oháněl se tou obrovskou sekerou jako na porážce.“


  Zdislav se otočil a hleděl do tváře Mikešově živoucí kopii. Albrecht z Měcholupců byl stejně jako jeho bratr nevysoký šlachovitý muž s černou bradou a havraními vlasy po ramena. „Vy jste…?“ vydechl Zdík překvapeně.


  „Dvojčata,“ přikývl Albrecht. „Narodili jsme se v tentýž den, v tutéž hodinu. Jen Mikeš mě předběhl o několik málo minut.“


  „Náš otec,“ přidal se k vysvětlování Mikeš, „přísahal, že pokud naše paní matka porod přežije, zasvětí svého nejstaršího syna svatému archandělu Michaelovi.“


  Michael? Mikeš? skládal si jeho slova v hlavě Zdík. „Takže přežila?“


  „Přežila,“ přikývl vážně starší z měcholupeckých vladyků. „Ještě celých čtyřiadvacet hodin byla mezi námi.“


  Zdíka napadlo, že vladykové z Měcholupců budou nejspíš dědičně šílení. Vždyť pouze naprostý pomatenec prosí v případě obtížného porodu o pomoc vůdce nebeských vojsk.


  „Přiveďte toho hovnožráče,“ rozkázal mezitím Albrecht.


  Zbrojnoši přivlekli chlapa, kterého by – kdyby zjevně nestál na nohou – Zdislav pokládal za mrtvého stejně jako ty ze žebřiňáku. Byl samá krev a podlitina, jedno oko měl vyražené a tvář pod ním spečenou krví v jednu jedinou odpudivou skvrnu. Navíc mu zřejmě zlomili i žebra, protože se nějak divně kroutil, a dokonce i přerývaně dýchal. Krvavé bublinky u úst se mu ale zatím nedělaly, takže johanita dospěl k názoru, že plíce protržené mít nebude.


  „Jednoho jsme nechali naživu, abys ho mohl vyslechnout,“ vykládal pyšně Albrecht.


  „Byl bych rád, aby u toho byl Nevlas z Říčan,“ prohlásil Zdislav. „A nejlépe i Bohuš Průhonický.“


  „Můžeme pro ně poslat,“ navrhli měcholupečtí bratři. „Jen aby tenhle,“ ukázal Mikeš na lotra, „vydržel, než přijedou.“


  „Možná,“ mínil Zdislav, „jste ho mohli nechat při životě o něco víc.“


  „Pane, ehm, pane,“ ozval se v tu chvíli Günter. A když na něj všichni překvapeně pohlédli, odhodlaně dodal: „Vím tu o jedné bábě léčitelce, která by se na něj mohla prozatím podívat.“


  Zdislav věděl, co je jeho povinností, a rád by Měcholupecké pohostil přinejmenším tak, jak hostil Bohuš Průhonický jeho s Nevlasem. Ve tvrzi byl ale všeho zoufalý nedostatek. „Dělej něco!“ křičel johanita na Kuneše. „Jsi zloděj, smilník a podvodník, tak se aspoň teď snaž.“


  „Zloděj a podvodník možná,“ bránil se Kuneš, „ale smilstva jsem se nedopustil. S Kristou to myslím vážně…“


  „Nelži,“ obořil se na něj johanita. „Smilstva se snad až tamhle na chudáka Güntera dopustil každý.“


  „Když myslíš, pane,“ mrmlal Kuneš a sháněl po tvrzi, kde co bylo. Nakonec vyšašil sud Voršilina slabého piva, nějaké ty neslané sýrce, pár bochníků chleba a zapomenutý sud předloňských herynků, kteří byli naopak slaní až až.


  „Je mi to nanejvýš trapné,“ omlouval johanita situaci, „ale to víte, jsem muž víry, zbožnosti a odříkání.“


  Naštěstí se v pravou chvíli objevil Bohuš Průhonický s mrtvou srnou přehozenou přes hřbet koně, na němž jel. „Tvoji lidé, bratře johanito,“ volal už od brány, „mě zastihli právě na lovu.“


  „Dobrá trefa, pane Bohuši,“ zhodnotil jeho úlovek Mikeš – nebo to snad byl Albrecht?


  „Však vy jste také nestříleli na prázdno,“ smál se Bohuš a obhlížel žebřiňák naložený mrtvolami.


  „Tak to jsou ti slavní lotři z Černého lesa?“ dotazoval se posléze, zatímco Voršila se na jeho popud chopila srny a začala ji připravovat.


  „Ano, jsou,“ přikývl Zdislav. Vytáhl si Hermana a poručil mu, ať se na pobité lapky podívá. O černolesní bandě měl sice mnohem vyšší mínění, než čemu by napovídalo svědectví bratří Měcholupeckých, ale Herman jednoznačně poznal čahouna se sekerou. Popravdě… poznal? Začal zvracet, ledva chlapa uviděl. Jen s vypětím všech sil ze sebe mezi jednotlivými dávivými záchvaty vypravil, že to je určitě on.


  „Nu,“ poznamenal nyní Bohuš a popotahoval se za svoji fešáckou bradku, „měli opravdu smůlu, když narazili na syny Albíka z Měcholupců. O tom bych ti, pane Zdislave, mohl vyprávět příhody.“


  „Děkuji, nechci,“ zahučel Zdislav. „Ostatně, už jméno jeho zboží napovídá, že to zřejmě nebylo žádné neviňátko.“


  Nevlas dorazil později. Mezitím přivezl Günter z vesnice Pitkovic babu Filoménu a z Chodova přijeli Hroznata s Kristou se spoustou jídla a pití. Bylo vskutku na čase, neboť srna už byla víceméně snědená a pivo dávno došlo.


  „Nač ho napravovat,“ prskala nad zmrzačeným lotrem léčitelka, „stejně ho zase zmrvíte?“


  „Potřebujeme ho přece jen vyslechnout, bábo,“ přemlouval ji Zdislav.


  „Ty jsi zbožný rytíř, člen rytířského řádu,“ pustila se do něj Filoména. „Máš lidi chránit, ne je mrzačit.“


  „A ty jsi zase hubatá stará bába,“ zpražil ji Zdík. „Tak hleď pohnout kostrou.“


  „Matěji,“ obrátil se pak na starého šejdíře, „přines mi inkoust, brk a pergamen.“


  „Chceš, abych zapisoval, pane?“ ožil stařík.


  „Ne,“ ujistil ho johanita. „Chci, abys mi přinesl, o co jsem tě požádal.“


  „Líbí se mi, že to chceš udělat, jak přísluší,“ pokyvoval holou hlavou Nevlas a upíjel z poháru Hroznatovy medoviny. „Žádné zabíjení bez soudu. Nejdřív ho řádně vyslechneme, dáme mu příležitost, aby se vyznal ze svých hříchů, a teprve pak ho…“ Přejel si prstem po masitém krku.


  „Budeme ho pálit loučí?“ dotazoval se dychtivě Mikeš Měcholupecký. „Máme v družině jednoho schopného chlapíka, který by se toho mohl ujmout,“ začal, ale Zdislav ho zarazil: „Nejdřív se budeme ptát. K tortuře přistoupíme, až kdyby nechtěl vypovídat sám.“


  Seděli na dvoře uhříněvské tvrze. Slunce dávno zašlo a udupaný dvůr ozařovalo množství pochodní. Žebřiňák s mrtvými poručili vytlačit ven, noci byly sice dosud chladné, ale přes den už připalovalo slunce a v nosech, očích a ústech mrtvých se začínaly rojit mouchy.


  „Přiveďte toho oslojebáka,“ neodpustil si poslední slovo Mikeš.


  Bohuslav Průhonický se mezitím zpil Hroznatovou medovinou do takového stavu, že už se pouze usmíval.


  Günter s Filoménou přivlekli lupiče. Byl na ně vskutku žertovný pohled. Stará bába a kulhavý mrzák vlečou kohosi, kdo je od hlavy až po paty zabalen do obvazů.


  „Může sedět?“ chtěl vědět Zdislav. „Tak ho posaďte.“


  Pak se postavil za písařský pulpit, který si nechal vynést na dvůr, a začal s výslechem. „Jak se jmenuješ?“


  „Heinman… vlastně Hynek… vlastně…“


  „Připalme mu bok loučí,“ zvolal Albrecht z Měcholupců.


  „Jmenuju se Jindřich,“ koktal zajatý lupič. „Jindřich ze Zvole. Přísahám, urození pánové, já nikdy nikoho nezamordoval…“


  „Patříš k tak zvané tlupě z Černého lesa?“ pokračoval ve výslechu Zdislav.


  Zajatý Jindřich se vymlouval. Nevěděl, pletl se…


  „Připalme mu bok,“ začal zase Albrecht.


  „Filoméno,“ otočil se Zdislav na bábu kořenářku, „má vyslýchaný zlomená žebra?“


  „Má, urozený pane, ale proč?“


  „Pane Mikeši,“ obrátil se johanita na měcholupeckého vladyku, „prý máte v družině nějakého schopného člověka?“


  Vztyčil se šibeničník, vedle něhož vypadal i zabitý kolohnát se sekerou jako slušný a poctivý člověk.


  „No tak, pohlaď Jindřicha ze Zvole po žebrech,“ vyzval ho Zdislav.


  „Ne, ne, ne!“ začal okamžitě volat vyslýchaný. „Všechno vám řeknu. Všechno!“


  „To Lejno,“ vykládal posléze zajíkavě, „to on to pokazil. Tvrdil, že se v tom mlejně pobavíme, ale místo toho nás tam zmáčkli.“


  „A zmáčkneme tě ještě víc,“ neodpustil si poznámku jeden z měcholupeckých vladyků.


  „Kdo je Lejno?“ chtěl vědět Zdislav.


  „Lejno je mrtvej,“ štkal vyslýchaný. „Von ho zabil,“ s hekáním zvedl paži a ukázal na Albrechta z Měcholupců.


  „Lejno bojoval sekerou?“


  „Jo, byl řezník.“


  „Napadli jste ves Běchovice?“ pokračoval Zdislav.


  „Ještě před Velikonocema. Ale to byla Markova prácička.“


  „Kdo je Marek?“


  „Marek je…“ Jindřich ze Zvole se na okamžik zarazil, třeštil oči, zrychleně dýchal. „Já nevím, kdo je!“ zvolal konečně. „Není jako my. Je… je jako ty,“ vykřikl konečně, „nechová se jako obyčejný lidi.“


  „Spálíme mu bok?“ navrhl už celkem monotónním hlasem Albrecht.


  „Potřebujeme, aby nám ještě osvětlil pár věcí,“ oponoval mu Zdík. „Nesmíme s ním nakládat příliš tvrdě. Filoméno,“ obrátil se na bábu, „ublíží mu příliš, když mu uřízneme ucho?“


  „S tímhle já,“ vybuchla bába, „nechci nic mít!“


  „Co to říkáš?“ nevěřil vlastním uším Marek. „Přepadli jste mlýn? Vy jste přepadli…?“


  „Lejno tvrdil, že je to tutovka,“ krčil rameny Bezouška.


  „Zešíleli jste?“ zavyl Marek.


  „Je to blbý, Marku,“ kýval hlavou výpraskem poznamenaný lotr. „Jo, já vím. Posrali jsme to. To Lejno, on říkal…“


  „Co se s ním stalo?“ chtěl vědět Marek.


  „Počítám, že tam zařval.“


  „Zabili ho?“


  „Jo, asi jo,“ mínil lotr. „Já opravdu nevím. Vzal jsem nohy na ramena, když jsem viděl, kolik uhodilo.“


  „Zajali někoho?“ vyplivl otázku Marek.


  „Já nevím.“


  „Nevíš?“ soptil Marek. „Jsi hovado. Naprosté hovado. Měli tě utlouct k smrti.“


  „Co po mně chceš?“ vybuchl Bezouška. „Bylo mi jasný, že je to v kelu. Měl jsem se tam ještě ochomýtat?“


  „Tos tedy měl,“ zpražil ho Marek. „Jestli ti chlapi někoho zajali, tak nás ten někdo jistojistě práskne.“


  „Proč by to dělal?“


  „Protože ho usmaží zaživa,“ vyplivl Marek. „Proto.“


  Zdislav vedl výslech dlouho do noci. Bohuš Průhonický se mezitím zpil do němoty a usnul na zkřížených pažích. Bratři Měcholupečtí se chvíli dobře bavili, ale pak je příliš mírně vedená tortura znudila a rozhodli se k odjezdu. Koneckonců, stále měli ve mlýně obilí a druhý den je chtěli semlít.


  Mrtvé z žebřiňáku vyklopili vedle uhříněvského hřbitova a vágně slíbili, že pošlou někoho ze svých poddaných, aby je pomohl místním pohřbít. Za odměnu požadovali podíl na zabavené kořisti, jíž se – jak nepochybovali – Zdislav záhy zmocní v loupežnickém doupěti.


  „Nenajdu-li ho?“ ptal se Zdislav.


  „Připal tomuhle hovniptákovi bok,“ začal Mikeš.


  „A on ti jistě prozradí, kudy k němu,“ dodal Albrecht.


  „A nezapomeň se o nás zmínit panu Chotkovi,“ připomínal ještě starší z vladyků.


  „Nějakou odměnu si určitě zasloužíme,“ pokračoval Albrecht. „Kryštofa,“ ukázal na šibeničníka ze své družiny, „ti tady zatím necháme. Býval holomkem kutnohorského kata, dojde-li na exekuci, můžeš mu ji bez obav svěřit.“


  Kryštof se rozkročil jako vtělená spravedlnost a Zdíka napadlo, že nenosí jméno pokřtěného obra náhodou.


  Jindřich ze Zvole už ale neměl sílu vzdorovat. Sypal ze sebe jednu informaci za druhou. Přiznal přepadení Běchovic, Královic i Dubče. Vyprávěl o nezdařeném útoku na Chodov. Zdislav během něj stíhal Kuneše s Hroznatou jedním plamenným pohledem za druhým, ale oba správci dělali, jako by neuměli do pěti počítat.


  „Komu jste prodávali naloupené předměty?“ chtěl vědět johanita.


  „Je-jednomu židovi z Kostelce,“ začal Jindřich, „ale ten bral jen malé věci…“


  „Řekni nám jeho jméno.“


  „Ne-nevím, ale popíšu vám ho,“ sliboval vyslýchaný.


  „Dlouhonosý, vousatý, v černém kaftanu a žluté čapce,“ bručel vedle Zdíka Nevlas.


  „Kdo bral větší věci?“ vrátil se k Jindřichovým předchozím slovům Zdislav.


  „Nevím. Přísahám, urozený pane, nevím,“ úpěl lump. „O tyhle věci se staral Marek.“


  „Kde je ten Marek teď?“ nechal si Zdislav nejdůležitější otázku nakonec.


  „Mohl by být v našem ležení v lese,“ začal lotr, „anebo…“ Jeho utýraný pohled se zastavil na Kryštofovi, „…nevím,“ špitl téměř neslyšitelně.


  „Pane Zdislave,“ ozval se odkudsi z temného kouta brblavý hlas báby Filomény, „on už ti opravdu víc neřekne.“


  Zdík už chtěl babici okřiknout, ale byl to Nevlas, kdo ji kupodivu podpořil. „Taky si myslím,“ prohlásil bručivě. „Pojďme do tepla, pane johanito. Tady na dvorku začíná protahovat.“


  XIV.


  Páni se zavřeli ve tvrzi, jejich čeleď si polehala po dvoře a pochrupovala. Jen zabiják z družiny bratří Měcholupeckých bděl a ostřížím zrakem střežil tichounce naříkajícího darebáka. Taky bába Filoména zůstala vzhůru, ale ta ji jistě nepodrazí.


  Voršila se prosmýkla stínem kolem stavení a chvátala k palisádě za stájemi. Od Otíka věděla, že je tam někde díra. Najít ji potmě nebylo jednoduché a Voršila trnula hrůzou, aby ji nepřistihl ten zatracený mrzák. Ale nakonec otvor v palisádě našla a po kolenou prolezla ven. Prodrala se kopřivami a haldou odpadků, jež sem za léta fungování tvrze její obyvatelé naházeli, vykasala si sukni a dala se do běhu.


  Nebe bylo temné, měsíc nesvítil, pouze hvězdy sem tam problikávaly. Na jasanu v rohu uhříněvského hřbitova houkal sýček, kolem haldy mrtvých šelestila drobná zvířátka a kdesi v dálce vyl osamělý pes. Ale Voršilu nic z toho nezajímalo. Nebála se půlnočních přízraků, bylo jí jedno, že se může přerazit na výmolech cesty, myslela jen na jedno – její sestra ji kdysi na smrtelné posteli zavázala přísahou a Voršila nechtěla neklidnou, nešťastnou duši své sestry zklamat. Tím spíš… že měla Otíka opravdu ráda.


  „Bratři Měcholupečtí odvedli dobrou práci,“ začal Nevlas, když se Zdislavem osaměli ve tvrzi. Bohuslav Průhonický chrápal na lavici, kam ho jeho čeleď na Zdíkův pokyn přenesla, a všechny ostatní poslali johanita s říčanským purkrabím do hajan. „Ale…“ pokračoval obrovitý rytíř a hladil si holou hlavu.


  „Ale,“ doplnil za něj Zdík, jako by byli měcholupeckými dvojčaty, „ta největší ryba jim unikla.“


  „Marek,“ pokýval hlavou Nevlas.


  „Marek,“ opakoval po něm jako ozvěna johanita.


  „Neobvyklé jméno,“ prohodil Říčanský. „Nemělo by být těžké ho najít.“


  „Až na to,“ ušklíbl se nevesele Zdík, „že se tak jistě nejmenuje.“


  „Proč myslíš?“ nechápal Říčanský.


  „Kvůli koním bratra Linharta,“ odtušil Zdík.


  „Jistě,“ zabručel zdánlivě klidně Nevlas. „Jak mi mohlo něco takového uniknout?“ pokračoval a klid z jeho hlasu se začal vytrácet. „Ideje koňovitosti! Taky jsem se o ní učil v kapitulní škole. Ale já tam chodil stěží rok, zatímco ty jsi mnich, vzdělanec…“ Teď už Nevlas vyloženě křičel. „Stvořil Bůh na nebesích každého tvora, každou věc jednotlivě? Nebo vytvořil pouze ideje, obecniny, univerzálie a všechno ostatní je jen odvozené a nahodilé?“ volal.


  „Ne, ne, pane Nevlasi,“ snažil se ho uklidnit Zdislav.


  Sám nebyl v teorii realismu a nominalismu bůhvíjak zběhlý. Samozřejmě, kdysi něco takového se svými učiteli Proškem a Vilibaldem probírali. Je každý kůň zvláštním, svébytným stvořením? Nebo je jen jednou z mnoha forem „obecného, univerzálního“ koně? Jediné, co si k tomuto tématu pamatoval, bylo, že se v něm nikdy nevyznal nijak zvlášť ani on, ani jeho spolužáci, a nakonec ani ti, kteří jim o něm vyprávěli. Mnohem víc je všechny zajímali opravdoví živí koně, řehtající a podupávající pod jejich okny, lhostejno, zda byli zvláštními jedinci, nebo zhmotnělým zdáním univerzální ideje.


  Nevlas měl opravdu slušné vzdělání, když byl s učením realismu a nominalismu seznámen. A taky musel mít značně upito, když si na ně právě v tuhle chvíli vzpomněl.


  „Vůbec nejde o filosofii,“ přesvědčoval ho Zdík. „Bratr Linhart dával svým koním jména svatých evangelistů.“


  „Prosím?“ vybreptl obr. Vysoké čelo se mu nakrabatilo a Zdík se ulekl, že sbírá své znalosti Nového zákona, aby se mohl začít znovu hádat.


  „Přemýšlel jsem proč,“ vykládal proto raději překotně, „ale odpověď je jednoduchá. Měl je na očích.“


  „Byl to zbožný člověk,“ začal Nevlas.


  „Ale ne,“ mávl rukou Zdík, „jsou vytesáni na portálu zdejšího kostela.“


  „No, ano,“ vykládal, zatímco Nevlas se stále tvářil nedůvěřivě, „bratr Linhart dal svým koním jména svatých Matouše a Lukáše, protože je denně vídal na portálu zdejšího kostela. A to samé zřejmě udělal onen Marek.“


  „Ty myslíš…“ začal Nevlas proti své vůli zaujatě.


  „Že je to nějaký zchudlý šlechtic, zneuznaný mladší syn, prostě někdo, kdo nechce používat své pravé jméno. Možná,“ přemýšlel Zdislav, „v něm zbyla špetka ohledů a nechce zostudit svoji rodinu. Tak nebo onak, dal si jméno svatého Marka evangelisty, protože ho viděl na portálu zdejšího kostela a zalíbilo se mu.“


  „Co je atributem svatého Marka?“ zeptal se Nevlas.


  „Lev,“ odpověděl Zdislav.


  „Největší a nejsilnější z dravých zvířat,“ ušklíbl se Nevlas.


  „Jak jinak,“ poznamenal Zdislav.


  Nevlas se dal do posupného smíchu a opilý Bohuš Průhonický se vztyčil na svém nepohodlném lůžku a zablábolil: „Bijte je, šelmy.“ Načež se opět svalil zpátky, až lavice dlouze a bolestně zaskřípěla.


  Slunko vpadlo za vratké palisády uhříněvského dvorce předčasně. Přistihlo Kristu Hroznatovu v hříšném objetí s Kunešem. Güntera načapalo při tom, jak je špehuje. Filoménu zastihlo chrápající, ačkoliv si slíbila, že bude bdít a dohlédne na to, aby ubohému odsouzenému Jindřichovi už nikdo neubližoval. Naštěstí i katovský holomek Kryštof usnul, a tak se Jindřich mohl schoulit do klubíčka a tiše naříkat.


  Zdislava vytáhlo nemilosrdné slunce z postele, v níž strávil stěží tři hodiny, a připadal si jako něco, po čem se přehnala všechna vtělení koňovitosti.


  V tom, co se v Uhříněvsi dalo s trochou nadsázky označit za hostinskou síň, zastihl zívajícího Nevlase a Bohuše Průhonického, sice bdícího, ale dosud nataženého na lavici. „Bůh s tebou, pane johanito,“ oslovil Průhonický Zdislava, „jak to vy, rytíři víry, děláte,“ dotazoval se, „že se dokážete po noci, strávené na něčem takovém,“ ukázal na lavici, „zvednout?“


  „Léta odříkání,“ vysvětlil mu Zdislav. Popadl Bohuše za ruce a zvedl ho do sedu. „Potřebuju vaši pomoc, páni rytíři,“ oznámil přítomným bez obalu.


  „Na co?“ zbystřil pozornost Nevlas, zatímco Bohuš jenom funěl, hekal a třel si bolavá záda.


  „Musíme se pustit po stopě černolesních loupežníků.“


  „Hnijou u hřbitova,“ poznamenal Bohuš.


  „Zdaleka ne všichni,“ odporoval mu johanita. „Jejich hejtman nám dosud někde běhá. A nejen on.“


  „Ještě nějaký evangelista?“ ozval se Říčanský.


  Bohuš otevřel pusu údivem a Zdík zavrtěl hlavou. „Měli bychom zmáčknout jejich překupníka,“ řekl.


  „Myslíš toho kosteleckého žida?“ dotazoval se Nevlas.


  „Kdepak,“ oponoval mu Zdislav. „O toho se může postarat kostelecká vrchnost. My musíme jít po tom druhém.“


  „Nevíme, kdo to je,“ zafuněl Bohuš.


  „Možná, že víme,“ nadhodil Zdislav.


  „Copak on si náš Jindřich ještě na něco vzpomněl?“ zajímalo Nevlase.


  „Myslím, že ten opravdu víc neví,“ mávl rukou Zdislav. „Já sám jsem přemýšlel a něco mě napadlo. Pane Bohuši?“


  „Ech,“ trhl sebou oslovený.


  „V Průhonicích ses zmiňoval o nějakém Vilému Královickém.“


  „Proč bych něco takového dělal?“ nechápal Průhonický.


  „Ale ano,“ přidal se Nevlas a opět prokázal, že má záviděníhodnou paměť, „říkals, že i s holoprdou, jako je Královický, je lepší obchodování než s pány z Říčan.“


  „Že tě baví zase s tím začínat, pane Nevlasi,“ jal se okamžitě obhajovat Průhonický. „Býky jsem ti na přímluvu tady johanity vrátil a ve věci sporu s panem Chotkem si podal řádnou stížnost k zemskému hejtmanovi Petru z Aspeltu.“


  Vzdal se úřadu, chtěl už už vybreptnout Zdík. Předevčírem se v Uhříněvsi stavil forman, jedoucí do Kutných Hor, a předal johanitovi dopis od Ulmana. Ve zmatcích toho dne neměl Zdík kdy si ho přečíst, ale nakonec se k němu přece jen dostal a krom řady dobrých rad a ponaučení z něj vyčetl také to, že zemský hejtman ohlásil rezignaci a odchod z Českého království. Zdálo se, že pan Bohuš jde opět s křížkem po funuse.


  Nevlas o Aspeltově odchodu z Čech už nejspíš také věděl a rovněž se už už nadechoval, aby to Průhonickému sdělil, ale johanitovo zběsilé mrkání ho díkybohu zadrželo.


  „Ani já, ani pan Nevlas to nemyslíme nikterak zle,“ ujišťoval Bohuše Zdislav. „Zmínil ses o Královickém,“ pokračoval rychle, „a mne by zajímalo, kdo to je.“


  „Kdo by to byl,“ mručel Bohuš, „jeden takový…“


  „Je to královický vladyka,“ vstoupil Průhonickému do jeho blábolení říčanský purkrabí. „Spíš sedlák, než zeman. Mikeš s Albrechtem z Měcholupců, ba i ti koňští handlíři Šestličtí mají třikrát tolik modré krve, co on.“


  „Přesto jsi s ním, pane Bohuši, udělal obchod,“ nadhodil johanita.


  „A co má být?“ prskal Průhonický. „Potkal jsem ho v Kos­telci. Chtěl jsem něco… něco pro svou choť,“ vykládal poněkud neochotně. „Je z velmi urozeného rodu, její bratr je královským purkrabím v Týnci nad Sázavou, pan Oldřich z rodu Buziců, erbu kančí hlavy…“


  Znamení kančí hlavy nosil ve štítu i důvěrník královny Elišky, Vilém Zajíc. Zmínka o jeho příbuzném, byť bůhvíjak vzdáleném, vzbudila okamžitě patřičný ohlas. Zdík s Nevlasem se jali vážně přikyvovat hlavami, ani si neuvědomovali, jak směšný jinak Bohušův příběh je.


  Rozšafný pán z Průhonic měl zřejmě krom Boha a krále ještě jednoho velitele, jemuž byl, či musel být? bezmezně oddán. A oním velitelem byla paní Markéta Průhonická – jak se měl Zdík později dozvědět – mimořádně krásná, ale dosti svéhlavá dáma. Vzpomněla si, že chce jít na velikonoční neděli do kostela v nových šatech, a Bohuš dostal za úkol obstarat jí na ně látku. Zapomněl na to a nejspíš by si vůbec nevzpomněl, kdyby v kosteleckém hostinci čirou náhodou nenarazil na Viléma Královického.


  „To víte, pánové,“ vykládal Bohuš zeširoka, „nijak nad­šený jsem z jeho společnosti nebyl. Tím spíš, že mi hned začal vyprávět jakousi složitou historku o tom, jak zachránil nějakého flanderského kupce a ten…“


  „A ten se mu odvděčil hned třiceti lokty brokátu,“ vstoupil mu do řeči Nevlas.


  Zdislav prozíravě mlčel. Kroužkové brnění si paní z Průhonic jistě oblékat nechtěla a v ničem jiném se nevyznal.


  „Nu, zda třiceti, to nevím,“ krčil bezradně rameny Bohuš. „Říkal několika štůčky. A ne brokátu, ale hedvábného dupionu. Hned jak to dořekl,“ pokračoval vzápětí Průhonický, „jsem si vzpomněl na svoji paní. Ta by mi dala… chci říci, že by byla velice zarmoucena, kdybych na její nové šaty zapomněl.“


  „Takže jsi od něj tu látku koupil?“ dotazoval se Zdislav.


  „Za velmi pěknou cenu,“ přikyvoval Bohuš. „A hned ve dvou barvách. Paní Markéta si z ní nechala ušít svrchní i spodní suknici9 …“


  „Poslyš, pane Bohuši,“ ozval se opatrně Zdislav, „nenapadlo tě, že ta Vilémova historka o tom, jak k té látce přišel, je poněkud za vlasy přitažená? Čechy jsou zemí bez krále, zoufale vyjedenou, zmítanou vnitřními spory. Většina kupců se nám hledí spíš vyhnout. Navíc,“ pokračoval johanita, „kdyby jel ten kupčík opravdu z Flander, co by dělal mezi Prahou a Kutnými Horami?“


  „Nu, popravdě,“ škrábal se za uchem Bohuslav, „v té chvíli mě to nenapadlo. Ale teď, když o tom tak mluvíš…“


  „Ty myslíš,“ začal Nevlas s pomalou uvážlivostí, „že je Vilém Královický překupníkem černolesních loupežníků?“


  „Myslím,“ přikývl Zdislav. „Jen se podívejte,“ vykládal dál, „Černý les je od Královic, co by kamenem dohodil. Místní statky vyšehradské kapituly přepadli černolesní loupežníci jako jedny z prvních. Tvrz pana Viléma ale nechali být.“


  „Ona je to spíš kůča než tvrz,“ zahučel Bohuš.


  „Tím spíš,“ skočil mu do řeči Zdík. „Víme, že Černolesní se nezdráhali napadnout chudou ves jako Běchovice a pobrat všechno, co jim přišlo pod ruku. Tvrz pana Viléma nejspíš nebude nijak zvlášť chráněná…“


  „To tedy není,“ přikývl Bohuš.


  „Že by se báli, že se jim šlechtic jako Vilém na rozdíl od neozbrojených sedláků bude umět ubránit? Zpočátku jsem si to myslel,“ líčil Zdislav. „Vypadalo to, že ti chlapi útočí jen na zboží bohatých měšťanů a pražských klášterů. Navíc na zboží, které není nijak zvlášť chráněné. Pak jsem se dozvěděl, že přepadli Chodov.“


  „Tvůj správce se jim ubránil,“ poznamenal Nevlas.


  „Samozřejmě,“ dal mu za pravdu Zdík. „Sami jste to přece říkali, urození pánové, Chodov postavili templáři, je to pevná tvrz, žádný hadrář s obuškem a řeznickou sekerou se přes jeho hradby nemůže dostat.“


  „Ten Marek,“ líčil dál Zdík, „to nejspíš moc dobře ví. On bude zřejmě rytíř, nebo přinejmenším někdo, kdo přičichl k rytířskému způsobu života. To on řídil přepady těch špatně chráněných obcí. O Chodov se nejspíš pokusili Černolesní bez jeho vědomí. Nepochodili, tak to zkusili znovu v Podkozineckém mlýně. Jak dopadli, víme.“


  „Jak z tohohle všeho,“ držel se své role skeptika Nevlas, „chceš vyvodit, že je Královický překupník?“


  „A co můj dupion?“ vyhrkl Bohuš. „Není to dobrý důkaz? Když si představím, že jsem svou drahou paní Markétu zahalil do kradeného!“


  „Nejde jen o dupion,“ usmíval se Zdík. „Královickou tvrzičku měli ti halamové celou dobu na očích. Zpočátku by si na ni nejspíš opravdu netroufli. Vůbec si netroufali na hrazené obce. Přepadali pocestné v lese, možná sem tam nějakou samotu – tak mi to říkali Šestličtí…“


  „Měli pravdu,“ přikývl Nevlas. „To řádění začalo až letos před Velikonocemi.“


  „Kvůli Markovi,“ vyvozoval Zdislav. „To on vymyslel první přepad – Běchovice. Pak už šlo všechno jako na drátkách. Díky Markovi stouplo někdejším pobertům sebevědomí. Začali si troufat stále dál a na stále větší cíle. Teď mi ale řekněte, proč se vyhnuli královické tvrzce?“


  „Mělo by to logiku,“ poznamenal Nevlas, „ale…“


  „Jistě, pane Nevlasi?“ ozval se Zdík rezignovaně a v duchu si říkal, že tenhle člověk udělal velkou chybu, že se nedal na církevní dráhu. Jako advocatus diaboli neboli ďáblův advokát by byl jistě excelentní.


  „Z toho, co nám tu předkládáš, vyplývá, že všichni černolesní věděli o Vilémově roli překupníka. Ten vyslýchaný dole nám ale tvrdil, že ho nezná.“


  „Třeba zapíral?“ navrhl Bohuslav. „Možná jsme mu opravdu měli připálit bok, jak říkal Měcholupecký.“


  „Proč by ho museli znát všichni?“ mínil Zdislav. „Všichni neorganizovali přepady. To jen Marek, Lejno… velitelé, za nimiž šli ti ostatní jako stádo. Jindřich ze Zvole je prosťáček, zřejmě se nikdy nedostal k pořádné kořisti, tudíž ani k pořádnému překupníkovi.“


  „Nu,“ dal se nakonec téměř přesvědčit Nevlas, „něco na tom zřejmě bude. Měl bys to prošetřit, johanito.“


  „A vy byste mi s tím, urození pánové,“ byl Zdislav konečně tam, kde chtěl být, „měli pomoci.“


  „Ale proč?“ začal okamžitě Bohuslav.


  „Protože je to vaše rytířská povinnost. Tady pan Nevlas,“ rozkládal Zdík, „je purkrabím pana Chotka, tedy vlastně zástupcem nejvyššího sudího v tomto kraji, a ty, pane Bohuši, zas prahneš po narovnání pořádků v zemi, aby ses mohl domoci svého práva, a tím pádem taky částky, kterou ti pan Chotek dluží.“


  „To je všechno pěkné,“ mručel Bohuš, „ale taková věc zabere spoustu času. Ještě jsme ani nesnídali. Nemám tu zbroj, pacholků jen poskrovnu…“


  „Budeme-li otálet,“ nenechal ho domluvit Zdík, „frnknou nám ptáčci z hnízda a najdeme jen prázdné truhlice a vybílené stěny.“


  „A co ta snídaně?“ protestoval Průhonický.


  „O nějakou se vám postarám,“ slíbil Zdík a zamířil k východu z jizby.


  „Máš to pěkně naplánované, johanito,“ volal za ním Nevlas. „Protos nás sem včera pozval. Nešlo ti o řádný výslech toho mizery.“


  „Jen si vzpomeňte, pánové,“ přesvědčoval je Zdislav, „na své otce a dědy, jak táhli s králem Přemyslem toho jména druhým proti pohanským Sambijcům až na sám konec známého světa. Nebo na blahoslaveného Hroznatu vzácné paměti, který se vydal dokonce do Svaté země…“


  „Tak jdeš nám pro snídani,“ přerušil ho hrubě Bohuš, „nebo nám tu recituješ životy svatých?“


  XV.


  Na podruhé už vlčí kámen nevypadal tak zlověstně, jako když jej Zdislav spatřil poprvé. Možná to bylo proto, že sem tentokrát nepřijížděl sám jen s ustrašeným nezletilcem Hermanem, a sice s důmyslným, ale tělesně zle poznamenaným Günterem. Tentokrát mu kromě nich dělali společnost ještě brblající Bohuš, nabručený Nevlas a suita jejich sice mlčících, ale neméně otrávených zbrojnošů. V závěsu za nimi jel měcholupecký Kryštof a na provaze za sebou vlekl naříkajícího Jindřicha ze Zvole.


  Sehnat v Uhříněvsi snídani se ukázalo těžším úkolem, než zlikvidovat černolesní bandu. Voršila kamsi zmizela, kuchyně byla prázdná a studená, klíče od spíže kdovíkde. Kuneš sice našel náhradní, ale výsledek to stejně nepřineslo. Pár skrojků starého chleba, hrst sušených hub a nějaké ty bylinky. Spolu s čerstvě nadojeným mlékem to vydalo na ne příliš chutnou polévku, o níž se postaraly Krista s bábou Filoménou. Aby vystačila pro všechny, musely ji hodně naředit vodou.


  „Ech,“ hučel Bohuslav z Průhonic, „už chápu, proč křižáci ztratili Palestinu. Jestli se živili tímhle, museli je musulmani utlouct turbany.“


  „Kuneši,“ vyhrožoval Zdík po straně svému správci, „jestli se ta ženská ztratí, jako se ztratil její synovec, přísahám, že tentokrát mučení neujdeš.“


  Od vlčího kamene už to bylo do Královic, co by kamenem dohodil. Nejprve zahlédli návrší s kostelem svaté Markéty, o němž Hroznata Zdislavovi říkal, že na něm stávalo předvěké božiště. Pod ním se skrývala tvrzička. Zdislav automaticky očekával cosi jako svůj uhříněvský brloh, avšak tvrzka byla sice malá, ale malebná, s jednoduchou, leč novotou zářící palisádou a pěknou břidlicovou střechou na obytném stavení.


  O to podivněji vypadala její brána, dokořán otevřená, s dřevěnými vraty žalostně povrzávajícími v mírném vánku.


  „Co to, u všech rohatých…?“ začal Bohuslav Průhonický.


  „Klít je hřích,“ napomenul ho Zdislav, i když i jemu táhlo hlavou, co to má znamenat.


  „Není to nakonec nějaká léčka?“ zeptal se Průhonický opatrně.


  „Vypadá to podivně,“ dal mu za pravdu Nevlas.


  V té chvíli vyšlo z brány asi čtrnáctileté, usoplené děvče v potrhané kytlici. V ruce drželo košík, nejspíš se chystalo někam do lesa, luk nebo polí na sběr jakýchsi jarních darů přírody. Když spatřilo kavalkádu ozbrojených jezdců na pěkných koních, vyjeklo hrůzou, pustilo košík a utíkalo zpět do dvorce.


  „To nevypadá jako léčka,“ poznamenal Nevlas.


  „Nevypadá,“ dal mu za pravdu Zdík. Cítil na sobě pohledy ostatních, a tak si dodal odvahy, zasadil koni ostruhy a rozjel se k bráně.


  Za ní bylo klasické zahnojené nádvoří s hospodářskými budovami, z nichž se ozývalo bučení dobytka. V prachu se popelily slepice. Klučina asi tříletý se batolil mezi nimi.


  Jinak nikdo, žádní zbrojnoši, žádný pán.


  „Jako po vymření,“ utrousil Nevlas.


  „Měls pravdu, pane johanito,“ posteskl si Bohuslav. „Ptáčci frnkli z hnízda.“


  „Někdo je varoval,“ mínil říčanský purkrabí.


  Ze stáje vyšel prošedivělý chlap v odřené suknici a prošoupaných nohavicích.


  „Hej, ty!“ zavolal na něj Zdík. „Kde je pan Vilém?“


  Nevolník chvíli přešlapoval a otíral si velké upracované dlaně o svůj mizerný oděv. „Odjel,“ utrousil konečně na půl úst.


  „Kdy? Kam?“ dožadoval se odpovědi Zdislav.


  „Nevím,“ zahučel odrbanec.


  „Pane Nevlasi,“ obrátil se johanita na obrovitého rytíře, „poruč svým lidem, ať ho popadnou.“


  „Nic jsem neudělal!“ vyl zuřivě nevolník, zatímco ho Nevlasovi chlapi vlekli k Zdislavovi a ostatním pánům. „Za nic nemůžu!“


  „Kde je tvůj pán?“ udeřil na něj Zdislav.


  „Odjel,“ opakoval, co už jednou řekl, poddaný. „Dnes ráno. Sebral Palečka s Bořitou – to jsou jeho zbrojnoši, všechny koně a jeli.“


  „Kam?“ chtěl vědět johanita.


  „Měli s sebou vaky s věcmi, takže asi daleko,“ mínil nevolník.


  „Pláchli,“ zahučel Nevlas.


  „Pán si vzal zbroj,“ vzpomínal královický poddaný. „Možná se rozhodl odejít za hranice a vstoupit tam do nějakého vojska. Často o tom mluvil.“


  „Jak často?“ zajímalo Zdislava.


  „Co umřela jeho paní.“


  „Tvůj pán je vdovec? Děti nemá?“


  „Jenom jednu dceru,“ vysvětloval odrbanec. „A ta je benediktinkou u Svatého Jiří na Pražském hradě.“


  „Jak říkám,“ opět se ozval Nevlas, „Královický vzal do zaječích.“


  „Měli bychom za ním poslat,“ přidal se Bohuš.


  „Měli bychom poslat za panem Chotkem,“ mínil Zdík. „Tohle už je opravdu jeho práce.“


  „Pane Nevlasi,“ obrátil se na říčanského purkrabího, „máš v družině někoho, kdo je schopen se toho ujmout?“


  „Ale jistě,“ přikývl Říčanský a začal vydávat pokyny svým lidem.


  „Když mu svěřím dopis – tedy, pokud tu najdu pero, inkoust a pergamen,“ zajímal se Zdislav, „doručí ho tvůj člověk mým spolubratřím na Malou Stranu?“


  „Pošlu toho nejspolehlivějšího,“ prohlásil Nevlas a ukázal při tom na svého velitele zbrojnošů, Mutinu. Ten se ovšem tvářil tak, že by ho Zdislav o své vůli neposlal ani ustájit koně.


  „Nuže, pánové,“ pronesl johanita konečně, „sesedneme z koní.“


  A pak, protože měl pocit, že se to od něj vzhledem k okol­nostem očekává, dodal slavnostním tónem: „Jelikož je pán této tvrze důvodně podezřelý ze zločinů proti božím i lidským zákonům, z povědomí o strašlivých mordech, loupení a drancování, jakož i z přechovávání uloupených předmětů, prohlašuji Královice za obsazené třemi dobrými rytíři – Nevlasem z Říčan, Bohuslavem z Průhonic a Zdislavem, johanitou.“


  „Měli bychom se vrátit domů,“ pronesl Hroznata Chodovský ke své dceři Kristě.


  Seděli spolu s Kristiným nápadníkem Kunešem v polo­prázdné uhříněvské kuchyni a krmili se chleby, tlustě mazanými sádlem.


  „Copak je to za čáry?“ podivovala se bába Filoména usa­zená v koutku místnosti. „Ráno tu to sádlo nebylo, a ledva páni odjedou…“


  „Huš, babo!“ okřikl ji Hroznata.


  „Huš a hlavně koukej zmizet,“ přisadil si Kuneš. „Co tu vlastně děláš?“ rozčiloval se. „Dávno jsi měla být na cestě domů.“


  „Přivezl mě sem Günter na koni,“ stála si na svém bylinářka, „tak mě taky odveze.“


  „Günter?“ nechápal Kuneš.


  „Ten mrzák,“ vysvětlil mu Hroznata.


  „Aha, ten,“ dovtípil se uhříněvský správce. Znetvořeného chlapíka, který přijel s johanitou, si pochopitelně všiml, ale o jeho jméno se dosud nezajímal. „Táhne se všude jako smrad,“ brblal, „a je stejně hnusný a otravný.“


  „Je to chudák,“ mínila vyplašená Krista.


  „Nu, dceruško,“ pronesl Hroznata, když dojedl poslední sousto chleba a otřel si mastnou pusu hřbetem ruky, „pojedeme.“


  „Co že tak spěcháš?“ zarazil ho Kuneš.


  „Mám na Chodově svoje povinnosti,“ odpověděl mu klidně Hroznata.


  „Máš v gatích,“ vybafl Kuneš. „A po ruce žádnou medovinu, kterou by sis pana Zdislava naklonil.“


  „Neplácej hlouposti, Kuneši,“ vyzval budoucího zetě Hroznata.


  „Tak hlouposti?“ vyskočil Kuneš. „Najednou jsou to hlou­posti! Když zemřel bratr Linhart, tak…“


  „Mlč!“ zařval Hroznata. „Mlč aspoň před ní.“ Popadl Kuneše za rukáv a pootočil ho tak, aby uhříněvský správce hleděl do tváře staré Filomény, schoulené v rohu.


  Kuneš se nastávajícímu tchánovi prudce vytrhl. Chvíli to vypadalo, že se na něj snad vrhne. Ale i když byl o dost mladší, Hroznata byl vyšší a statnější. Jak tam tak stál, zachumlaný do flekatého ovčího kožichu, vypadal jako starý medvěd, zatímco Kuneš připomínal spíš ňafajícího pejska.


  Nakonec se tedy uhříněvský správce rozkřikl na bylinářku: „Neříkal jsem ti, že máš zmizet, babice?!“


  „Nech ji být, Kuneši,“ zaprosila nesmělým hlasem Krista. „Ještě ji budeme potřebovat. Je to bába babicí…“


  Oba rozhádaní muži zmlkli a jako na obrtlíku se otočili ke Kristě. Tvářila se rozpačitě, zato Filoméně se usadil ve tváři vědoucí úsměv.


  „Už je to tak. Budu chovat,“ přiznala zahanbeně Krista.


  „Ne že bych si to nemyslel, Kuneši,“ ušklíbl se Hroznata, „ale tím spíš bych čekal, že se ke mně budeš chovat s úctou.“


  „To je něco jiného než ty tvé postní dobroty,“ mumlal Bohuš Průhonický, zatímco se krmil uzenou šunkou, namáčel ji v řízném křenu a zapíjel neméně řízným pivem.


  To všechno našli v královické tvrzi. A taky ne jeden, ale hned celý tucet štůčků toho nejlepšího dupionu, keramické i skleněné nádobí, nejrůznější nářadí, zbraně, bečky se slanečky, pivem, medovinou, dokonce i jeden dobře prosmolený soudek, plný jakési čiré tekutiny, páchnoucí jako samo peklo.


  „Co to je?“ otřásl se Nevlas, když do ní namočil prst a opatrně jej olízl.


  „Pálenka,“ mínil Bohuš. „Prý se to dělá ze zkaženého piva nebo vína.“


  „Destilací,“ doplnil Zdislav.


  „Ty to znáš?“ podivil se Nevlas.


  „Saracéni to používali na vypalovaní ran,“ vysvětloval Zdík. „Dá se to i pít. V jiných zemích už tomu prý přišli na chuť.“


  „A my, jako to vrtohlavé stádo,“ mručel Nevlas, „musíme dělat to samé, co oni. Všechny staré české pořádky opustíme, jen abychom se podobali… cizím zemím!“ Poslední slova už vyloženě vyplivl, ale pálenky se napil.


  Zdík s Bohušem ho napodobili. Pálilo to jako ďas, ale zároveň to i příjemně hřálo a rozpalovalo krev víc než víno nebo medovina.


  „Neměli bychom tomu holdovat přes míru,“ upozorňoval Zdík, i když věděl, že přinejmenším v případě Bohuše Průhonického mluví do větru.


  „Musíme vytáhnout do Černého lesa a najít brloh těch lumpů,“ vyzýval svoje společníky.


  „Někdo by tu měl zůstat,“ radil Průhonický obezřetně a natahoval se po dalším kalíšku pálenky.


  „Nu, pane johanito,“ mručel Nevlas a třel si masitý zátylek, „měl jsi pravdu. Vilém Královický byl překupníkem těch lumpů. Teď je na útěku a je na mém vysoce urozeném příbuzném Chotkovi, aby ho nechal dostihnout a polapit…“


  „Musíme za ním poslat tvého zbrojnoše,“ vzpomněl si Zdislav. Znovu přehrabal nashromážděné předměty, našel psací soupravu se zpola vyschlým kalamářem a kousek pergamenu, naškrábal na něj pár vět pro bratra Ulmana a předal ho Nevlasovi.


  „Dávejte na sebe pozor,“ doporučoval mu Bohuš, který už se definitivně pasoval na strážce obsazené tvrze.


  „Díky,“ zamručel mu v odpověď Zdislav.


  Když vyšel na nádvoří, viděl Nevlase, jak udílí pokyny svému člověku. Zbytek průhonické suity se natáhl ve stínu palisády. Lidé Bohuše Průhonického laškovali s usmolenou děvečkou; Zdislav je chtěl okřiknout, ale pak si povšiml, že děvčeti to pranic nevadí. Slepice se dál popelily v prachu, prasata ryla na hnoji, k batolícímu se klučinovi se přidalo ještě děvčátko. Stranou vší té pospolitosti stál někdejší katovský holomek Kryštof a svíral provaz, na jehož druhém konci zmíral Jindřich ze Zvole.


  „Dokážeš ho probrat k životu?“ zeptal se Zdislav bývalého pomocníka kutnohorského kata.


  „Udělám, co je v mých silách,“ sliboval Kryštof, „ale on,“ ukázal na zuboženého loupežníka, „mele z posledního.“


  „Možná bych věděl, jak ho probrat,“ napadlo Zdislava.


  Při těch několika příležitostech, kdy se Zdislav už jako johanita dostal ze Strakonic, měl možnost poznat šumavské pohraniční hvozdy. Byly hluboké, temné a neprostupné. Zdík žil v přesvědčení, že za podobnými lesy by musel až kamsi na severní hranici Českého království, nebo přinejmenším na Křivoklátsko. V žádném případě by ho nenapadlo, že něco podobného leží na půl dne jízdy od sídelního města Prahy.


  Samozřejmě, že hned za Královicemi nebyly Černé lesy tak temné. Co chvíli se otvírala mýtina, sem tam skrývala chráněné políčko, nebo ohradu pro dobytek. Dál byly uhlířské chaty, klátě se včelami. Pak je ale Jindřich ze Zvole zavedl do vyložené houštiny.


  „Myslíš, že je ještě při smyslech?“ ptal se nedůvěřivý Nevlas Zdíka.


  Pravdou bylo, že Jindřich ze Zvole příliš sebejistě nevypadal. Kymácel se ze strany na stranu, jak ho z jedné strany užírala bolest, z druhé rozpalovala pálenka, kterou mu Zdík v Královicích poručil vlít do hrdla. Nebýt Kryštofa, který ho držel na provaze, nejspíš by už dávno upadl. Přesto se tvrdošíjně dral dopředu. Rozhrnoval převislé větve lesních velikánů, zalézal do zdánlivě neprostupných křovin. Stále se ale držel jakési stezky. Zdík sám by si jí nevšiml a velmi pochyboval, že kdokoliv jiný ano. Byla důmyslně skryta ve stínu stromů a křovisek.


  „Zdá se, že nás stále vede po nějaké cestičce,“ prohodil proto k Nevlasovi.


  „Spíš po prasečím chodníčku,“ odtušil navztekaně Nevlas. Terén je donutil slézt dolů z koní, což říčanský purkrabí nesl obzvláště nelibě. „Vsadím se s tebou, johanito,“ bručel vztekle, „že spíš než k lupičskému doupěti nás tohle dovede k pelechu bachyně.“


  Ledva to dořekl, houštiny se rozestoupily a před trestnou výpravou se otevřela mýtina. V jejím středu rostl párek sta­le­tých dubů. Pod nimi se krčilo několik nevábných přístřešků postavených z proutí a kůry, omazaných jílem a sem tam vylep­šených o špatně vydělanou kůži nebo potrhaný cár látky. Mezi nimi hořel oheň, u něhož seděli dva otrhanci a cpali se kradenou slepicí.


  Vyjekli hrůzou a vyskočili na nohy. Jeden se pokusil o útěk, zatímco druhý sáhl po dřevěném kyji, jenž měl položený vedle sebe. Použít už ho ale nestihl. Nevlas popadl samostříl, který měl zavěšen u sedla svého obřího koně, opřel ho o zem, natáhl tětivu a poslal lumpovi kalenou šipku rovnou do srdce.


  Prchajícího lumpa dostihli Nevlasovi zbrojnoši. Naskočili na koně a dojeli ho ještě dříve, než se dostal na protější konec mýtiny.


  „Nu,“ zhodnotil jejich ‚úlovek‘ Zdislav, „bachyně to není, ale na velitele tlupy Marka jsme asi taky nekápli, že?“


  Bába Filoména se dosud choulila v koutku prázdné kuchyně, když dovnitř vklouzla Voršila a ztěžka klesla na dřevěnou lavici.


  „Starosti?“ zeptala se Filoména účastně.


  Voršila sebou trhla, div že nezbořila nejen lavici, ale i stůl se zbytky Kunešovy a Hroznatovy přesnídávky. „Jedeš, čarodějnice!“ vyjekla zděšeně.


  „Jen klid, Voršilo,“ tišila ji stará bylinářka. „Já ti nechci ublížit, já ne…“


  „Ničemu nerozumíš,“ vzlykla kuchařka. „Běž raději pryč.“


  „Půjdu jen s Günterem,“ začala bába. „On mě přivezl, on mě taky odveze.“


  Voršila ji ale neposlouchala. Položila si hlavu na stůl a rozplakala se.


  XVI.


  „Pane Zdislave! Pane…!“ Výkřik plný úzkosti se zlomil v dávivých zvucích.


  „Co se děje?“ vyskočil Zdík. Právě poněkud znechuceně přihlížel, jak se Nevlasovi lidé přehrabují v předmětech nalezených v loupežnickém ležení. Stejně jako v královické tvrzi i tady našla trestná výprava všechno možné i nemožné. Vaky a truhličky, většinou rozpárané nebo s vylomeným kováním, prázdné i plné nejrůznějšího haraburdí. Kožešiny, látky, řadu nošených oděvů, některé dokonce s krvavými otvory tam, kudy do těla jejich původních majitelů pronikla loupežnická čepel. Polámané nářadí, nebo rozbité hliněné nádoby, které se lupičům nepodařilo zpeněžit.


  Cennější věci pochopitelně chyběly. „Jak jinak?“ povzdechl si Nevlas.


  Předtím uhodil na chlapa, kterého chytili jeho zbrojnoši, když se pokoušel vzít do zaječích: „Kde je Marek? Kde je váš hejtman?“


  Loupežník ale nevěděl. Spolu se svým kumpánem se k černolesní tlupě přidali teprve před nedávnem. Původně bývali poddanými zbraslavského kláštera ze vzdáleného města Lanškrouna. Když bylo ale lanškrounské zboží loni v zimě zle popleněno a oni přišli o veškeré živobytí, vypravili se na Zbraslav žádat o pomoc. Až do slavného kláštera ale nikdy nedošli. Po cestě se museli živit žebrotou a odtud už byl jen krůček ke krádežím.


  V Kutných Horách unikli jen o vlásek katovi. Zato v Kostelci se na ně usmálo štěstí a přihrálo jim do cesty jednoho z Markových nadhaněčů. Přidali se k Černolesním, ale na výpravu s Lejnem nešli, na to zatím ještě nebyli dostatečně „prověření“.


  „Místo toho,“ líčil rozklepaný loupežník, „jsme se vypravili krást do Stříbřiny. Tam jsme nepochodili, tak jsme šli dál do Újezda. Měli jsme strašlivý hlad a kamarád si vymkl kotník. Pak se na nás ale usmálo štěstí, našli jsme stranou stojící chalupu s kurníkem plným slepiček. Měli jsme pytel a chtěli je vybrat všechny. Ale hospodář měl hafana, obrovské psisko, jistě křížené s vlkem…“


  „To mě nezajímá,“ přerušil ho podrážděně Nevlas. „Kde je Marek? Kde je váš velitel?“


  „Nevím, pane,“ potil se dareba. „Když jsme se vrátili, nikdo tu nebyl. Mysleli jsme, že všichni odešli…“


  „Nu,“ ozval se Zdík, „zjevně jste se nemýlili.“


  „Ty myslíš, pane johanito…?“ začal Nevlas.


  „Myslím,“ přikývl Zdík. „Tenhle chlap očividně nic neví.“


  „Kdepak, já vůbec nic nevím,“ přikyvoval zběhlý zbras­lavský poddaný.


  Snad doufal, že mu to vynese nějaké ospravedlnění, ale to se hluboce mýlil. O chvíli později už se spolu s Jindřichem ze Zvole houpal na oprátce zavěšené na oněch pradávných dubech, rostoucích vprostřed mýtiny. Třetí z lumpů byl sice mrtev, ale Zdík s Nevlasem usoudili, že i jeho je třeba potrestat, a tak katovský holomek Kryštof oběsil aspoň jeho mrtvolu.


  Pak se bratr johanita spolu s pánem z Říčan dali do průzkumu lupičského brlohu. Našli toho vskutku hodně. Přesto bylo zjevné, že jim ten nejdůležitější ptáček frnkl.


  „A vzal s sebou většinu cenností,“ brblal Říčanský.


  V té chvíli prořízl vzduch zděšený výkřik: „Pane Zdislave! Pane…“


  „Nechci. Nechci. Už ne,“ vzlykal Herman. Klečel v závěji opadaného listí, držel si hlavu v dlaních a plakal.


  Dva Nevlasovi zbrojnoši, které přilákal chlapcův křik, postávali nechápavě opodál, zatímco mrzák Günter držel Hermana kolem ramen a snažil se ho uchlácholit.


  „Co se tu děje?“ začal Zdík, ale pak TO uviděl i on.


  Stáli na okraji mýtiny, mohutné duby, ale také buky a habry nad nimi vypínaly své větve, právě se obalující novým listím. Sem tam se mezi listnatými stromy tyčila jedle, vysoká a nádherná, jako…


  …nu, ano, ač měl být zbožný mnich, asketa, Zdíka napadlo „jako královna Rejčka“.


  Pod stromy se prostíral koberec z loňského listí, sem tam rozrytý, jako by se v něm rochnila prasata. Jenže to nebyla prasata. Ze zápachu, který se kolem dokola linul, bylo zjevné, že sem černolesní loupežníci chodili za lidskou potřebou. Herman měl patrně podobný nápad. Jenže to nebyly jenom výkaly, co tu páchlo.


  V jedné zpola rozhrabané jámě – že by přece jen divoká prasata?, anebo snad jiné zvíře? – spočívalo lidské tělo. Bylo zle poznamenáno rozkladem, i tak ale Zdík poznal, že se jedná o mrtvolu mladého muže, spíš chlapce, s tmavými vlasy a dlouhými, hubenými končetinami.


  Herman dál plakal, klečel na zemi a kolíbal se sem tam. Zdíkovi bylo jasné, že z něj nic nedostane, proto se obrátil na Güntera: „On toho mládence znal?“


  „Cože?“ řekl Günter. Zvedl hlavu a chvíli těkal pohledem mezi svým velitelem a ubohými lidskými ostatky.


  „Ten zabitý,“ začal Zdík. „Předpokládám, že je zabitý. Myslíš, že je to někdo z Běchovic?“


  „Není z Běchovic,“ zavrtěl hlavou mrzák. „Je z Uhříněvsi. Je to Otík. Tvůj podkoní.“


  „Pane Bože,“ řekl Nevlas Říčanský a napil se pálenky. „Pane Bože, Ježíši Kriste, svatá Maria, Matko boží… Jak je tohle,“ rozkřikl se navztekaně, „vůbec možné? Bůh je dobrota a láska. My jsme stvořeni k Jeho obrazu, a přece… A přece,“ pokračoval a opět si zhluboka zavdal ďábelského moku, „se najde nestvůra, která chodí srát na hroby svých obětí.“


  „Ti lotrasi,“ dovozoval Zdík, „museli být posedlí ďáblem.“


  Vrátili se do Královic. Den se chýlil ke konci a nikomu se nechtělo nocovat na loupežnickém tábořišti.


  „Někdo by tu měl zůstat,“ mínil Zdislav. „Co když se ti lumpové vrátí?“


  „Já zůstanu,“ přihlásil se katovský holomek Kryštof.


  No, jistě, pomyslel si Zdík. Kat se mrtvých nebojí. Na­opak, v jejich společnosti je mu možná lépe než ve společnosti živých, kteří se mu vysmívají a opovrhují jím.


  Samotného tu ale Kryštofa nechat nemohl. „Co když se ti lumpové vrátí a zaútočí na tebe?“ začal.


  „Poradím si s nimi,“ uklidňoval ho Kryštof.


  „Sám?“


  „Ať mi pan Nevlas půjčí kuši,“ vznesl přání bývalý pacholek kutnohorského kata.


  „Kuši?“


  „Sednu si s ní tamhle do houští,“ ukazoval Kryštof, „ale oheň nechám hořet. Každého, kdo by přišel, uvidím. Ale on neuvidí mě.“


  „Jak budeš přikládat?“ chtěl vědět Zdislav.


  „Poradím si s tím,“ ujišťoval ho někdejší popravčí.


  „Umíš s tím vůbec zacházet?“ brblal Nevlas, když mu podával samostříl.


  Zdislav se vůbec nedivil, že se mu s ním nechce loučit. Zbraň byla opravdu kvalitní, s pažbou z jasanového dřeva a skvěle vypracovaným ořechem, lučiště bylo ze železa a tětiva ze splétaných koňských žíní. Zdík si v duchu říkal, jakou silou asi musí Nevlas vládnout, když něco tak těžkého jen tak natáhne.


  Ostatně Kryštofovi běželo hlavou něco podobného, protože se zeptal: „Hák k ní, pane Nevlasi, nemáš?“


  Zdislav, jako příslušník rytířského řádu, se kdysi učil z kuše střílet. Jako jeden z mála mužů v křesťanstvu k tomu byl dokonce povolán. Samostříl byl totiž už dvě stě let pokládán za zbraň nebezpečnou a zákeřnou, pro boj mezi křesťany zcela nevhodnou. Jeho použití bylo omluvitelné pouze ve válkách s nevěřícími. Tudíž těmi, kdo s ním obvykle uměli zacházet nejlépe, byli templáři, johanité, teutonští rytíři, zkrátka příslušníci řádů, které se zavázaly vést boj s nevěřícími. Ne že by ho jiní bojovníci neměli a neuměli z něj střílet, spíš se k tomu tak nějak nehlásili.


  Zdislav se s kuší nikdy příliš nespřátelil. Na dálku bůhví jak neviděl, do terče se obvykle netrefoval. To jeho přátelé z komendy – Ehrman a Václav na tom byli podstatně lépe. Přesto Zdík věděl, že napnout opravdu silný samostříl není jen tak. Ty slabší se napínaly pomocí háku, který si střelec připevnil na opasek, sklonil se, zahákl tětivu a pak se narovnal. Na silnější bylo zapotřebí heveru.


  Nevlas dokázal středně silný samostříl natáhnout jen tak z ruky. Pořízek Kryštof se sháněl po háku. Zdík si byl jist, že třeba takový Herman by jej nenatáhl ani s heverem.


  „Tady,“ zafuněl říčanský purkrabí a podal Kryštofovi napínací hák.


  „Ručíš mi za to, pane johanito,“ ujišťoval se cestou zpátky do Královic, „že mi ten rasovský holomek moji kuši vrátí zpět?“


  „Ale jistě,“ dušoval se Zdík, ačkoliv si tím nebyl ani trochu jist. Kuše byla nákladná záležitost a on nechtěl domyslet, co by se stalo, kdyby ji Kryštof nevrátil. Bratři ze svatomářského konventu by se jistě cukali, kdyby měli něco takového platit.


  Královice dřímaly v objetí zdánlivého klidu. Prasata byla zahnána do chlívků, slepice do kurníků, i dětičky ze zahnojeného dvora zmizely. Jen otrhaný nevolník tu stále držel stráž.


  Zdík předpokládal, že Bohuš Průhonický bude na mol opilý, ale rytíř byl kupodivu při smyslech a bouřlivě je vítal. Nechal si vyprávět, co všechno je potkalo, a když slyšel o hrobech na okraji loupežnické mýtiny, neskrýval stejné pobouření, jaké se zmocnilo Nevlase. „Sodoma a Gomora!“ vyrážel. „Sodoma a Gomora. Popřál jsem nedávno sluch jednomu potulnému kazateli a ten mi tvrdil, že se blíží konec světa.“


  „Pak to byl nejspíš nějaký valdenský kacíř10 a tys ho měl předat do rukou církve svaté,“ mínil Zdík.


  Ne že on by nebyl pohřebištěm, které černolesním loupežníkům sloužilo zároveň jako latrína, šokován. Na druhou stranu, během válek v Polsku už lecjakou ohavnost viděl. Navíc si začínal dělat představu o tom, jací lidé černolesní byli. Napadlo ho to, když Nevlas vyslýchal zadrženého pobertu. Původně poctivý prosťáček přišel během bojů mezi královnou Eliškou a její macechou, paní Rejčkou, o všechno. Hledal pomoc u vrchnosti, ale ta byla daleko a pranic se o něj nezajímala. Nešťastník musel jít žebrotou, když nic nevyžebral, hladověl. Byla mu zima, neměl kam hlavu složit. Jaký div, že jej nakonec uchvátil do svých spárů ďábel, když se zdálo, že Bůh od něj navždycky odvrátil tvář?


  Ne, neodvrátil, přesvědčoval sám sebe Zdislav. Proto jsme tu my. Pokusil se to vysvětlit Bohušovi s Nevlasem. Ti na něj ale koukali dost nechápavě.


  „Ale jistě, bratře Zdislave,“ prohlásil konečně Bohuš, „my víme, že jsi tady proto, abys řádění těch lumpů učinil přítrž. Mimochodem,“ pokračoval, aniž by bral zřetel na Zdíkovy výhrady, že takhle to nemyslel, „ten hnojikyd, s nímž jsme se bavili na dvoře, mi řekl zajímavou věc.“


  „Jakou?“ rezignoval Zdík.


  „V noci tu prý byla nějaká ženská,“ vykládal Bohuslav. „Přihnala se okolo půlnoci a bušila na bránu jako pominutá. Nechtěli jí pochopitelně otevřít,“ líčil dál Průhonický, „mysleli si, že je posedlá běsy. Ale ona nedala jinak, než že musí mluvit s panem Vilémem. Nakonec asi řekla něco, co zdejší zbrojnoše přesvědčilo. Takže ji odvedli přímo k pánovi. Do rána měl spakováno a ledva zakokrhal kohout, nasedl na koně a zmizel bůhví kde.“


  „Lejno a většina jeho druhů byli tou dobou už pobití,“ uvažoval Zdík. „Zbytek party vykrádal kurníky v Újezdě. Marek asi neměl žádného mužského, kterého by poslal se zprávou.“


  „Tak poslal ženskou,“ přidal se Nevlas. „Nejspíš nějakou poběhlici, která se tam s nimi… Bůh mi odpusť!… pelešila.“


  „Mno, taky jsem si to myslel,“ rozkládal Bohuš rukama, „jenomže…“


  „Jistě,“ přikývl Zdík, „taky si nedovedu představit, že by v těch brlozích žila žena, byť nevěstka…“


  „Bez urážky, bratře johanito,“ dal se do smíchu Průhonický, „to, že máš tak nevalné povědomí o ženském pohlaví, je ti jistě ke cti. Ale ta ženská nepřiběhla z Černého lesa.“


  „Jak to můžeš vědět?“ nechápal Zdislav. „Byla temná noc. Ten tvůj nevolník už jistě spal.“


  „To jistě,“ nehádal se Bohuslav. „Jenomže,“ nechal si největší trumf na závěr, „právě poté, co se přihnala, poslal Královický jednoho ze svých zbrojnošů do lesa. Ten chlap se vrátil nad ránem, celý zchvácený a ve společnosti jakéhosi ničemy, jemuž chyběl kousek ucha.“


  „A když mi bylo čtrnáct,“ líčil Günter Hermanovi, „přivedli mi strakoničtí konvršové11 ovci. Prý ať to zkusím s ní, když ženskou nemám nikdy šanci získat…“


  Měl pocit, že podobnými historkami ze svého neveselého života by mohl chlapci ulehčit jeho vlastní kříž. Příliš to ale nepomáhalo. Herman se uzavřel do jakéhosi mrazivého ticha. Už nenaříkal, neplakal. Seděl a mlčel, strnulý jako ti apoštolové na portálu uhříněvského kostela.


  „Počkej,“ ujišťoval ho Günter, „půjdu a poohlídnu se po něčem k pití. Takhle džbánek medoviny kdyby byl. Nebo ten ďábelský mok, který lili do hrdla Jindřichovi ze Zvole…“


  „Pálenka,“ ozval se za jeho zády povědomý hlas.


  Mrzák sebou trhl. „Pane Zdislave?“


  „Güntere,“ vyzval pacholka Zdík, „pojď sem a pověz mi všechno o tom bezuchém chlapovi, kterého jsi viděl mluvit s kuchařkou Voršilou.“


  „Ano, pane, hned,“ začal Günter, ale Zdislav už ho nevnímal, hleděl přes jeho rameno na strnulého Hermana. „Co je mu?“ zeptal se překvapeně.


  „Já nevím, pane. On…“


  „Hermane,“ vykřikl znenadání johanita. Popadl chlapce za ramena a začal s ním třást. „Hermane!“ křičel.


  Günter chtěl říci, že je kluk celý pryč z toho, jak našel Otíka, jenže dřív než stačil cokoliv pronést, vrazil pan Zdislav Hermanovi znenadání dvě facky, každou z jednou strany. Chu­dák mrzák už se nadechoval, že johanitovi za jeho necitelné chování něco řekne, a nejspíš se tak odsoudí k nějakému hnusnému a velmi bolestivému trestu, když se Herman náhle rozplakal. Zhroutil se Zdíkovi do náruče a brečel a brečel.


  Herman ležel a spal na staré truhlici v hostinské síni královické tvrze. Vedle něj na lavici chrápal Nevlas. Günter si ustlal na zemi vedle dveří. Všichni tři měli spokojený výraz lidí, kteří vědí, že je pro ně připraveno království boží.


  „Tak si říkám,“ poznamenal Bohuš Průhonický, „že ta pálenka je navzdory svému ďábelskému smradu dílem božím.“


  „Musí se ale požívat v rozumné míře,“ zablábolil Zdislav.


  „Mhm,“ zamručel Bohuslav. „Podívej, Zdíku, já se ožral včera, dnes piju na chuť,“ pokračoval, zatočil průzračnou ka­palinou v keramickém kalíšku a nadechl se její vůně. „Stejně nechápu,“ rozumoval, „co přesně se tomu klukovi stalo.“


  „Já také ne,“ zavrtěl hlavou Zdislav, „ale už jsem to jednou viděl. Když jsem byl kluk, novic, tady v Uhříněvsi,“ líčil Bohušovi, „měl jsem spolubratra, jistého Václava. Byli jsme pak spolu v Polsku. Když poprvé zabil člověka, propadl se do podobného stavu. Mluvili jsme na něj, ale vůbec nás nevnímal. Bratr Bertold z Gepzenštejna mu vrazil pár facek, pak se probral…“


  „Víš, Zdíku,“ přerušil Zdislavovo vzpomínání Průhonický, „na to bychom se měli napít.“


  Kalíšky se srazily v přípitku.


  XVII.


  „Země je bez krále i bez zemského správce,“ rozčiloval se Chotěbor z Říčan, „a já mám někde honit jakéhosi Vojtěcha Krakovského…“


  „Viléma Královického,“ přerušil ho opatrně jeho písař.


  „Ech, čert vezmi Vacka Krávovického!“ láteřil pan Chotek. „Co si to vůbec ten Nevlas představuje?“


  „Ten list,“ ozval se opět srdnatě písař, „poslal bratr Zdislav, johanita…“


  „Johanita?“ dal se do posupného smíchu Chotěbor. „Bývalý templář to je. Modloslužebník, sodomita…“


  V té chvíli nakoukl do síně vyjukaný služebník. „Je mi moc líto, že obtěžuju, pane Chotku,“ koktal, „ale je tu Její Milost, královna Rejčka, a trvá na tom, že s tebou musí mluvit.“


  Alžběta Rejčka byla hezká jako kdykoliv předtím i potom. Podle Chotkova názoru o nic hezčí než jiné pěkné ženy, zato podstatně nepříjemnější. Chotek čekal, že bude chtít mluvit o odchodu Petra z Aspeltu z Čech a o změnách, které díky tomu nastanou, ale ona projevovala zájem pouze o toho běchovického kluka. Jeho jméno Chotěbor dávno zapomněl a teď nepřesvědčivě koktal, že… „je ten mládenec, pochopitelně, zcela zdráv a veselé mysli. Ostatně, bratr johanita o něj pečuje, jak se sluší a patří. Tu loupežnickou bandu už samozřejmě rozehnali. Jen ještě pátrají po jakémsi Vokovi Krásovickém…“


  „To je dobře, pane Chotku,“ přerušila jeho blábolení královna, „moc dobře. Kdyby ten chlapec už nechtěl setrvávat ve společnosti bratra Zdislava,“ pokračovala překotně, „moje přítelkyně paní z Vartemberka by si jej vzala za páže. Je na to už sice trochu starý, ale vzhledem k svému původu – přece jen není šlechtic – se nemůže jen tak stát rytířským panošem…“


  „Jistě, Milosti,“ ujišťoval Chotek. „Kdyby ten… eee… chlapec chtěl, pak… eee…“ Pochopitelně ani on nechápal, co tu sebevědomou ženu vede k péči o jakéhosi bezejmenného měšťanského synka. Sice si pamatoval Rejčku jako hubenou bledou holčici, rozpačitě postávající vedle předposledního Přemyslovce. Věděl i o tom, že se svým druhým manželem, Habsburkem Rudolfem, čekala Alžběta Rejčka syna, který se narodil předčasně a mrtvý. Spojit všechny tyhle události s Hermanem Kunrátovicem ho ale opravdu nenapadlo.


  Královická tvrz byla obsazena lidmi Bohuše Průhonického. Loupežnické tábořiště rozmetáno a srovnáno se zemí. Johanita s Nevlasem a jeho lidmi se sem vrátili druhý den po objevu mýtiny. Stezička, kterou je předtím vedl Jindřich ze Zvole, byla poté, co jí projeli tam a zpět, rozšlapaná a mnohem lépe viditelná než včera. Katovský holomek Kryštof se ukrýval v houští, ale když viděl příjezd ozbrojené družiny, vylezl a mával na ně. Podle jeho slov tu v noci někdo obcházel, ale kdo, to neví. Dotyčný nebo dotyční zřejmě prohlédli jeho lest a k ohni nešli.


  „Stejně jsi odvedl dobrou práci,“ ujišťoval popravčího svatomářský rytíř. Sáhl po opasku a vyplatil Kryštofovi za jeho snahu, jakož i za zdařilou exekuci, odměnu.


  Potom dali s Nevlasem rozkaz k likvidaci všech přístřešků, které se tu nalézaly. Něco z uloupených předmětů odvezli už včera do Královic, zbytek, který měl cenu, pobrali teď. To, co cenu nemělo, roztloukli a rozšlapali Nevlasovi zbrojnoši. Strhali loupežnické příbytky, zapálili proutěné konstrukce, a pak to, co se jim dosud nepodařilo zničit, házeli do plamenů. Ohnivé jazyky a hustý černý kouř se draly k nebi.


  Marek seděl v koruně mohutného dubu nedaleko mýtiny a všechno sledoval. Že by jej ti hlupci objevili, toho se nebál. Psy si s sebou nevzali a nikdo jiný šanci vyčuchat „divokého kocoura“, ukrytého vysoko ve větvích, neměl. To on brousil v noci kolo mýtiny. Úradek toho halamy s kuší uhodl, ale jeho úkryt naneštěstí nenašel a vlézt mu do rány pochopitelně nechtěl.


  Viděl, jak Nevlas s johanitou kráčí k mrchovišti, obchází ho a cosi přitom mumlají. Patrně se modlili za duše zavražděných nešťastníků. Taky jsem se za ně modlil, napadlo Marka. Za každého z nich. Neměl jsem z jejich smrti radost. Ostatně, nikdy k ní nemuselo dojít, kdyby…


  Kdyby to byla ohraná písnička. Kolikrát Marek přemýšlel, zda mohl něco udělat jinak. Ale ať se namáhal, jak se namáhal, znovu a znovu dospíval k názoru, že neměl jinou možnost.


  Říčanský obr s tím novopečeným správcem Uhříněvsi mezitím obešli celé pohřebiště a vraceli se zpět ke středu mýtiny. Oheň tam nyní plápolal divokým žárem, plameny olizovaly duby stojící v centru mýtiny, horký vzduch rozhoupal těla oběšených loupežníků. Odlesky ohně tančily i na johanitově bílém řádovém plášti s rudým křížem. Marek jej nostalgicky sledoval. Červený kříž na bílém řádovém oděvu. Kolikrát už ho viděl. Panebože! Vždyť on už ho viděl i na tom muži tam dole!


  Markovo překvapení bylo takové, až jej málem srazilo ze stromu. Je to možné?, ptal se sám sebe.


  Ale ano, bylo. Marek toho muže v bílém řádovém oděvu johanitů znal.


  „Tak mi to ještě jednou zopakuj,“ vyzýval Zdislav Güntera, když se vraceli do Uhříněvsi.


  Mrzák protočil oči v sloup, ale znovu, snad už potřetí, se pustil do vyprávění o kuchařce Voršile a bezuchém darebákovi, jehož s ní jednou načapal. „Vypadal jako lotr po levici Páně, pane,“ vykládal.


  „Güntere,“ dal se do smíchu Zdík, „ty bys měl být iluminátorem knih, nebo řezbářem, zkrátka něčím takovým. Všímáš si věcí, které nikoho jiného nenapadnou.“


  „Já bych rád,“ povzdechl si Günter, „naneštěstí na to nemám ruce…“


  „Hlavně že máš oči a uši,“ přerušil ho Zdislav, „takže, jak to bylo s tím bezuchým?“


  Cesta je vedla okolo vlčího rozcestí. Kousek za ním se s nimi rozloučil Nevlas se svými lidmi. Bohuš Průhonický a zbytek jeho suity – většina zůstala v Královicích – jel ještě kousek se Zdíkem, ale i on se od něj posléze odpojil. Zdislav s Günterem a Hermanem pokračovali dál. Minuli kostel, na jehož portálu se skvěl reliéf zobrazující čtyři evangelisty, až posléze dosáhli uhříněvské tvrzi.


  Günter s Hermanem přiváděli za sebou na dlouhé oprati každý po jednom koni naloženém předměty nalezenými v Královicích a v loupežnickém doupěti. Koně patřili průhonickým zbrojnošům, kteří zůstali v Královicích. Bohuš je Zdislavovi velkoryse zapůjčil, i když ti, kteří je sedlali, se tvářili tak, až si johanita říkal, zda by neměl zabavené věci raději naložit na královická prasata.


  S úsměvem přeslazeným jako vánoční perník jim vyběhl v ústrety Kuneš. Pane Zdislave sem, pane Zdislave tam…


  „Nech složit věci z koní,“ poručil mu Zdík.


  „Jistě, pane, ano, pane.“


  „Jsou to hlavně potraviny a soudky s pitím, ať je zanesou do kuchyně,“ rozkázal Zdislav.


  Uhříněvští nevolníci popadli vše, co jim určili, a vláčeli se s tím do kuchyně. Zdík šel za nimi. Po sirobě, která tam pa­no­vala před několika dny, nebylo ani vidu. Pec žhnula, ve vzduchu voněla cibulka, čerstvý chléb a bylinky. Voršila, tváře ru­měné, ruce až po lokty zabílené moukou, se otáčela po svém království.


  „Pane rytíři,“ vysekla Zdislavovi hlubokou poklonu, „co ty tady?“


  „Přinesl jsem ti nějaké zásoby,“ usmál se Zdík.


  „Díky,“ začala kuchařka. „Chtěl bys,“ pokračovala váhavě, „ochutnat čerstvý chleba?“ Popadla dosud horký pecen, ukrojila z něj krajíc, posypala ho bylinkovou solí a podala johanitovi.


  „Nejez to,“ ozval se v tu chvíli starý, ale výrazný hlas odkudsi z kouta.


  „Mutter?“ řekl překvapeně Günter, který se přibelhal za svým pánem.


  Filoména se všourala do světla. „Je to otrávené,“ sdělila užaslé společnosti.


  Voršila zavyla jako raněné zvíře. Mrštila chlebem po Zdislavovi a padla na lavici. „Zabili jste ho, zabili!“ vyrážela mezi zoufalými vzlyky. „Jediného syna mojí nebožky sestry.“


  „Dej si ještě trochu,“ vyzýval Zdislav Hermana a podával mu lahvici s vínem, které zabavili v Královicích.


  „Díky, pane Zdislave,“ ošíval se Herman, „ale ještě teď je mi špatně po té předvčerejší pitce.“


  „To byla pálenka,“ uklidňoval chlapce johanita, „tohle je jenom víno. A slušné víno,“ dodával a válel chutný mok po jazyku.


  Herman si ze slušnosti také vzal, ale pil trpkou tekutinu se značným sebezapřením. Cítil se hloupě. Nechtěl se panu Zdislavovi zhroutit do náruče jako nějaké mimino a brečet a brečet. Vůbec nechápal, co se to s ním stalo. Samozřejmě, ty mrtvoly na okraji loupežnického tábořiště byly příšerné. Dosud měl dojem, že se mu snad musely jenom zdát. Zrovna tak vypálení Běchovic, pobití loupežníci naložení na žebřiňáku bratří Měcholupeckých… Královna Rejčka se mu nejspíš také jenom zdála. Přemýšlel, zda se na to má bratra Zdislava zeptat, ale johanita se mezitím pustil do obšírného vysvětlování.


  „Ti lumpové,“ líčil, „unesli Otíka, aby se od něj dozvěděli, co mám za lubem. Pochopili, že mě sem moji spolubratři poslali, abych po nich pásl. Nejspíš,“ pokračoval a upíjel z poháru s vínem, „ho umučili rychleji, než jim bylo vhod. A tak se rozhodli vydírat Voršilu. Neřekli jí, že je chlapec mrtvý…“


  Když se chudák kuchařka dozvěděla, že je její synovec už několik dnů po smrti, propadla vyloženému šílenství. Drásala si tváře nehty, tloukla hlavou o stůl. Ano, byla to ona, kdo se přiřítil do Královic a upozornil vladyku Viléma na to, že černolesní loupežníci byli pobiti. Bezuchý po ní chtěl, aby donášela do Královic všechno důležité, řekl jí heslo, kterým se má prokázat, tvrdil, že jenom tak může zachránit Otíka… Voršila si strhla čepec a rvala si vlasy z hlavy. Marně se ji stará Filoména pokoušela uklidnit. Nakonec jí bylinářka svařila makový odvar a spolu s Günterem jí ho téměř násilím vlili do úst.


  „Myslíš, že tě opravdu chtěla otrávit, pane?“ zeptal se Herman váhavě.


  „Ne, Hermane,“ řekl Zdík a v duchu prosil Boha, ať mu odpustí lež. Věděl, že ho Voršila otrávit chtěla. V záchvatu smutečního šílenství přiznala, že jí to přikázal bezuchý. Byla kuchařka, znala lecjaké koření. Když jí bezuchý řekl, že by bylo v jejím zájmu se Zdislava zbavit, navrhla, že ho otráví. Stále ještě věřila, že je Otík naživu a že ho tímto způsobem zachrání. Přítomnost staré Filomény v kuchyni jí trochu narušila plány. Ale bába byla koneckonců stará, každou chvíli usínala. Voršila si namíchala směs, kterou chtěla Zdislavovi vsypat do poháru. Když se pak znenadání objevil v kuchyni, napadlo ji, že by mu s ní mohla posypat chleba. Po čerstvém chlebu už se leckomu udělalo těžko. Zdislav nebude výjimkou. A když pak umře?


  Tak daleko nešťastná, zoufalá Voršila nepřemýšlela.


  „Dáš ji popravit, pane Zdislave?“ zeptal se Herman.


  „Nedám, Hermane,“ ujistil ho Zdík. „Byl bych moc rád, kdyby žila a odčinila, co napáchala, ale…“


  „Ano?“


  „Ech, Hermane,“ mávl rukou Zdislav, „to asi nepochopíš. Jsou lidé, kteří umírají a chtějí žít, a naopak takoví, kteří by žít mohli, ale přejí si umřít.“


  „Ale já to chápu,“ překvapil rytíře svou odpovědí Herman. „Kolikrát jsem si,“ pokračoval poněkud váhavě, „říkal, proč mne felčar královny Rejčky zachránil? Zda by nebylo lepší, kdybych umřel?“


  „Ale, Hermane,“ zděsil se johanita, „takhle nemůžeš mluvit. Život je dar boží. Právě na tom, jak žijeme, záleží, zda dojdeme nebeského království, nebo zda budeme na věky zatraceni.“


  „Já vím, pane, ale…“


  „Žádné ale, Hermane,“ přerušil ho rázně Zdislav. „Nebo bys byl radši na Otíkově místě? On na tvém určitě.“


  „Vyrostl jsi, chlapče,“ poznamenala bába Filoména, když jí Günter pomáhal z koně před její nuznou chaloupkou v Pitkovicích.


  „To sotva, mutter,“ ušklíbl se mrzák.


  „Za těch pár dnů, co tě znám, jsi vyrostl,“ vedla si svou stará bylinářka. „Johanita s tebou nakládá úplně jinak, než když jsme se potkali poprvé.“


  „Je to dobrý člověk,“ prohlásil Günter s takovou bezprostředností, až se jí sám lekl.


  „Je-li to tak,“ pravila bába zamyšleně, „řekni mu, že s ním Kuneš s Hroznatou nehrají poctivou hru. Něco upekli. Už dřív, ještě za toho předchozího bělopláště. Nevím co, ale nahání jim to oběma strach.“


  „Díky, mutter. Určitě mu to povím,“ sliboval Kuneš.


  „Pověz,“ přikývla bába, „ale nějak opatrně. Krista Hroznatova čeká s Kunešem dítě, byla by škoda, kdyby mělo přijít o tátu i o dědka.“


  „Žádný strach,“ ujišťoval babici Günter, zatímco znovu šplhal na koně, a kdoví proč mu to, co mu bylinářka řekla, bylo tak nějak líto.


  XVIII.


  „Tak tady odpočívá,“ špitl starý Matěj a ukázal na velký plochý kámen v podlaze uhříněvského kostela.


  Byla opět neděle, žádný potulný mnich se tentokrát v Uhříněvsi nezastavil, takže Zdíka napadlo poohlédnout se po klíčích od kostela. Kuneš, jak bylo jeho zvykem, dělal, že o nich jakživ neslyšel, aby je pak jako zázrakem odněkud vytáhl.


  Spolu se Zdislavem se šli do kostela pomodlit nejen všichni obyvatelé tvrze, ale i pár uhříněvských chalupníků. Konec­konců byli to nevolníci svatomářského konventu, takže jaký div, že byli zvědaví na svoji novou vrchnost. Tím spíš, že si pro ně Zdík hned za začátku vymýšlel takové úkoly, jako zakopávat pobité loupežníky.


  Šoupali nohama hned u vchodu a hluboce skláněli hlavy, když je johanita míjel. Přesto si Zdislav všiml upřených pohledů hospodářů i kradmých, ale o to zvědavějších očí jejich ženských protějšků. Sem tam se mu zdálo, jako by zahlédl vědoucí záblesk. Ale to byla jistě hloupost, odešel odsud jako chlapec, sotva si ho někdo z místních mohl pamatovat.


  Mši Zdislav sloužit nemohl, takže jenom poklekl před oltářem, jednoduchou, leč působivou řezbářskou prací z lipového dřeva, a nahlas odříkával slova modlitby. Ostatní se připojili. Mumlali latinská slova, a pak se pozvolna vytráceli. Nakonec zbyl jen rytíř, Herman s Günterem a Kuneš s Matějem.


  „Kuneši,“ zavolal si Zdislav správce, aby se jej zeptal, kde je hrob bratra Linharta, ale pak si svoje rozhodnutí rozmyslel a radši poslal šafáře za odcházejícími selkami. „Potřebujeme novou kuchařku za Voršilu,“ vysvětlil mu, „sežeň nějakou.“


  „A ty, Matěji,“ obrátil se na starocha, „mi ukaž, kde je pohřbený bratr Linhart. Předpokládám, že jste ho uložili tady.“


  „Tady, pane, tady,“ mumlal stařík a šoural se k neoznačenému náhrobnímu kameni.


  Zdík zůstal stát nad místem posledního odpočinku svého předchůdce a znovu přemýšlel o tajemství jeho skonu. Souviselo nějak s černolesní bandou? Proč jel bratr Linhart na svatého Martina na vlčí rozcestí, místo aby zůstal doma a pochutnával si na pečené husičce? Možná měli v Uhříněvsi jenom suchý chleba a řídké pivo, zatímco husičky se urodily pouze na Chodově. A co bylo vlastně příčinou Linhartovy smrti? Jeho kůň doběhl zpět do stáje celý zakrvácený, ale Linhart jako by zemřel přirozenou smrtí. Ležel na rozcestí, dokonce se usmíval. Vypadl smířeně, říkal Hroznata.


  Nestal se nakonec obětí otravy, jako se jí měl stát Zdislav? Třeba Voršila svůj srdcervoucí žal jenom předstírá a už dávno je v žoldu černolesní bandy?


  Jenže, přemítal Zdík, černolesní banda začala řádit až letos před Velikonocemi. Tehdy k nim zřejmě přišel onen tajemný Marek. Do té doby to byla tlupa tupců a prosťáčků, uprchlých nevolníků a zoufalců, kteří přišli ve válkách mezi královnami o všechny poctivé způsoby obživy. Dohromady je nejspíš všechny spojovalo jen to, že bytují na stejném místě. Odtud vyráželi za krádežemi a žebrotou. Sem tam patrně i za nějakým mordem.


  Třeba, říkal si Zdislav v duchu, si občas přivydělali i poctivým způsobem. Pomohli hospodáři nakopit seno, nebo posekat dříví a za odměnu dostali misku polívky, nebo krajíc chleba. Najednou mu těch lesních ubožáků bylo skoro líto. Pak si ale vybavil pohřebiště na okraji mýtiny a veškerá lítost ho přešla.


  Herman s Günterem už hodnou chvíli přešlapovali. Matěj se dokonce odvlekl ke zdi kostela a tam si kecl na pískovcovou lavici. Zdislav ale dosud klečel nad Linhartovým hrobem a skláněl hlavu v hlubokém zamyšlení.


  Vůbec nic o tom mrtvém nevěděl. V životě se s ním nesetkal. Popravdě, donedávna na něj ještě zahlížel, jako – proč si to nepřiznat? – zahlíží na všechny johanity. Přitom ten zemřelý s největší pravděpodobností neměl žádný zájem, tím méně podíl na likvidaci templářů. Možná, že kdyby se spolu potkali ještě před rokem 1307, mohli si spolu dobře popovídat, třeba se i stát přáteli.


  Co tě trápilo, Linharte?, oslovil Zdík v duchu mrtvého. Nevlas Říčanský tvrdí, žes hledal templářský poklad. Jenže ten tu nikdy nebyl. Popravdě, kdoví zda vůbec někdy nějaký existo­val. Jistě, templáři byli bohatí. Doprovázeli zbožné poutníky na nejposvátnější křesťanská místa, do Jeruzaléma, Říma, ke svatému Jakubovi z Compostelly. Zajišťovali jim ochranu a nocleh. Měl-li poutník strach o peníze, mohl si je u nich uložit. Na cestu dostal železné žetony, které mohl v síti komend měnit za peníze. Každý žeton byl opatřený specifickými znaky, podle nichž templáři určovali jak částku, tak osobu klienta.


  Přinášelo to peníze, to ano, ale poklad? Navíc poklad, který by zůstal v Čechách? Zdík si velmi dobře pamatoval, jak bratr Bertold z Gepzenštejna zuřil, když otec Zdislavova spolunovice Václava zanechal svůj odkaz řádu. Všechno – tvrz, pozemky, lidé i dobytek bylo vzápětí prodáno a výdělek šel do Frankreichu, do hlavního sídla řádu. A stejně tak se muselo vést i s veškerými vydělanými penězi.


  Možná, že templáři měli poklady, třeba i celé síně, plné zlata a drahého kamení, ale jistě ne v Čechách.


  Nová kuchařka byla ukoptěná ženština se sedmi dětmi. Motaly se kolem ní a ujídaly jí přímo zpod rukou. Zdík je zahlédl otevřenými dveřmi kuchyně. Nejprve je chtěl okřiknout, ale pak si uvědomil, že lepší záruku toho, že jídlo nebude otrávené, jen tak nenajde.


  Ostatně, ve tvrzi jej čekalo ještě jedno – mnohem větší – překvapení než osoba nové kuchařky. Vedle svého výstavního hřebce se tam poněkud nervózně ochomýtal Ctibor Šestlický.


  „Pozdravpánbůh, bratře johanito,“ začal obřadně, sotva se Zdislav objevil mezi veřejemi vrat. „Paní máteř a páni bratří,“ pokračoval překotně a přitom strkal řádovému rytíři pod nos jakýsi košík, „se nechávají pozdravovat a posílají ti něco na přilepšenou.“


  „Netrpím nouzí,“ lhal Zdislav.


  „Ó,“ vyrážel Ctibor s falešnou bodrostí, „to nikoho z nás ani nenapadlo. Mysleli jsme… jaksi… v zájmu dobrých sousedských vztahů. Ty mezi námi přece,“ dodával a mrkal při tom, jako by byl stižen počínajícím záchvatem tance svatého Víta, „vždycky byly.“


  No, jistě, pomyslel si Zdislav chmurně, ta stará čarodějnice Vojslava, Ctiborova matka, říkala něco o tom, že jsem jí povědomý. Nejspíš si nějak vykombinovala, že jsem bývalý templář.


  Nebo že by Zdíka opravdu poznala? Skutečně lze v tom vysokém, urostlém muži s hustou bradou poznat mládenečka, kterým býval před osmnácti lety?


  „Stavěl se u nás Albrecht Měcholupecký,“ vykládal mezitím Ctibor, „se zprávou, že jste tu černolesní bandu potřeli.“


  „To oni – Měcholupečtí ji potřeli,“ zamumlal Zdislav.


  Z košíku to vonělo uzeným a jemu se začínaly sbíhat sliny. Navíc se mu nechtělo postávat na zaneřáděném dvoře. „Snad abychom šli dovnitř,“ navrhl. „Tam můžeme naše dobré sousedské vztahy probrat nad číší vína.“


  „Skvělý nápad,“ zatetelil se Ctibor.


  Zjevně přijel proto, aby zjistil, zda Zdík hodlá něco podnikat v záležitosti templářských koní. Uzené přivážel jako svého druhu úplatek, o „dobrých sousedských vztazích“, tedy nepřímo o Zdislavově templářské minulosti, mluvil, aby ukázal, že Šestličtí také nejsou úplně bezzubí.


  Ech, říkal si zbožný rytíř v duchu, mám já tohle všechno zapotřebí? Bratr Bertold, blahé paměti, ten aspoň intrikoval ve velkém. Trůny a království! Já se tu handrkuju s pitomým vladykou kvůli nějakým koním.


  Na druhou stranu, upozorňovala Zdíka skeptická jiskřička v jeho vědomí, bratr Bertold se nechal upálit. To ty, Zdislave, jsi zalezl jako veš v kožichu. Nezachoval ses jako rytíř, ale jako kramář, tak taky jako kramář žij.


  V košíku se toho nakonec skrývalo mnohem víc, než jen uzené. Nejstarší z usoplených synů kuchařky, dílem okolností povýšený na nejvyššího uhříněvského stolníka, to všechno přinesl naaranžované na dřevěném podnose a tvářil se při tom, jako by obsluhoval přinejmenším v biskupském paláci.


  Chutné kořeněné sýrce, plátky uzeného, nasolené ryby – ty byly zřejmě z ukořistěných loupežnických zásob, spousta čerstvé jarní zeleniny, chleba s křupavou kůrčičkou, poslední Voršilin počin před jejím pádem. Koláčky s medem a ořechy byly pro změnu dílem staré Vojslavy.


  „Víš,“ vykládal Ctibor Šestlický, zatímco ochutnával a ochutnané zapíjel „loupežnickým“ vínem, „mnozí moji paní máteř podceňují, ale ona je velice bystrá, vzdělaná a zbožná. Jako mladá mívala dokonce boží vnuknutí…“


  „Otci,“ pokračoval, když viděl johanitův nedůvěřivý výraz, „se tomu také nechtělo věřit, ale záhy zjistil, že ta prozření se vyplatí poslouchat.“


  Prozření? Boží vnuknutí? Zdislavovi šla hlava kolem. Bylo by opravdu možné, aby nějaká zemanka bůhví odkud slyšela boží hlas? Samozřejmě, v minulosti se našly ženy, vyznamenané boží přízní. Většinou se jednalo o řeholnice, nebo o dámy z nejvyšších šlechtických kruhů. Mohlo se něco po­dobného udát Vojslavě Šestlické? Nebo…


  Zdík se v ženských žalostně nevyznal a čím dál tím bolestivěji si to uvědomoval. Teď mu ale před očima vytanul obraz rázné, chytré ženy. Takové královny Rejčky, ovšem zdaleka ne tak urozené a taky ne tak krásné. Vlastně se ta žena spíš podobala staré bylinářce Filoméně. Rozuměla světu kolem sebe a věděla, jak ho využít. Byla zkrátka rozhodnutá prosadit si svou. A když to nešlo jinak, tak třeba prostřednictvím „božího vnuknutí“…


  „To vaše paní matka,“ odvážil se proto položit otázku, „respektive hlasy, které k ní promlouvají,“ upřesňoval, „vám doporučily lhát ohledně přepadení Chodova?“


  „Lhát?“ naštětil se Ctibor.


  „Proč jste se tvářili, že Chodov nebyl přepaden?“ stál si na svém Zdislav. „Jaký je vlastně mezi vámi a Hroznatou Chodovským vztah?“ dodal.


  Čekal výbuch hněvu a výkřiky o tom, že mezi urozenými vladyky Šestlickými a nějakým hnojikydem, poddaným svatomářskému konventu, nemůže být o jakémkoliv vztahu ani řeč, ale Ctibor si namísto toho jen zhluboka povzdechl.


  „Co ti na to mám povědět?“ prohlásil. „Když se to v třináctistém šestém tak pokazilo, Habsburk se pral s Korutancem, pak zase Korutanec s Lucemburkem, dělali jsme, co jsme mohli. Všem těm zájemcům o trůn,“ teď se zašklíbil, jako by kousl do shnilého jablka, „šlo jen o dvě česká města – Prahu a Kutné Hory. A my žijeme zrovna mezi nimi. Polovina děcek, co se narodila v posledních deseti letech na dohled horské silnice,“ líčil dál zachmuřeně, „má za tátu nějakého cizího žoldáka. A kdyby šlo jen o to?“ pokračoval. „Kukaččí mládě v hnízdě přehlídneš, ale vykradenou spíž ne. A tak jsme se spojili. My, kteří jsme měli rozum. Pochopitelně, takového Nevlase Říčanského, nebo Bohuše z Průhonic se to netýkalo. Ti jsou bohatí, mají silné ozbrojené družiny. Ale my,“ líčil, „Měcholupečtí, ten tvůj Hroznata. On sice není urozený, ale je to sedlák od Boha, umí vydupat osení i z holé skály, z jalové krávy vymámí tele…“


  „Dodával vám zásoby a vy jste ho na oplátku bránili před rabujícími žoldáky,“ dovtípil se Zdík. „Ale ten poslední útok na Chodov neměli na svědomí žoldnéři.“


  „Ne, to byli Černolesní,“ přikývl Ctibor. „A Hroznata se jim ubránil sám. Je to schopný chlap,“ doplnil, „měl by sis ho hledět.“


  „A jakou umí uvařit medovinu,“ nadhodil Zdík.


  „O jé,“ zasnil se Šestlický.


  „Poslyš, pane Ctibore,“ oslovil ho řádový rytíř, „co víš o smrti bratra Linharta?“


  „Bratr Linhart?“ svraštil obličej v nechápavé grimase zeman. „Ten tu byl až od dvanáctého roku. To už se ta největší dopuštění přehnala. Nebo,“ dodal truchlivě, „jsme si to mysleli.“


  Jistě, pomyslel si Zdík a vzpomněl si na to, co mu ve Strakonicích říkal preceptorův sekretář. Jak se v desátém roce všichni upnuli k novému králi. Doufali, že spolu s ním přicházejí lepší časy. Možná by i přišly, nebýt jeho ženy a její macechy…


  „Linhart byl zbožný člověk,“ vzpomínal Šestlický, „moc se sem nehodil.“


  „Kuneš s Hroznatou ho brali na hůl,“ poznamenal Zdislav.


  „Kuneš s Hroznatou si dělali svoji práci,“ bránil svatomářské nevolníky Ctibor. „Kdyby se všichni jen potulovali sem a tam s modlitbou na rtech, umřeme hlady.“


  „Bratr Linhart se pouze potuloval a modlil?“ ujišťoval se, že dobře rozumí, Zdík.


  „Byl tu pár měsíců,“ zahučel Šestlický, „zavřený ve tvrzi jako medvěd v zimním brlohu. Pak vylezl, zajížděl hned sem, hned tam. Pak odjel zpátky do Prahy…“


  „A?“ naléhal Zdík.


  „Nic,“ pokrčil rameny Ctibor. „Vrátil se. Odstěhoval se na Chodov. Nějakou dobu trčel tam, načež se vrátil zpátky do Uhříněvsi.“


  „To mi nepřipadá jako chování člověka, který se nestará o světské zájmy,“ uvažoval Zdislav. „Zjevně zjišťoval, co všechno tu johanitům po templářích zůstalo.“


  „Možná,“ řekl Ctibor. Během celého rozhovoru popíjel víno, které mu Zdislav osobně naléval. Naléval i sobě. Ale přece jen o něco méně. „Tys toho,“ vyrazil Šestlický znenadání, „za ten týden, co tu jsi, zjistil víc, než Linhart za celé čtyři roky.“


  „Pravda,“ dodal vzápětí, „nejsi tu poprvé.“


  „Také vnuknutí tvojí paní máti, co?“ poznamenal s neveselým úsměvem Zdík.


  Pršelo. Deštíček byl jarní, jemný jako slzičky panny Marie. Stékal po skleněných tabulkách pražského domu královny Rejčky. Do včerejška v něm nebyla sama. Společnost jí dělal její milenec a životní druh Jindřich z Lipé. Ale dnes ráno odjel. Po rezignaci Petra z Aspeltu se vnitropolitická situace v Čechách opět povážlivě vyhrotila. Pán z Lipé sháněl všechny své přívržence.


  Nejinak si počínali jeho protivníci. Alžběta Rejčka si dovedla představit, že Eliška Přemyslovna, její nevlastní dcera a největší sokyně, se za okny loketského hradu, smáčenými tímtéž deštěm, cítí podobně. Vilém Zajíc si také nemohl dovolit zahálet v loži milované ženy.


  Jak mohou být i prachové peřiny neútulné, když je člověk nemůže sdílet s tím, koho miluje?


  Chotek z Říčan spával málo a trhaně. Bolelo ho za krkem, píchalo v kříži, trpěl ujímáním a občas jej dokonce potrápil ústřel. Déšť mu nevadil. Okno otevřel dokořán a na pozadí jemného bubnování se znovu probíral listinami, které souvisely s jeho úřadem, přemýšlel, sumarizoval, sestavoval si v hlavě odpovědi na ty nejzávažnější otázky.


  Uhříněvská tvrz pochopitelně takovými věcmi, jako skle­něnými tabulkami v oknech, vybavena nebyla. Místo nich mělo skromné stavení, v němž si ustlal bratr Zdislav, v oknech blány ze zvířecích měchýřů. Světlo propouštěly pouze částeč­ně, trochu páchly, ale před zimou chránily dokonale. Déšť, který by je bičoval, by jimi patrně prošel, ale jarní deštíček, snášející se z nebes nyní, po nich stékal jako voda po husím peří. Zdík usnul na své nepohodlné posteli, jako by jej do vody hodili.


  Po odjezdu Ctibora Šestlického ještě trochu potrápil ukořistěné víno, takže spát šel záhy a ztěžka. O to lehčeji se mu dřímalo.


  Taky Bezouška spal jako zabitý. Zalezl si do shnilého sena v kůlničce, do níž se občas uchyloval, a spokojeně chrupal. Zato Marek, sedící vedle něj, spát nemohl. Než se s Bezouškou uchýlili do téhle chýše, toulali se chvíli krajem. Dostali se i do blízkosti Běchovic, první vesnice, kterou měla černolesní banda na svědomí.


  Život se do Běchovic pomalu vracel. Ti z obyvatel, kteří unikli vražednému běsnění před Velikonocemi, se zase vrátili. Znovu budovali svoje domovy. Vláčeli ohořelé klády, sroubili je s novými, omazávali je hlínou a vyplétali proutím. Byli hubení, hladoví, ale plní odhodlání.


  Marek si na ně nyní, zatímco dřepěl na shnilé slámě vedle spícího Bezoušky, vzpomněl. Zkoušel nežárlit, nezávidět. Ale bylo to beznadějné. Okradli ho, ožebračili, pošpinili, znemož­nili. Měl poslední šanci, jak se zachránit. A teď je tu Zdislav a chce mu ji sebrat.


  „Bože můj!“ zvolal a vyskočil. Vyběhl z chatrče a volal k nebesům stejně jako kdysi Ježíš na kříži: „Bože můj, proč jsi mě opustil?“ Jeho výkřik letěl nad krajinou, podobný vlčímu vytí.


  Günter spal jako obvykle ve stáji. Koně mu dělali svoji vlídnou společnost a déšť, dopadající na střechu, jej příjemně uspával. Večer se mrzák nacpal jako nějaký kníže. Vdova, sloužící nyní jako uhříněvská kuchařka, v něm viděla společníka pana Zdislava, a tak se mu snažila zavděčit. Günter měl maso, ryby i sýr, chleba i koláčky. Usnul únavou s plným břichem a procitl s pocitem, že přinejmenším polovina toho, co včera pozřel, musí ven. Chvatně vyběhl ven a zamířil k hnojišti.


  Právě na něm dřepěl, kalhoty u kotníků, když ten mužský přelezl palisádu. Samozřejmě, měli tu být nějací strážní. Kuneš měl za povinnost je postavit. A patrně tak i učinil, ale pořízci, znechucení jeho vládou, která znamenala hlavně hlad a dřinu, se ulili kamsi do sucha a tvrz zůstala nehlídaná.


  Aspoň tak to Günterovi zpočátku připadalo. Pak zaslechl zařinčení železa a vzápětí uviděl černou siluetu velkého psa, jak se vrhá vpřed. Za ním se zpod dřevníku vynořil jeden ze svalnatých bratrů. Nejspíš se tak docela neuléval, pouze se schoval před deštěm, pak zahlédl stín, a tak vypustil psa ze řetězu. Obrovité psisko pouze krátce štěklo a pak se vrhlo po vetřelci. Ten mu ale nastavil paži omotanou nějakými hadry. Hafan se zahryzl, vzduchem blýskl nůž.


  Pořízek hrubě zaklel a rozběhl se k vetřelci. V ruce svíral pořádný klacek, ale nezvaný host pouze setřásl mrtvého psa a uskočil stranou. A pak znovu a ještě jednou… Jako by pro něj ani neplatily boží zákony, byl hned tu a hned zase tam. Marně se po něm svalovec s funěním a kletbami oháněl klackem. Najednou byl vetřelec za ním a vrazil mu nůž až po střenku do ledvin.


  Ramenatý jenom zachroptěl a zhroutil se k zemi.


  Günter se krčil za kupou hnoje a toužebně čekal, až se otevřou dveře obytného stavení, nebo aspoň čeledníku a ven se vyhrnou obyvatelé tvrze, znepokojení hlukem. Ale nic se nedělo. Déšť zřejmě všechny zvuky utlumil. Pacholek byl docela sám, se staženými kalhotami a neznámým vetřelcem, který dokáže zabíjet, aniž by vzbudil sebemenší pozornost. Obešla ho mrákota a jeho střeva vyvrhla poslední zbytky, které v sobě ještě měla.


  Neznámý se sklonil k zabitému protivníkovi, otřel zakrvácený nůž o jeho šaty, pak se opět vztyčil a rozhlížel kolem dokola. Jak dlouho bude trvat, než si mě všimne?, myslel si nešťastný Günter. Možná kdybych začal křičet, vzbouřím lidi ve tvrzi. Jenže si tím taky podepíšu ortel smrti.


  Utíkat k obytným budovám? Jsou na druhé straně hnojiště, na té samé jako neznámý! Ani kdyby byl Günter zdravý a statný, neměl by velkou šanci dostat se k nim dřív než vražedný vetřelec.


  Kdybych byl bratr Zdislav, říkal si mrzák zoufale, vysoký, svalnatý, zběhlý v boji, jistě bych něco vymyslel. Ale co můžu já, který rozumím leda koním?


  Koně! Ta myšlenka byla šílená, ale co jiného mohl dělat? Ke stájím to bylo kousek. Günter se zhluboka nadechl. Pak se ze všech sil vymrštil, převalil přes rameno, v kotoulu si natáhl kalhoty a po hlavě se vrhl do maštale.


  Neznámý si jej samozřejmě všiml a okamžitě vyrazil jeho směrem.


  To už byl ale Günter ve stání hřebce Matouše. Přiskočil k hlavě ušlechtilého koně, trhl jeho ohlávkou a nasměroval jej ven ze stáje. „Hý, Matouši, hý!“


  Silný kůň vyrazil ven.


  Günter klopýtal od jednoho oře k druhému a pokoušel se je dostat ven z maštale. Samozřejmě se plašili, vyhazovali, kopali. Ale i kdyby měli Güntera ukopat, stále mu to připadalo jako lepší smrt, než se nechat zamordovat neznámým.


  Z obytného stavení se ozval výkřik. „Koně! Naše koně! Ve stájích řádí škodná!“


  Zdislav, až dosud plovoucí na vlnách dobrého vína, se probudil a propadl do strže reality. „Co se děje?“ vyskočil.


  Popadl meč a chvátal ven ze stavení.


  Na nádvoří se vzpínali zdivočelí koně. „To ten zatracený mrzák,“ klel Kuneš. „Dočista se zfamfrněl.“


  „Tamhle, pane,“ vykřikl Günter, který vyklopýtal do záře smolnic a lojových luceren. Svou nesouměrnou rukou ukazoval k palisádě, přes niž právě šplhala tmavá postava.


  „Kopí!“ vykřikl Zdík. „Nebo vrhací sekeru, nebo…“


  Vetřelec zmizel za palisádou.


  „Kuneši,“ rozkřikl se Zdislav na purkrabího, „proč tu nemáte psa?“


  „Ale máme,“ bránil se Kuneš.


  „Měli,“ odvážil se jej přerušit Günter.


  XIX.


  „Po čem vlastně pátrám?“ ptal se Zdík už asi popáté.


  „Nebuď ukvapený, bratře,“ začal řádový sekretář Ulman.


  „Nejsem tvůj bratr,“ zavyl Zdík. „Jsem templář. A ty to víš. Byl to poklad rytířů Šalamounova templu, po čem se bratr Linhart pídil?“


  Ulman mlčel. Zvedl si před oči kostěný růženec se stříbrným křížkem a otáčel jej mezi prsty. „Člověk by si myslel,“ prohodil, „že někdo jako ty bude vděčný za příležitost.“


  Zdislav se zalykal vztekem. Nejradši by toho chlapíka před sebou ztloukl… na druhou stranu… proč ses nenechal upálit, Zdíku? ptalo se ho jeho podvědomí.


  „Omlouvám se,“ vypravil ze sebe s obtížemi. „Bratře Ulmane, odpovíš mi na otázky?“


  „Sám jsi to řekl,“ ušklíbl se Ulman, „nejsme bratři. Na druhou stranu,“ pokračoval s nehezkým úšklebkem, „jestli ten poklad najdeš, tvoje postavení se jistě změní.“


  Zdislav vypadl ze svatomářského konventu jako cukrář. Stál před ním na preceptorském, neboli počeštěně velkopřevor­ském náměstí a připadal si hloupě. Co mohl pokazit, to po­ka­zil. Mohl být ctnostný, nebyl. Mohl zachovat víru, nezachoval. Mohl vstoupit do plamenů, ale radši dal přednost dalšímu ži­votu.


  Kdyby ten život aspoň uměl zúročit. Jenže neuměl. Pro johanity je stále templářem, smějí se mu, opovrhují jím. Kdyby to byl on, kdo potřel černolesní bandu, možná by jej vzali na vědomí, ale byli to Měcholupečtí, kdo roznesl loupežníky na kopytech. Lhát a hrát si na vítěze Zdík opravdu neuměl.


  Jediné, čeho dosáhl, je, že už konečně ví, po čem bratr Linhart pátral.


  Zdík se odlepil ode zdi svatomářského kostela. „Pane Zdislave,“ pospíšil si k němu Günter, v rukou opratě dvou koní.


  „Kde máš Hermana?“ utrhl se na něj Zdislav popuzeně.


  „Šel složit poklonu Její královské Milosti,“ vysvětloval Günter. „Sám jsi ho tam přece poslal.“


  „Já?“ chtěl se hádat rytíř. „Já ho nikam neposlal. To náš vysoce urozený,“ Zdík si uplivl do hromady odpadků v pouliční stoce, „pan Chotěbor z Říčan.“


  Včera mu od Chotka přišlo psaní, pán z Říčan jej v něm vlažně chválil za likvidaci Černolesních a vyzýval Hermana, aby přijel do Prahy; Její Milost královna s ním prý má své plány.


  „Já nikam nepojedu,“ jal se okamžitě protestovat chlapec. „Chci zůstat s tebou. Třeba,“ ošíval se, „třeba bys mě mohl vzít za panoše…“


  „Hermane,“ vysvětloval mu nešťastně Zdík, „já nikoho za panoše brát nemohu. To by sis musel vyjednat s představenými řádu.“


  „A nemohl bys ty…?“ zkoušel to chlapec.


  „Ne, nemohl,“ zbavil ho jeho nadějí rytíř. „Víš velmi dobře, co jsem zač. Rozhodně nejsem v pozici, abych se za kohokoliv přimlouval u představených. Tím spíš, že ani nejsi šlechtic, hochu.“


  Herman svěsil hlavu a Zdík se vyděsil, aby se zas nepropadl do svých beznadějí.


  „Co ty víš, jaké plány s tebou má královna?“ pokoušel se jej těšit. „Třeba tě chce zařadit do své denní družiny.“


  Chlapec ale nevypadal, že by ho představa působení u královnina dvora lákala.


  „Pošlu s tebou Güntera,“ vykládal Zdislav. „Nejlépe, když vyjedete ještě dnes.“


  „Sám nikam nejedu,“ vyděsil se Herman.


  „Tak dobrá,“ přemýšlel johanita. „Pošlu posla k Nevlasovi, aby nám na zítřek půjčil dva ze svých jízdních, pojedou s tebou.“


  „Bez tebe,“ upřesnil svá slova Herman, „nikam nepojedu.“


  „Ech, chlapče,“ spráskl ruce Zdislav a v duchu si vyčítal, že kluka před pár dny profackoval. Nebylo nakonec lepší, když se potácel ve svém tíživém snu? To aspoň dělal, co se mu řeklo, a neodmlouval. Už už chtěl Hermanovi vynadat do zchoulostivělých princátek, ale pak si znovu připomněl, čím vším si mládenec v posledních měsících prošel.


  Zkusil ho proto ještě jednou přemluvit: „Podívej, Hermane, já odsud teď odjet nemohu. Dějí se tu bůhvíjaké nepravosti. Kdosi se dnes v noci vloupal do tvrze a zabil jednoho z našich poddaných. Co když se o to pokusí znovu?“


  „Můžeš požádat pana Nevlase, aby sem poslal svoje lidi,“ navrhoval Herman. „Ostatně, pane Zdislave,“ pokračoval překotně, „hodně jsem o tom přemýšlel.“


  „O čem jsi přemýšlel?“


  „Co tu ten vetřelec mohl hledat?“ drmolil chlapec. „Sotva sem vlezl proto, aby zabil nějakého nevolníka se psem.“


  „Jak to můžeš vědět?“ zahučel Zdík.


  „Protože se tak nechoval. Günter o něm mluvil jako o vra­žedném monstru.“


  „Günter už má takový velice osobitý styl vyjadřování. Jen si vzpomeň, jak toho bezuchého darebu nazýval lotrem po levici.“


  „To ano, ale…“ Herman se na okamžik zarazil. Pak vyhrkl: „Já myslím, že chtěl zabít tebe.“


  „Tím spíš bych odsud neměl odjíždět,“ vrtěl hlavou Zdík. „Přece nebudu utíkat před bůhvíjakým otrapou.“


  „Vždyť se sem zase vrátíš,“ přesvědčoval ho Herman. „Navíc,“ pokračoval a slova se z něj jen řinula, „se můžeš svatomářských bratří zeptat, co tu hledal bratr Linhart.“


  „Co tu hledal…?“ začal Zdík ohromeně. On na tuhle otázku hledal odpověď už několik dnů. Jak ale něco takového napadlo Hermana?


  „Nejsem ani hluchý, ani slepý,“ vysvětloval chlapec. „Slyšel jsem tě, jak mluvíš s vladykou Šestlickým…“


  „Ty vůbec nejsi ani hluchý, ani slepý,“ rozesmál se Zdík. „A ani hloupý,“ dodal a dloubl chlapce do žeber.


  Druhý den tedy vyjeli ku Praze oba. Nádavkem s sebou vzali i Güntera. Mrzák se ukázal jako znamenitý pozorovatel, navíc chytrý a pohotový člověk.


  Pak se ale všechno nějak pokazilo. Chotěbor z Říčan byl zaneprázdněn a nenašel si na ně ani minutku čas. Pouze jim po svém sekretáři vzkázal, že nejvyšší sudí Království českého má úplně jiné starosti, než pronásledovat jakéhosi Vaňka Krás­nohorského. Její Milost královna byla právě na návštěvě u sester klarisek v klášteře Na Františku. Její hofmistr sice usadil – jak sám řekl – „vzácné hosty“ do čalouněných křesel a nechal před ně nanosit všechno myslitelné i nemyslitelné občerstvení, ale říci, kdy se Alžběta Rejčka vrátí a zda hned poté návštěvu přijme, nedokázal.


  „Tady sám počkat můžeš, Hermane,“ rozhodl Zdislav.


  Chlapec se sice chystal protestovat, ale bývalý templář mu nedal žádnou šanci. „Kdyby ses královny nedočkal, vrať se k panu Chotěborovi. Pronásledovat Viléma Královického sice nemůže, ale postarat se o sirotka je jeho křesťanská povinnost.“


  Pak se mnohomluvně rozloučil s královniným hofmistrem, popadl Güntera, koně a rozjel se na Menší Město pražské do konventu johanitů. Doufal, že zjistí něco o úkolech bratra Linharta, a opravdu se mu to povedlo. Rozčílil se přitom ale tak, že ve svém hněvu dokonce na okamžik zapomněl, kde nechal Hermana.


  Teprve pohled do Günterovy vyrovnané tváře mu vrátil trochu klidu. „Promiň, chlape,“ zahučel omluvně a plácl mrzáka po rameni.


  Už už se chystal vyhoupnout na koně a rozjet se zpět k Juditinu mostu, když zahlédl mosazný vývěsní štít, pohupující se nad vchodem do krčmy. Koneckonců, proč by nemohl zajít na džbánek dobrého vína, nebo na korbel piva? Tady na dohled svatomářského konventu to byla pochopitelně hloupost, ale někde dál?


  Zdík s Günterem projeli Juditinou branou a po kamenném mostě se ubírali zpět na Staré Město pražské. Nebyli zdaleka jediní. Kamenný most pulzoval životem, lidé proudili tam i zpět. Podnikaví řemeslníci táhli káry naložené svými výrobky, pekařský tovaryš prodával do daleka vonící housky. Sem tam se mezi zástupem pěších mihl jezdec na koni. Většinou šlechtický posel chvátající kamsi se zprávou, méně často sám šlechtic doprovázený ozbrojenou suitou. Komu se po mostě nechtělo, ten se mohl dát převézt přes Vltavu na rybářské loďce. Rybáři sice vybírali převozné, ale poplatky se platily i na mostě.


  O ten pečovali už od časů krále Václava I. bratři křížovníci s červenou hvězdou; mužský špitální řád založila kupodivu žena – princezna Anežka Česká, proslulá léčitelka a mimořádně vzdělaná žena, která si dopisovala se samotnou svatou Klárou. Křížovníci měli za úkol pečovat o chudé a nemocné. Jejich konvent s hospitalem stál na staroměstském konci mostu, a proto jim Anežčin královský bratr svěřil důležitou spojnici vltavských břehů do péče.


  Stejně jako johanité i křížovníci nosili na plášti znamení rudého osmihrotého kříže. Rozdíl byl v tom, že zatímco johanitské pláště byly sněhově bílé, ty křížovnické naopak černé jako noc. Jeden křížovník, pohledný mladý muž, který díky hřívě světlých vlasů vypadal jako archanděl Gabriel, právě postával ve staroměstské mostecké bráně a dohadoval se tam s laickými bratry, vybírajícími mýtné. Zdík seskočil z koně, aby jim zaplatil. Chtěl, a měl to udělat, už pod Juditinou věží, ale výběrčí tam byl zaneprázdněn hádkou s jakýmsi povozníkem, a tak na johanitu s pacholkem pouze mávl rukou, ať jedou dál.


  „Och, ctihodný bratře,“ jal se vykřikovat křížovník, jakmile zjistil, s čím za ním Zdík jde, „o tom, že ty bys platil, nemůže být ani řeč!“


  „Proč ne?“ divil se Zdislav. „Platil jsem cestou tam…“


  „Hanba,“ zděsil se křížovník, „naprostá hanba. Naši drazí bratři z řádu svatého Jana by měli být veškerých poplatků ušetřeni.“


  „Ale ne. Já chci zaplatit,“ trval si na svém Zdislav.


  Jak tam tak postávali s křížovníkem vedle sebe, naprosto nepřehlédnutelní ve svých řeholních pláštích s červenými kříži, jeden celý bílý, druhý naopak zahalený od hlavy až po paty do černého, všimly si jich dvě mladé ženské s nůšemi plnými vajec a hned se začaly chichotat. Zdislav jasně slyšel, jak jedna z nich říká té druhé: „Takových pěkných mužských je pro kutnu škoda.“


  Křížovník to musel zaslechnout také, protože ho polila červeň od kořínků plavých vlasů až po černou kápi řádového roucha. „Tak snad nějaký drobný peníz,“ koktal ve snaze rychle se Zdislava zbavit a uniknout tak nežádoucí pozornosti.


  Zdík mu vtiskl minci do ruky a nádavkem se zeptal: „Nevíš tu o nějaké tiché, ale dobré hospůdce?“


  „Ech, ctihodný bratře,“ upadl do ještě větších rozpaků křížovník, „i když mě má služba občas zavede do nejrůznějších podniků, vcházím do nich spíše jako sluha boží než jako host. Ale,“ pokračoval a po hezké tváři se mu rozlil spokojený výraz, „pokud chceš popřát sobě a svému společníkovi trochu oddechu a přitom svlažit hrdlo dobrým mokem, možná bys mohl posedět v našem hostinském domě.“


  „Přímo tady u kláštera,“ ukazoval ke křížovnickému konventu. „Poskytujeme zde přístřeší a sem tam i nějaké občerstvení poutníkům.“


  Zdislavovi se jeho návrh líbil, a tak už o chvíli později svěřili koně do péče křížovnickému podkonímu a zasedli s Günterem v hostinské jizbě. Špitální bratři byli zvyklí, že pod jejich střechu vchází lidé urození i neurození, majetní, jako chudí, žebráci a nejrůznější prosťáčci boží, stejně jako vznešení pánové a dámy, a tak se pranic nedivili tomu, že si vážený rytíř johanita sedl k témuž stolu jako jeho pajdavý, pokřivený pacholek.


  To Günter byl ten, koho situace vyváděla z míry. Vzpomínal na to, co mu řekla bába Filoména. Ano, je pravda, že s ním teď pan Zdislav jedná jinak než dřív. Vlastně úplně jinak, než s ním kdykoliv kdokoliv jednal. Skoro jako by ho měl rád, nebo ho snad dokonce oceňoval. Pro Güntera to bylo všechno tak nové a nepochopitelné, až se mu z toho točila hlava. Raději se proto zhluboka napil piva, které Zdislav na křížovnících vymámil.


  „Poslouchej, Güntere,“ vyzval ho rytíř, „popiš mi ještě jednou, co všechno se událo předvčerejší noci?“


  „Tak tedy,“ začal Günter. Byl už zvyklý, že se johanita ptá na to samé stále dokola, nechává si do omrzení vyprávět tytéž příběhy. Zpočátku mu to připadalo hloupé a říkal si, že rytíř snad nemá v pořádku uši. Ale teď už chápal, že bývalý templář hledá souvislosti, které mu napoprvé unikly. Znovu tedy líčil své setkání s vražedným vetřelcem.


  „Počkej, Güntere,“ zarazil ho Zdislav, „nemohl být ten člověk totožný s tím, který mě napadl v Průhonicích?“


  „Nemohl,“ stál si na svém pacholek.


  „Jsi si tím jistý?“ naléhal Zdislav. „Viděl jsi je přece jen ve tmě.“


  „To ano,“ přikyvoval Günter, „ale ten, který tě napadl v Průhonicích, byl krchňák.“


  „Co že byl?“


  „Krchňák. Zaútočil na tebe levačkou. Vzpomínáš, jak tě tehdy uhodil?“ vykládal pacholek. „Otáčel ses takhle,“ Günter rozkurážený pivem vstal od stolu a začal předvádět, jak to tehdy bylo. „Kdyby byl pravák,“ naznačoval, „nemohl tě uhodit, jak tě uhodil.“


  „No dobrá,“ dával mu za pravdu Zdík.


  „Navíc, pane,“ vysvětloval pacholek, „ten, který tě napadl v Průhonicích, měl v ruce klacek. Možná tě chtěl ztlouci, ale určitě ne zabít. Ten, jehož jsem viděl v Uhříněvsi, byl zabi­ják…“


  „Zabiják?“ opakoval Zdík.


  „Někdo, kdo se umí bít, poradí si jistě i s přesilou. Možná, že ty, pane, bys to, co on, dokázal, ale jinak nevím.“


  „To je hezké, Güntere, že tak důvěřuješ mým válečnickým schopnostem,“ povzdechl si Zdík. Tušil, kdo to vlezl do uhříněvské tvrze. Skvělý válečník, člověk, schopný postavit se přesile, zkrátka někdo, kdo prodělal rytířský výcvik, ale zároveň je dostatečně podlý na to, aby přelézal ploty a zabíjel psy. Marek! Velitel černolesní bandy. Až do předvčerejška byl Zdík přesvědčen, že ten mizera odtáhl pryč spolu s Vilémem Královickým. Jejich komplici byli potřeni, bez své obávané tlupy byli královický vladyka a jeho lesní protějšek bezbranní. Proto sebrali všechnu kořist, která stála za to, koně, zbraně a dva pacholky a odjeli do zahraničí.


  Aspoň takhle si to johanita ještě donedávna představoval. Teď se ale zdálo, že Královický upláchl sám a Marek zůstal. Ale proč? Co může nějakého zkrachovalého rytíře, bez majetku a cti, držet na určitém místě? A proč se rozhodl zabít Zdislava?


  Pro pomstu? Měl snad v černolesní bandě někoho, na kom mu mimořádně záleželo? Bratra? Syna? Škoda, říkal si Zdík v duchu, že jsem se na tohle nezeptal Jindřicha ze Zvole. Nu, teď už mu žádnou otázku nepoložím.


  Pomsta ale stejně nedávala smysl. Nebyl to Zdislav, kdo Černolesní zlikvidoval. Tahle čest připadla vladykům Měcholupeckým.


  „Vůbec tomu nerozumím,“ přiznal rytíř nahlas.


  „Pak je na čase složit to, ať je to cokoliv, do rukou božích. Pán ti určitě pomůže najít vysvětlení,“ oznámil mu povědomý hlas. Günterovi nepatřil. Zdík zvedl hlavu a spatřil křížovníka, s nímž se bavil na mostě.


  „Našels tu klid a osvěžení, které jsi hledal?“ ptal se ho s úsměvem.


  „Našel,“ přikývl Zdislav. „Jsem tvým velkým dlužníkem, bratře…“


  „Ojíř,“ představil se křížovník.


  Jako žvanivý vladyka z Kuřího, napadlo Zdíka. Stěží si dovedl představit dva tak rozdílné muže. Zatímco Ojíř z Kuřího věnuje většinu času pití piva a vína a stýskání si na špatné časy, tenhle mládenec tu pečuje o zesláblé a nemocné, denně přichází do styku s nejrůznějšími odpornými neduhy, a přesto stále věří v boží lásku.


  Navíc, říkal si Zdislav zahanbeně, není pevný jen ve víře, ale i v ctnostném odříkání. Jak, chudáček, zčervenal, když se po nás ohlížely ty ženské s nůšemi! Ale byly to pěkné holčice. A říkaly téměř to samé jako kamýcká krčmářka.


  Běda, Zdíku, okřikoval řádový rytíř v duchu sám sebe, na tohle pokušení ani nemysli. Stačí, že se tu naléváš pivem, místo abys dělal, co ti doporučil bratr Ulman. Pátrat po temp­lářském pokladu bys měl. Jenže v Uhříněvsi žádný poklad není. Vždyť kdyby tam byl, Linhart ho musel najít. Trčel v té tvrzi čtyři roky, musel ji mít prolezlou do posledního břevna v palisádě.


  Pomyšlení na Linharta přitáhlo Zdislavovu pozornost k další otázce. Souvisí s tímhle vším nějak rytířova smrt? Byla přirozená, nebo jej přece jen někdo zabil?


  A pak si Zdík znenadání uvědomil, že se právě stalo to, o čem před chvílí hovořil bratr Ojíř. Pán jej přivedl k možnosti získat odpověď. Přinejmenším na jednu otázku.


  „Bratře Ojíři,“ obrátil se ke křižovníkovi s dychtivým zájmem, „lze někoho zabít tak, aby to na jeho mrtvém těle nebylo poznat? Aby vypadal, že zemřel přirozenou smrtí a smířen se světem?“


  „Zabít?“ opakoval překvapený křížovník. „Tak aby vypadal smířeně? Máš zvláštní otázky, bratře johanito.“


  „Mám pro ně svůj důvod,“ odtušil Zdislav.


  Ojíř nakrabatil čelo pod hřívou plavých vlasů. „Nejsem tak zkušený ošetřovatel jako někteří moji starší spolubratři,“ začal opatrně.


  „Ale?“ napovídal mu Zdík.


  „Nu,“ přemýšlel křížovník, „možná bys mohl někoho udusit ve spánku.“


  „Nepřipadá v úvahu,“ zamítl jeho nápad Zdislav. „Co nějaký utrejch?“ přišel s vlastní trochou do mlýna.


  „Pravý utrejch?“ ujišťoval se Ojíř. „Otrušík?“


  „Otrušík?“ nechápal Zdislav, který se v jedech pranic nevyznal.


  „Otrušík,“ dal se do vysvětlování zlatovlasý křížovník. Během několika následujících minut líčil Zdislavovi, jak se otrušík získává z kamení. V malém množství se i sám vylučuje. „Kutnohorští havíři by ti o tom mohli vyprávět,“ vykládal. „V třináctistém čtvrtém otrávili stříbrnou struskou všechny vodní zdroje kolem Kutných Hor…“


  O tom věděl Zdík sám víc než dost. Roku 1304 následoval své velitele – Bertolda z Gepzenštejna a krále Václava II. na válečnou výpravu do Uher. Nepřítomnosti českých vojsk využil tehdy panující rakouský arcivévoda Albrecht Jednooký a vtrhl s vlastními vojáky do Čech. U Prahy se nezdržoval, táhl rovnou k pokladnici českých zemí, ke Kutným Horám. Král Václav se sice okamžitě otočil a hnal své vojáky zpět do Čech, i tak mu ale scházel čas. Byl v podobné situaci jako jeho otec, bájeslovný Přemysl Otakar II., král železný a zlatý, před bitvou na Moravském poli. Ani on neměl velké šance na vítězství…


  …jenomže vyhrál. Vyhrál proto, že Kutnohorští nečekali na příchod posil. Vlastně nečekali ani na příchod útočníků. Velmi dobře věděli, že za provizorními hradbami dosud nedostavěného města se jim nemají šanci ubránit. A tak otrávili všechny studny široko daleko otrušíkem. Oni sami na něj byli zvyklí. Příchozí zdaleka nikoliv.


  Když král Václav II. se svými vojsky, s Bertoldem a Zdislavem slavně přitáhl z Uher, byli už dobyvatelé v znečiš­tě­ných nohavicích a na útěku.


  Bratr Ojíř teď sice činil pokus vysvětlit Zdíkovi rozdíl mezi čistým otrušíkem a tím, co použili Kutnohorští v třináctistém čtvrtém, johanita ale příliš nerozuměl. „Na otrušík se dá umřít?“ ptal se možná poněkud nedovtipně.


  „Jistě,“ ujišťoval Ojíř. „Dokonce velmi rychle a boles­tivě.“


  „Taková bolestivá smrt ti ale vryje stopy do tváře, ne?“ chtěl vědět johanita.


  „Určitě,“ ubezpečil ho křížovník. „Člověk otrávený otrušíkem nebude vypadat, že zemřel klidně.“


  „V tom případě ale…“ uvažoval Zdík.


  „V cizích zemích,“ začal Ojíř, „třeba ve Vlaších,“ pokračoval, „prý mají různorodé jedy. Mnozí tamní šlechtici se údajně velice bojí otravy a používají proti ní různé talismany, třeba bezoár.“


  „Můj zabitý,“ vrtěl hlavou Zdík, „sice byl šlechtic, ale nežil ve Vlaších, ani s nimi zřejmě neměl nic společného.“


  „Možná bys takový vlašský lektvar,“ krčil rameny Ojíř, „mohl koupit i tady.“


  Zdík si neuměl představit kuchařku Voršilu ani žádného jiného komplice černolesní bandy, jak jede do Prahy kupovat bůhvíjak drahý a exotický jed. To spíš vsázel na Kutné Hory a strusku. Jenže utrejchem bratr Linhart patrně otráven nebyl.


  Ležel na rozcestí, jako by spal. Aspoň tak to říkal Hroznata. Zdík přemýšlel, po čem se dobře spí, a dospíval k názoru, že po medovině. Mohl chodovský správce, případně kdokoliv jiný, namíchat Linhartovi něco do pití?


  „Copak v Čechách nerostou žádné jedovaté byliny?“ začal se vyptávat Ojíře.


  „Ale ano, rostou,“ dal se opět do vysvětlování špitálník, „šalamounek, bolehlav, slzy krásné vdovy… Taky houby,“ pokračoval. „Všechny ale způsobují dlouhou a bolestivou smrt. Tvůj mrtvý by nezemřel hned, a až by se tak stalo, měl by tvář zkroucenou bolestí.“


  „Díky,“ zafuněl Zdislav a vzpomněl si na kuchařku Voršilu. Už pro ni neměl tolik pochopení jako před pár dny.


  „Je mi to líto,“ omlouval se křížovník, „ale opravdu nevím o způsobu, jak někoho zabít tak, aby to nebylo poznat. Způsobíš-li někomu bodné nebo sečné poranění, je to vidět. Můžeš mu rozbít hlavu, ale pak bude mít na lebce krvavý šrám. I zlámaný vaz se lehce pozná. Po zardoušení zůstanou na krku stopy po škrtidle…“


  Všimli by si něčeho takového Hroznata s Kunešem? Jak dalece vlastně mrtvé tělo bratra Linharta ohledávali? Jenže nechal by se zdatný řádový rytíř, kterým Linhart určitě byl, jen tak uškrtit? I kdyby ho jeho vrah překvapil, Linhart by jistě vzdoroval a na jeho tváři by to bylo vidět. Zdislav viděl mrtvá těla oběšenců, jak měli zrůzněné obličeje, oči vylezlé z důlků, opuchlé jazyky… Ne, uškrcen Linhart být nemohl.


  „Opravdu,“ vrtěl hlavou Ojíř, „nevím, co ti poradit. Myslím, že smířeně může vypadat jenom člověk, který opravdu smířený je. Vypořádaný se zdejším světem, v pokoře očekává milosrdnou smrt.“


  „Ale proč na vlčím rozcestí?“ zahučel Zdík. „A jak to, že jeho kůň byl samá krev?“


  A pak mu to došlo. Kůň Lukáš byl celý zakrvácený a záhy pošel, ale bratr Linhart prý vypadal spokojeně a smířeně. Tady bylo něco špatně. Hroznata s Kunešem mu zjevně neřekli všechno.


  XX.


  Tentokrát měla královna Rejčka šaty v barvě lesního mechu, tutéž barvu měly její oči a Zdislav opět usilovně koukal do podlahy, aby zahnal všechny nepatřičné myšlenky, jež mu vířily hlavou.


  „Prý už jste potřeli tu loupežnickou tlupu,“ prohodila, poté co usadila řádového rytíře ke stolu a nechala mu nalít pohár vína.


  „To nebyla moje zásluha,“ jal se jí vysvětlovat johanita. „Ty loupežníky pobili bratří Měcholupečtí, vladykové…“


  „Ano, vím, vím,“ rozesmála se královna. „Herman už mi to všechno vylíčil. Všechno,“ pokračovala a smích z jejího hlasu zmizel. „I to o pohřebišti.“


  „Netušil jsem, že tam bude,“ zamumlal Zdík. „Jinak bych s sebou chlapce nebral.“


  „Já ti přece nic nezazlívám,“ opět se zasmála královna. „I když,“ pokračovala rozmarně, „něco přece jen.“


  Sáhla po štíhlém poháru z lesního skla a zatočila jím v prstech. „Tak aspoň při přípitku se mi do očí podíváš, ne?“ řekla poťouchle.


  „Ach, ano, samozřejmě,“ koktal Zdislav a konečně zvedl hlavu.


  „Já vím,“ pokračovala pobaveně královna, „Jsi zbožný muž, řehole, kterou ses zavázal, ti zakazuje koukat po žen­ských.“


  „Milosti, ty přece nejsi… totiž chci říci, že jsi…“


  „Raději se napijeme,“ přerušila Zdíkovo zoufalé blábolení paní Rejčka.


  Zdislav stěží smočil rty ve víně, ale ona se napila zhluboka, chvíli válela doušek po jazyku a teprve pak ho polkla. Vypadala, že nevěnuje pozornost ničemu jinému než vínu, ale ve skutečnosti po celou dobu pozorovala muže před sebou. Byl to hezký chlap, na mnicha snad až příliš. A Rejčka si byla téměř jista, že to ví. Určitě nežije v takovém celibátu, jaký se zavázal dodržovat. Zároveň se tím ale trápí. Vůbec se trápí řadou věcí. Alžběta Rejčka nosila tolik masek – jednou byla krásnou a nedobytnou, podruhé krásnou a přející, ještě častěji bývala kráskou v nesnázích. Naučila se poznávat masky a tenhle nešťastný bývalý templář, nyní johanita, si jich taky pár nasazoval.


  „Nechutná ti snad moje víno?“ zeptala se nevinně. „Je z Moravy.“


  „Je skvělé,“ začal ji okamžitě ujišťovat rytíř a tentokrát pranic nelhal.


  „Nabídla jsem Hermanovi místo v družině své přítelkyně paní z Vartemberka,“ začala královna. „Mohl by být jejím pážetem a posléze – dá-li Bůh – možná i panošem jejího syna. Koneckonců, jeho matka se provdala do vladyckého stavu. I on by se mohl stát rytířem.“


  „To je od Tvé Milosti,“ koktal Zdislav, „a pochopitelně také od paní z Vartemberka velkorysé.“


  „Potíž,“ prohlásila paní Rejčka, „je v tom, že on sám má o své budoucnosti úplně jiné představy.“


  „Chce umřít?“ zděsil se Zdík.


  „Chce být johanitou,“ odtušila královna. „Já chápu,“ pokračovala a opět se napila vína, „že ta ves u Prahy… Běchovice mohou být pěkný statek. A také má podíl na kutnohorském díle svého otce. Stříbro je velké lákadlo. Ale plést kvůli němu hlavu třináctiletému klukovi, jehož opustili všichni blízcí?“ pokračovala náhle hněvivě. „Tím spíš, že johanité jsou bohatý řád, nedávno shrábli, co zůstalo po templářích…“


  „Milosti!“ zvolal zcela neuctivě Zdík, ledva mu došlo, kam královna míří. „Já Hermana nepřemlouval, aby se stal johanitou. Vždyť víš, že ani já jím vlastně tak docela nejsem.“


  Dobrý Bože, říkal si v duchu rozezleně, nejenže na mě vrhá ty uhrančivé pohledy, ještě mě podezírá, že chci toho kluka připravit o dědictví. Ano, napověděl mu zrádný hlásek v jeho hlavě, Ulmana by to jistě potěšilo. Když mu nedoneseš templářský poklad, tak aspoň něco.


  „Promiň, Milosti,“ zamumlal zahanbeně, „nevím, co to Hermana popadlo, že chce být řádovým rytířem. Pokusím se mu to rozmluvit.“


  „Nechci, abys dělal něco proti svému přesvědčení,“ vrátila se k lehkému tónu královna. „Slíbila jsem Hermanově matce, že o něj budu pečovat…“


  …místo ní…


  „…a ráda bych se svého úkolu zhostila co možná nejlépe.“


  Tentokrát se za Horskou branou žádný dav nesrocoval, takže Zdík s Hermanem a Günterem projeli lehce. Sluníčko se vylouplo z mraků a už docela hezky připalovalo.


  „Proč jsi odmítl nabídku paní Rejčky?“ hučel rytíř nechápavě do chlapce.


  „Neodmítl jsem ji,“ bránil se Herman. „Ptala se mě, co chci dělat, tak jsem jí to řekl.“


  „Nabízela ti, ať se staneš pážetem paní z Vartemberka, a tys jí řekl…“


  „Nechci být pážetem,“ přerušil Zdíka mládenec, „nechci podávat klubíčka a poslouchat ženské tlachy.“


  „To chápu,“ povzdechl si Zdislav. Pážaty se obvykle stávali mladší chlapci. Jenže Herman není šlechtic, nemá vychování, které potřebuje rytířský panoš, a jinak než pážecí službou ho nezíská. Pokusil se chlapci tohle všechno vysvětlit, ale mládenec jen vrtěl hlavou. O tom, že by měl trávit hodiny a hodiny v dámské společnosti, nechtěl ani slyšet.


  „Se mnou ale také zůstat nemůžeš,“ vrtěl hlavou zamítavě Zdík. „Co když mě moji představení pošlou zpátky do Strakonic? Bratr Ulman vypadá, že by to udělal moc rád. Vrátíš se do Běchovic?“


  „Ne, tam se nevrátím v žádném případě,“ odmítl tuto možnost Herman.


  „Ech, tak co s tebou?“ vzdychal Zdík.


  Marek stál mezi olšemi lemujícími potok, protékající Uhříněvsí, a díval se. Mohl zvednout kuši a vypustit střelu. Zdislav jel krokem, bez pochyby by ho zasáhl. Ti dva, co jeli s ním – majitel Běchovic, vystrašený kluk… můj Bože, Marek si na něj teď vzpomínal, vyrazil ze dvorce, zakopl a koulel se ze stráně dolů… a mrzák by jej sotva dostihl. Ani schopný, silný a statný muž by jej nedostihl. Marek věděl, jak zmizet. Za těch deset let už to opravdu uměl. Přesto nevystřelil.


  XXI.


  „Přál sis se mnou mluvit, Urozenosti?“ koktal Hroznata. Ani tentokrát nepřijel s prázdnou; butelka s pětiletou medovinou a k tomu pár dobře okořeněných sýrců stálo před Zdislavem.


  „To spíš ty se mnou,“ zarazil jej Zdík. „Tvoje Krista prý čeká dítě s Kunešem?“


  Když seděli s Günterem v konventu křížovníků, pacholek mu tuto zvěst prozradil. A také fakt, že s ním, se Zdislavem, nehrají Kuneš s Hroznatou „čistou hru“. Jaké překvapení?, říkal si Zdík v duchu.


  „Ach… ehm, pane, ty to víš?“ kulil oči Hroznata a snad poprvé před Zdislavem nic nehrál.


  „Krista je poddanou svatomářského konventu,“ začal johanita zdánlivě přísně, „za její zkažení bych mohl hnát Kuneše k odpovědnosti. A tebe jako otce, který neohlídal svoji dceru,“ pokračoval se svraštělým obočím, „pochopitelně také.“


  „Kristino děcko bude také poddaným svatomářských rytířů,“ namítal vcelku logicky Chodovský. „Určitě bude řádu k užitku.“


  „Nerozumuj,“ zarazil ho rázně johanita. „Co žes to vlastně přivezl?“


  „Pětiletou, pane,“ vysvětloval překotně Hroznata. „Pětiletou. Patnáctiletá už došla.“


  „Nu, co se dá dělat?“ pokrčil rameny Zdík. „Tak nalij.“


  Kalíšky už stály připravené a Hroznata se rád zhostil role číšníka.


  „Vyprávěls mi o smrti bratra Linharta,“ začal zlehounka hovořit rytíř.


  „Ano?“ jal se ošívat nevolník.


  „Zemřel prý klidně, smířen se světem.“


  „Já nevím, jak zemřel, pane,“ potil se chodovský správce. „Když jsme ho našli na rozcestí, vypadal klidně…“


  „Jeho kůň,“ přitvrdil Zdík, „byl samá krev a do rána pošel. Jak,“ dožadoval se odpovědi, „mohl být kůň zakrvácený a bratr Linhart v pořádku?“


  „To… to opravdu nevím,“ koktal Hroznata, toho dne už podruhé upřímně.


  „Protože mi lžeš!“ vykřikl Zdislav. „Oba mi lžete – ty i Kuneš! Patříte na mučidla!“


  „Ne, to ne, pane,“ blábolil starý správce. „Kuneš ti to jistě vysvětlí…“


  Zdík luskl na Güntera, dosud se hrbícího v rohu. „Dojdi pro něj!“


  Pořízek, jehož bratra před několika dny zabil neznámý vetřelec, snadno uvěřil tvrzení, že za smrt jeho sourozence je odpovědný Kuneš. Se spravedlivým hněvem se vrhl na neoblíbeného správce Uhříněvsi a pod Zdíkovým bedlivým dohledem jej nedlouho před Hroznatovým příjezdem svrhl do sklepa. Pak vyrazil do vesnice shánět neméně rozhorlené sedláky. Kuneš měl zkrátka smůlu. Neuměl to s lidmi. V krátké době se na dvoře tvrze srotilo dobře dvacet vesničanů, z nichž přinejmenším osm byli silní, kosmatí mužští. S nadšením vyvlekli Kuneše ze sklepa a vláčeli ho před johanitu.


  „A teď pravdu o smrti bratra Linharta,“ poručil Zdík.


  Sešel pro tuto příležitost na nádvoří. Nyní stál na vetchých schůdcích, které nechal před pár dny podepřít několika trámy. Za ním funěl Hroznata. Dav z Uhříněvsi se nahrnul pod schody.


  „Já nic nevím,“ začal Kuneš ublíženě.


  „Lže!“ zaječel vysoký ženský hlas. Do kruhu, vytvořeného shromážděnými nevolníky, vtrhla šíleně vypadající ženština. Neupravené vlasy jí vlály okolo hlavy, pod uváleným oděvem se vzdouvaly kypré tvary. „Proč mu neřeknete, co jste pohřbili s bratrem Linhartem?“ vykřikovala.


  „Voršilo!“ pokoušel se ji uklidnit Hroznata. „Je bez sebe žalem,“ obrátil se na Zdíka.


  „Co jste pohřbili s Linhartem?“ zeptal se rytíř.


  „Mlč!“ zavyl dole Kuneš.


  „Lotře,“ povšimla si ho šílená kuchařka. „To ty jsi do toho Otíka zatáhl!“ ječela a vrhla se na správce.


  „Nemohl bys to zarazit, pane?“ prosil Hroznata. „Všechno ti povím, slibuju.“


  Kuneš měl tvář samý škrábanec, když usedal na lavici. Přesto se tvářil zatvrzele a stíhal Hroznatu jedním zlobným pohledem za druhým. „Hlupáku,“ udeřil na něj budoucí tchán, „dáš se raději mučit? Chceš, aby se tvoje děcko narodilo jako pohrobek?“


  „Mlč,“ sykl Kuneš.


  „Johanita všechno ví,“ ztratil hlavu Hroznata.


  „Všechno asi ne,“ vstoupil jim do rozhovoru Zdík.


  Kuneš znovu vztekle a nevybíravě zasyčel a Hroznata se chytil za spánky. „Mohu, pane,“ škemral, „dostat ještě trochu medoviny?“


  „Pokud nečekáš, že ti ji naliju osobně,“ ušklíbl se Zdislav.


  „Ne, to ne,“ zvolal okamžitě Hroznata. Pak pochopil, co mu vlastně rytíř říká, uchopil láhev s dobrým mokem a nalil si ho do poháru. Napil se zhluboka, a potom – za Kunešova neustálého varovného sykání – začal…


  „My za to, pane Zdislave, nemůžeme. Léta jsme jenom dřeli, jak vrchnost poručila. A nebyly to lehké roky. Když tudy v třináctistém čtvrtém táhly rakouské voje…“


  „Zkrať to, Hroznato,“ doporučil správci Zdislav.


  „Když pak odešli templáři,“ vysvětloval šafář, „najednou nebylo, komu skládat účty. Dělali jsme dál, co se od nás očekávalo. Pečovali o svěřené zboží…“


  „Ty ano,“ mínil Zdík. „Ale tady Kuneš?“


  „Já byl v tý době stěží kluk,“ protestoval uhříněvský správce. „Táta umřel v třináctistým šestým, přežil krále Václava III. sotva o čtrnáct dnů, a ten vykuk Matěj? Darmo mluvit, pane Zdislave…“


  „Chápu,“ přikývl Zdík. „Ale co bylo pak?“ otázal se.


  „Nu, pak?“ povzdychl si Hroznata. „Pak jsme to našli.“


  „Co?“ chtěl vědět Zdislav a tep se mu zrychlil.


  „Když vyhořela uhříněvská tvrz,“ líčil Chodovský, „objevili jsme to v základech. Bedýnku,“ vysvětloval. „Podle váhy jsme mysleli, že je plná stříbra.“


  „A byla?“ uhodil na něj Zdík.


  „Ale kdež,“ ušklíbl se Hroznata. „Nějaké groše12 tam byly, to jo,“ pokračoval, „ale většinu tvořilo železo a pergamen.“


  „Železo a pergamen?“ nechápal Zdík.


  „My jsme sprosťáci, pane,“ potil se chodovský správce.


  „To už jsem od tebe slyšel mnohokrát,“ zahučel Zdislav.


  „Neumíme číst,“ vysvětloval Hroznata. „Zavolali jsme Matěje, ale ten se jen smál. Že prý jsme boháči…“


  „Mlč,“ zasyčel znovu Kuneš.


  Ale Hroznata jen vrtěl hlavou. „Víš,“ pravil truchlivě, „já myslím, že ty pergameny byly dlužní úpisy. A ty železné kotoučky,“ pokračoval, „byly…“


  „Žetony,“ doplnil za něj Zdík a dal se do smíchu tak srdečného, že podobným se nesmál už od chlapeckých let.


  „Obávám se, Hermane,“ vykládal Zdislav, zatímco pil víno a namáčel hrot pera do inkoustu, „že tímhle bratra Ulmana nepotěšíme.“


  „A nemohl by ses mu tam zmínit,“ zaškemral Herman, „o mně?“


  „Nemohl,“ uťal jeho naděje Zdík a dál škrábal zaostřeným husím brkem po pergamenu. Pětiletá medovina a následně vypité víno už mu poněkud kalily mysl, takže všechna slova nebyla tím, čím měla být. Zdík sahal každou chvíli po nožíku a škrábal, co napsal, načež psal dál. Popisoval Ulmanovi, co zjistil. Pravda, úlohu, kterou sehráli Hroznata s Kunešem, poněkud zlehčil. Nechtěl jim zbytečně přitěžovat. Už tak si zavařili, když objevený poklad zatajili před vrchností.


  Samozřejmě, templáři byli tou dobou ti tam a johanité se svého nově nabytého panství ještě neujali. Zákonným pánem uhříněvského zboží byl tehdy zřejmě český král. Jenomže kdo byl v roce 1311 vlastně českým králem? Jan Lucemburský korunovaný rok předtím? Nebo Jindřich Korutanský, manžel Přemyslovny Anny, jenž se po české koruně sápal už roku 1306, a pak znovu o rok později, když umřel Habsburk Rudolf? Ostatně, ani Habsburkové nebyli úplně bez šance. Rudolfův bratr Fridrich stále vznášel nějaké nároky…


  Zdislav nemohl nevzdělaným, „sprosťáckým“ správcům Uhříněvsi a Chodova vyčítat, že se v panující situaci nedokázali zorientovat. Však taky svůj dopis Ulmanovi koncipoval podle toho.


  „…hrubí a nevzdělaní venkované,“ uváděl ve svém psaní, „ve snaze nepoškodit vrchnost uložili nalezené předměty, jejichž přesné ceny se pouze dohadovali, do téhož hrobu, do něhož pohřbili tělesné ostatky svrchu uváděného bratra Linharta, a tyto přikryli náhrobní deskou. Pročež žádám Tvoji Urozenost, ať mi pošle kněze, s nímž bych mohl zmíněnou desku bez poskvrny zvednout a přesvědčit se o povaze nalezených předmětů…“


  Problém tu samozřejmě byl a přetrvával. Hroznata s Kunešem nalezli templářský poklad v třináctistém jedenáctém, Linhart zemřel o pět let později. Po celou dobu, co pobýval v Uhříněvsi a na Chodově, hledal něco, co už bylo nalezeno.


  „My se báli, pane,“ potil se Hroznata, když o tom Zdíkovi vyprávěl. „Bratr Linhart působil tak přísně a my…“


  „A vy,“ vstoupil mu do jeho blábolení Zdislav, „jste utratili všechny groše, které byly v té bedýnce.“


  „Nebylo jich moc, pane. Přísahám. A my měli výdaje. Uhříněves lehla popelem a my ji museli znovu postavit.“


  „Já to chápu,“ zamručel Zdislav.


  „Tvoje Urozenost je vzácný člověk,“ vyrážel Hroznata.


  „Proč jste ty věci nakonec ukryli do Linhartova hrobu?“ chtěl vědět Zdík.


  „Měli jsme strach,“ začal znovu chodovský správce.


  „Neplácej mi tu pořád o strachu,“ rozčílil se rytíř.


  „Měli jsme strach,“ stál si na svém Hroznata, „že Linhartova smrt s těmi věcmi souvisí.“


  „A proč jste mi neřekli pravdu o přepadení Chodova?“


  „Z téhož důvodu, pane, ta bedýnka na nás přivolala pro­kletí.“


  „Nalij mi ještě pohár vína, Hermane,“ požádal Zdislav chlapce. Dopis byl dokončen, ale když si jej Zdík znovu pročítal, zjišťoval, že více otázek pokládá, než zodpovídá. Opravdu souvisela Linhartova smrt s „pokladem“? A co vlastně starého rytíře zabilo?


  „Lukáš byl zastřelený,“ pípl Kuneš neochotně, když Zdík zavedl řeč na Linhartova koně.


  „Zastřelený?“ nevěřil vlastním uším johanita. „Z luku? Nebo prakem?“


  „Kuší,“ odpověděl ještě neochotněji uhříněvský správce.


  „Kdo by střílel,“ začal nechápavě Zdislav, „koně kuší? Navíc na vlčím rozcestí, které je ze všech stran sevřené úvozem?“


  Při nejlepší vůli si nedovedl představit, jak tam někdo ukrytý v houští napne kuši a pošle z ní šipku koni postávajícímu uprostřed cesty. Vždyť taková rána by nešťastného Lukáše doslova přibila k zemi.


  Nu, dobrá, Zdíku, promlouval johanita sám k sobě, nemusíš si zrovna představovat samostříl, jako má Nevlas. Existují i lehčí kuše. Ostatně, do houští by se nějaká lehčí hodila lépe.


  Zdislav si znovu představil sevřený úvoz, křoviska lísek a šípkových růží. Mohl v nich sedět útočník? Na svatého Martina byla prostá listí. Možná, že kdyby nesvítil měsíc, někdo se v nich ukrýt mohl, ale…?


  „Jak jsi přišel na to, že byl Lukáš střelený kuší?“ zeptal se Kuneše.


  „Měl v hrudi šipku,“ odpověděl prostomyslně šafář.


  „Šipku z kuše?“ ožil Zdík. „Schovali jste si ji?“


  „Jistě že ne,“ vrtěl hlavou poddaný. „Kdoví kam přišla, nejspíš ji náš kovář roztavil a překoval v něco jiného.“


  „Jak jinak?“ povzdechl si Zdislav.


  Teď, nad pohárem dobrého vína, které mu Herman nalil, přemýšlel o Kunešových slovech zas a znova. „Někdo střelil Lukáše,“ vykládal polohlasem sám sobě. „Střelil ho do hrudi, to znamená, že k němu kůň musel stát čelem…“


  Zdík si při nejlepší vůli neuměl představit, jak se bratr Linhart točí s koněm v temném úžlabu vlčího rozcestí, zatímco neznámý útočník čeká, až k němu bude Lukáš čelem, a pak jej střelí z kuše. Možná nechtěl střelit koně, nýbrž bratra Linharta, a z nějakého důvodu mu nevyšla rána.


  „Nejspíš proto, že byla tma jako v ranci,“ zamručel si johanita sám k sobě. „No, jistě!“ zvolal vzápětí. Pokud byla bezměsíčná noc, nemohl útočník, ukrytý v houštinách okolo cesty, vůbec nic vidět. A pokud bezměsíčná noc nebyla… nu, pak byl v prvé řadě vidět on sám.


  Navíc, i kdyby měl ten nejlehčí samostříl, který existuje, tak s ním musí ve stísněném úvozu Lukáše zabít. Kdepak, ten člověk střílel na větší vzdálenost. Vystřelil po Linhartovi, který přijížděl středem cesty, nikoliv z houští, nýbrž odněkud od božích muk. Přibližně z téhož místa, na němž stál Zdík, když za ním přijel Mikeš Měcholupecký.


  Chtěl se snad Linhart se tím člověkem utkat? Vyjel proti němu na koni a on mu místo řádného střetu poslal šipku z kuše? Co je to vůbec za člověka, že se potlouká krajem ozbrojený kuší? Je to Marek? Záhadný muž s rytířským vzděláním a nerytířskými způsoby. Ano, k někomu takovému by se samostříl, zrádně a záludně použitý na strašidelném rozcestí, hodil.


  „Ech,“ pravil Zdislav ztěžka, dopil pohár a s bolavou hlavou odešel spát.


  „Sedí ve tvrzi a nalejvá se vínem,“ vykládal Bezouška a olizoval už několikrát olízanou kost.


  „Jak víš, že pije víno?“ uhodil na něj Marek.


  „Slyšel jsem, jak se vo tom bavěj jeho poddaný. Že je pan rytíř spíš vožrala než zbožnej asketa.“


  „No jistě,“ ušklíbl se Marek nevesele. „Zdislav měl vždycky řadu slabostí.“


  „Marku,“ zamrmlal Bezouška a odhodil holou kost, „mě tohle nebaví. Jenom tu kysneme a pozorujeme, co dělá pan rytíř. A co z toho máme? Leda kručení v žaludku,“ pokračoval a pohladil se po propadlém břiše. „Proč nevypadneme jako Vilém Královický?“


  „A kam bys chtěl jít, ty hlupáku?“ zeptal se ho Marek sarkasticky.


  „Co já vím,“ krčil rameny Bezouška. „Pro začátek třeba do Prahy. Pobejvá tam teď královna vdova. Určitě se tam najde dost lidí s pěkně tučnejma měšcema.“


  „A taky pěkná šibenice,“ prohlásil výsměšně Marek.


  Bezouška se ale nechtěl dát umlčet. „Vypadněme odsud,“ hučel do svého velitele. „Seberme tu truhlu a pojďme.“


  „Jakou truhlu?“ nechápal Marek.


  „My ti vo ní neřekli?“ divil se Bezouška. „No, jo,“ odpověděl si, „neřekli. Stalo se toho tolik, že nebyl čas. A pak…“


  „Pak co?“ naléhal Marek.


  „Pak už byli chlapi na pravdě boží,“ zamumlal Bezouška. „A nám dejchal na paty ten zatracenej johanita.“


  „To bylo tak,“ dal se vypravování, „víš, jak Lejno chytil toho kluka a tak trochu s ním laškoval…“


  „Chceš říci, jak ho umučil?“ upřesňoval Marek.


  „No, jo, trochu to přehnal,“ přiznával Bezouška. „Ty ses namíchnul a vodešel z ležení.“


  „Víš, kam jsem šel.“


  „Do naší stodoly,“ přikyvoval Bezouška. „A Lejno přišel s nápadem, abychom si posvítili na ten mlejn.“


  „Geniální nápad,“ uplivl si Marek.


  „No, ale ještě předtím,“ líčil loupežník, „než to ten kluk úplně zatáhnul, tak blekotal cosi o nějaký truhle, asi si myslel, že si tím ještě zachrání kejhák.“


  „O jaké truhle?“ vstoupil lapkovi do jeho nesouvislého tlachání Marek.


  „Vo truhle s nějakejma písemnostma a co já vím čím ještě, kterou prej uhříněvskej šafář s tím svým vykutáleným chodov­ským strejdou, nebo co to je?, zakopali do hrobu s tím předchozím johanitou.“


  „Zakopali?“ vyskočil Marek. „Do hrobu? Truhlu?“


  „No, vlastně nezakopali,“ vysvětloval Bezouška. „Ten hrob je v kostele… Marku! Marku, kam jdeš?“


  XXII.


  Zapíjet medovinu vínem nebyl dobrý nápad. Zdislav se celou noc zmítal pronásledován tu děsivě vyjícími kamennými vlky, tu naopak železnými koňmi, jimž se od boků odrážely střely z kuše. Když se ráno konečně probudil, připadal si jako sousto, které někdo před drahnou dobou sežvýkal a pak vyplivl. Navíc svět, jako by se mu chtěl vysmívat, hýřil dobrou náladou, slunce zářilo jako vycíděné a nová kuchařka hlasitě prozpěvovala, podporována svými přespočetnými dětmi. Zdík je viděl oknem, jak na nádvoří roztahují klubko provazu a na něj pak věší své svršky, skrovné, ale zářící čistotou. Zřejmě se rozhodli zbavit své ukoptěnosti.


  Günter seděl na kládách kus od nich a cosi kutil s nožíkem a kouskem kůry. Zdík už se lekl, že se mrzák rozhodl řídit jeho radou a stát se řezbářem. Naštěstí to ale nebyl žádný náboženský výjev, co kulhavý pacholek vyřezával, pouze loďka z kůry. Dosti neumělá a humpolácká. Děti ale přesto potěšila. Popadly ji a jen v krátkých košilkách (jejich ostatní oblečení usychalo na šňůře) utíkaly k louži vprostřed nádvoří. Ta byla z větší části tvořena tím, co vytékalo z hnojiště. Děti se do ní ale přesto s velkým jásotem vrhly, vířily smrdutou tekutinu bosýma nohama a postrkovaly kůrové plavidlo sem a tam.


  S tou ukoptěností, pomyslel si Zdík, jsem se unáhlil.


  Vypláchl si pusu trochou vody, opláchl si ruce i obličej a pak na sebe navlékl řádový oděv. Přitom odříkával ranní modlitby, jak byl naučený a za všechny ty roky zvyklý. Děkoval Bohu za vše, co pro něj připravil, i když by mnohem radši strčil hlavu do té hnojné vody, nebo skučel jako ti přízrační vlci z jeho snu.


  Herman seděl v hostinské jizbě a nedělal nic.


  „Copak ty nemáš nic na práci?“ zeptal se ho Zdislav příkře.


  „Ne, pane,“ odpověděl Herman prostomyslně.


  „Cos dělal v Běchovicích?“


  „Tak, pane,“ krčil rameny chlapec. „Někdy jsem pomáhal Štěchovi, to byl náš…“


  „Pacholek,“ přerušil chlapce Zdík. „Já vím. To už jsi mi povídal. S čím jsi mu pomáhal?“


  „Různě. Pozoroval jsem ho při práci, poslouchal, co vypráví…“


  „Jinými slovy,“ nenechal Hermana domluvit johanita, „jsi jenom seděl a zíral na něj.“


  „Někdy jsem šel s pasáky na luka…“


  „A copak jste dělali s pasáky na lukách?“


  „Někdy jsme si hráli s dřevěnými špačky, ale to nebylo příliš často.“


  „Proč?“ chtěl vědět Zdislav.


  „Když oni říkali, že je to se mnou nebaví,“ přiznával Herman. „Že mě prý musí nechávat vyhrát, když jsem pán.“


  „Nebesa,“ spráskl ruce Zdík. „Hermane, vždyť tobě je třináct, chtěl bys být řádovým rytířem svatého Jana Jeruzalémského, a když se tě zeptám, cos v životě udělal, vzpomeneš si leda na tlučení špačků!“


  „Dokud žil táta,“ začal natahovat Herman, „doprovázel jsem ho, když kontroloval naše havíře, nebo s ním chodil k ostatním kverkům.“


  „Kverkům?“ nechápal Zdislav.


  „Kverkové jsou podílníci na důlním díle,“ vysvětloval Herman a na okamžik se cítil na koni.


  „Tak vidíš, chlapče,“ funěl Zdislav, „tvůj otec byl dobrý a poctivý člověk. V potu tváře vydělávající na tvůj chléb ve zdejší. Měl bys jít v jeho šlépějích.“


  „Ale já nechci být kverkem,“ vrtěl hlavou Herman, „otcovi společníci by mě mezi sebe stejně nepřijali. Radši když mi vyplatí můj podíl.“


  „Ech, to neříkej moc nahlas. Hlavně ne před bratrem Ulmanem,“ povzdechl si johanita. „Poslouchej,“ napadlo ho znenadání, „tvůj otec jistě uměl číst a psát. A bezpochyby to naučil i tebe.“


  „Táta uměl číst a psát,“ dával Zdíkovi za pravdu Herman, „ale já to neumím.“


  „Neumíš?“ vrtěl hlavou Zdislav. „To je ostuda. A víš ty co?“ prohlásil posléze a poprvé od chvíle, kdy dnes rozloupl oční víčka, se cítil skoro dobře. „Sežeň mi toho vykuka Matěje… Ne, počkej, nejdřív mi sežeň něco k snědku a taky krajáč mlíka. Kozího!“


  „Ano, pane Zdislave,“ vyrážel Herman, rád, že už nemusí čelit johanitovým zvídavým dotazům. „Snídani a krajáč kozího mlíka.“


  „A Matěje,“ připomněl Zdík.


  „A Matěje,“ přikyvoval Herman.


  „Ať si přinese psací tabulku a stylus. Budu pro něj mít nějakou práci.“


  „Kozí mlíko, Urozenosti,“ křenil se Matěj, zatímco kladl před Zdíka žádaný nápoj.


  „Díky,“ pravil johanita, který se nehodlal dát vyvést z mí­ry. Znal mnoho obdivuhodných mužů, kteří se v podobné situaci, v jaké byl nyní on, uchylovali ke kozímu mléku. Píval ho jeho děd v dávných dobách Zdíkova dětství, nepohrdli s ním Zdislavovi učitelé zde v Uhříněvsi, když poněkud přes míru holdovali čejkovickému vínu. Okusil ho i Bertold z Gepzenštejna. A dokonce i král Václav II. Ostatně, i tehdy v oné památné noci v Olomouci, kdy Zdík poprvé v životě podlehl dívčím půvabům a zpronevěřil se svému mnišskému slibu, byl opilý, jak zákon káže, a ráno rád a s nadšením popíjel kozí mléko, jedl česnečku a kyselé zelí.


  Bůh se mnou, řekl si Zdík v duchu. Chtěl jsem být obráncem božího hrobu, a jak daleko jsem to dopracoval? Skoro se slzou v oku tu vzpomínám, jak jsem se kdysi opíjel a obcoval s ženským pokolením. Ostuda, hanba, fuj!


  Raději rychle dopil svůj poněkud zavánějící nápoj, zajedl ho kouskem chleba a pak se obrátil na vyčkávajícího Matěje. „Přinesl sis tabulku a stylus?“


  „Přinesl, pane.“


  „Skvěle,“ zaradoval se Zdislav. „Tak se tu s nimi posaď. Naučíš tady Hermana číst a psát.“


  „Cože?“ vybreptli oba „postižení“.


  „Mě učit číst a psát?“ nevěřil svým uším Herman.


  „Ale já nevím, zda jsem na to ten pravý,“ zdráhal se Matěj.


  „Jistě že jsi na to ten pravý,“ ujistil ho Zdík. „Bývals přece vrchnostenským písařem a ještě před tím mnichem…“


  „Věčné sliby jsem nikdy nesložil,“ bránil se staroch.


  „To neznamená, že nemůžeš udělat dobrý skutek,“ upozornil ho Zdislav. „Ostatně, až předstoupíš před Pána zástupů, budou se ti dobré skutky zatraceně hodit. Zatím jich mnoho na svědomí nemáš.“


  „To není pravda, pane,“ protestoval stařík.


  „Jen nech na hlavě,“ zpražil ho johanita. „Kdo namluvil Kunešovi s Hroznatou, že se zmocnili pokladu, zatímco v té truhle, kterou našli, byly jen železné žetony a dlužní úpisy? Neříkej mi,“ pokračoval, „žes to jako někdejší templářský sloužící nepoznal?“


  „Nevím. Nepamatuju se,“ hudral Matěj. „Však to Tvoje Urozenost sama před chvílí řekla. Jsem už starý, brzy půjdu k Pánu Bohu… A i kdybych,“ dořekl konečně záštiplně, „poznal, co je v té truhle. Jenom žetony a úpisy tam nebyly. Taky pěkné stříbrné groše. Myslí si Tvoje Urozenost, že se se mnou o ně ti dva rozdělili?“


  „Teď jsi řekl jednou po dlouhé době pravdu,“ zahučel Zdík. „Ale dost řečí. Tady máš svého žáka, pusť se do učení. Námitky,“ dodal hrozivě a sjel oba – starocha i chlapce přísným pohledem, „nechci slyšet.“


  Svět byl možná krásný, plný slunce a ptačího zpěvu, Zdíkovi, natřásajícímu se v sedle koně Matouše, to tak ale nepřipadalo. Hlava ho bolela pořád a dobrý pocit zadostiučinění, který cítil chvíli poté, co zaúkoloval Matěje s Hermanem, vyprchal.


  Místo něj se opět draly na světlo otázky bez odpovědí. Kdo je Marek? Proč se pokusil vloupat do tvrze? Opravdu měl spadeno na něj, na Zdislava? Ale proč? Kvůli mstě za někoho, koho zabili Měcholupečtí? To nepůsobilo příliš věrohodně.


  Neprahne ten hlupák, napadlo náhle Zdíka, také po templářském pokladu?


  Ale jak by jej chtěl najít sám a potmě ve tvrzi, kde to nezná? Možná dospěl k názoru, že Zdík už poklad má, a chtěl mu ho ukrást… Nebo pásl po něčem jiném, čeho se Zdislav s ostatními pány zmocnili v Královicích… Co by to tak ale mohlo být?


  Veškeré peníze a cennosti odvezl Královický. A že by se někdo vloupával do opevněné tvrze, zabíjel psa a posléze dokonce člověka, jen kvůli několika láhvím vína, soudkům s potravinami, balíkům látky? Ne, to nemělo logiku.


  Zdislav přemýšlel, co mu mohlo uniknout. Třeba bylo v Královicích ještě něco. Něco důležitého, čeho si nevšiml a nechal to tam. Nějaké listiny? Cennosti? Bohuslav Průhonický a jeho lidé prolezli tvrz odshora dolů a opět odzdola nahoru. Našli snad něco, o čem Zdíkovi neřekli?


  Pokud ano, nemá Zdislav nejmenší šanci dozvědět se co. Bohuš není zajatý lupič, aby ho mohl dát mučit, ani vyděšený poddaný, na kterého může pouštět hrůzu. Bohuš je urozený pán, proti němuž nemá bývalý templář Zdík sebemenší šanci. Na druhou stranu je ale Bohuš také velký mluvka. Pokud v Královicích něco našel, určitě se o tom dříve nebo později někde zmíní a Marek bude vědět, kde hledat. Neměl by Zdislav Bohuše nakonec varovat?


  Jak tak přemýšlel o Bohušovi, vzpomněl si opět na neznámého útočníka, který jej v Průhonicích přetáhl klackem. Kdo to jen mohl být a proč?


  A kdo nebo co způsobilo smrt bratra Linharta? Tahle otázka se Zdíkovi zdála v poslední době nejpalčivější.


  „Güntere,“ zavolal na pacholka, jedoucího, jak se sluší, jednu koňskou délku za svým pánem.


  „Ano, pane,“ ozval se mrzák.


  „Nebudeme na sebe snad křičet,“ zahučel Zdík. „Pojeď vedle mě.“


  Günter se – po kolikáté už v posledních dnech? – nafoukl svou důležitostí a o chvíli později už sebevědomě klusal vedle Zdislava. Ten mu zopakoval všechno, co věděl o Linhartově smrti. „Někdo postřelil jeho koně, ale bratra Linharta nezabil. Podle toho, co říkal Hroznata, neměl žádná zranění. Vypadal prý dokonce smířeně.“


  „Ano, já vím, pane,“ přikyvoval pacholek. „A otráven také být nemohl,“ dodával, „to nám řekl bratr Ojíř. Třeba,“ odvážil se vyslovit svou myšlenku, „ho zabila černá kouzla.“


  „Kouzla?“ vykulil oči Zdislav. „Jaká kouzla?“


  „Třeba ho někdo uhranul,“ uvažoval Günter.


  „Ctihodného rytíře johanitu?“ pochyboval Zdislav. „Podle toho, co jsem o Linhartovi slyšel, to byl zbožný muž, dokonale zaštítěný vírou v našeho Pána. Navíc,“ pokračoval čím dál tím skeptičtěji, „se to stalo po setmění. V úvozu u vlčího rozcestí je přítmí i ve dne, natož v noci. Jak bys tam chtěl na někoho sesílat uhrančivý pohled?“


  „Když tam bylo dost světla na střílení,“ stál si na svém mrzák, „muselo tam být dost světla i na uhrančivé pohledy.“


  Zdík si tím nebyl právě jist. Kůň je poměrně velké těleso, zasáhnout jej z kuše jde i v přítmí, ale upřít na někoho zlovolný pohled z očí do očí?


  „Třeba,“ rozvíjel dál svou teorii pacholek, „střelil ten neznámý nejprve z dálky koně. Bratr Linhart z něj spadl, kůň utekl a ten neznámý došel až k Linhartovi. A pak…“


  „Ty myslíš, že Linhart spadl z koně?“ přerušil jej Zdík.


  „Postřelený kůň se určitě vzepjal,“ vysvětloval Günter. Sice byl stále ještě trochu v šoku z toho, že se s ním pan Zdislav v poslední době baví skoro jako rovný s rovným, ptá se jej na názory, dokonce s ním o nich diskutuje, ale když už se tak stalo, snažil se diskutovat smysluplně.


  „Linhart byl ostřílený harcovník, Güntere,“ vrtěl hlavou Zdík. „Rytíř z koně jen tak nepadá. A i kdyby se to stalo, okamžitě vyskočí na nohy. Ten, kdo střílel, musel být hodný kus od nich, jinak by Lukáše poranil vážněji.“


  „Třeba Lukáše nepostřelili na tom rozcestí,“ přemýšlel mrzák, „třeba bratr Linhart zemřel někde jinde a k Oběšenému vlkovi ho později přenesli, třeba…“


  Zdík tichounce zaúpěl, hlava ho stále bolela a pacholkovy úvahy otevíraly tolik možností! Naštěstí, se právě v tu chvíli objevily na obzoru věže říčanského hradu.


  „Jedeš v pravou chvíli,“ pochvaloval si Nevlas. „V Kostelci chňapli toho židovského překupníka. Tamní rychtář s chasou ho má už od včerejška v práci. Je to sotva půl hodiny, co přijel posel, ať se přijedu seznámit s jeho výpovědí. Zrovna jsem pro tebe chtěl poslat, ať jedeš s sebou, a co nevidím? – ty vjíždíš do vrat.“


  „Řízení boží,“ zahučel Zdík.


  „To bych řekl,“ smál se říčanský purkrabí.


  „Ještě než odjedeme, pane Nevlasi,“ žádal johanita Říčanského, „mohl bys poslat některého ze svých lidí do Prahy s dopisem?“


  „K Chotkovi?“ zbystřil sluch Nevlas.


  „K bratru Ulmanovi ze svatomářského konventu.“


  „Může být,“ kývl obrovitý muž. „Pošlu Mutinu, velitele svých zbrojnošů, je to schopný chlapík…“


  „Ach, toho snad ne,“ vzpomněl si Zdislav na protivného chlapa, který jej probodával nenávistnými pohledy a meč držel v ruce jako prase kost…


  Prase? Kost? prolétlo Zdislavovi hlavou. Meč? Vyrazil jsem mu ho z ruky před Průhonicemi. Z ruky… levé!


  „On je krchňák!“ zvolal téměř vítězoslavně.


  „A co má být?“ krčil širokými rameny Nevlas. „Já těm hloupým řečem o tom, že levá ruka je rukou ďábla, nevěřím. Měl bys vidět, kolik protivníků Mutina tím, že drží meč v opačné ruce, než očekávají, vyvedl z míry.“


  „Mě nevyvedl,“ konstatoval Zdislav.


  „Ty jsi řádový rytíř,“ mávl rukou Říčanský. „Nějaký zbrojnoš pro tebe bude sotva protivníkem.“


  Také si myslím, říkal si Zdislav potutelně a hlava jako by jej náhle přestala bolet. Jenže on to tak neviděl. Zuřil, protože jsem ho odzbrojil před jeho muži. A tak si na mě počkal a ztrestal mě klackem. Dobrý Bože, Güntere, tys to vlastně říkal od samého začátku. Zraněná ješitnost. A já si myslel bůhvíco!


  Chvíli byl v pokušení říci Nevlasovi, jak „schopným“ člověkem Mutina je. Jenže to by musel přiznat, že byl přepaden při vyprazdňování měchýře, do čehož se mu příliš nechtělo. Nakonec tedy v duchu nad zneuznaným zbrojnošem jen mávl rukou.


  Nevlas našel jiného posla, předal mu psaní pro Ulmana, a pak společně se Zdíkem vyrazili ke Kostelci.


  Kuneš zuřil. Když před chvílí křikl na jednoho z uhříněvských pacholků, ať mu zapřáhne koně do vozu, dočkal se pouze pohrdavého: „Zapřáhni si je sám.“


  Čeleď ho neposlouchala, pošklebovali se mu, dokonce mu už i vyhrožovali. To všechno bylo dílo toho zatraceného jo­ha­nity.


  A teď ještě tahle patálie. Kuchařka Voršila spadla do tůně a utopila se. Před chvílí s tím přiběhl jeden z těch ukoptěnců Voršiliny nástupkyně. Vřítil se do dvora s očima na vrch hlavy a na celé kolo ječel: „Voršila je mrtvá! Její tělo plave v tůni na potoce!“


  Uhříněvští pochopitelně všeho nechali a hrnuli se k němu. Dokonce i z vesnice přibíhali zvědaví sousedé a nakukovali do otevřených vrat tvrze.


  „Co to říkáš?“ nechtěl věřit svým uším Kuneš a nechal zapřahání, k němuž byl tak potupně donucen. Chtěl jet na Chodov za Kristou, rozhodně se nehodlal zaobírat šílenou a teď ještě ke všemu mrtvou Voršilou. „Vytáhněte ji!“ křičel na uhříněvské nevolníky. „A odneste do kostela!“


  „Co když si to udělala sama?“ nadhodil jeden z nich.


  „No, jistě,“ připojil se okamžitě další. „V tůni je vody sot­va po pás. Nikdo se v ní nemůže utopit, pokud sám nechce.“


  „Pán Bůh s námi a zlý pryč,“ zajektala jakási babka, stojící ve vratech.


  Nebyla jediná, kdo se otřásl a začal křižovat. Vzít si život je jedním z nejhorších hříchů. Ubohá kuchařka si nejspíš na věky uzavřela dveře do království božího.


  „Třeba jí jenom uklouzla noha a při pádu se bouchla do hlavy,“ přemýšlel Kuneš. „Odneste ji do kostela…“


  „Sebevrah do kostela nepatří!“ To byl bratr pořízka, jehož před třemi dny zabil neznámý útočník. Jeho tělo teď spočívalo v kostele, o němž Kuneš mluvil, a čekalo na pohřeb. „Nechci, aby mršina ženský,“ hřímal, „která to táhla s loupežníky, a nakonec dokonce vztáhla sama na sebe ruku, ležela vedle mýho bratra!“


  Ještě před pár dny by ho Kuneš prostě okřikl, ať si hledí svého. Ale teď mu bylo jasné, že by si tím nejspíš vysloužil ránu pěstí. „Vždyť nevíme, že se doopravdy zabila sama,“ začal chlácholivě. „Nejprve ji musíme vytáhnout. Pošlu s vámi Matěje, ať se na mrtvou podívá…“


  „Matěj učí číst mladýho pána.“


  „Tak toho na chvíli nechá.“


  „To sotva. Přikázal mu to pan rytíř.“


  Kuneš slyšel důraz na slově „pan“ a vzdal se myšlenky, že v blízké době odjede za nevěstou. Na místo toho se v čele vzrušeného davu trmácel k potoku. Mrtvá Voršila plavala tváří dolů. Čepec se jí sesmekl z hlavy a dlouhé vlasy se plouhaly kolem jako vodní řasy.


  „Tak pro ni snad skočte,“ začal někdejší šafář netrpělivě, ale pak mu došlo, že nejlépe udělá, když se mrtvou pokusí vytáhnout sám. Vyzul se z bot, stáhl si nohavice a vrhl se do tůně. Opravdu nebyla hluboká, zato nechutně studená.


  Kuneš popadl mrtvé tělo a odvlekl ho ke břehu.


  „Vidíte,“ vykládal překotně, „tady tu podlitinu?“ Mrtvá opravdu měla na skráni jakousi skvrnu, ale i kdyby ji neměla, Kuneš byl rozhodnutý přesvědčit ty zatracené hlupce o tom, že ji má. „Jak jsem říkal. Upadla a uhodila se do hlavy. Odneseme ji do kostela. Hej, vyrobíte někdo něco jako máry?“ pokračoval navztekaně. „Nebo mám všechno udělat sám?“


  Uhříněvští se asi trochu zastyděli. Voršila bývala ještě donedávna jejich družkou, a teď tu náhle ležela mrtvá a nasáklá vodou. S mumláním modliteb se rozešli a začali sbírat vhodné klacky, spletli je dohromady lískovými proutky a na ně uložili mrtvé tělo.


  Kuneš se mezitím znovu ustrojil a už už se chystal odejít, zapřáhnout a jet za Kristou, když si uvědomil, že nemá klíče od kostela. S povzdechem se tedy vláčel zpět ke tvrzi, našel klíče a pak s nimi vyrazil k chrámku. Nevolníci s márami už tam čekali.


  Nervózně šoupali nohama a vrhali na Kuneše nevyzpytatelné pohledy. Pořízek hlasitě odfukoval, možná se chtěl hádat, ale nakonec si to rozmyslel. Kuneš odemkl a nechal vnést mrtvou do chrámu. Právě se vedle ní chystal pokleknout a pronést modlitbu, když si všiml, že ostatní se dávají na rychlý ústup. „Co se děje?“ zeptal se překvapeně, ale Uhříněvští nevypadali, že by mu chtěli odpovědět. Poslední, který právě proběhl dveřmi, je za sebou s velkým rámusem přirazil.


  „Zešíleli jste?“ volal za nimi Kuneš. „Blázni blázniví.“


  Pak si ale uvědomil, že úplně sám v kostele není. Zůstali tu s ním dva muži. A ani jeden z nich nebyl uhříněvský poddaný.


  Jeden byl šibeničník s uhýbavým pohledem a chybějícím lalůčkem levého ucha a ten druhý… Kuneše polil pot studenější než potoční voda, když se na něj podíval. V tom muži bylo něco strašlivého, ačkoliv nebyl ani ošklivý, ani znetvořený. Byl vysoký a měl rytířské držení těla jako pan Zdislav, nebo jeho předchůdce nebožtík Linhart. Ta hrůza čišela z jeho očí, které byly desetkrát, dvacetkrát šílenější než oči nešťastné Voršily.


  A pak samozřejmě taky z nataženého samostřílu, který držel v ruce a jímž na Kuneše mířil. Teď už mladý muž chápal, proč byli Uhříněvští tak nervózní i proč se dali na útěk. Ten člověk jim bezpochyby pohrozil, že prvního z nich, který otevře pusu, odstřelí. Pak i se svým lotrovským společníkem proklouzl dovnitř. Ale proč?


  To se měl dozvědět vzápětí. Muž sklonil samostříl k zemi, ale nepřestával si Kuneše prohlížet jako kocour myší díru.


  „Ty jsi správce Kuneš?“ položil otázku.


  „Ano,“ podařilo se vydechnout Kunešovi.


  „Ty jsi pohřbíval bratra Linharta?“


  „A-ano.“


  „Kde je jeho hrob?“


  „Tamhle,“ ukázal šafář rukou.


  „Bezouško,“ křikl neznámý na šibeničníka. „Páčidlo.“


  „Snad nechcete,“ vybreptl Kuneš zděšeně, „otevřít Linhartův hrob?“


  „Jistě,“ přikývl neznámý. „Myslíš, že to zvládneš sám? Nebo budeš potřebovat Bezouškovu pomoc?“


  XXIII.


  „Tady,“ vykládal ochotně kostelecký rychtář, „a tady.“ Strkal Zdíkovi s Nevlasem pod nos několik hustě popsaných pergamenů. „Ten bezvěrec toho vyklopil opravdu hodně.“


  „Říkal, od koho bral to kradené zboží?“


  „Ale jistě. Tvoje Urozenost to má všechno černé na bílém. Tady a…“


  „Ano, tady,“ ušklíbl se Zdislav.


  „Mám zavolat písaře?“ dotazoval se opatrně rychtář, který nevěděl, jak jsou na tom jeho hosté se čtením.


  „Jistě že ne,“ zaškaredil se johanita.


  „Bratr Zdislav,“ ujišťoval úředníka Nevlas, „je dostatečně vzdělaný, aby si posloužil sám.“


  „Jistě, jistě,“ byl vtělená ochota rychtář. Přistrčil johanitovi sesličku, aby se na ni mohl posadit, zatímco bude číst. „Kdyby chtěli urození pánové toho mizeru vidět,“ brebentil dál, „je v šatlavě. Ale dal bych ho pochopitelně vyvést… nu, teď už spíš vynést.“


  „Věřím, že jsi svou práci odvedl skvěle,“ přerušil žvanivého úředníka Zdislav, který o pohled na zmučenou lidskou trosku nijak zvlášť nestál. Ani Nevlas o to zjevně neměl zájem, raději se posadil na další ze seslí, jimiž byla kostelecká radnice zařízena a jež nešťastně zaskřípala pod jeho vahou, a nahlížel Zdíkovi přes rameno.


  Mučený překupník, jak už to v podobných případech bývá, přiznal vše, co mohl. Spolupracoval s černolesní bandou, kupoval od nich kradené zboží, sám jim na oplátku dával tipy, co, kde a komu sebrat. Měl mezi Černolesními kumpána ze starých časů, s nímž už v minulosti udělal pár kšeftů, jistého Dětřicha, pro chybějící lalůček levého ucha přezdívaného Bezouška.


  „Bezuchý darebák?“ vyskočil Zdislav. „To musí být ten, který vydíral Voršilu.“


  „To je možné, pane, to je možné,“ mlel rychtář. „Moc dobře si na tohohle lumpa pamatuju. Já totiž,“ dodával samolibě, „jsem tu rychtářem už sedm let. Tenhleten Dětřich míval políčko kus za potokem. Byl to ale líný obejda. O pole se nestaral, radši vyváděl kulišárny. Měl ještě bratra, taky pěkného darebáka. Ukradli společně ovci a prý s ní – Pán Bůh nedopusť! – nekřesťansky obcovali.“


  „Co se s nimi stalo?“ chtěl vědět Zdislav.


  „Dostali výprask. A ten bratr… na jméno už si nevzpomenu… ten, protože toho měl na svědomí víc, byl odsouzen k utětí pravice. Ale utekl a zmizel bůhvíkde. Dětřich,“ pokračoval rychtář, „se tu ještě nějakou dobu poflakoval, ale pak i on zahnul kramle.“


  „Co to jeho pole?“


  „Propadlo vrchnosti a teď ho obdělává jiný sedlák. Ale také se zrovna nepředře,“ přemýšlel rychtář, „seník, který tam stojí, nechává chátrat…“


  „Do toho seníku bych se chtěl podívat,“ prohlásil Zdislav.


  „Ty myslíš…?“ začal rychtář.


  „Nemyslím,“ zavrtěl hlavou johanita. „Spíš přemýšlím, kde byl Marek, když se Černolesní pustili do Podkozineckého mlýna.“


  „O tom Markovi,“ vyskočil okamžitě rychtář, „se tady ten židovský mizera také zmiňuje. A ne jednou… Prý se s ním scházel v nějaké stodole za městem. Dobrý Bože, pane,“ spráskl ruce rychtář, „že on myslel ten Dětřichův seník?“


  „Neměl bys brát jméno boží nadarmo,“ upozornil ho Zdík. „Ostatně,“ pokračoval a očima jezdil po řádcích, na nichž byla poněkud uspěchaným písmem zachycena židova výpověď, „těch míst, kde se scházeli, je tu uvedeno víc.“


  „Tak to,“ povzdechl si Nevlas a vstal z vratké sesličky těsně předtím, než se rozpadla, „bychom je měli objet všechny.“


  Zdislav dorazil do Uhříněvsi dosti pozdě a celý utrmácený. První, co po příjezdu zaznamenal, byla podivná stísněnost, která tu panovala. Nová kuchařka si nezpívala, její děti nevýskaly. Pořízek, jehož bratr sešel tak smutným způsobem ze světa, sice bušil dřevěnou palicí do jakéhosi kůlu, ale vypadalo to, jako by se na něm spíš mstil, než že by jej zatloukal.


  Po schodech se vstříc Zdislavovi štrachal Matěj a nevěrohodným tónem chválil pokroky svého žáka.


  „Co se to tu děje?“ zeptal se Zdík podezíravě, poté co seskočil z koně a otěže hodil Günterovi. „Kde je Kuneš?“ sháněl se okamžitě po šafáři, o němž si nemyslel nic dobrého.


  „Jel na Chodov za nevěstou,“ zvěstoval mu ochotně Matěj. „Včera ti o tom říkal.“


  „Jak jel?“ nechápal johanita. „Žebřiňák stojí tamhle v koutě. Přece nejel na mém koni? Nebo snad na Hermanově?“


  „Ne, to jistě ne. To by si nedovolil,“ vrtěl hlavou starý plesnivec. „Dopoledne jsem ho viděl zapřahat, tak jsem myslel…“


  „Že si to rozmyslel?“ přerušil ho Zdislav výsměšně. „Nechal vůz vozem a odjel na hřbetě tažného koně?“


  „Možná šel pěšky,“ prohlásil Matěj a vypadal při tom tak bezradně, že mu Zdík byl ochoten uvěřit.


  „Možná,“ ozval se znenadání za johanitou pisklavý hlásek – byl to jeden z těch kuchařčiných ukoptěnců, „možná opravdu šel pěšky, ale…“ Chlapec se zajíkl a po tvářích se mu začaly koulet slzy.


  Také ostatní kuchařčiny děti brečely. Pořízek pustil palici, kterou už si stejně hodnou chvíli jen přehazoval z ruky do ruky, a udělal krok k Zdislavovi. „My za to nemůžeme, pane,“ začal se schýlenou hlavou, „ten chlap měl kuši a vyhrožoval nám, že zabije tady Milčina nejmladšího…“


  Milka – zjevně jméno nové kuchařky – hlasitě žalostně zanaříkala.


  „Chtěl jenom Kuneše,“ soukal ze sebe vazoun, „pak se s ním zavřel v kostele…“


  „Chlap s kuší? V kostele?“ docházel Zdíkovi veškerý obsah pořízkových slov.


  „Já… já o tom opravdu nevěděl,“ koktal Matěj.


  Ale Zdislavovi šla jeho slova kolem uší. Položil ruku na jílec meče a rozběhl se ven ze vrat, když ho zarazil známý, mizernou češtinou mluvící hlas: „Pane! Pane Zdislave! Brzy se stmívá! Máme s sebou vzít smolnice?“


  Později si Zdík nejednou říkal, zda mu Günter v té chvíli náhodou nezachránil život. Byl by se hnal ke kostelu sám a na nejvyšší míru rozčílený, ve vlajícím bílém plášti, který by každému široko daleko řekl, kdo se to blíží. Navíc by za sebou nechal otevřenou bránu a kdoví co by jí mohlo přijít a znovu vyhrožovat Milčiným dětem.


  Mrzákův výkřik ho donutil zastavit a všechno promyslet. Vyslechl si podrobné líčení všeho, co se seběhlo. Dozvěděl se o smrti Voršily a i tom, jak šel Kuneš pro klíče od kostela a Uhříněvské mezitím překvapil ten chlap s kuší. „Nebyl sám,“ líčilo roztřeseně jedno z děcek, „měl s sebou ještě jednoho. Chyběl mu kus ucha…“


  „Lotr po levici,“ vydechl Günter.


  „Dětřich Kostelecký,“ pravil Zdislav.


  Mezitím se opravdu začalo smrákat, a tak poručil zapálit smolnice a doprovázen hloučkem uhříněvských mužů vykročil ke kostelu. Vrátka od hřbitova byla dokořán, a když jimi Zdík prošel, málem zakopl o mrtvé tělo ležící mezi hroby.


  Kuneš dokázal i ve smrti vypadat hezky. Šipka z kuše se mu zaryla do hrudi, jenže na rozdíl od koně Lukáše jej zabila. Zděšení Uhříněvští se okamžitě nahrnuli kolem něj a Zdík si v duchu říkal, zda se jim honí hlavami totéž co jemu, totiž že kdyby je proti správci tak neštval, mohli se mu pokusit pomoci. Takhle jen zděšeně utekli a s pomyšlením, že „on si ten zlý Kuneš stejně nic jiného nezaslouží“, se zamkli ve tvrzi.


  Někdo začal odříkávat modlitbu a ostatní se připojili, ale Zdík jen v duchu požádal mrtvého o odpuštění, vzal si jednu z pochodní a zamířil do kostela. Nečekal nic pěkného, ale to, co mu ukázal třepotavý plamen, jej stejně zaskočilo. Kamenná deska z hrobu bratra Linharta byla odsunutá stranou, kousek od ní se ještě povalovalo dřevěné páčidlo, na druhé straně ležela dokořán otevřená truhlička a všude kolem… rozházené, rozdupané, zakutálené do všech koutů kostela… byly rozesety kusy pergamenu a železné žetony.


  Někdo jimi dokonce musel ve vzteku mrštit proti oltáři, takže se jich pár sneslo na mrtvá těla zabitého pořízka a utopené kuchařky. Zdík klesl při pohledu na to dopuštění na kolena, ale hlasy, které se ozvaly vzápětí, jej opět donutily vyskočit. Kdosi, kdo nemohl být nikým jiným než Hroznatou, se na něco ptal vzrušeným hlasem a kdosi další mu poněkud vyděšeně odpovídal. Pak ale všechno přerval mnohem strašlivější a kvílivější hlas. Zoufalý dívčí výkřik zlomený v půli do nezadržitelného pláče.


  Stalo se to nejhorší, co se mohlo stát. Krista se nedočkala příjezdu svého ženicha, a tak přinutila otce, aby ji odvezl za ním.


  XXIV.


  Všichni psi v Uhříněvsi byli puštěni ze řetězů a ostražitě pobíhali kolem chaloupek a statků svých pánů. Tvrz se topila ve světle, snad nikdo nespal, všichni mužští vartovali okolo palisád, kdyby se ten strašlivý člověk s kuší opět pokusil vlézt dovnitř.


  „Ty myslíš, pane,“ koktal Herman už zase k smrti vyděšený, „že to udělá znova?“


  „Co já vím,“ krčil rameny Zdík. „Když byl schopen znesvětit hrob bratra Linharta a zavraždit Kuneše.“ Ta nešťastná smrt mladého správce jej zasáhla mnohem víc, než by čekal. Neměl Kuneše rád a s chutí by se ho zbavil, ale rozhodně ne tímhle způsobem. Když si představil, jakou hrůzou si asi nešťastný mladík prošel. Jak se po celou dobu řádění toho neznámého lotra třásl o svůj život, a pak o něj přišel v okamžiku, kdy už si nejspíš myslel, že vyvázne.


  Ten, kdo ho zabil, přemýšlel Zdislav, měl zřejmě hodně zvrácený smysl pro humor. Nebo si přece jen zachoval poslední zbytky křesťanské víry a zdráhal se zavraždit člověka v kostele… Tak nebo onak, teď byl Kuneš mrtvý, ležel na márách vedle pořízkova bratra a utopené Voršily a nikdo, ani jeho ubohá, zoufalá nevěsta, neměl odvahu bdít u jeho těla.


  Kdyby Zdislav nebyl řádový rytíř, snad by v téhle chvíli zaklel. Jediné, co ho mohlo těšit, bylo, že Herman s ním v kostele nebyl. Nejspíš by zase přestal mluvit a začal toužit po smrti. Takhle byl naštěstí jenom vystrašený. Navzdory tomu se ale zvědavě přehraboval v truhle, kterou Zdislav přinesl z kostela a postavil na stůl v hostinské jizbě tvrze.


  „A tohle je co, pane?“ dotazoval se a otáčel v ruce železný kotouček s několika nestejnými otvory.


  „Žeton,“ odpověděl mu bezmyšlenkově Zdislav.


  „Tenhle je jiný,“ začal chlapec a sáhl po dalším kotoučku.


  „Jistě,“ dal se Zdislav do neochotného vysvětlování, „každý byl vydán někomu jinému a za jiný obnos.“


  „Všechny tyhle věci se dají vyměnit za peníze?“ podivoval se Herman.


  „Kdysi se za ně vyměnit daly,“ osvětlil mu Zdislav. „Poté co byli templáři rozprášeni, ztratily hodnotu.“


  „Takže tohle,“ dovodil si chlapec, „byla vlastně kdysi templářská pokladnice.“


  „Tak.“


  „Ty jsi věděl, že je tady?“


  „Nu,“ začal Zdislav zamyšleně, „v každé komendě nějaká byla. Kdokoliv sem přišel, mohl si tu uložit, nebo naopak vyzvednout peníze. I když,“ pokračoval a svraštil čelo, „v téhle truhle je tolik žetonů, kolik muselo být v oběhu po celém českém království.“


  Zkusmo zanořil ruku do truhličky a vytáhl jeden ze zmač­kaných a pošlapaných pergamenů. Rozbalil jej a četl dlužní úpis vypsaný na velmi pěknou částku, určenou jakémusi polskému velmoži. „A zřejmě nejen v něm,“ dodal nevesele.


  Chápal, co má před sebou. Když se začala mračna stahovat i nad pražským zastoupením řádu, sebral zřejmě bratr Bertold všechny významné listiny, žetony a nejspíš i nějaké to stříbro a poslal je do Uhříněvsi. Patrně soudil, že tady spíš uniknou pozornosti. Uhříněvští bratři je uložili do své pokladny a tu pak nejspíš zakopali někde ve sklepení tvrze. Pak zahynuli v plamenech, nebo se rozešli bůhvíkam a truhlička se ztratila z povědomí.


  Ačkoliv tak docela také ne. Minimálně dva lidé po ní pásli. Bratr Linhart, vyslaný rytíři svatého Jana Jeruzalémského, a záhadný Marek. Zjevně si oba dva mysleli, že v truhle je něco úplně jiného, než v ní doopravdy bylo. Templářský poklad! Tolikrát zmiňovaný a hledaný po celém světě.


  Zdík se tomu musel, navzdory tragickým okolnostem, za jakých to zjistil, smát. Pak ale zvážněl. To jej dostihla odpověď na tolikrát pokládanou otázku, kdo je tajemný Marek. Kdo věděl o truhle putující z Prahy do Uhříněvsi? Kdo slyšel, jak v ní cinká kov o kov, cítil její váhu, ale neviděl, co je v ní ukryto? Bertold z Gepzenštejna byl obezřetný muž, jistě by něco takového nesvěřil nějakému formanovi, jedoucímu do Kutných Hor. Ani laickému bratrovi ne.


  Ačkoliv se ve Zdíkovi proti tomuto zjištění všechno bouřilo, už věděl, proč má Marek schopnosti rytíře.


  Noc proběhla, aniž by se cokoliv seběhlo, pochodně pohasly, na obzoru už šíralo. Muži, hlídkující po tvrzi, usnuli, jen pes, pobíhající sem tam, dosud bděl a rozběhl se ke Kristě. Vrazil jí svůj vlhký čumák do klína a vrtěl při tom ocasem. „Hodnej,“ zamumlala dívka a pohladila ho po drsné srsti. Připadalo jí to jaksi příznačné, že jediný, kdo se s ní loučí, je pes.


  Kuchyně tonula v černočerné tmě, ale Krista měla kře­sadlo a svíčku. Během těch dlouhých hodin, které uplynuly od chvíle, kdy se její život zcela zhroutil, měla dost času na to ukout plán. Zatímco do ní její otec hučel, že „to bude dobrý“, a lil do sebe medovinu, vymyslela, co musí udělat.


  Teď stála vprostřed někdejšího Voršilina království a rozhlížela se kolem dokola. Věděla, že tu někde jsou byliny, kterými chtěla kuchařka zahubit bratra Zdislava. Možná by je mohla najít a pozřít. Ale nebyla si jistá, jak působí, zda se musí s něčím kombinovat, zda je má svařit, nebo utlouci.


  To, co vymyslela, bylo mnohem rychlejší a snazší. Ucho­pila jeden z velkých kuchyňských nožů a přejela si s ním po zápěstí. Bolelo to mnohem víc, než čekala. Na okamžik se zalekla a ucukla, ale pak si přiložila ostří na zápěstí znovu. Ne, ona opravdu nechce žít. Ani vidina věčného zatracení ji nedokázala zastavit. Lhostejno, že ona půjde do pekla. Důležité je, že ten maličký se potká s Kunešem v nebi.


  S vášnivým odhodláním si přitiskla nůž na zápěstí. V té chvíli vpadl do spoře osvětlené kuchyně pokřivený stín a vyrazil jí nůž z ruky.


  „Nech mě být, Güntere!“


  „To nemůžeš udělat!“


  „Nic nechápeš!“


  „Protože jsem šeredný?“ zeptal se mrzák hořce. „Myslíš, že proto nechápu, jaké to je mít někoho rád?“


  Krista se rozplakala a plakala a plakala. Z přístěnku u kuchyně se vynořila Milka, následovaná svými dětmi, a začala ji poplácávat a opečovávat.


  „Dojdu pro Hroznatu,“ zahučel Günter a vyběhl ven.


  Právě svítalo.


  Jitro zastihlo Zdislava v plné práci. Musel napsat dopis Ulmanovi a najít někoho, kdo by s ním odjel do Prahy. Nejradši by jel sám, ale opustit Uhříněves v tuto chvíli nemohl. Uhříněvští poddaní se třásli strachy. Navíc tu byla patálie se znesvěceným kostelem a třemi nebožtíky, kteří v něm čekali na pohřbení. Ještě štěstí, že měl Zdík k ruce Hroznatu. Starý správce byl sice pobledlý, ale ochotně poradil, který farář v okolí by se nejspíš nechal přemluvit k pohřbu za tak bi­zar­ních okolností. Nakonec za ním i odjel, vybaven dopisem, plným rytířových úpěnlivých proseb.


  Jiný list napsal Zdík Nevlasovi. Žádal v něm říčanského purkrabího, ať dá pečlivě střežit jak Dětřichův seník za Kostelcem, tak všechny ostatní skrýše, do nichž se loupežníci podle slov odhaleného překupníka uchylovali. Říčanský se sice k něčemu podobnému zavázal už včera, ale Zdík si nebyl jist, jak moc se svým rozhodnutím spěchá.


  „Hermane,“ zavolal si chlapce, a když se mladíček trochu váhavě přiblížil (nejspíš se bál další lekce čtení a psaní), po­kračoval: „Pojedeš s tímhle dopisem do Říčan k panu Nevlasovi.“


  „Sám?“ vyděsil se Herman.


  „S Günterem,“ rozhodl Zdík.


  „S Günterem?“ nechtěl věřit svým uším chlapec. „Co když nás někdo přepadne?“


  „Nikdo vás nepřepadne,“ prohlásil kategoricky johanita. „A pokud máš skvělého koně, lehce mu ujedeš.“


  „A co Günter?“ nechtěl se dát odbýt Herman.


  „Günterovi nebude nikdo ubližovat. Tomu už ublížila nebesa,“ smetl jeho námitku Zdislav. Moc dobře věděl, že takhle to nechodí. Když mohla černolesní banda utýrat Otíka, jistě by neváhala stejným způsobem sprovodit ze světa i nešťastného Güntera. Ale Hermana naštěstí podobná připomínka nenapadla.


  „Tenhle dopis,“ vysvětloval mu Zdislav, „předáš panu Nevlasovi, ať si jej přečte. A tenhle,“ podával chlapci další psaní, „je určen bratru Ulmanovi na Menší Město pražské, ať je Nevlas tak laskav a někoho s ním pošle.“


  Ideálně, dodával si jen tak sám pro sebe, někoho jiného než Mutinu.


  „Ale, pane Zdislave,“ zkoušel to ještě jednou prosebným hlasem Herman.


  „Nic ti nehrozí,“ uklidňoval ho rytíř. „Černolesní banda je rozprášena a Marek za bílého dne a na cestě nezaútočí. Zůstal sám jen s tím bezuchým mizerou Dětřichem, bude se držet stranou.“


  „Má kuši,“ namítl Herman.


  „Ale slabou,“ mávl rukou Zdík. „Ostatně,“ pokračoval přísným tónem, „odmítl jsi velkorysou nabídku Její královské Milosti a raději zůstal se mnou. Tak se mi snaž být užitečným.“


  „Ano, pane,“ sklopil uši chlapec a sáhl po dopisech.


  Kupodivu, mnohem větší problém nastal s Günterem. Mrzák dřepěl před kuchyňským přístavkem a odmítal se od něj hnout. „Jenom bych zdržoval,“ mumlal stále dokola, „ať jede Herman sám, nebo s někým jiným.“


  „Nikdo jiný tu není a sám jet Herman nemůže,“ pokoušel se mu domluvit Zdislav, ale kulhavec jako by byl slepý, hluchý. Nakonec se na něj rytíř musel rozkřiknout: „Okamžitě uděláš, co jsem ti přikázal, jinak tě nechám spráskat a v poutech poputuješ zpátky do Strakonic. Jasné?“


  „Ano, pane, ale…“


  „Ale?“ zařval Zdislav. „Chceš, abych tě spráskal sám?“


  „Ne, to ne, já jen…“ Günter byl v strašlivých rozpacích – říci panu Zdislavovi o Kristě a o tom, co se pokusila provést? Nebo si tu věc raději nechat pro sebe?


  Hroznata jeho i Milku prosil, aby o tom nemluvili. „Stačí, že je holka samodruhá, ještě bude mít ostudu jako sebevražedkyně.“


  Jenomže, říkal si pacholek trýznivě, co když to ta nešťastnice zkusí znovu? Nechápal, jak si mohl Hroznata jen tak odjet. „Ona už to podruhý neudělá,“ uklidňoval ho chodovský správce.


  „Já a děcka na ni dohlídneme,“ slibovala Milka.


  Dohlídnou, dohlídnou, bručel si pod vousy Günter, pořád s ní být nemůžou, a co když…


  Než ale stačil panu Zdislavovi cokoliv vysvětlit, začal na něj rytíř křičet a vyhrožovat mu výpraskem, a co hůř!!!, návratem do Strakonic, a tak se jen schlíple zvedl a se srdcem plným těch nejstrašlivějších obav se vlekl ke stájím.


  Zdislav se na něj díval, jak sedlá koně, a pak na ně s Hermanem krajně neochotně nasedají a jako to nejpitvornější poselstvo, co kdy kdo někam vyslal, odjíždějí.


  O Kristě neměl nejmenší ponětí, takže se o ni pranic nestrachoval. Místo toho se vrátil do palácového stavení tvrze a po chvilce váhání si nalil pohár vína. Věděl, co by měl udělat. Věděl to už od včerejška, kdy si k vlastní hrůze uvědomil, kdo je Marek.


  Ne, neznal jeho jméno. Bratří, kterým mohl Bertold z Gepzenštejna svěřit truhlici s řádovými písemnostmi, bylo víc. Který z nich s ní asi jel před deseti lety směrem k Uhříněvsi, slyšel z ní cinkot kovu a naivně si myslel, že je plná zlata? Bertolda upálili, on, Zdík, skončil ve Strakonicích. Co se stalo s ostatními bratry? S takovým Václavem a Ehrmanem, kteří s ním tady kdysi prožívali svůj noviciát? Vstoupili do plamenů jako Gepzenštejn? Vrátili se ke svým rodinám, zapomněli na sliby a žijí si někde v klidu obklopeni početným potomstvem? Nebo jsou v nějaké jiné johanitské komendě? Anebo…?


  Marek. Zdík si znovu připomněl, co všechno o tom člověku ví. Do čela černolesní tlupy se dostal někdy před Velikonocemi, ale okolo Uhříněvsi se potloukal už loni o svatém Martinu. Vylákal bratra Linharta na vlčí rozcestí a tam ho nějak – jak? – zabil. Později se se svými lidmi pokusil dobýt Chodov. Asi si myslel, že poklad je tam.


  Mýlil jsem se, říkal si Zdislav, když jsem si myslel, že přepadení Chodova bylo dílem Lejna a jeho kumpánů. Kdepak, přepad na tvrz řídil někdo, kdo tomu rozuměl. Lejno a jeho cháska by se rozeběhli po chalupách a drancovali. Z toho, že žádného Chodovského nezabili, vyplývá, že se obyvatelé vesnice stačili schovat za zdi tvrze. Nějakého Lejna by ve snu nenapadlo se tam dobývat, když by si v jejich chalupách mohl vzít, co by chtěl.


  Marek. Kde byl po všechna ta léta, než se objevil tady? V nějakém římském žaláři? Uprchl odtud, a pak se po několik let protloukal zpátky do Čech, aby se tady zmocnil pokladu, o němž si myslel, že ví, kde je ukrytý?


  A jak vlastně po více než půlroce náhle zjistil, kde truhlu hledat? Ještě před pár dny přelezl palisády Uhříněvsi. Aby hledal poklad? Ne, tady má zřejmě pravdu Herman, když říká, že tehdy šel Marek po Zdíkovi. Jistě, i to už vlastně Zdislav věděl, jen si to nechtěl přiznat. Ten Marek – ať už je to kdokoliv – ho nejspíš někde viděl. Viděl a poznal. Ví, že Zdislav je také bývalý templář, a myslí si, že stejně jako on pátrá po pokladu.


  „A proto, Zdíku,“ pronesl rytíř sám k sobě, „tě chce zastavit jakýmkoliv způsobem.“


  Ale jak se nakonec dozvěděl, kde je poklad schovaný? Patrně úplně stejně jako já. Řekla mu to nešťastná šílená Voršila. Zřejmě ji někde zaskočil s tím svým bezuchým kamarádíčkem. Jak že to vlastně sešla ze světa? Spadla do tůně? Spíš ji tam ti dva výtečníci hodili, když už jim řekla vše, co potřebovali vědět.


  Zdíkovi bylo špatně při pomyšlení, že člověk, který je schopen takových věcí, s ním kdysi možná spával v jedné světnici, jedl z téže mísy… Dobrý Bože! Templáři se přece symbolicky dělili o jednoho koně. Na hostinách jedli dva z jednoho talíře, ani velmistr řádu toho nebyl ušetřen.


  Teď ale, přemýšlel Zdislav, zatímco upíjel víno, Marek už ví, co tenkrát vezl z Prahy do Uhříněvsi. Sebere se a zmizí? Nebo zůstane? Pokusí se aspoň pomstít, když se nemůže obohatit? A kde teď vlastně je? Skrýše, které využíval, hlídá, nebo snad aspoň začne hlídat Nevlas. Kam jinam může jít?


  Odpověď byla nasnadě. Do Černého lesa. Zná ho. Skrýval se v něm s mnohohlavou bandou, tím spíš se v něm dokáže skrýt sám. Bude tam žít zalezlý pod vývratem a jednou za čas bude vyrážet na lup slepic jako ti dva nešťastní lanškrounští nevolníci?


  Jistě že ne. Zdík si povzdechl, dopil a postavil prázdný pohár na stůl. Měl chuť na další číši, ale věděl, že si ji musí odpustit. Potřebuje čistou hlavu. A taky potřebuje Hermana. Ale toho tu teď nemá, takže si musí pomoci sám.


  „Ty někam jedeš, pane?“ starý Matěj strčil hlavu do dveří právě ve chvíli, kdy se Zdík oblékal do zbroje, bez pomocníka to šlo těžko.


  „Samozřejmě,“ odbyl ho rytíř. Původně měl v úmyslu zanechat o svých plánech dopis, ale když si představil, že by to byl právě tenhle starý šizuňk, kdo by si ho přečetl jako první, radši od svého nápadu upustil.


  V kroužkové košili a kukle, s mečem po boku a štítem přes rameno sešel na nádvoří a poručil, ať mu osedlají koně. Včera jezdil na Matoušovi, takže dnes dostal hřebce, na němž přijel ze Strakonic. Přemýšlel, že by mu také dal nějaké jméno, ale z evangelistů už zbýval pouze Jan a pojmenovat koně po právě vládnoucím králi připadalo Zdíkovi přece jen nevhodné.


  „Kdy tě máme čekat zpátky, pane?“ dotazoval se roztřeseně Matěj. I ostatní poddaní sledovali Zdíkův odjezd s obavami.


  „Nejpozději zítra jsem zpátky,“ ujistil je, ne právě přesvědčivě, Zdislav, zavěsil štít na sedlo a pak se do něj vyhoupl. Možná je to šílenství, říkal si v duchu, ale nic jiného mi nezbývá.


  „Podařenější posly,“ smál se Nevlas, když spatřil Hermana s Günterem, „pan Zdislav nenašel?“ Pak rozbalil pergamen, který byl určen jemu, a zahloubal se do něj. „A co si, u všech všudy,“ jal se vztekat, „myslí, že dělám? Postavil jsem k těm pastouškám hlídky už včera. Trčí tam od večera zmrzlí a hladoví jako potulní muzikanti!“


  „A co je tohle?“ sáhl po druhém listu.


  „Ten máš poslat do Prahy bratru Ulmanovi ze svatomářského konventu,“ vysvětloval snaživě Herman.


  „Tak já mám? Já musím?“ hřímal Nevlas. „Jsem snad nějaký konvrš toho zbožného obejdy? Jako bych nevěděl, že je to bývalý templář. To koukáte, co?“ dodal k vyjeveným obličejům Hermana a Güntera. „Prozradil se před Bohušem Průhonickým, když byl ožralý pálenkou, ten váš mníšek… Ech, na druhou stranu,“ pokračoval už spíš sám k sobě, „je to schopný člověk a vynikající rytíř. S tím dopisem okamžitě někoho pošlu…“


  Kdyby byl Zdislavem trubadúrem a měl o své cestě do Černého lesa složit baladu, jistě by napsal, že uplynula, aniž by věděl jak. Bohužel, ve skutečnosti se mu táhla jako smrad. Jen na vlčí rozcestí se mu to zdálo mnohem dál než jindy. U Královic zaváhal, zda stezku, vedoucí k loupežnickému palouku, vůbec najde. Naštěstí ji minulý týden rozjezdili tak, že byla stále zřetelná.


  Kůň, kterému stále nedal jméno, šel pomalu a opatrně. Zdislav by ho rád pobídl, ale v hustém mlází to dost dobře nešlo. Pak musel dokonce seskočit a vést ho za uzdu. Už už si myslel, že sešel z cesty a kráčí po nějakém prasečím chodníčku… a pak, stejně jako minule, byl znenadání na palouku.


  Ve vzduchu dosud čpěl pach ohně a soupeřil se zápachem rozkládajících se těl, jak těch, která byla pohřbena vedle mýtiny, tak tří oběšenců, houpajících se na stromech uprostřed palouku. Ptactvo a hmyz už dalo jejich tělesným stránkám dost co proto, šlachy a kosti, stejně jako konopné lano, ale stále držely, a tak se tři smutné kadávery dosud otáčely v mírném vánku profukujícím mýtinou.


  Možná je to hloupost, pomyslel si Zdík, když znovu šplhal na koně. Tohle není místo, na kterém by se chtěl někdo zdržovat. Dokonce ani někdo jako…


  „Marku!“ zavolal. „Marku! Jsem tady! Nevyjdeš a neukážeš mi svou tvář? Nebo po mně rovnou střelíš kuší, jako jsi střelil po bratru Linhartovi?“


  Ať už čekal cokoliv, nedočkal se. Jen vrány, oklovávající oběšené, se zvedly a s krákáním zakroužily nad mýtinou. Jsem blázen, pomyslel si Zdislav… a v té chvíli mu Marek odpověděl.


  Čekal tady na něj a přemýšlel, zda přijde. Ten starý Zdislav, kterého znal, by to udělal. Snad udělal. Zdislav byl mizera. Parchant, kterému měl řád dodat legitimitu, jež chyběla jeho původu. Ano, Prošek s Vilibaldem ho měli rádi. Byl chytrý, jako první z nich se naučil latinsky a číst a psát, byl skvělý jezdec a zdatný šermíř. I bratr Bertold jím byl okouzlen. Klidně přehlížel takové věci, jako že Zdislav pokukuje po ženských. Tehdy v Olomouci, když se vraceli z polského tažení, se dokonce s jednou vyspal.


  V jediné věci Zdislav nevynikal. Neuměl střílet.


  „Střelíš po mně z kuše, Marku?“


  „Nestřelím, Zdislave. Ani po Linhartovi jsem nestřelil.“


  „Ehrmane?“ zkusil to Zdislav.


  „Chceš vědět, co zabilo Linharta?“ zeptal se Marek.


  „Jistě.“


  „Jeho vlastní strach ho zabil,“ rozesmál se loupežník. „Schválně jsem střelil po koni, chtěl jsem s Linhartem mluvit, a on byl v plné zbroji…“


  „Ty jsi měl kuši,“ namítl Zdislav. Zdislav, levoboček, Zdislav, kramář. Zdislav, mistr disputací, protože se nikdy neuměl pro nic pořádně nadchnout a tím pádem mohl shromažďovat argumenty.


  „Chtěl jsem s ním jen mluvit,“ opakoval Marek, „ale on spadl z koně a byl mrtvý.“


  Byl to starší člověk, uvědomil si Zdík. Zbožný, skrovný, smířený se světem… nejspíš věděl, že jeho dny už jsou sečteny, a smrt jej nelekala. Klidně jí jel vstříc, a když přišla, přijal ji. Pro Marka, který z něj chtěl páčit informace o pokladu, to muselo být velmi nepříjemné zjištění.


  „Marku?“ začal opět opatrně Zdislav. Věděl, že ten hlas zná. Je to Ehrman? Nebo ten druhý… Václav?


  „Václave?“


  Loupežník vyšel z mřížoví lesních kmenů.


  Kdysi to byl krásný mládenec, čistý, planoucí skutečnou vírou. Zdík si vzpomněl, jak se tehdy, poté co zabil svého prvního člověka, zhroutil, jak ho musel bratr Bertold profackovat. Václav byl také jediný člověk, který Zdíkovi vyčetl, že se vyspal s tou děvčicí v Olomouci. Nazval ho tehdy skvrnou řádu a nedokázal pochopit, že Gepzenštejn nad tím jen mávl rukou.


  „Václave,“ opakoval Zdislav užasle. „Proč tohle všecko?“


  „Proč?“ rozesmál se Václav. „Na to se ptej papeže, francouzského krále, ostatních korunovaných hlav a velmožů, kteří jen přihlíželi… Špatných kněží,“ pokračoval fanaticky, „zpustlých a zkorumpovaných církevních hodnostářů…“


  „Ty jsi tehdy vezl ten poklad?“ chtěl vědět Zdík.


  „Poklad?“ rozesmál se Václav a smál se a smál… až Zdislavovi s konečnou platností došlo, že je zcela šílený.


  „Co se s tebou vlastně po celou tu dobu dělo?“ zeptal se váhavě.


  „Co se dělo s tebou?“ opáčil mu otázkou Václav. „Přiznals, žes plival na hostie a líbal černému kozlu řiť? Jistě, tys to, Zdislave, určitě přiznal. Převlékl jsi plášť a jsi zase bohabojný rytíř.“


  „Mučili tě?“ chtěl vědět Zdík, ačkoliv věděl, že Václava nemučili. Lidé, kteří si prošli torturou, vypadají jinak. Václav byl možná vyhublý, ale jinak to byl stále statný muž, plný života. Tak proč se z něj stalo tohle?


  „Ty jsi byl vždycky parchant, Zdislave,“ vysmíval se mu mezitím loupežník, „ani jsi nevěděl, kdo je tvůj táta. Já,“ pokračoval a jeho hlas získal jiný, mnohem nešťastnější tón, „vím, kdo byl můj otec. Zdědil jsem po něm jméno, erb, pozemky. Toho všeho jsem se vzdal ve prospěch řádu…“


  „Ano,“ přikývl Zdislav. Pamatoval se na to. „Pokusil ses to po zániku řádu získat zpátky?“


  „Po zániku?“ rozchechtal se opět nepříčetně Václav. „Po zániku? Chceš říct po zločineckém spiknutí, které z nás udělalo zvrhlíky, mágy a modloslužebníky? Samozřejmě, z tebe ne. Ty jsi byl vždycky jenom šťastná svině.“


  „Aspoň jsem nemučil malé děti,“ ztratil trpělivost Zdislav. „Připadá ti horší spojit se se zbožnými rytíři svatého Jana Jeruzalémského než s partou tupých krvežíznivých vyvrhelů?“


  „Zbožní rytíři…“ začal znovu výsměšně Václav, ale jeho hlasu jako by něco chybělo. A Zdík najednou tušil, jak to bylo. Místo toho čistého mládence před ním najednou stál svéhlavý šlechtický synáček, který si vzal do hlavy, že bude templářem. Moc mu to nešlo a vlastně se mu to ani moc nelíbilo, a když řád zanikl, těšil se, že se vrátí domů. Jenže to nešlo… a z Václava se tak konečně stal opravdový muž, ale šílený a smrtelně nebezpečný.


  Nejspíš se řadu let opravdu pokoušel získat svůj majetek nazpět. Možná po něm už už sahal za některého z předchozích králů, kancléřů, nejvyšších purkrabích… ale pak bylo všechno přes noc opět nějak jinak a na zchudlého rytíře si nikdo ani nevzpomněl. A tak šel tou samou cestou jako lanškrounští nevolníci. A vzpomněl si na poklad.


  „Václave,“ Zdíka samotného překvapil zvuk jeho hlasu.


  I loupežník se zarazil vprostřed nějaké posměšné tirády.


  „Václave,“ pokračoval Zdislav, „já teď seskočím z koně a ty odložíš kuši.“


  „Proč?“


  „Utkáme se v rovném boji.“


  „Máš zbroj,“ prskl Václav, „ten boj nebude rovný.“


  „Sundám si ji,“ navrhl Zdislav.


  „To ty neuděláš.“


  „Ale ano, udělám,“ stál si na svém Zdislav. Seskočil z koně a plácl zvíře po zadku. Hřebec odběhl a Zdík shodil plášť a sáhl po přezce opasku. Odložil ho i s mečem a dýkou stranou, stáhl si z hlavy brněnou kápi a pak se začal soukat z kroužkové košile. Koutkem oka při tom stále sledoval Václava. Opravdu odložil kuši a udělal několik kroků od ní.


  Pak se ale Zdík musel předklonit, aby se zbavil kroužkové košile, a když se narovnal, byl Václav náhle nebezpečně blízko u něj. Taseným mečem se ohnal po Zdislavovi, kterému nezbylo nic jiného, než se vrhnout stranou. Prolétl pod svištící čepelí, dopadl na zem a převalil se přes rameno. Václav se otočil a znovu se po něm rozehnal. Zdislav vyskočil na nohy a jen tak tak uhnul ráně, která jej měla přetnout v pase. Takhle hrot zbraně pouze škrtl o koženou brigantinu, kterou měl Zdislav na sobě, a zanechal v ní dlouhou trhlinu.


  Tohle je konec, pomyslel si Zdík zoufale. Takhle mne rozseká na kousky. Musím se dostat k meči, ale jak?


  Václav se napřáhl k další ráně a Zdík se odhodlal k šílenému kroku. Znovu se vrhl vpřed pod Václavův meč, tentokrát se ale nesnažil uniknout z dosahu svého protivníka, namísto toho do něj vší silou vrazil. Kdyby Václav jeho záměr prohlédl, kdyby se Zdík o chviličku zpozdil, nebo naopak celou věc uspěchal, byl by jistojistě mrtvý. Ale Bůh stál zřejmě na Zdislavově straně. Václav se, poté co jej jeho někdejší spolubratr nabral do ramene, zapotácel, neupadl sice, ale přece jen byl na okamžik vyveden z míry, a to Zdislavovi stačilo, aby se vrhl po meči.


  Sotva jej stačil znovu uchopit, Václav už se na něj opět hnal. Zdík vytrhl zbraň z pochvy a dvě železná ostří se s hlasitým třeskotem srazila. Václav byl ale stále v ofenzivě. Teď už se nerozháněl mečem tak divoce jako předtím, chápal, že má před sebou ozbrojeného protivníka a že si musí dát pozor. Útočil s rozmyslem a Zdíkovi se stále nedařilo přejít do útoku.


  Ať se pokusil, o co se pokusil, Václav jeho záměr lehce prohlédl a zhatil. Dvakrát se nechal napálit, ale potřetí už chybu neudělá. Už si zřetelně uvědomil, že nestojí proti venkovanovi s vidlemi, nebo formanskému sluhovi ozbrojenému tesákem, nýbrž proti elitnímu bojovníkovi. Dvakrát už málem prošel Zdislavovou obranou a johanita měl co dělat, aby jeho útoky odrazil.


  „Nu, Zdislave,“ dovolil si Václav dokonce zavtipkovat, „za tohle by tě bratr Bertold nepochválil.“


  V té chvíli udělal Zdislav další úhyb vzad, opět dal všanc svoji potrhanou brigantinu a místo aby se pokoušel Václavovu zbraň krýt, ještě do ní ze shora sekl. Zablokoval ji svým mečem a krokem byl u svého protivníka. Tentokrát do něj nevrazil, nýbrž jej vší silou udeřil levačkou do nosu. Zakřupaly nosní kůstky a Václav se zapotácel. Levou rukou se chytl za nos, ale v pravačce stále svíral meč a okamžitě jej napřáhl před sebe.


  To už ale byl Zdík za jeho pravým ramenem a sekl jej do krku. Čepel prošla masem i šlachami, otevřela tepnu a gejzír rudé krve skropil vše kolem. Václav pustil meč a zhroutil se na zem.


  Zdislav také cítil, jak ho opouštějí síly, nohy se pod ním podlomily a on padl na kolena vedle dokonávajícího muže, který býval jeho druhem a bratrem, a stal se zločincem a nepřítelem.


  Zdislav nevěděl, jak dlouho vedle Václava klečel. Krev dávno přestala tryskat a do mužových očí se vkradl chlad smrti. Přesto se Zdík nezvedal, složil hlavu do dlaní a šeptal modlitby, aniž uvažoval nad jejich významem. Kdyby se někde v lese skrýval bezuchý Dětřich, klidně mohl sebrat Václavovu kuši a odstřelit s ní johanitu jako škodnou. Naštěstí Dětřich dávno natahoval nohy míle odsud. Zdislav byl sám jen s mrtvými.


  Nakonec to byl kůň, kdo jej probral k životu. Přiloudal se ke svému pánovi a šťouchl ho nozdrami do ramen. Zdislav zvedl hlavu a zjistil, že se stmívá. Pokud nechtěl trávit noc na palouku plném mrtvol, musel jet.


  Do Královic přijel už po setmění. Hleděli tam na něj s otazníky v očích, ale Zdislav požádal jen o lehkou večeři a postel. Vstával záhy, od zdejšího pacholka si vyžádal motyku, lopatu a sekera a s tímto nevšedním vybavením šikmo polo­ženým přes hřbet rytířského koně se vrátil na mýtinu.


  Vrány, opět vyrušené od své hostiny, se neochotně zvedly a odletěly a Zdík se pustil do práce. Stejně jako včera se svlékl z brnění, tentokrát ale odložil i brigantinu a jen v košili začal kopat jámu. Nikdy nic podobného nedělal a teď byl velmi překvapený, jak to jde ztuha. Nejednou si během té namáhavé lopoty říkal, jak je možné, že ji zvládají mnohdy hladoví a vyhublí nevolníci a on, statný a dobře živený rytíř, s ní má takovou práci. Chtěl ale vykopat pořádný hrob, hodně hluboký, aby lesní zvěř nemohla Václava vyhrabat.


  Byl to zločinec, ale také to býval templářský rytíř, kdysi byl dobrý a chtěl sloužit Bohu. Zdislav nechtěl, aby ho roznesly lišky a rozklovali ptáci. A ještě méně chtěl, aby jeho tělo někde vystavili jako tělo dopadeného lotrase, aby po něm děcka házela hroudy hlíny a koňské kobližky. Proto se rozhodl o tom, co se včera stalo na tomto palouku, mlčet.


  Konečně byl hrob dostatečně hluboký a Zdislav tam mohl tělo svého někdejšího druha odvléci. Na hruď mu položil jeho meč. A pak, vědom si postihů, jichž se mu za to může dostat, vzal svůj johanitský plášť a tím mrtvého zakryl. Koneckonců, říkal si truchlivě, ty dva pláště – johanitský a templářský jsou si vskutku hodně podobné.


  „Pokoj tvé duši, Václave. Kéž nakonec přes očistcová muka přece jen dojde nebeského království.“


  Pak hrob zaházel, odsekl kmínek malého stromku, rostoucího na okraji hvozdu, tam kde mu nestínili ostatní lesní velikáni. Z kmínku vyrobil neumělý kříž, který spojil ještě neumělejší houžví ze šlahounů jakéhosi houští.


  Když skončil, byl zalitý potem a hladový jako vlk, protože svačinu si na rozdíl od nářadí vzít zapomněl. Ztěžka si posbíral svoje věci a přivolal koně. Když ho hladil po nozdrách, náhle ho napadlo, že jméno evangelisty Marka je volné.


  XXV.


  „Víš jistě,“ tázal se skeptickým tónem Ulman, „že ti ten tvůj Hroznata nelže?“


  „Jsem si tím jist,“ přesvědčoval ho Zdislav. „Vždyť si to zkus představit, bratře,“ vysvětloval, „kdyby se tehdy před lety opravdu zmocnil většího množství stříbra, zůstával by dál na Chodově a dřel by tam v potu tváře na nepřítomné pány? Nebo by se spíš pokusil zmizet a zařídit se někde sám pro sebe?“


  „Mhm,“ pravil Ulman zamyšleně, „to dává smysl. Takže tohle,“ pokračoval a ponořil ruku do truhlice, „je ten slavný templářský poklad?“


  „Čeští templáři nebyli bohatí,“ vykládal Zdislav bůhví pokolikáté, „bylo nás tu pár a všechno, co jsme získali, šlo do Frankreichu. Samozřejmě, měli jsme nějaké menší množství stříbra na provozní výdaje a také…“


  „Víc už raději ani neříkej,“ zarazil ho rozzlobený Ulman, „lhát svému představenému je neomluvitelné. Stačí, že jsi ztratil plášť.“


  „Budu se kát,“ slíbil Zdislav.


  „Vysvětli mi ještě jednou,“ požádal ho johanita, „na co byly tyhle kroužky.“


  Zdislav se pustil do vysvětlování.


  „A ty listiny?“


  „Jsou to z větší části dlužní úpisy. Bratr Bertold z Gepzenštejna se zřejmě domníval, že se ospravedlní, a chtěl, aby byly do doby jeho návratu bezpečně uloženy,“ objasňoval Zdík.


  „Ano,“ pokyvoval hlavou Ulman. „Většinu peněz, které ten tvůj Gepzenštejn měl, vzal zřejmě s sebou. Bezpochyby na úplatky biskupům. No, mýlil se.“ Ulman zalovil v truhlici a vytáhl jeden z pergamenů. „Ale, ale,“ zvolal nadšeně, „tak pan Jindřich z Lipé si roku 1306 půjčoval… opravdu zajímavou peněžní částku. Na copak ji asi potřeboval?“


  Zdislav viděl, jak Ulmanovi zahořelo v očích a přehrabuje se v truhle.


  „To vůbec není špatný úlovek, bratře Zdislave,“ mručel si pod vousy, „vůbec není špatný.“


  „Mohu se zeptat, bratře Ulmane…“ začal Zdík váhavě.


  „No, co je?“ opáčil Ulman netrpělivě.


  „Jak jste ty a Linhart věděli, že je v Uhříněvsi něco ukry­to?“


  „Ech,“ mávl rukou Ulman, „někdo z tvých bývalých spolubratrů, kteří jeli s Gepzenštejnem, to zřejmě vypověděl na mučidlech. Od inkvizitorů se to nejspíš nějak dostalo k někomu z johanitů a ten to zas poslal dál do Čech. Myslíš, že templáři byli jediným řádem, který se zodpovídal do zahraničí?“


  „Ne,“ zavrtěl hlavou Zdík a myslel na toho chudáka, který ve snaze ukončit trýznivá muka, jimž byl vystaven, začal blábolit cosi o truhličce putující mezi Prahou a Uhříněvsí. Jak asi dominikánský inkvizitor, který neuměl jediné slovo ani česky, ani jiným slovanským jazykem, ten název zaznamenal? Johanité si možná vůbec nebyli jistí, že místo, které mají prohledat, je Uhříněves. I to by vysvětlovalo jistou liknavost bratra Linharta. Když poklad hned ze začátku nenašel, zanechal pátrání a vrátil se do Prahy. Ale pak jel opět do Uhříněvsi a tam našel svou smrt.


  Zdislav potřásl hlavou, aby z ní vypudil nepříjemné myšlenky.


  „Mohu jít, bratře?“ zeptal se.


  „Jistě,“ mávl Ulman nepřítomně rukou. Ale pak se znenadání zarazil: „Kam chceš jít?“ uhodil na Zdíka.


  „Ech, já myslel,“ koktal Zdislav. Doufal, že se bude moci vrátit do Uhříněvsi a dál tam, teď už snad poněkud klidněji, správcovat.


  „Jestli doufáš,“ vykládal mu Ulman důrazně, „že se zase začneš zašívat ve Strakonicích, tak to se mýlíš. Pan preceptor se tě rozhodl potvrdit v úřadu správce Uhříněvsi.“


  „To je pro mě obrovská čest,“ koktal Zdislav.


  „Dobrá, dobrá,“ přerušil ho johanita úsečně, „a teď už běž.“


  Zdislav vykročil ze svatomářského konventu křepkým krokem a zhluboka se nadechl nevábných pražských vůní.


  Günter se k němu pomalu loudal přes velkopřevorské náměstí a za sebou vlekl koně. „Říkal pan Ulman něco?“ dovolil si položit otázku.


  „Jistě,“ usmál se Zdík. „Můžeme se vrátit do Uhříněvsi, Güntere. Jsem nadále jejím správcem.“


  „A Hroznata?“ nevydržel to Günter, „A Krista?“


  „Co je s nimi?“


  „Budou je svatomářští rytíři nějak trestat?“


  „Jak by je trestali?“ zavrtěl hlavou Zdík. „Ty už potrestala Prozřetelnost.“


  I když přece… vzpomněl si na ty dva na Kunešově pohřbu. Krista plakala, ale už to nebyl ten strašlivý srdcervoucí kvil jako předtím. Její sestry stály kolem ní a utěšovaly ji. Hroznata se zeťáky klopil hlavu. Jistě, určitě byli všichni nešťastní. Nějakým způsobem měli Kuneše rádi, těšili se na to, že bude patřit do rodiny, a teď byl mrtvý. Byl mrtvý – a život běžel dál.


  „Děkujeme, pane,“ plácal Hroznata, „děkujeme za vše.“


  Za co, neříkal.


  Nikdo o tom nemluvil, ale všichni viděli, že se Zdislav vrátil druhého dne, poté co tak neočekávaně odjel, s lehkým samostřílem zavěšeným u sedla.


  Ten samostříl teď visel v Zdislavově ložnici ve tvrzi a on se na něj každé ráno díval jako na připomenutí pomíjivosti.


  „A taky,“ pokračoval chodovský správce, „děkujeme, žes přišel na Kunešův funus. Ale teď bychom, jestli ti to nevadí, jeli na Chodov. Musíme vystrojit pohřební hostinu. Vždyť to znáš, mrtví s mrtvejma, živí s živejma, tak už to na světě cho­dí…“


  Ano, tak už to na světě chodí, pomyslel si Zdík a ohlédl se po Kristě. Odcházela, podpírána svými sestrami. Hroznata zřejmě zachytil jeho pohled, protože pokýval hlavou.


  „Semlelo ji to, holku,“ zamumlal, „ale ona je mladá a hez­ká, určitě se vdá i s outěžkem. Tvoje Urozenost nemusí mít strach, že by dělala svatomářským bratřím ostudu jako svobod­ná matka.“


  Günter, který postával v hloučku smutečních hostí, také hleděl na Kristu. Zdálo se, že Bůh chce udělat zázrak a dívka se po poznámce jedné ze svých sester pod závojem slzí pousmála. Zázraky jsou sice vzácné, ale skutečné. Naneštěstí tak vzácné, že se Günter už žádného dalšího Kristina úsměvu, obzvlášť ne takového, který by byl určen jemu, nedočkal.


  Zdík opustil velkopřevorské náměstí a zvesela jel po Juditině mostě na Staré Město pražské. Přemýšlel, zda by se neměl zastavit u svého nového známého, bratra Ojíře z řádu křížovníků s červenou hvězdou, a tak jako před pár dny si s ním vypít džbánek piva.


  Slunce hřálo a Vltava jiskřila v jeho paprscích jako perleťová. Na mostě se tísnilo množství lidí a Zdislava napadlo, zda mezi nimi náhodou nejsou ty dvě hezké ženské s nůšemi plnými vajec, které se tak pochvalně vyjadřovaly o jeho vzhledu.


  Jenže zázraky jsou opravdu velmi vzácné zboží, a tak se bratr Zdislav, někdejší templář, nyní johanita, správce Uhříněvsi a objevitel ztraceného templářského „pokladu“, dočkal ve Staroměstské mostecké věži nikoliv pohledu na hezké holky, nýbrž převrženého trakaře s hnojem.


  Milovníkům historických románů doporučujeme


  FRANTIŠEK NIEDL
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  Čtvrtý králův pes


  Děj románu zavádí čtenáře na přelom 14. a 15. století, do doby vlády Václava IV.


  Do království, kde každý bojuje s každým, se po mnoha letech vrací z Itálie Hynek Tas z Boru, tvrdě vycvičený středověký osobní strážce. Po konfliktu s královským městem Berounem má velmi blízko k oprátce, nakonec ale skončí v králových službách…
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  Čas vlků


  Píše se rok 1417 a Hynku Tasovi z Boru se konečně podařilo krále přemluvit, aby jej propustil ze služby.


  Jako výsluhu dostává hrádek Vlkov na jihu Čech, vklíněný do panství odvěkých králových rivalů – Rožmberků. To, po čem Tas dlouhá léta toužil, tedy klid, se ale s mocným sousedem za zády, potulnými kazateli a hordami husitů nemůže dostavit…
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  S vlčí hlavou v erbu


  Je mrazivá noc, leden roku 1421, a k bráně Drkolné, malé tvrze v podhůří Šumavy, přijíždí do sedla zhroucený a těžce zraněný jezdec.


  Hynek Tas z Boru znovu ztrácí lásku své ženy Markéty, ale tato ztráta nepatří k jediným. Ztrácí i svůj hrádek Vlkov, tvrz Blatec, syna a někde v lesích mizí i jeho vlčice Šedá. Ale Tas nepatří k těm, kteří by se vzdali bez boje…
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  Krajina nočních jezdců


  Je rok 1422 a boj v Čechách se rozhořel s plnou intenzitou.


  Každý bojuje s každým – katolíci proti husitům, kališník proti svému bratru – každý je zaprodatelný a mění své vyznání podle toho, jak se mu hodí. Hynek Tas z Boru je však věrný své víře, svému přesvědčení a svým lidem. Dostává nazpět hrádek Vlkov a zdá se, že přes veškeré události v království prožívá nejšťastnější dny svého života. Ale osud se chová vůči Tasovi potměšile…


  


  


  


  


  


  Máte-li o knihy zájem, objednejte si je na:


  tel. 541 126 059, mobil 604 262 112, možno objednat i formou sms


  e-mail: moba@mobaknihy.cz; www.mobaknihy.cz


  Poznámky a vysvětlivky


  
    

  


  1/ Celerarius – latinsky sklepník, v klášteře mnich, který měl na starosti zásoby.


  2/ Brigantina – kožený kabátec, prošitý a vycpaný žíněmi.


  3/ Stříbřina – dnes Sibřina, staročesky Siebřina, což se do moderní češtiny dá přeložit jako Stříbřina.


  4/ Šestlice – dnes Čestlice.


  5/ Botič – ze staročeského slova botění, tj. nabývání objemu, rozvodňování se.


  6/ Klecavý – staročesky kulhavý.


  7/ Půhon – staročesky žaloba.


  8/ Mikeš Měcholupecký – podle obce Měcholupce, tj. dnešní Horní Měcholupy.


  9/ Suknice – český název pro univerzální středověký oděv, který nosili muži i ženy. Mohl být v různé délce (muži nosili kratší, ženy delší), z různých materiálů, těžší i lehčí. Suknice se daly vrstvit jedna přes druhou, ideálně tak, že spodní vykukovala pod svrchní.


  10/ Valdenští – středověká náboženská sekta, oficiální římskou církví považovaná za kacíře. Valdenští kázali chudobu a odmítali násilí.


  11/ Konvrš – laický člen mnišského společenství. Většinou se jednalo o řemeslníky, kteří pro klášter pracovali a nějaký čas zde i žili, nebyli ale vázáni věčnými sliby.


  12/ Groš – pražské groše byly stříbrné mince, které se razily z popudu krále Václava II. od roku 1300. Bylo to velmi kvalitní a oblíbené platidlo.


  UPOUTÁVKA (ZE ZADNÍ STRANY DESEK)


  Píše se rok 1317 a do Uhříněvsi přijíždí bratr Zdislav z rytířského řádu johanitů, aby se ujal správy řádových statků. Jeho jmenování uhříněvským správcem je poněkud překvapivé. Zdislav totiž nebyl vždy johanitou, původně vstoupil do řádu templářů, který byl před několika lety za dramatických okolností zrušen a templáři nařčeni z řady těžkých zločinů, modloslužebnictví, magie a zvrácených sexuálních praktik.


  Doba je neklidná. O vládu nad Českým královstvím soupeří dvě krásné korunované ženy – Eliška Přemyslovna a její nevlastní matka Alžběta Rejčka, spory mezi šlechtou a králem Janem Lucemburským vrcholí. Na východ od Prahy, v Černém lese, se usadí obzvláště nebezpečná banda a terorizuje okolí, dochází k záhadným úmrtím a četným loupežím… Zdislav je pověřen proti ní zasáhnout a na místě zjišťuje, že nebude mít co do činění pouze s loupežníky…
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